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Erstes Buch

In den letzten Strahlen der Abendsonne wurde auf der griinen Hohe ein junger Ritter sichtbar, der
zwischen dem Jauchzen der Hirten und heimkehrenden Spaziergéinger frohlich nach dem freundlichen
Stidtchen hinabritt, das wie in einem Bliitenmeere im Grunde lag.

Er sann lange nach, was ihn hier mit so altbekannten Augen ansah, und sang immerfort ein lingst
verklungenes Lied leise in sich hinein, ohne zu wissen, woher der Nachhall kam. Da fiel es thm plotzlich aufs
Herz: wie in Heidelberg lagen die Hiuser da unten zwischen den Gérten und Felsen und Abendlichtern, wie in
Heidelberg rauschte der Strom aus dem Grunde und der Wald von allen Hohen! So war er als Student
manchen lauen Abend sommermiide von den Bergen heimgekehrt und hatte {iber die Feuersdule, die das
Abendrot liber den Neckar warf, in die duftige Talferne gleichwie in sein kiinftiges, noch ungewisses Leben
hinausgeschaut.

»Mein Gottw, rief er endlich, »da n dem Stidtchen unten mu} ja Walter wohnen, mein treuer
Heidelberger Kamerad, mit dem ich manchen stillen, fiohlichen Abend auf den Bergen verlebt! Was muf3 der
wackere Gesell nicht alles schon wissen, wenn er fortfuhr, so fleiig zu sein wie damals!« — Er gab ungeduldig
seinem Pferde die Sporen und hatte bald das dunkle Tor der Stadt erreicht. Walters Wohnung war in dem
kleinen Orte leicht erfragt: ein buntes, freundliches Hauschen am Markte, mit hohen Linden vor den Fenstern,
in denen unzihlige Sperlinge beim letzten Abendschimmer einen gewaltigen Larm machten. Der Reisende
sprang eilig die enge, etwas dunkle Treppe hinan und rif die thm bezeichnete Tiir auf, die Abendsonne, durch
das Laub vor den Fenstern ztternd, vergoldete soeben die ganze, stille Stube, Walter sa3 im Schlafrock am
Schreibtische neben grofBen Aktenstdfen, Tabaksbiichse, Kaffeekanne und eine halbgeleerte Tasse vor sich.
Er sah den Hereintretenden erstaunt und ungewi an, seine Gipspfeife langasm weglegend. »Baron
Fortunat!«rief er dann, »mein lieber Fortunat!« und beide Freunde lagen einander in den Armen.

»Also so sicht man aus im Amt und Brot?« fragte Fortunat nach der ersten BegriiBung, wihrend er
Waltern von allen Seiten umging und betrachtete; denn es kam thm vor, als wére seit den zwei Jahren, dal3 sie
einander nicht gesehen, die Zeit mit ihrem Pelzirmel seltsam tiber das frische Bild des Freundes dahingefahren,
er schien langsamer, bleicher und gebiickter. Dieser dagegen konnte sich gar nicht satt sehen an den klaren
Augen und der heiteren, schlanken Gestalt Fortunats, die in der schonen Reisetracht an Studenten, Jéger,
Soldaten und alles Frohliche der unvergéinglichen Jugend erinnerte. — Fragen und Gegenfragen kreuzten sich
nun rasch, ohne eine Antwort abzuwarten. Walter pries vor allem sein Gliick, das ihn hier so schnell eine
leidliche Stelle hatte finden lassen, es fehlte nicht an groBeren Aussichten, und so sehe er emer heiteren,
sorgenlosen Zukunft entgegen. — Dazwischen hatte er in seier freudigen Unruhe bald noch emnen Briet
zusammenzufalten, bald ein Paket Akten zu binden, bald drauflen etwas zu bestellen, beide konnten den alten,
vertraulichen Ton gar nicht wiederfinden.

Unterdes war eine alte Frau hereingetreten und fing an, eine altmodische Kaffeeserviette zerlich
auszubreiten und Teller, Glaser und Weinflaschen aufzustellen, wobei sie von der Seite eherbietige Blicke auf
den vornehmen fremden Herrn warf, der eine solche Revolution in der enformigen Junggesellenwirtschaft
verursachte. Fortunat aber tiberschaute am Fenster den heitern Markt, und eine leise Wehmut flog durch seine
Seele liber die langsam zersetzende und zerstorende Gewalt der Verhéltnisse, wie sie hm auf Walters treues
Gemiit wirksam zu sein schien. — »Lal uns nach guter, alter Art im Freien trinken!« rief er, sich schnell
umwendend, aus, da er die Zuriistungen hinter sich erblickte. Walter hatte Bedenken: das sei hier nicht
gewOhnlich, man werde in kleinen Stidten zu sehr bemerkt. Fortunat aber hatte unterdes schon unter jeden
Arm eine Flasche genommen, und wanderte damit die Treppe hinunter. Walter folgte verlegen lachend, die
Alte brachte voll Verwunderung Tisch und Glidser nach, und bald war die ganze fidhliche, funkelnde
Wirtschaft unter den Bdumen vor der Tiir aufgeschlagen.

Die Sonne war indes untergegangen, und die Dacher und die Gipfel der Berge tliber der Stadt gliihten
noch, von denen ein erquickender Strom von Kiihle durch alle StraBen und Herzen ging. Kinder jagten sich
und schwérmten in den Gassen, die Vornehmen, ihre Hiite nachlissig in der Hand und sich den Schweil3
abtrocknend, kehrten, von allen Seiten ehrerbietig begriifit, von ihren Spaziergiingen zuriick. Andere traten in
bequemen Nachtkleidern mit den Pfeifen vor die Tiiren und plauderten mit dem Nachbar, wihrend junge
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Maidchen, kichernd und in lebhaftem Gespriach, Arm in Arm iiber den Platz schlenderten und neugierig an
dem Fremden voriiberstrichen.

Waltern ging bei den Erinnerungen an die frohliche Studentenzeit und bei dem langentbehrten weiteren und
reichen Gesprach recht das Herz auf, er hatte gar bald alle Scheu und blode Riicksicht abgeschiittelt. — »Wie
gliicklich bist du zu preisen, rief er seinem Freunde zu, »daf3 dir vergdnnt ist, so mit den Vogeln durch den
Friihling zu ziehn und die Reise nach Italien nun wirklich anzutreten, die wir in den heitersten Stunden in
Heidelberg so oft miteinander besprachen. Das waren schone Jugendtraume!«

»Das verhiite Gott!« versetzte Fortunat lebhaft, »warum denn Trdume? Die Ahnung war es, der erste
Schauer des schonen, iiberreichen Lebens, das gewiBlich mit aller seiner geahnten und ungeahnten herrlichen
Gewalt tiber uns kommen wird, wenn wir nur frohlich standhalten. Wo waren wir denn aufgewacht von den
sogenannten Traumen? Was hétte sich denn seitdem verdndert? Aurora scheint noch so jung iiber die Berge
wie damals, die Erde bliiht aljdhrlich wieder bis ins fernste, tiefste Tal — warum sollte denn unsere unsterbliche
Seele, die alle den Plunder iiberdauert, allein alt werden? Was hindert denn zum Exempel dich, alle den
Ballast von Vor-, Neben- und Riicksichten frisch wegzuwerfen, und frei mit mir in das offene Meer zu
stechen? — Reise mit, alter Kumpan!«

Walter faBlte lichelnd die thm dargebotene Rechte. »Was mich eigentlich zwischen diesen Bergen
festhdlt«, sagte er, »das sollst du kiinftig erfahren. — Doch — du magst immerhin lachen — das kann ich
aullerdem ehrlich sagen: es wire mir schwer, ja gewissermassen unmoglich, den einmal mit Ernst und Lust
begonnenen Geschéften zu entsagen, die wie ein stiller, klarer Strom in tausend unscheinbaren Nebenarmen
das Land befruchten und mich so von meiner stillen Stube aus in immer wechselndem, lebendigen Verkehr mit
den entferntesten Gegenden verbinden.«

Fortunat sah ithn nachdenklich an. »Du meinst es immer brav«, sagte er nach emner Psuse, »darum glaube
ich dir, wo ich dich auch nicht recht verstehe. Aber in welchem greulichen Rumor lebt ihr Beamte dabei!
Keiner hat Zeit zu lesen, zu denken, zu beten. Das nennt man Pflichttreue; als hitte der Mensch nicht auch die
hohere Pflicht, sich auf Erden auszumausern und die schidbigen Fliigel zu putzen zum letzten, groBen Fluge
nach dem Himmelreich, das eben auch nicht wie ein Wirtshaus an der breiten Landstra3e liegt, sondern treu
und ernstlich und mit ganzer, ungeteilter Seele erstiirmt sein will. Ja, ich habe oft nachgedacht iiber den Grund
dieser Zzirtlichen Liebe so vieler z7um Staatsdienst. Hunger ist es nicht immer, noch selterner Durst nach
Niitzlichkeit. Ich fiirchte, es ist bei den meisten der Reiz der Bequemlichkeit, ohne Ideen und sonderliche
Anstrengung gewaltig und mit groBem Spetakel zu arbeiten, die Satisfaktion, fast alle Stunden etwas Rundes
fertig zu machen, wéhrend die Kunst und die Wissenschaften auf Erden niemals fertig werden, ja in alle
Ewigkeit kein Ende absehen.« »Da riithrst du«, entgegnete Walter, »an den wunden Fleck, wenigstens bei mir.
DaB ich, aus Mangel an Zeit, zu beiden Seiten die schonen Fernen und Tiefen, die uns sonst so wunderbar
anzogen, liegenlassen mul3, das ist es, was mich oft heimlich krankt, und was ich hier nicht emnmal einem
Freunde klagen kann. Dazu kommt die Abgelegenheit des kleinen Orts, wo alle Gelegenheit und aller Reiz
fehlt, der neuesten Literatur zu folgen.«

»Ist auch nicht noétig, versetzte Fortunat. »Was willst du jedem Phantasten in seine neumodischen
Parkanlagen nachschreiten! Das rechte Alte ist ewig neu, und das rechte Neue schaflt sich doch Bahn iiber
alle Berge, und — wie ich oben bemerkt — auch in diesen Gebirgskessel. Denn wenn ich nicht irre, sah ich
vorhin bei dir neben dem Corpus juris die neuesten poetischen Werke des Grafen Victor sehen.« »Nun,
sagte Walter, »memen groBen Landsmann muf3 ich doch in Ehren halten, seine Heimat liegt ja kaum eine
Tagereise von hier.« — Fortunat sprang tiberrascht auf. »Da reit ich hin, rief er, »den muf} ich sehen.« —
»Geduld«, erwiderte Walter Iichelnd, »er ist schon seit mehreren Jahren auf Reisen.« »Und ich reite doch
hin!« entgegnete Fortunat frohlich, »wer einen Dichter recht verstehen will, muf3 seme Heimat kennen. Auf ihre
stillen Plitze ist der Grundton gebannt, der dann durch alle seine Biicher wie ein unausprechliches Heimweh
fortklingt.« Walter schien einem Anschlage nachzudenken. »Wohlang, sagte er endlich, »wenn du durchaus hin
willst, so begleite ich dich, ich bin dort wohlbekannt, und wir bleiben dann um so linger beisammen. Ich muf3
dir nur gestehen, ich hatte mich eigentlich schon selbst darauf eingerichtet, in diesen Tagen hinzugehen. Hier
kann ich dir nicht viel Ergétzliches bieten, und wenn's dir recht ist, so reisen wir morgen.« — Fortunat schlug
freundlich em.



Walter aber fing nun an, einige Lieblingsstellen aus Victors Werken zu rezitieren, was Fortunaten immer
storte, weil ein gutes Gedicht keine Stellen, sondern eben nur das ganze gute Gedicht gibt, gleichwie eine
abgeschlagene Nase oder ein Paar abgerissene Ohren der Mediceischen Venus fiir Kenner recht gut, aber
sonst ganz nichtswiirdig sind.

»Du kennst doch Victors Werke? Du liebst thn doch auch?« unterbrach sich endlich Walter selbst, da
Fortunat schweigend ein Glas nach dem andern hinunterstiirtze. — »Ich liebe ihn«, sagte dieser, »wie ich ein
néchtliches Gewitter liebe, das alles Grauen und alle Wunder in der Brust regt, ich kenne ihn, weil er von den
geheimnisvollsten, innersten Gedanken meiner Seele, ja ich mochte sagen, von dem Waldesrauschen meiner
Kindheit wunderbaren Klang gibt. — Friede dem grof8en dunklen Gemiit«, fuhr er sein Glas erhebend fort,
»und freudiges Begegnen mit thm!«

Die Freunde hatten iiber dem lebhafien Gespriach gar nicht bemerkt, da3 unterdes der Platz aliméhlich
0de geworden war. In der wachsenden Stille horte man nur noch eine Geige aus einiger Entfernung und dann
das einformige Stampfen von Tanzenden dazwischen heriiberschallen. Beides klappte so wenig zusammen,
und die Geige wurde so unaufhdrlich und entsetzlich schnell gestrichen, daf3 Fortunat laut auflachte und
ungeachtet Walters Einwendungen sogleich dem Tanzplatze zueilte. Der verworrene Klang kam aus einem
niedrigen Hauschen, tiber dessen Tiire ein Strohbiischel als Wahrzeichen eines Weinschanks im Nachtwinde
hin und her baumelte. Walter war in anstindiger Ferne stehengeblieben, wihrend Fortunat durch das Fenster
in die seltsame Tanzgrube hineinblickte. Ein langes, diinnes Licht, das wie ein Peitschenstiel aus einem eisernen
Leuchter hervorragte, warf ungewisse Scheine iiber das dunkle Gewdlbe emes Kellers, an dessen
Seitenwinden eingeschlafene Trinker iiber den langen, plumpen Tischen umherlangen. In der Mitte tanzten
eifrig mehrere Paare lustigen Gesindels, bald mit den zerlich gebogenen Armen wie zum Fliegen ausholend,
bald in den auserlesensten Figuren und Windungen sich nihrend und wieder trennend, bevor sie emnander
endlich z7um Walzer umfa3ten. Der dicke Weinschenk ging mit aufgestreiften Hemdarmeln dazwischen herum,
ahmte mit dem Munde den Wachtelschlag nach, schnitt den voriibertanzenden Frauenzimmern licherliche
Gesichter oder wagte zuweilen selbst emnen kiinstlichen Sprung. Am auffallendsten aber war der Musikant: ein
anstindig gekleidetes, lebhaftes Ménnchen mit emnem scharfen, geistreichen Gesicht, emsig i den
wunderlichsten Laufern die Geige spielend, wihrend seine Augen mit unverkennberem Wohlbehagen die
Tanzenden verfolgten. Vergebens riefen diese thm zu, sich zu moderieren, der Unauthaltsame drehte mit
wahrem Virtuosenwahnsinn die Tone, wie einen Kreisel, immer schneller und dichter, die Tanzenden gerieten
endlich ganz au3er Takt und Atem, es entstand ein allgemeines Wirren und Stof3en, bis zuletzt alle zornig auf
den Musikus eindrangen. Dieser erhob sich nun und retirierte besonnen in kiinstlichen Fechtparaden nach der
Tiir, immer fort mit dem Fiedelbogen in den dicksten Haufen stoend. So kam er gliicklich auf die Stral3e
heraus, die Schlafimiitze des Wirts, die er im Getiimmel aufgespief3t, hoch auf seinem Bogen. Der lustige Wirt
folgte schimpfend und vermehrte den Larm von Zeit zu Zeit durch das Prasseln von Feuerwerk, das er
tduschend mit dem Munde nachmachte.

Jetzt bemerkte der Musikus plotzlich die beiden Freunde auf der Gasse und sah sie mit seinen klugen
Augen durchdringend an, wéhrend der Wirt, mit der enen Hand seine wilden Giste n den Keller
zurlickdrangend, mit der andern ruhig die ihm zugeworfene Schlafmiitze wieder auf den Kopf stiilpte. Walter
war einen Augenblick in Verlegenheit, ob und wie er den ihm unbekannten Fremden anreden sollte, und
duBerte endlich seine Verwunderung iiber diese heillose Fertigkeit auf der Geige. — »Klemigkeit! Klemnigkeit!«
erwiderte der Musikus, »nichts als Taranteln, womit ich die Leute in die Waden beille und den St. Veits-Tanz
erfinde.« Mit diesen Worten empfahl er sich, nahm die Geige unter den Arm und schlenderte, noch emnigemal
furchtsam nach dem Keller zuriickblickend, rasch durch die Nacht iiber den Marktplatz fort.

Fortunat, der bisher kein Auge von ihm verwendet hatte, trat nun schnell auf den Wirt zu, um etwas
Niheres iiber das wunderbare Mannchen zu erfahren. »Ein Fremder«, sagte der Wirt, »ein Partikulier, wie er
sich nennt, mit dem ich schon manchen Verdru3 gehabt habe. Er kommt zuweilen in die Stadt, aber immer nur
grade zu mir, und wenn ich reelle Géste habe, die nach getaner Arbeit ithr Glaschen trinken und verniinftig
diskurrieren wollen, setzt er sich zu thnen, und eh' ich's mich versehe, hat er Hindel unter ihnen angestiftet, und
hat dann keine Courage, sie auszufechten. Wenn er recht vergniigt ist, zieht er gar seine verfluchte Geige
hervor und spielt tolles Zeug auf. Hol der Teufel alle Phantasten!«

Hiermit kehrte der Wirt wieder in seine Hohle zurtick, und die beiden Freunde bemerkten bei dem hellen
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Mondschein, wie der unbekannte Musikus soeben zum Stadttor hinauswanderte. »Ein herrlicher Narr!« riet
Fortunat aus, dem Wanderer noch immer nachsehend. »Lal} die Fledermiuse«, erwiderte Walter, »sie geraten
uns sonst noch in die Haare. Komm nun nach Haus, es ist schon spét, und ich habe noch alle Hinde voll zu
tun flir morgen. «

Auf Walters Stube ging nun ein frohliches Rumoren an. Die alte Aufwérterin wurde herbeigerufen, Befehle
wurden erteilt, Briefe versiegelt, und Akten und Wische gepackt, wobei Fortunat, in der Vorfreude der
bevorstehenden, unerwareteten Fahrt, zur Verwunderung der Alten wiitend half. Der weitgestirnte Himmel sah
mdes durch die offenen Fenster herein, der Brunnen rauschte vom emsamen Markte, wihrend die
Nachtigallen in den Gérten schlugen, und Fortunaten war es dazwischen, als ginge drauBlen das Geigenspiel
des wunderlichen Musikanten noch einmal fern {iber die stillen Hohen.



Ziweites Kapitel

Bei dem schonsten Friihlingswetter zogen die beiden Freunde, auf ithren Pferden frohlich von den alten
Zeiten mitemander schwatzend, in das morgenrote Land hinein. Sie hatten den weiteren, aber anmutigern Weg
durch das Gebirge eingeschlagen, auf welchem sie Hohenstein, den Sitz des Grafen Victor, nach Walters
Versicherung noch vor Nacht bequem erreichen konnten. Das Stddtchen mit seiner griinen Stille lag schon
weit hinter thnen, ein frishcer Wind ging durch alle Bdume, und Walter fiihlte sich recht wie ein Vogel, der aus
dem Kifig entflohen. Er war fast ausgelassen heiter, schwenkte den Hut in der Luft und stimmte alte
Studentenlieder an, so dal es den beiden Reitern vorkam, als wéren sie nie getrennt gewesen und zégen nur
eben wieder aus dem Tor von Heidelberg den griinen Bergen zu. In dieser Stimmung lie er sich gern von
dem unruhigen Fortunat verlocken, der bald dem fremden Schall eines unbekannten Gebirgsvogels folgte, bald
mit den Hirten plauderte, dann wieder einen schonen Berggipfel oder eine reizend gelegene Ruine zu erklettern
hatte. So waren sie lange aufs Geratewohl umhergeschweift, als Walter endlich zu semem Schrecken
bemerkte, dal schon die Abendsonne schrig durch den Wald funkelte. Jetzt fand er auch, daBl sie alle
Richtung verloren hatten, er wullte nicht, wo er war. Vergebens schlug er den ersten besten Pfad ein, die
Wege teilten sich bald von neuem wieder, kein Dorf war ringsumher zu sehen, je tiefer sie in den Wald kamen,
je ungeduldiger wurde er, er wollte durchaus noch heut nach Hohenstein. Unterdes war die Nacht vollig
hereingebrochen, sie muflten absteigen und ihre Pferde hinter sich her flihren, da der Holzweg sich nach und
nach in einen verwachsenen FuBsteig verlor.

Walter war verdrieBlich und sprach wenig. Fortunat aber wurde immer vergniigter, je weiter sie
fortschritten, und blickte recht mit frischem Herzen in die wunderbaren Mondlichter und die ritselhaften
Abgriinde, an denen sie voriiberzogen. Oft hielten sie horchend still, denn es war ihnen, als horten sie aus
weiter Ferne Hunde bellen und den dumpfen Takt eines Pochhammers dazwischen; aber das enformige
Rauschen der Wilder verschlang immer alles wieder.

Walter schwor endlich, nicht einen Schritt mehr weiterzugehen, er band sein Pferd an und setzte sich
maulend daneben. Fortunat hatte sich gleichfalls auf den Rasen hingestreckt, wihrend sein Gefihrte nun allerlei
Reden iiber unzeitige Romantik und verlorene Zeit verlauten lie3. Fortunat antwortete nicht darauf, und da es
gar nicht enden wollte, zog er seinen Mantel {iber den Kopfund schiummerte bald vor Ermiidung ein.

Als er wieder aufwachte, war Walter unterdes vor Arger fest eingeschlafen. Er sah freudig rings um sich
her, die tiefe Einsamkeit, die unbekannte Gegend, der Schlafende und die Pferde im Mondschein, alles war
thm so neu und wunderbar; er ging unter den Baumen auf und nieder und sang halb fiir sich:

Wie schon, hier zu vertrdumen
Die Nacht im stillen Wald,
Wenn in den dunklen Baumen
Das alte Mérchen hallt.

Die Berg im Mondesschimmer
Wie in Gedanken stehn,

Und durch verworrne Triimmer
Die Quellen klagend gehn.
Denn miid ging auf den Matten
Die Schonheit nun zur Ruh,

Es deckt mit kiihlen Schatten
Die Nacht das Liebchen zu.
Das ist das irre Klagen

In stiller Waldespracht,

Die Nachtigallen schlagen

Von ihr die ganze Nacht.

Die Stern gehn auf und nieder —
Wann kommst du, Morgenwind,



Und hebst die Schatten wieder
Von dem vertraumten Kind?
Schon riihrt sich's in den Biaumen,
Die Lerche weckt sie bald —

So will treu vertraumen

Die Nacht im stillen Wald.

Und wie er aufblickte, horte er wirklich schon den Klang einer fritherwachten Lerche durch den Himmel
schweifen. »Frisch aufl« rief er frohlich Waltern zu, »frisch auf, ich wittre Morgenluft!« Walter erhob sich
taumelnd und konnte sich lange nicht in dem wunderlichen Schlafsaal zurechtfinden. Der kurze Schlummer
hatte ihn neu gestirkt und verwandelt, er schimte sich semnes gestrigen Milmuts, und bald sa3en die beiden
Freunde wieder riistig zu Pferde, um, wo mdglich, noch vor Tagesanbruch aus dem Labyrinth der Wélder
herauszukommen.

Nach einem kurzen Ritt hatten sie die Freude, unerwartet wieder einen ordentlichen Weg zu erreichen.
»lLand! Land!« rief endlich Walter vergniigt aus, »dorthin zu liegt Hohenstein!« — Sie verdoppelten nun ihre
Eile, und gelangten bald vollig aus dem Walde in das weite, geheimnisvolle Land hinaus. Immer tiefer und
freudiger stiegen sie von den Bergen in das Blitenmeer, schon hdrten sie von fern eine Trumuhr schlagen,
zahllose Nachtigallen schlugen tiberall in den Gérten. Am Ausgang des Gebirges schien ein grofles Dorf zu
liegen, zerstreute Hiigel, dunkele Baumgruppen und ein hohes, priachtiges Schlof8 hoben sich nach und nach
aus der verworrenen Ddmmerung, alles noch unkenntlich und ritselhaft, wie in Triumen. So waren sie in eine
hohe Kastanienallee gekommen, als Walter plotzlich an emem zierlichen Gittertor stillhielt. »Sie schlafen noch
alle«, sagte er, »wir wollen indes hier in den gréflichen Garten gehen und die Erwachenden iiberraschen.«

Sie banden nun ihre Pferde an den Zaun und schwangen sich von den steinernen Sphinxen, die den
Eingang bewachten, iiber das Gitter in den Garten hinein. Da war noch alles still und duftig, einzelne
Marmorbilder tauchten eben erst aus den lauen Wellen der Nacht empor. Das alte, finstere Schlo3 im
Hintergrunde mit seinen dichtgeschlossenen Jalousien stand wie eine Gewitterwolke liber einem freundlichen
Nebengebédude, von dem man vor lauter Weinlaub fast nur das rote Ziegeldach sah. Unter den hohen Béumen
vor dem letztern fanden sie einen Tisch und mehrere Stiihle, als wiren sie eben erst von einer Gesellschaft
verlassen worden. — »Da hat sie schon wieder ihre Gitarre draulen vergessen, sagte Walter kopfSchiittelnd.
— »Wer denn?« fragte Fortunat, — »die schone Amtmannstochter, von der du mir erzihlt hast?« — »Ja,
Florentine«, erwiderte Walter; »das ist des Amtmanns Wohnung und dort oben nach dem Garten hinaus ihre
Schlafstube.« — »Du weillt hier gut Bescheid«, entgegnete Fortunat. — Walter wurde rot und schwieg verlegen.
Fortunat aber ergriff ohne weiteres die auf dem Tische liegende Gitarre, stellte sich vor das bezeichnete
Fenster und sang:

Zwei Musikanten ziechn daher
Vom Walde aus weiter Ferne,
Der eine ist verliebt gar sehr,
Der andre wir es gerne.
»lch bitte dich«, unterbrach ihn Walter, »was singst du da flir dummes Zeug!« — »Wart nur, 's kommt
gleich kliiger«, erwiderte Fortunat und sang weiter:

Die stehn allhier im kalten Wind
Und singen schon und geigen:

Ob nicht emn stiBvertrdumtes Kind
Am Fenster sich wollt zeigen?

Sein Wunsch ging wirklich in Erflillung. Ein schones Médchen, noch ganz verschlafen, wie es schien, fuhr
oben ans Fenster, schiittelte die Locken aus dem Gesichtchen und sah neugierig mit grof3en, frischen Augen
durch die Scheiben. Als sie aber unten einen unbekannten, wohlgekleideten Mann erblickte, war sie ebenso
schnell wieder verschwunden. — Walter wurde nun in der Tat unwillig, Fortunat aber griff immer lustiger in die
Saiten und sang wieder:

Mein Herz ist recht von Diamant,



Eine Blum von Edelsteinen,

Die funkelt frohlich iibers Land

In tausend bunten Scheinen!

Und durch das Fenster steigen ein
Waldsrauschen und Gesénge,

Da bricht der Sanger mit herein
Im seligen Gedrénge.

Unterdes war es im Hause nach und nach lebendig geworden, Tiiren gingen auf und zu, im Innern horte
man dazwischen das kriftige Lachen eines Mannes, das immer ndher zu kommen schien. Endlich wurde die
Haustlir von innen gedfinet, und, mit emer langen Pfeife im Munde, stand ein schon vollig angekleideter,
groBler, starker Mann vor ihnen, dessen gebrduntes, lebenslustiges Gesicht von der Morgensonne hell
beschienen wurde. Es war der Amtmann selbst. Er war voller Freude, Waltern so unerwartet wiederzusehen,
und konnte gar nicht authoren iiber das lustige Stdndchen zu lachen, durch das sich Fortunat sogleich in seine
entschiedene Gunst gesetzt zu haben schien. Mit schallender Stimme rief er nun alles im Hause wach, es
muBten eilig Kaffee und Pfeifen ins Freie herausgebracht werden, sie lagerten sich um den Tisch auf dem
griinen Platz vor der Tiir, den die beiden Géste noch vor kurzem so einsam gesehen hatten, und Walter mul3te
ausfuihrlich ihre néchtlichen Irrfahrten vortragen.

Unterdes war auch die Frau Amtmannin dazugekommen. Sie hatte sich vor dem unbekannten Gaste
sorgfiltic und beinahe festlich angetan und empfing Fortunaten mit umstdndlicher, wortreicher Feierlichkeit.
Fortunat, dem bei solcher Gelegenheit unwillkiirlich alle Bewillkommnungskomplimente einfielen, die er in
seinem ganzen Laben gehdrt oder auch nicht gehort hatte, konnte nicht widerstehen, mit einem
unerschopflichen Schwalle der auserlesensten Redensarten zu entgegnen, und erweckte dadurch bei der
Dame eine nicht geringe Memung von sich und semner femen Lebensart.

»Das ist heute ein rechter Freudentag!« sagte der Amtmann, »da soll es auch einmal hoch hergehen.« Er
erzihlte nun, wie sie heut gegen Abend auch noch ihren jungen Neffen Ofto hier erwarteten, der von der
fernen Universitidt zurlickkehrte, um sich zu semer Anstellung vorzubereiten. Die Amtmannin lie8 mit
zufriedener Miene noch einflieBen, da3 Otto, der Sohn ihrer verstorbenen Schweser, aus Herrn Walters
Stidtchen sei, da3 er schon auf der Schule immer fiir den Stillsten und Geschicktesten galt und nun ein wahrer
Gelehrter geworden sei.

Fortunat bemerkte wihrend dieses Gesprichs, da3 sich Walter unterdes verloren hatte. Der Garten, der
nun in voller Morgenpracht heriiberfunkelte, lockte auch ihn schon lange, und er sagte endlich dem Amtmann,
wie er Waltern vorziiglich in der Absicht hierherbegleitet habe, um die Heimat des beriihmten Grafen Victor
einmal in der Ndhe zu sehen. Der Amtmann lichelte. »Ich weill nicht«, sagte er, »ob Sie auch solcher Meinung
sind, aber wenn die andern von dem bertihmten, gelehrten Grafen sprechen, denken sie sich ihn immer mit der
Zipfelperiicke, wie den Hilmar Curas vor seiner Grammatik. Das kann mich immer drgern. Was da Gelehrter!
Zu Pferde muBl man den Grafen Victor sehen, im Walde auf der Jagd, auf den Felsen, wo allen andern
schwindelt — mit emem Wort: das ist ein rechter Mann! Das Beriihmtsein und Versemachen ist nur so
Lumpenzeug daneben, wie eine Schabracke auf einem schonen Rof3, und er gibt selber nichts darauf. Doch
wir sprechen ein andermal mehr davon.« — Er stand nun auf und beschrieb Fortunaten die Génge, die er im
Garten emschlagen sollte, um zu den schonsten Punkten zu gelangen, da ihn selbst die
Wirtschaftsanordunungen fiir den anbrechenden Tag in das Haus hineinriefen.

Fortunat wandte sich nun allein in den Garten, wo er zu seinem Erstaunen ringsumher nur architektonische
Formen altmodischer Génge, hohe, feierliche Buchenalleen, Springbrunnen und kiinstliche Blumenbeete
erblickte, von denen dunkelgliihende Péaonien und préchtige Kaiserkronen glinzten. Es war, als hitte ein
wunderbarer Zauberer iiber Nacht seine bunten Signaturen iiber das Griin gezogen und sidBle nun selber
eingeschlummert in dem Labyrinth beim Rauschen der Wasserkiinste und triumte von der alten Zeit, die er in
seine stillen Kreise gebannt.

Schon waren Schlo8 und Amtmannswohnung hinter Fortunaten versunken, als er plotzlich einen
wohlgekleideten jungen Mann bemerkte, der an den Marmorstufen emnes einsamen Gartenhauses
eingeschlafen war. Er wollte umkehren, aber der Schlifer, von dem Gerdusch erweckt, fuhr soeben rasch auf;



blickte verworren ringsumher und fragte Fortunaten, wer er sei. Dieser erzihlte nun sein nichtliches Abenteuer
und seinen langgehegten Wunsch, diese Gegend einmal zum Angedenken des Dichter-Grafen Victor zu
durchstreifen. — »Vortrefllich«, erwiderte der andere, »so will ich Sie sogleich herumfiihren!« — »Kennen Sie
den Grafen Victor?« fragte Fortunat. — »Nicht sonderlich«, erwiderte jener, »doch wiel3 ich eben genug von
thm, um Ihnen hier iiberall geniigende Auskunft zu geben.«

Fortunat nahm das unerwartete Anerbieten dankbar an und betrachtete, als sie nun mitemander
weitergingen, mit freudiger Uberraschung das schdne, aber etwas bleiche und wiiste Gesicht des
Unbekannten, iiber das die Morgenlichter durch das Laub wunderlich wechselnde Scheine warfen. Er dulerte
endlich seme Verwunderung liber die, wie es schien, absichtlich und sehr sorgfiltig festgehaltene Altmodigkeit
dieses Gartens. — »Der Graf«, entgegnete sein Begleiter, »will es so haben. Buchsbaumene Kindlichkeit! Wie
es in seiner Kindheit gewesen, so soll es hier ferner verbleiben, selbst dieselben Blumen miissen jahrlich an
denselben Plitzen wieder gepflanzt werden, wie damals.« — »Er hat recht«, sagte Fortunat, »was soll ein
Garten, wenn er nicht ein Gedicht von ganz bestimmtem Klange ist! In diesem einformigen Plitschern der
Wasserkiinste, in dieser geisterhafien Symmetrie der Laubwénde und stummen Marmorbilder ist eine
Wehmut, die einen wahnsinnig machen konnte. «

Jetzt standen sie an dem Abhang des Berges, dessen obere Fliche das Schlol und der eigentliche
Ziergarten einnahmen. Von der mit Efeu umrankten Felswand sah man hier plotzlich in tiefe Schiuchten und
Wiesenplitze hinab, wo im kiihlen Schatten uralter Baume Rehe und Damhirsche weideten, die scheu die
K6pfe nach thnen emporhoben und dann pfeilschnell im tieferen Dunkel verschwanden. — »Sehen Sie da, rief
Fortunats Begleiter aus, »das GroBartige und Kiihne dieser Komposition. Ich betrete diesen Ort nie ohne
Ehrfurcht vor dem seltenen Genius dieses Dichter-Grafen — oder sagen wir es nur lieber gerad'heraus:
Dichterkonigs! Besonders muf3 ich Sie hier auf jene leichtgeschwungenen Briicken aufimerksam machen. Sie
fiihren, wie Sie sehen, iiber die Wipfel der Baume hinweg nach einzelnstehenden, hohen, abgerissenen Felsen
hintiber, die, mit thren bunten Gértchen auf den Gipfeln, wie funkelnde Blumenzinnen iber die
Waldesemsamkeit emporragen. Diesen Einfall hat der iebenswiidige Graf vor dem lieben Gott voraus, er legte
diese hingenden Gérten an; das waren die Blocksberge seiner Phantasie. Hier pflegte er als Knabe, wenn ein
Gewitter heraufzog und im Schlosse alles dngstlich durcheinanderlief, vor der unermeBlichen Aussicht zu
sitzen, mit den Beinen iiber dem Abgrunde baumelnd, bis thm die ersten dicken Regentropfen an die seidenen
Striimpfe klatschten.« — »Es freut mich« — erwiderte Fortunat, der, ganz in den Anblick des wunderbaren
Grundes vesunken, die letzten Worte fast iiberhorte hatte — »es freut mich recht, da3 Sie Victors poetische
Erscheinung so hochhalten.«

Der Begleiter sah ihn aus den schonen Augen scharf und zweifelhaft an. — »Ich bedaure ihn aufrichtigg,
sagte er dann, »denn ich halte die Anstellung als Genie fiir eine der epindsesten in der Welt. Ein anderer stopft
sich seine Pfeife, zieht seinen Schlafrock an, setzt sich auf dem Schreibesel zurecht, und macht seine Arbeiten
ab und geht dann zufrieden in die Ressource, wo er wieder ganz Mensch sein kann. Aber so ein Genie, zumal
ein Dichter, kann das Genie gar nicht loswerden; wie ein Spaziergéinger, der im Herbst {iber Feld gegangen,
schleppt er die Sonnenfiden seiner Triume an Hut und Armeln bis auf die Ressource nach. Ist dort gar das
Fenster offen, so sind die Nachtigallen und Lerchen drauflen recht versessen auf ihn und rufen ihn ordentlich
bei Namen, ja zuweilen spielt ihm seine kaum halbfertig gedichtete Geliebte den fatalen Streich und blickt ihn
plotzlich aus den Augen irgendeiner albernen Dame an.« — Hier stand er plotzlich selber iiberrascht still. Sie
waren in das Felsental hinabgestiegen und an einen ensamen Weiher gelangt, in dessen Mitte sich eine, wie es
schien, unzugiingliche Insel im frischen Schmuck des Morgentaues spiegelte. Spuren ehemaliger Génge und
Blumenplitze waren von hohem Grase und Unkraut {iberwachsen, fremde Bliitengewéchse schlangen sich an
den Baumstdmmen empor, nur einzelne hohe Blumen funkelten noch hier und da aus der bunten Verwilderung,
in der unzihlige VOgel sangen. »Das war sonst Victors Lieblingsplatz«, sagte der Fremde nach einem
Weilchen, »hier hat er den Namen seines ersten Liebchens in die Baume geschnitten. Das Madchen ist tot, der
Nachen zu der Insel lange zertriimmert und versenkt, und Wipfel und Zweige, Unkraut und Bliiten schlingen
sich driiben verwildert durcheinander und konnen doch nicht n den Himmel wachsen.« — Ein seltsames
Leuchten flog bei diesen Worten iiber sein geistreiches Gesicht. Dann auf emmal zu Fortunaten gewandt, sagte
er: »Aber Sie sind am Ende selbst der Graf Victor — leugnen Sie nur nicht!« — Fortunat brach in lautes Lachen
aus, und bat den Unbekannten, der thm wohl behagte, zu wechselseitiger ndherer Bekanntschaft sogleich mit



zum Amtmann hinaufz7ukommen. Der Fremde besann sich einen Augenblick und fragte dann, ob noch mehrere
Giste dort wiren? Da er horte, dal auch Walter droben sei, entschuldigte er sich, er habe zu lange am
Brunnen geschlafen und miisse nun schnell wieder weiter. — »Sind Sie denn nicht hier aus dem Hause?« fragte

Fortunat erstaunt. — Aber jener eilte schon fort, winkte noch einmal mit dem Hute und war bald zwischen den
Béumen verschwunden.
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Drittes Kapitel

Als Fortunat wieder die Anhohe erreichte, traute er seinen Augen kaum. Der schonste Morgenglanz blitzte
jetzt tiber die gezirkelten Rasenfiguren und Tulpenbeete, an den Statiien hingen Mieder, Poschen und Schleier
umher, ein frischer Wind ging durch den Garten, und lie3, die Zweige teilend, bald ein paar bloBe
Maidchenarme, bald ein ganzes zerliches Bildchen fliichtig erblicken. Und so glich der Garten mit den bunten
Tiichern, die wie Friihlingsfahnen von den Biischen flatterten, mit den funkelnden Strahlen der Wasserkiinste
und dem heiteren Sonnenhimmel dariiber auf emmal jenen alten Landschaften, wo alle Hecken von
schwirmenden Nymphen wunderbar belebt sind. Erstaunt drang er weiter vor, da sah er eine junge Dame in
wunderlichem Schmuck mit Reifrock, Mieder und gesticktem Fécher vor emem Springbrunnen stehen, sie
bespiegelte sich, frohlich plaudernd, im Wasser, schiittelte lachend die schweren blitzenden Ohrgehdnge und
sah wieder hinein. Auf einmal wandte sie sich, er glaubte in dem frischen Gesichtchen Florentine, die
Amtmannstochter, zu erkennen, die er vorhin am Fenster gesehen. Aber nun erschallte ein lauter Schrei, und
aus allen Hecken, in Taft und Seide rauschend, fuhren erschrocken fliehende Madchengestalten durchs Griine,
als hitte der Wind Aprikosenbliiten umhergestreut.

Fortunat folgte thnen zu der Amtmannswohnung, wo sie verschliipft waren. Aber hier hielt ihn neue
Verwirrung fest, er fand auch dort alles in lebhafter Bewegung. Aus dem Mdrserstampfen im Hause und dem
ernstwichtigen Durcheinanderrennen der Mégde, zwischen dem man von Zeit zu Zeit die Kommandostimme
der Amtmannin vernahm, schlof3 er sogleich auf en groBBes Kuchenbacken im Innern. Drauf3en aber auf dem
Rasen sah man groBe Teppiche ausbreiten, Sofas und Polsterstiihle ausklopfen, tliberall wurden die
verdunkelnden Doppelfenster ausgehoben, die Morgensonne schien lustig durch das ganze Haus, und einzelne
Schwalben kreuzten jauchzend iiber dem Platze.

Emn langer, hagerer Mann mit diinnem Hals und hervorstehenden Augen schien besonders selig im dem
Rumor, man sah ihn iiberall im dicksten Haufen schreiend, helfend und anordnend. Von diesem erfuhr
Fortunat endlich, nicht ohne Miih, und wiederholte Fragen, dal die Pachterstochter aus der Nachbarschaft
angekommen und mit Florentine im Garten den alten graflichen HofStaat ausprobiert hitten, und daB alle diese
Anstalten auf den feierlichen Empfang des heute erwarteten Studenten Otto zelten, der nach den
eingelaufenen Nachrichten fitiher hier eintreffen konnte, als man anfangs glaubte. Der Mann aber war der
Forster des Orts, der frtiher selbst das Gymnasium frequentiert und seitdem emne wiitende Vorliebe fiir
Studenten hatte. — Fortunaten war diese unverhoffte Wirtschaft ein willkommenes Fest. Er mischte sich ohne
Verzug in das bunte Getiimmel, um den Larm woméglich noch groBer zu machen. Dem Forster stellte er vor,
wie unerldBBlich es sei, den Gefeierten durch ein Triumphtor emzufiihren, worauf beide sogleich voll Eifer
forteilten, um die ndtigen Materialien zu dem neuen Werke herbeizuschaffen. Unterwegs begegneten sie
Waltern, der soeben mit einem Buche in den Garten ging. »Ich muf3 mich ein wenig sammeln, sagte er fliichtig
zu Fortunat, »ich freute mich so auf den stillen Tag im Freien, und nun bricht aller Plunder herein, es is mir
einmal nicht gegeben, mit den Leuten iiber nichts zu schwatzen, es ist unleidlich!«

Inzwischen verzogerte sich Ottos Ankunft von Stunde zu Stunde. Walter hatte nicht lange gelesen,
sondern revidierte in seiner praktischen Lust mit dem Amtmann die Hofe, Scheunen und Stille. Im Garten
wurden die Vogel schon still, Florentine und ihre jungen Freundinnen, wieder bequem in ihren gewohnlichen
Kleidern, fliichteten vor der steigenden Sonne aus einem Schatten zum andern, die immer kiirzer wurden, jede
hatte ein Stiick frischen Kuchen in der Hand, sie wulten nicht, was sie in der Hitze anfangen sollten mit der
langen Zeit. Auch ein junger Wirtschaftsschreiber mit Sporen und neuem Frack hatte sich eingefunden. Er trug
den Médchen die Tiicher nach, focht mit semer Reitgerte galant in die Luft und wullte durch Schnalzen auf
Lindenblittern und andere artige Kunststiicke sich bei den Frauenzimmern angenehm zu machen.

Plotzlich versetzte der Knall eines Bollers alles in die groffte Verwirrung, aus allen Hecken und Tiiren
stiirzten die Erwartenden nach der Richtung hin, wo die Explosion erfolgt war. Dort gewahrten sie schon von
fern den Forster am Abhange des Gartenberges, wie er soeben durch ein altes Perspektiv, das erwiitend
immer linger und linger hervorschob, in die Gegend hinausblickte. Als die andern endlich atemlos und fragend
anlangten, warf er auf einmal das Fernrohr fort, ergriff eine neben ihm stehende Lunte und l0ste, zum
Schrecken der laut schreienden Damen, einen zweiten Boller. Und in der Tat, in demselben Augenblick wurde
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durch den sich teilenden Pulverdampf zwischen den Kornfeldern am blaugewundenen Strom im Tal ein Reiter
in bunter studentischer Tracht sichtbar, der nun auch seimerseits die harrenden auf dem Berge erblickte, und,
freudig semen Hut schwenkend, die Sporen emnsetzte. »Otto! Otto!« rief alles frohlich durchemander und
winkte thm mit den Schnupftiichern entgegen. Der Reiter hatte untedes den Ful3 des Berges erreicht, schwang
sich vom Pferde, und auf dem nichsten Wege zwischen den griinen Rebengelindern aufsteigend erschien ein
schoner Jiingling von etwas kleiner, zierlich schlanker Gestalt mit einem feinen Gesicht und fast triumerischen
Augen.

Aber am Eingang zur ersten Allee wurde er plotzlich durch eine seltsame Erscheinung aufgehalten. Ein
schoner Tannenbaum stand dort am Abhang von alters her, wie ein dunkler Ritter auf der Wacht, und ragte
mit dem Wipfel bis {iber die Anhdhe hinauf. Auf einmal rauschte er mit den griinen Kronen und zeigte sein
Riesenhaupt mit rotbraunem Gesicht und langem Schilfbart, das Haar phantastisch von wilden Blumen und
Eichenlaub umkranzt. »Salve!« redete das Haupt, die Augen sichtbar bewegend, den erstaunten Studenten an:

Salve! Herr Doktor oder Magister!

Bin ein alter Bursch und hal3 die Philister,

Bin der Waldmann aus dem Gebirge hier,

Darf nicht niher treten zu dir,

Kann nicht zu dir kommen in Haus und Zimmer,
Trat dort alle den Plunder in Triimmer,

Drum schau ich iiber den Wipfel hier hinaus;
Und bist du der alte noch immer,

So lad ich dich wieder in mein griines Haus!

Da gehn, wie damals, noch mit Gefunkel

Die Quellen verworren durchs kiihle Dunkel,
Waldhornsklinge und Vogelschall,

Von fern dazwischen der Wasserfall,

Und tiber uns rauschend die Buchen und Fichten,
Erzihlen dir wieder die alten Geschichten. —
Doch hast du iiber Pandekten und Latein
Seitdem vergessen die Sprache mein,

So magst du iiber demem Buche hocken und lesen!
Das meine ich doch gescheiter gewesen!

Dann halt ich auf ewig memnen grolen Mund,
Wir sehen uns nimmermehr wieder — und —

Und — hier blieb der Gebirgsgeist plotzlich stecken, man hdrte eine andere Stimme immer lauter, aber
vergeblich soufflieren. Dariiber geriet das Haupt nach und nach ins Wackeln, auf einmal kollerte es zwischen
den Zweigen auf die Anhohe herunter, und prasselnd hinterdrein der Forster und Fortunat zu groBem
Gelichter und Ergotzen der Umstehenden.

Otto stiirzte dem schimpfenden, sich abstiubenden Waldmann herzlich in die Arme, dann sah er mit den
schonen Augen Fortunaten nachdenklich an. »Gott weil} es«, sagte er, »ich verstehe die Waldessprache noch
mmer, und was ich auch seitdem hinzugelernt habe, sie ist und bleibt doch meine rechte Muttersprache!« —
Nun bemerkte er erst die andern in der Allee und fiel jubelnd dem Amtmann und seiner Frau und endlich auch
den Midchen in die Runde um den Hals, die errétend und verlegen sich des Ungestiimen nicht erwehren
konnten. Aber kein Mensch konnte zu Worte kommen, denn der unermiidliche Forster, der in seimem Eifer
gar keine Notiz von der Rithrung nahm, hatte insgeheim Pauken und Trompeten herbestellt, die jetzt furchtbar
in die Ohren der Damen schmetterten, Boller auf Boller wurde dazwischen gelost, er selbst aber rithrte sehr
kiinstlich die Pauken, auf die er zuletzt hinaufsprang und, Schlegel und Hut hoch iiber sich in die Luft werfend,
unaufthorlich hurra schrie. Die Amtmannin wurde ganz zornig in dem Larm, auch Otto schien verlegen und
gestort. Da war der tolle Forster endlich mit seimem Empfange fertig geworden, und, noch ganz erhitzt von
dem pappenen Riesenkopfe, in dem er vorhin gesteckt, flihrte er nun mit emer wunderlichen, ungelenken
Grandezza die fremden Madchen nach der Amtmannswohnung hin.
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Hier unter den Bdumen standen auf einer altmodischen K affeeserviette, in welche verschiedene Stadte und
Hirschjagden rot gewirkt waren, unzihlige kleme chinesische Tassen aufgepflanzt, ein ungeheuerer Kaffeekrug
dampfte emladend dazwischen, die junge Dienstmagd im Sonntagsputz brachte emne Schiissel mit den in
Kuchen gebackenen Namensziigen Ottos herbei und kiilte dem neu angekommenen jungen Herrn
hocherrdtend die Hand. Der Forster, der alte Junggesell, war inzwischen in den vollen Redestrom semer
Feiertagslaune geraten und brachte alle seine alten JagdspdBle und lateinischen Brocken wieder aufs Tapet,
wortiber die Pachterstdchter, die ihn insgeheim fiir einen gewandten Weltmann und Gelehrten hielten, jedesmal
n ein unméfBiges Lachen ausbrachen. Bald aber nahm Otto die Aufmerksamkeit ausschlieBlich n Anspruch,
noch i der vollen Heimatsfreude des ersten Wiedersehens erzihlte er von seinem Studentenleben in Halle, er
sprach so frisch, und als nun gar der Amtmann die funkelnden Weinflaschen auf den Tisch setzte, glitten alle
Gedanken fréhlich mit dem bunten Studentenschifflen am Giebichenstein und den bliilhenden Kirschgirten die
Saale hinab in das gelobte Land der Jugend.

So war unvermerkt der Abend herangekommen, der Forster und die Médchen hatten sich heimlich ins
Haus geschlichen, Otto erzihlte noch immer, als plotzlich die Tiir sich weit auftat und bei dem Geschwirr einer
Geige ein ganzer Hofstaat von Damen und Herren in Reifrocken, Haarbeuteln und altfranzosischen Friacken
sich rauschend herausbewegte. Man erkannte sogleich den Forster unter ihnen, er fiihrte feierlich die jungen
Leute vom Tisch den verlegen knicksenden Damen auf, die Geige schwirrte von neuem, und so entspann sich
unversehens ein Tanz auf dem Rasen. Waltern wollt' es gar nicht gelingen, er wurde immer verlegener, je mehr
die andern tiber ihn lachten, auch die beiden Pachterstochter konten sich in ithren Staat nicht finden, in dem sie
sich, wie in enem Gehduse, nur schwerfillig bewegten und alle Augenblicke verwickelten. Jeder sprang, so
gut er konnte, und als nun vom Schwung der Reifrocke die Lichter verloschend flackerten, ergriff der Wirbel
endlich auch die Alten am Wemtisch, der Forster fiihrte die sich vergebens striubende Amtmannin zu einer
Sarabande, jeder der iibrigen wihlte gleichfalls seine Dame, und es entstand eine wundersame, kiinstliche
Verschlingung, wobei der Forster durch kiihne Schwenkungen alles in Erstaunen setzte.

Auf emmal fuhr Florentine aus dem leuchtenden Kreise wie eine Sternschnuppe in den finstern Garten
hinaus. Thre Brust flog iber dem knappen, seidenen Mieder, sie atmete erschopft in der kiihlen Nachtluft,
dabei blickte sie immerfort nach den Baumen zuriick, als erwartete sie noch jemand. Fortunat bemerkte sie,
ihn hatte unter den abenteuerlichen Gestalten nach und nach die Hofluft der alten Zeit unwiderstehlich ergriffen,
er folgte rasch dem Midchen nach, faBte sie zierlich an den duBersten Fingerspitzen und promenierte so
feierlich mit ihr auf den geschnorkelten Géangen. Sie liel ihm lachend die Finger, sah aber immer ungeduldiger
zuriick. So waren sie in galantem Diskurs an eine einsame Grotte gekommen, noch ein Uberbleibsel jenes
grillenhaften Schmuckes altmodischer Gérten. Bunte Muscheln blitzten im Mondschein von Decke und
Winden, ausgestopfte Reiher und Wasservogel standen mit weit aufgesperrten Schndbeln auf Kristallriffen
umher. — »Siiler Gott der Liebe«, sagte Fortunat, »das ist recht eine Grotte zum Schndbeln, o wiren wir doch
jetzt zwei Turteltdubchen!« — Sie sah ithn einen Augenblick verschmitzt an, dann drehte sie leise einen
verborgenen Kran, auf einmal spritzten alle Schnidbel funkelnde Wasserstrahlen grade auf Fortunat, und eh' er
sich noch besinnen konnte, war seine wilde Taube in dem Sprithregen verflogen.

Er schiittelte sich lachend ab, und als er zu der Gesellschaft zuriickkam, stand Florentine schon wieder am
Tisch vor der Mutter, die ihr besorglich die Locken aus der heilen Stirn strich. Sie hatte die langen
Augenwimpern tief gesenkt, denn es tat ihr nun heimlich leid um Fortunats neuen Frack, die flackernden
Lichter spielten auf threm Gesicht und dem glitzernden Mieder, so sah sie in den rauschenden Wogen von Taft
und bunten Schleifen wie ein Elfchen aus, das aus emer Tulpe guckt. — Walter sah sie lange unverwandt an,
dann fafte er Fortunaten unter dem Arm und fiihrte thn rasch in den Garten. »Ist sie nicht wunderschon?
O wie bin ich doch gliicklich!« rief er aus und erzihlte nun dem Freunde, dal3 er seit lingerer Zeit mit
Florentine verlobt sei, daf3 sie auf den Rat der Eltern nur noch eine bevorstehende Gehaltserh6hung Walters
abwarteten und dann in dem Stédtchen Haus und Garten mit der Aussicht auf Hohenstein kaufen und dort im
Griinen sich flir die ganze Lebenszeit miteinander einrichten wollten.

Kaum emne Stunde darauf aber war alles verklungen, aus den Télern schallte das Zirpen der Heimchen
herauf, man horte nur noch die Kalesche der Pachterstochter auf dem steinigen Wege durch die Nacht
fortrumpeln, in der Ferne zerplatzten einige Leuchtkugeln, die der unermiidliche Forster noch aus seinem
Girtchen warf. — O gliickselige, bangsame Emnsamkeit, dachte Fortunat, wer es wie Walter iiber sich
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gewoOnne, sich ganz darin zu versenken!
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Viertes Kapitel

Schone, stille Zeit, du liebste Hemmatsgegend mit demnen frischen Morgen und mittagschwiilen Talern, und
ihr riistigen, nun nach allen Weltgegenden hin zerstreuten Jugendgesellen, die damals von den Bergen so ernst
und frohlich mit mir in das Leben hinausgesehen — ich griil euch alle aus Herzensgrund! Denn alles wird mir
wieder lebendig hier auf den kiihlen Waldbergen, wie ich den Amtmann zwischen den Kornfeldern wandern
sehe und Florentinen, bald oben am Fenster beim ersten Morgenlichte singend und ihre Haare flechtend und
sich streckend und putzend um die Wette mit den erwachenden Vogeln in den Béumen vor dem Hause, bald
wieder im Garten iiber emner franzosischen Grammaire eingeschlafen, die Walter ihr gegeben, um sich flir das
Stadtleben auszubilden. Vor allen aber hat Fortunat, der seine Abreise von emem Tage zum andern
verschiebt, sich behaglich im Garten eingerichtet. Im Griin zwischen hohen Blumen, die weite Landschaft unter
sich und iiber thm die rauschenden Wipfel, setzt er sich jeden Morgen mit dem Schreibzeug an dem steinernen
Ful3gestell eines etwas verwitterten Apollos zurecht, um emige Novellen, die er in gliicklichen Reisestunden auf
seinem Pferde ersonnen, endlich einmal recht in Ruhe zu Papier zu bringen. Aber da geht es ihm wunderlich.
Der lustige Morgenwind wirft ihm die Blitter ins Gras, wo sich die Hithner drum raufen, hinter ihm aber
stimmen die Wipfel ihr uraltes Lied wieder an, das in keine Novelle pal3t, die Waldvogel singen ganz fremde
Noten dazwischen und Wolken fliegen iiber das Land und rufen ihm zu: »Menschenkind, sei doch kein Narr!«
Und zog dann gar der Forster unten zur Jagd und schwenkte seinen Hut und rief hurra hinauf, da warf er
gewil Feder und Papier fort und schwang sich auf seinem Pferde mit in den frischen, glinzenden Morgen
hinaus.

Auf einem solchen Morgenritt trostete er sich einmal mit folgendem Liedchen:

Ich wollt im Walde dichten
Ein Heldenlied voll Pracht,
Verwickelte Geschichten,
Recht sinnreich ausgedacht.
Da rauschten Bdume, sprangen
Vom Fels die Biche drein,
Und tausend Stimmen klangen
Verwirrend aus und ein.

Und manches Jauchzen schallen
Lief3 ich aus frischer Brust,
Doch aus den Helden allen
Ward nichts vor tiefer Lust.
Kehr ich zur Stadt erst wieder
Aus Feld und Waldern kiihl,
Da kommen all die Lieder
Von fern durchs Weltgewtihl,
Es hallen Lust und Schmerzen
Noch emmal leise nach,

Und bildend wird im Herzen
Die alte Wehmut wach,

Der Winter auch derweile

Im Feld die Blumen bricht
Dann gibt's vor Langerweile
Ein tiberlang Gedicht!

Bei seiner Riickkehr fand er im Hause alles ausgeflogen, und streckte sich ermiidet im Garten an dem
hohen Bogengange ins Gras. Er hatte aber noch nicht lange geruht, als er Stimmen neben sich vernahm, an
denen er die Amtmannin und Waltern erkannte, die, ohne thn zu bemerken, in dem Gange auf und nieder
wandelnd, in lebhaftem Gespriich begriffen schienen. — »Das kommt bei dem Uberstudieren heraus«, sagte
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soeben die Amtmannin, »nichts als Verse im Kopf, Reisen und dergleichen unkluges und kostspieliges Zeug.«
— »lch glaube gar«, rief Fortunat, »die spricht von mirl« — »Beruhigen Sie sich«, horte er nun Waltern
entgegnen, »ich werde versuchen, die eigentlichen Absichten dieses verschlossenen, ritselhaften Gemiits zu
erforschen.« — »Bei Nacht mochte er spazierengehen, fing die Amtmannin wieder an, »den Tag vertrdumt er!
Und warum verbirgt er sich vor uns?« — Hier verlor sich der Diskurs in der Ferne. Fortunat sprang hastig auf.
»Sie reden von meinem unbekannten Fithrer im Garten an jenem ersten Morgen«, dachte er, und es fiel hm
aufs Herz, daB er ihn in der Zerstreuung so ganz vergessen hatte.

Als am Abend alle unter den Linden vor der Haustiire sich wieder versammelten, beschlof3 er, der Sache
ndher auf den Grund zu kommen. Der Amtmann war der erste auf dem Platz, er erzihlte ihm sogleich das
ganze Begegnis, wie er damals den Unbekannten schlafend am Springbrunnen getroffen und was sie
miteinander gesprochen hatten. Dieser horte sehr aufmerksam zu, er mulite ihm GroBe, Kleidung, Haare und
Stimme des Fremden ausfiihrlich beschreiben, aber der Amtmann wullte alles besser als er, alle seine Fragen
trafen wunderbar ein. »So kennen Sie ithn also?« fragte Fortunat. — Der Amtmann schiittelte nachdenklich den
Kopf. »Ich weil} nicht, wer es war«, sagte er, »und darf nicht sagen, was ich vermute.« — Unterdes war seine
Frau herausgekommen, er bat Fortunaten schnell, vor den Weibern nichts von der Geschichte zu erwahnen.
Jetzt trat auch der Student Otto, der von einem weiten Spaziergange zuriickzukommen schien, zu der
Gesellschaft. Als er sich bei ihnen niederliel und in der warmen Luft seinen Rock schnell 6ffhete, fiel ein
sauber eingebundenes Buch daraus zu Boden; es war des Grafen Victors neuestes poetisches Werk, das er
bisher noch nicht gekannt und heute friih unter den zerworfenen Biichern des Amtmanns gefunden hatte. —
»Ach, ich dachte, es wire dein juristisches Handbuch«, sagte die Amtmannin, indem sie das Buch aufhahm
und Otton zuriickgab. Dann, sich geméchlich auf ihren Lehnstuhl zuriicklehnend, fuhr sie nach emer kurzen
Pause fort: »Hab' ich doch heute vor Tagesanbruch in Haus und Hof zu schaffen gehabt, dal mir ordentlich
alle Glieder wehtun. Nun dafiir schmeckt auch am Abend die Ruhe, wenn man sich wacker geriihrt und seine
Pflichten erfiillt hat.« — Otto errotete fliichtig, ohne etwas darauf zu erwidern. — Fortunaten aber fiel es bei
diesen Worten erst auf, wie sonderbar allerdings Otto seit eniger Zeit erschien. Alle Morgen zog er ganz allein
in den Wald hinaus und kam selten vor Mittag wieder zum Vorschein. Dann war er einsilbig, schiichtern,
zerstreut, und oft mitten in den heitersten Augenblicken flog es iiber sein freundliches Gesicht wie ein
Wolkenschatten iiber eine schone, sonnenhelle Gegend.

Man hatte unterdes das Abendessen aufgetragen, und die riistige Amtmannin, die es nun heut einmal auf
Otton abgesehen zu haben schien, begann, indem sie den Braten zerschnitt und jeden reichlich davon beteilte,
sich mit allerlei weisen Redensarten und spitzigen Ausfillen tiber die teuren Zeiten zu verbreiten, und wie
notwendig es sei, da3 ein junger Mensch jetzt frithzeitig darauf denke, dereinst sein sicheres Brot zu haben.
Da seien noch immer Toren genug in der Welt, um reichen Leuten die Zeit zu vertreiben mit schonen Bildern,
Komodienspielen oder Versemachen — das sei ein blo3 herrschaftliches Vergniigen, setzte sie schnell
verbessernd hinzu, indem ihr dabei Graf Victor einfallen mochte. — Der Amtmann hatte die Salatschiissel vor
sich geschoben und af} hastig, man konnte nicht erraten, ob er sich iiber Otto oder iiber seine Frau drgerte. —
»Da fillt mir immer mein seliger Bruder ein«, hub die letztere wieder an; »er hat auch studiert, aber das war
ein gescheuter Kopf, der lie die Phantasten ablaufen, setzte sich auf seine Brotwissenschaften, heiratete eine
gebildete, verniinftige Frau, und Gott hat seinen Ehestand gesegnet. Nun, du kannst es ja selber bezeugen« —
fuhr sie zu dem Amtmann gewendet fort, empfindlich, dal3 er ihr gar nicht beistimmte — »der lieB3 sich zu semner
Hochzeit von den besten Poeten Schéfergedichte machen, Gott weil3, wo die nun selber die Schafe hiiten.« —
Hier brach Otto, der bis jetzt sichtbar mit sich selbst kimpfte, plotzlich mit verbissener Bitterkeit und einem
héhnischen Stolze los, den niemand dem sanften Jiinglinge zugetraut hatte. »Lieber Schweine hiiten«, sagte er,
»als so zeitlebens auf der Treckschuite gemeiner Gliickseligkeit vom Buttermarkt zum Kéasemarkt fahren. Der
liebe Gott schafit noch téglich Edelleute und Pobel, gleichviel, ob sie Adelsdiplome haben oder nicht. Und ich
will ein Herr sein und bleiben, weil ich's bin und jene Knechte sollen mich speisen und bedienen, wie es thnen
zukommt!« — Das war der bestlirzten Amtmannin zu toll. »Unsinniger, aufgeblasener Mensch!« rief sie hochrot
vor Zorn; »so 13 meinetwegen trockenes Brot, wenn du Butter und Kése verachtest! Aber wir wissen's wohl,
wo du die Komddiantenspriiche gelernt hast. Denke nur nicht, in unser ehrliches Haus einmal eine
Theaterprinzessin heimzufiihren, die nicht so viel hat, um die Locher zu flicken, die sie in thre Lappen gerissen,
so eine von aller Welt ausgeklatschte Kreatur!«
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Aber Otto horte nicht mehr, er war rasch aufgestanden und schritt ziirnend in den nichtlichen Garten
hinein. Walter, in sichtbarer Verlegenheit, wollte thm folgen, wurde aber von Fortunat aufgehalten, der ihn
schnell in einen Seitengang fiihrte. »Sage doch nur«, fragte er Waltern, »was gibt's eigentlich hier, und wo
willst du hin?« — »Den Gekrinkten trosten«, erwiderte Walter, »und — vermag ich's sonst — thm auch den
Kopf ein wenig zurechtsetzen. Komm mit!« — »Das laf3 ich wohl bleiben, rief Fortunat aus, »ich bin froh,
wenn mir mein eigner Kopf zuweilen noch so leidlich sitzt.« — »Mein Vorhaben, sagte Walter, »ist wahrhaftig
edler, als es dir nach deinem ironischen Gesicht auf den ersten Blick vielleicht erscheinen mag. Denke dir nur
recht diesen stillbeschrankten, heiteren Familienkreis, dessen ganzes Trachten und Hoffen auf den einzigen
Jingling gerichtet ist, der auf der Schule immer fiir den aufgewecktesten und geschicktesten galt. Und nun
kehrt er von der Universitét zuriick, verwandelt, traumerisch in sich gekehrt, unlustig zu jeder tiichtigen Arbeit
und emer verworrenen Welt von ausschweifenden Gedanken und wiinschen nachhéngend, um — wie ich
fiirchte — dereinst zu spit von der grausamsten Tauschung zu erwachen und ein verlornes Leben zu bereuen.
Nei, ich will es endlich versuchen, ihn auf das Gefihrliche eines Pfades aufinerksam zu machen, der einsam
iiber die Kopfe der anderen Menschen weggeht und immer nur fiir sehr wenige bestimmt scheint.« — Fortunat
war iiber diese Worte ernst und nachsinnend geworden. »Du ehrliche Seele!« sagte er endlich, dem Freunde
herzlich die Hand schiittelnd, »so versuche dich denn an thm. Ist der junge Mensch ein halber Philister, so hilf
thm vollig aus dem tollen Poetenmantel heraus, und ist es rechter Ernst mit semem Talent, so muf3 er doch
weiter und rennt dich liber, wirst du auch der weise Salomo selber.«

Alle vor dem Hause waren durch den Vorfall gestort, die kleine Gesellschaft sah stumm und kopthdngend
auf die Teller. DrauBen tiber den Télern war es indes schon stiller und dunkler geworden, nur in weiter Ferne
sah man zuweilen leichte Blitze {iber den Bergen schweifen. Die Amtmannin blickte mit heimlicher Besorgnis,
wie es schien, bald in das Wetterleuchten, bald nach der Richtung hin, wo Otto verschwunden war, und ging
dann, ohne ein Wort zu sagen, in das Haus hinein. Endlich brach der Amtmann &rgerlich die unheimliche Stille.
»Es geht auch alles konfus jetzt«, sagte er zu Fortunat, »im Friihling Gewitter, im Sommer kalt, in der Jugend
alt und im Alter ndrrisch! Glauben Sie mir, unsere ganze Zeit jetzt ist gerade wie dieses verriickte
Friihlingswetter, die Schwiile briitet und treibt alles vorzeitig hervor, und ich fiirchte, es schie3t mehr ins Kraut
als in die Bliite. Unsere Jungens wissen schon jetzt mehr, als wir jemals erfahren haben, und recken und
sehnen sich aus allen Gelenken heraus, wihrend wir in unserer lustigen und gesunden Jugendzeit ohne
besondere Sehnsucht hinreichend dumme Streiche machten und erst die fatalen Limmeljahre iiberstehen
muBten. Ja, es ist recht verdrieSlich! Man mdchte sich gern bequem, frohlich, und auf die Dauer einrichten,
wie in der guten, alten Zeit, aber der ferne Donner verkiindigt {iberall den unheimlichen Ernst, und so sitzen wir
verwirrt, ungewill und in banger Erwartung vor dem dunklen Vorhang, hinter dem fortwéahrend Gott weil3,
was! unruhig und feurig zuckt.« — Unterdes hatte Walter den verscheuchten Otto im Garten aufgefunden.
Emport und in innerster Seele verletzt, sal er wie eine Nachteule mitten im Gestriipp. Als er Waltern erblickte
sprang er rasch auf und kam thm mit erzwungener, gleichgiiltiger Hoflichkeit entgegen. »Die Tante«, sagte er,
pist gewil schon besorgt, dafl ich drauBen nicht den Schnupfen bekomme. Freilich die Nase ist ein
empfindlicher Teil, da sitzt die Seele schon tiefer und wérmer, die ficht so leicht nichts an.« — Walter stand
einen Augenblick verbliifit, denn es war ihm, als sih er auf einmal sich selber als Studenten vor sich stehn, er
war ganz aus seinem Konzept gebracht und ergriff geriihrt die Hand des aufgeregten Jiinglings. »Ich komme
keineswegs«, sagte er endlich, »um das harte, heftige Wesen der Amtmannin zu verteidigen, obgleich es auch
nur eine andere, ungeschickte Form der Liebe ist. Das Angedenken meiner eigenen Jugend ist es, was mich
herfiihrt, der aufrichtige Schmerz um ein junges, heitres Gemiit, das auf diesem Wege sich immer tiefer und
tiefer in der bliihenden Ode junger Seelen gar wohl das Heimweh ohne Heimat, diese labyrinthische
Selbstquilerei. Sie stehn verlassen auf der Welt, ohne Vater und Mutter — verlangt Sie in dieser Einsamkeit
nach einem Freunde, und wollen Sie's mit mir versuchen, so biete ich Thnen meine Hand bis in den Tod und
will raten, schiitzen, helfen, wo ich kann!« — Otto sah ihn erstaunt an, denn in Walters Worten war jener
wunderbare Klang ernster Giite, der iiberall unmittelbar zum Herzen geht. — »Sie sind im Amte, angesehen,
ruhig« — sagte er dann nach einer kurzen Pause. »Und wenn ich Thnen nun auch erzihlen wollte von dem
zauberischen Spielmann, der jeden Frithling, wenn der Sonnenschein sich munter {iber die Felder ausbreitet,
aus dem Venusberge kommt mit neuen, wunderbaren Liedern und die Seelen verlockt, von dem in schwiiler
Mittagsstunde der einsame Vogelsang schallt, von dem die Strome und Quellen verworren rauschen im
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Mondschein und die badenden Nixen wie im Traume singen durch die stille, goldne Nacht — Sie wiirden mich
ja doch nur fiir verriickt halten!« — Walter erschrak fast, so irr und fremd leuchteten die Augen des Jiinglings
im Streiflicht des Mondes. — »Und ich bin es ja auch in der Tat!« fuhr dieser fort, »bildete mir da ein, dem
Zauberstrom von Klingen unversehrt folgen zu diirfen und ein Dichter zu sein, der die Zauber regiert! Aber
nun weil} ich's besser. Alle Engel, die durch die erste Ddmmerung meiner Kindheit zogen, was ich oft betend
heimlich ersehnte und immer und immer vergeblich auszusprechen versuchte: ich fand es heut auf einmal mit
freudigem Erschrecken in des Grafen Victors Buch, er hat es kiihn, frisch und jung wie eine Zauberinsel
entdeckt — und ich weiB nicht mehr, was ich will. — Aber es ist noch immer Zeit, ich bin noch jung. Und wie
ich das Buch hier vom Berge in den Flu hinunterschleudere, so entsag' ich von heut ab der frohlichen
Dichtkunst, der Metze! Und gleich den anderen, die ich verachtet und die so unsdglich besser sind als ich, will
ich von heut an allein und ganz der Rechtswissenschaft leben und von den Biichern nicht wieder aufstehen!« —
Hier brach er plotzlich in Weinen aus und stiirzte wie vernichtet an Walters Brust.

Beide neuen Freunde schritten nun durch den stillen Garten, nur eine Nachtigall tonte schluchzend in der
Ferne. Otto schwieg und schien gefal3ter. Walter sagte: er brauche ja darum die Poesie nicht ganz aufzugeben,
es bediirfe emnes des andern, die Poesie des strengen, ernsten Lebens und das Leben der heiteren Dichtkunst.
Aber er fiihlte bald, wie albern solcher Trost in solcher Stunde war, und schwieg endlich auch still

So kamen sie an das Haus, wo sie die Amtmannin in Angst und Trdnen fanden. Sie hatte zuletzt
geflirchtet, dafl Otto in seiner Heftigkeit sich selbst ein Leids angetan, und fiel nun dem Geretteten mit gro3er
Freude um den Hals, die dieser herzlich erwiderte. »Es ist vorbei, rief Otto in seiner seltsamen Hast, »ihr habt
mich nun ganz wieder, und nichstens, will's Gott, ist Examen!« — Die Gliser gaben einen hellen Klang, und so
endigte der Abend noch in Freuden; die fernen Gewitter hatten sich auch verzogen, und der Himmel glinzte
mit tausend Sternen tiber den Versohnten.

18



Fiuinftes Kapitel

Aber es blieb nicht lange so ungestort; ein Zufall, Miverstdndnis, oder wie sonst der Mensch des
Himmels Fiihrung oder sein eigenes Ungeschick nennen mag, stellte unerwartet alles anders auf Hohenstein.

Es war ein schwiiler Nachmittag, die Blatter im Garten riihrten sich kaum, der Amtmann war auf der Bank
vor der Haustlir eingeschlummert, Walter schrieb Briefe im Hause, Fortunat hatte sich mit emem Buche ins
Gras gestreckt, und lieB es sich vor der weiten Aussicht gern gefallen, da3 die leise Luft thm das Buch
verblitterte. Florentinen wurde ganz wehe in dieser Stille, sie muf3te immer etwas zu schaffen haben; so schlich
sie sich heimlich nach dem Wald, um fiir den Abend Erdbeeren zu pfliicken, die Walter fiir sehr gesund hielt,
well er sie gern all. Fortunat sah sie mit ihrem K6rbchen unten aus dem Dorfe gehen, er warf sein Buch weg
und folgte ihr, konnte sie aber im Walde nicht wiederfinden.

Florentine war unterdes, bald sammelnd, bald naschend, von Strauch zu Strauch geschlendert und so
unvermerkt an die Ruine der griflichen Stammburg gekommen. Uberrascht sah sie in der Einsamkeit an den
halbzerfallenen Mauern, Toren und Fensterbogen empor; steinernes Bildwerk, das von der ehemaligen Pracht
zeugte, lag im hohen Grase zerstreut, aber der Frithling hatte den verlassenen Berg wieder bestiegen und
spielte fast wehmiitig in dem stillen Hause. Seltsame Sagen gingen in der Gegend von diesem einsamen Ort.
Die Hirten horten oft bei Nacht fremde Stimmen in der Burg, eine wunderschone, bleiche Frau sollte sich
manchmal dort in dem ausgebrochenen Fenster sehen lassen. — Florentine war noch nie allein hier gewesen,
jetzt verlockte sie der eigene Reiz des Grauens, sie betrat erst vorsichtig und zaudernd, dann immer kecker
die kiihlen, von oben verschatteten Hallen. Durch die Mauerlichkeiten blickten zuweilen die Téler schillernd
aus der sonnenhellen Tiefe herauf, nur hin und her sang ein Gebirgsvogel mit fremdem Schall, und verstorte
Eidechsen fuhren raschelnd unter das Unkraut, daf} sie unwillkiirlich zusammenschrak.

Jetzt kam sie in den innern Burghof, da stand ein wilder Kirschbaum in voller Bliite, dunkelrote Blumen
gliihten zwischen den Steinen, einzelne Schmetterlinge flatterten ungewil3 in der triiben, briitenden Schwiile;
und als sie plotzlich um den Pfeiler trat, sah sie eine schone, bleiche Frau in einem seltsamen, himmelblauen
Gewande mitten im Hof auf dem Rasen sitzen, die wandte sich nicht und kdmmte schweigend ihr lang
herabwallendes, rabenschwarzes Haar. — Florentine blickte noch emmal scharf hin, dann, vom Entsetzen
iiberwiltigt, ergriff sie die Flucht.

Aber wie es oft in dngstlichen Traumen geht, sie verfehlte in der Hast die rechte Pforte; aus einem Zwinger
in den andern rennend, glaubte sie sprechen zu horen, die Stimmen kamen immer niher, sie konnte den
Ausgang nicht finden. Auf einmal standen zwei fremde Ménner vor ihr in abgetragenen Ritterwidmsern,
Pickelhauben auf den Kopfen. Der eine wollte sie am Korbchen festhalten, n der Todesangst lieB sie thm
flichend die Beeren und horte sein schallendes Lachen hinter sich.

Wie atmete sie tief auf, als sie endlich Gottes freien Himmel wiedersah! Der erste, der ihr begegnete, war
Fortunat. Atemlos, mit heftig klopfendem Herzen flog sie an seine Brust, er driickte das schone Kind fester an
sich und fiihlte emnen fliichtigen, brennenden Kuf3 auf seinen Lippen. — In demselben Augenblicke aber war
auch Walter, der sie zu suchen schien, neben thnen aus dem Gebiisch hervorgetreten. Florentine besann sich
schnell wieder, strich die Locken aus der heillen Stirn und reichte ihm die Hand hin, um ihr iiber die letzten
Triimmer herabzuhelfen.

Nun erzihlte sie in lebhafter Aufregung, und oft noch scheu zuriickblickend, ihr wundersames Abenteuer.
Walter war still und schien nur halb hinzuhéren. Fortunat wollte sogleich in die Burg zuriick, um die bleiche
Frau zu sehen, aber Florentine gab es durchaus nicht zu. Wahrend sie aber noch stritten, stutzte sie plotzlich
und wies dann ganz erstaunt nach dem Tale hinaus. Dort wurde fern am Saume des Waldes ein abenteuerlich
bepackter, langsam einherzichender Wagen sichtbar, ihm folgte ein seltsam gekleidetes Maddchen zu Pferde in
blauem Gewand, mit dunkelem, fliegenden Haar, mehrere Ménner, grine Zweige auf ihren Hiiten, schritten
riistig nebenher; unter ihnen erkannte man sogleich die beiden Burgkobolde wieder, deren Pickelhauben weit
in der Sonne funkelten. Ein frohlicher Chorgesang schallte von dem Zuge durch das Griin herauf. — »Reisende
Komddianten!« rief Fortunat lachend, »nun bedarf es keiner Untersuchung weiter, das waren die Spukgeister,
der Weg kommt gerade von der Burg.«
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So traten sie nun alle beruhigter den Riickweg nach Hohenstein an. Florentine, die sich vollig wieder erholt
hatte, lachte jetzt selber mit; dann wandte sie sich noch einmal nach den Blitentilern, in die sich die
kiinstlerischen Wandervogel gesenkt. »Es geht doch nichts {ibers Reisen, rief sie fréhlich aus, »wenn ich so
manchmal im Sommer recht frih erwache und hore unten aus den Dorfern die Héhne krihen oder ein
Posthorn von fern iber den Garten heriiber, da winsch' ich mir oft, ich wéire ein Mann und konnte auch so mit
in die Welt hinaus.« — »Ich meine«, fiel hier Walter etwas gramlich ein, »man miisse erst sich selbst und die
kleine Welt um sich herum recht verstehen gelernt haben, ehe man sich weiter umsieht, und das Reisen zieme
iiberhaupt nur dem reiferen Alter.« — Fortunaten drgerte der Schulmeisterton. — »Gerade umgekehrt«, rief er
aus, »nur die Jugend versteht recht aus Herzensgrunde die Schonheit der Welt mit ihren morgenroten Gipfeln
und kiihlen Abgriinden und funkelnden Auen im Griin, und malt es alles fresko nach, da3 das Alter einst sich
daran erfrische, wenn drauf3en die Blitter fallen und die sinkende Herbstsonne die Schildereien noch einmnal
wunderbar beleuchtet. Wéhrend dein sogennantes reifes Alter vom Schifflein sorgsam die Tiefe mit dem
Senkblei mift, sitzt die Jugend iiber Bord geneigt, und sieht ihr eignes weinbekranztes Haupt in der klaren Flut
und hort die Glocken der versunkenen Stadt aus der Tiefe heraufklingen. Ja, glaubt nur, die Welt ist wie eine
eigensinnige Schone, die nur in jungen Augen sich mit ihrem frohlichsten Schmucke spiegeln mag, fiir Klugheit
und Kenntnisse gibt sie nur Brot, fiir Liebe und rechte Freude an ihr aber wieder Freude und Liebe.«

So waren sie vor der Amtmannswohnung anglangt. Die letzten Strahlen der untergehenden Sonne
vergoldeten bereits die Baume vor dem Hause, unter denen die Amtmannin schon wieder den Tisch gedeckt
hatte. Ein jeder machte sich's in der Abendkiihle behaglich bequem, und Florentine muf3te, ausruhend, ihre
Burggeschichte nochmals umsténdlich erzihlen. Nur Walter fehlte. Auf einmal trat er, ganz reisefertig, mit dem
Amtmann aus dem Hause. »Schlechte Neuigkeit«, sagter der letztere, »Walter hat dringende Briefe
bekommen, er muf} in die Stadt und will noch heut reisen, um die nichtliche Kiihle zu benutzen.« — Die
Amtmannin machte besorgt Einwendungen gegen das gefihrliche Reisen in der Nacht, Florentine ereiferte sich
iiber die Geschifte, die sie von jeher als eine unbekannte, feindliche Macht betrachtete, aber Walter blieb
unerschiitterlich und nahm, auch von Fortunaten, schnell Abschied. Ganz zuletzt wandte er sich noch emnmal zu
diesem, als wollt' er ihm etwas sagen, schiittelte thm aber nur rasch die Hand und ging schweigend fort. —
Fortunat begleitete ihn noch heraus bis zu seinem Pferde, dem Florentine den Hals streichelte und, als es dann
beim Aufsteigen unruhig wurde, schnell nach der Haustiir zuriicksprang. »Herrje!l« sagte er heimlich zu
Waltern, »Was machst du da fiir e langes Gesicht! Und iiberhaupt, warum willst du gerade heut noch fort?
die Geschifte sind's ja doch nicht.« — »Ich will nicht stéren«, entgegnete Walter empfindlich, »du bleibst ja
doch noch lingere Zeit hier, ich sag' dir's vielleicht ein andermal, leb wohl'« — Hiermit gab er seinem Pferde
die Sporen und war bald zwischen den Baumen verschwunden. — »O langweilige Welt!« rief Fortunat ihm
nachsehend aus, »wie gliicklich konnte er sein mit seinem schlanken Reh im schonen griinen Wald, wenn er
frisch vom Herzen weg liebte, anstatt den Talar von Melancholie, Eifersucht und anderen hergebrachten
Liebestiicken durch alle Paradiese jammerlich hinter sich nachzuschleppen!«

Als er in den Garten zuriickkam, bermerkte er auf der Linde vor dem Hause zwei zierlich beschuhte
FiiBchen zwischen den Zweigen. Es war Florentine; sie sa3 im Baume, mit den Fiil3chen baumelnd, wéhrend
sie Waltern nachschaute, der sich soeben in der Ddmmerung zwischen Wiesen und Kornfeldern verlor. Das
heitere Médchen schien in threr Unbefangenheit von seinem Milmute gar nichts zu ahnen.

Fortunat aber ging allein und unruhig durch den Garten. »Ich werde doch kein Narr sein und mich
verlieben?« sagte er zu sich selbst »Und doch bin ich auf dem nichsten Wege dazu. Und hinter mir langsam
und feierlich der abgemagerte Geist des sich selbst erschossenen Walters, und vor mir ein Zug von Tanten und
Basen, und gute Wirtschaft, und Kindergeschrei, und ein Haus machen«

Der Angstschweif3 trat thm ordentlich bei diesen Gedanken vor die Stirn. Er rannte eiligst nach dem Hause
zurlick und eréfihete dort ohne weiteres der erstaunten Familie, wie er zwar heute gerade keine Briefe aus der
Stadt bekommen habe, aber eigentlich ebenfalls schleunigst fortreisen miisse; dafl er daher fiir Speis und
Trank und alle die schone, stille, herrliche Zeit aus Herzensgrund Dank sagen und hiermit sogleich schon heut
Abschied nehmen wolle, da er noch vor Tagesanbruch weiterzuzichen gedenke. Florentine wurde bei diesen
Worten ganz rot, sie setzte sich schnollend auf eine entfernte Bank, und Fortunat glaubte zu bemerken, daf3
ihre abgewendeten Augen von Trinen glinzten. Auch die andern machten thm durch ihre aufrichtige Trauer
das Herz schwer, denn sie hatten sich alle in der kurzen Zeit an seine frohliche Weise gewohnt. Er multe
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versprechen wiederzukommen und ihnen noch ausfiihrlich von den Lindern und Stédten erzihlen, wohin seine
Reise ging; so sallen sie noch lange plaudernd vor der Haustiir beisammen. Beim Schlafengehen endlich
fliisterte ihm Florentine noch heimlich zu: »Und ich werde doch auf'sein, eh' Sie wegreiten!«

Er hatte alle Fenster des Schlafzimmers offen gelassen, um den Morgen nicht zu verschlafen. Da war es
ihm, als gingen drauflen frohliche Stimmen unter den Fenstern auf und nieder und riefen immerfort in seinen
Schlummer hinein: »Frisch auf, schlafe nicht mehr! Wunderbare Berge und Griinde, schimmernde Fernen,
frisch auf! Und schone, helle, frohliche Zeit!« — Er sprang endlich empor und blickte durchs Fenster. Es war
noch Nacht; dennoch kleidete er sich in langentbehrter Reiselust sogleich an, ging durch das stille Haus an
Florentinens Schlafkammer voriiber und machte noch schnell emen Gang durch den Garten. Es war in der
Nacht ein warmer Regen gefallen, die Nachtigallen schiugen iiberall aus den erfrischten Biischen, hin und her
bellten Hunde fern in den Dorfern, sonst lag alles noch still im préchtigen Mondschein unter dem weiten,
gestirnten Himmel. — Als er zuriickkehrte, horte er unten im Hause leise ein Fenster 6fthen, es war Florentine,
die sich in leichter Morgenkleidung hinauslehnte. »Zisch aus! zisch aus!« rief sie thm entgegen, »ich bin frither
wach gewesen als Sie!« Dann, sich im Garten umsehend, sagte sie, »das ist gerade wie damals, da Sie hier
das Stdndchen brachten und wir Sie zum erstenmal sahen. — Nun wird es hier wieder recht einsam sein, und
ich wollte Sie eben nur noch bitten, da3 Sie auf Threr Reise von sich horen lassen und manchmal an Waltern
schreiben, der Thnen aulerordentlich gut ist und gern von fremden Landern hdrt.« — Fortunat versprach es und
bat sie um emen Ku3 zum Abschiede. — »Warum nicht gar!« rief das Madchen lachend, indem sie ihm schnell
die Hand hinausreichte, dann schlof3 sie geschwind das Fenster, und er sah sie nicht wieder. Fortunat warf
sich nun ungesédumt auf sein Pferd und ritt durch die hohe, dunkle Allee an dem Gittertor des Gartens und dem
stillen Dorfe voriiber. Drau3en auf dem Berge aber wandte er sich noch einmal zuriick. »Gesegnet«, rief er,
»du schones Waldtal, in deiner gliickseligen Abgeschiedenheit, mége der Sturm der Welt dich nie verstdren!«
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Sechstes Kapitel

Ein schweres Gewitter zog eben an dem Gebirge hin und sandte seine Regenschauer in die Ebenen hinaus,
wahrend Fortunat, durchnif3t und lange vom Wege abgekommen, iiber ein weites, in Regen und Abenddunkel
verhiilltes Feld dahintrabte. Da horte er unerwartet den Gesang einer schonen Minnerstimme von fern
heriiberschallen, wovon er nur folgende Worte verstehen konnte:

Bei dem angenehmsten Wetter

Singen alle Vogelein,

Klatscht der Regen auf die Blétter,
Sing ich so fiir mich allein.

Denn mein Aug kann nichts entdecken,
Wenn der Blitz auch grausam gliiht,
Was im Wandeln konnt erschrecken
Ein zufriedenes Gemiiit.

Er gab semem Pferd die Sporen und erreichte in kurzer Zeit ein Haufchen Wanderer, die neben einem
Paar Pferde einherschritten, auf denen zwei junge Frauenzimmer saBen. Mit freudiger Uberraschung erkannte
er sogleich die abenteuerlichen Gestalten der Schauspieler wieder, die an Victors Stammburg voriibergezogen
waren, von denen aber jetzt die Dunkelheit nur die ungefihren Unirisse erraten lief3.

Fortunats Gruf3 fand nur eine halbe Erwiderung, die Gesellschaft schien in iiblem Humor zu sein, und
langsam und schweigend, wie ein schwerer Traum, bewegte sich das Ganze weiter. Endlich unterbrach der
Voranschreitende, welcher soeben gestolpert war, die Stille mit emem derben Fluche, prustete und glitt gleich
wieder aus und kam gar nicht aus der Wut. — »Das haben wir davong, hub die eine Dame zu Pferde zu der
andern Reiterin an, »das haben wir nun von eurer schonen Natur. Briachen die Herren nicht ihren Flaschen auf
das Wohlsein jeder alten Burg die Hélse, so wire uns allen jetzt wohler und wir sd3en im Trocknen, denn
unser Wagen ist gewil} lingst in der Stadt.« — Dabei breitete sie mithsam einen, wie es schien, nicht sonderlich
konditionierten Regenschirm iiber sich aus. Aber der Wind verarbeitete ihn sogleich mit solcher Fertigkeit,
daB ihre berittene Nachbarin laut auflachte und die Dame ihre Segel erbost wieder emnziehen mufite. Fortunat,
welcher hier heimlich auf ein ergétzliches Gezink hoffte, ermahnte die Gesllschaft, den beiden Damen i
diesem Kampfe mit den Elementen durch ein gemeinschaftliches, angemehmes Gespriach galant unter die
Arme zu greifen. Die Ménner antworteten gar nicht darauf, die Dame mit dem Regenschirme aber fragte: ob
er vielleicht auch ein Kiinstler sei und es so gut haben wolle wie sie? »Ohg, setzte sie spitzig nach ihrer
Nachbarin gewendet hinzu, »Liebhaberrollen sind hier jederzeit zu haben.« — »Bitte sehr«, erwiderte die
Nachbarin mit einer wohlklingenden Stimme, »bei Thnen ist ja diese Stelle seit geraumer Zeit vakant.« — Ein
plotzlicher Blitz beleuchtete hier auf einen Augenblick ein schones, feines, aber bleiches Gesichtchen, iiber
welches zu beiden Seiten lange schwarze Haare triefend herabhingen. — »Mein Gott, was ist das fiir eine
Wirtschaft um das bilchen Regen!« rief einer der jungen Ménner aus, »quamquamsint sub aqua, sub aqua
maledicere tentant!« — »Sparen Sie doch Thr Latein«, sagte die Dame mit dem Schirm, »Sie memorieren wohl
eben den Bettelstudenten?« Sie wollte noch mehr sprechen, aber der Literatus fiel schnell n das Lied wieder
ein, das Fortunat schon vorhin von fern gehdrt hatte, und {ibersang sie lustig:

Frei von Mammon will ich schreiten
Aufdem Feld der Wissenschaft,
Sinne ernst und nehm zuzeiten
Emnen Mund voll Rebensaft.

Bin ich miide vom Studieren,

Wann der Mond tritt sanft herftir,
Pfleg ich dann zu musizieren

Vor der Allerschonsten Tiir.

»Land! Land!« schrie hier plotzlich der Voranschreitende dazwischen, und man erblickte zu allgemeiner
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Freude von weitem Mauern und Tirme, die sich wie dunkle Riesen immer deutlicher aus dem trilben Grau
aufrichteten. Emzelne Lichter schimmerten schon den Reisenden trostreich entgegen, e jeder strengte neu
belebt seine letzten Krifte an, und so waren sie bald an dem Tore enes kleinen Stiddtchens angelangt. — Wie
Zugvogel mit begossenen, hangenden Fliigeln strichen sie stumm durch die engen, finsteren Gassen, wo sich
die Lichter aus den Fenstern blendend und verwirrend im Wasser spiegelten, wihrend der Regen von den
Déchern aus abenteuerlich vorgestreckten Drachenkdpfen auf sie herabstiirzte.

So kamen sie endlich in den Hof eines Wirthauses. Hier war der Reisewagen der Gesellschaft, den man
unterwegs umgeworfen hatte, auch soeben erst angelangt. Der Theaterprinzipal Sorti, ein kleines, fixes
Minnchen, rannte eifrig hin und her, vom Wagen wurden Burgen, Drachen und lange Kamelhilse eilig {iber
den Hof getragen, die Hofhunde bellten, iiberall war ein Rufen, Dridngen und Schimpfen in der
undurchdringlichen Finsternis, die nur von einzelnen Blitzen manchmal durchkreuzt wurde. Mitten aus diesem
Rumor hob der Literatus die jiingere Reiterin schnell vom Pferde und trug sie auf seinem Arme in das Haus.
Das Médchen war arg durchndfit, mit dem diinnen, vom Regen knapp anliegenden Kleide, mit den lang
herabhingenden, tropfelnden Locken sah sie wie ein Nixchen aus, das eben den Wellen entstiegen. Sie hielt
beide Hiande vor das Gesicht, um sich vor dem plotzlich aus dem Hause dringenden Lichte zu schiitzen, aber
zwischen den kleinen Fingern funkelten zwei schwarze Augen hindurch, die Fortunaten im Voriiberfluge
durchdringend anblickten.

Dieser konnte nur mit Mithe ein besonderes Stiibchen gewinnen, wo er schnell seine Kleider wechselte,
wahrend drauen nach und nach ein gewaltiges Tiirzuwerfen, Streiten und Lachen von einzelnen Operntrillern
und Laufern durchschwirrt, das ganze Haus erfiillte. Unterdes hatte auch das Wetter sich wieder verzogen,
und der Mond trat klar zwischen dem zerrissenen Gewdlk hervor. Er verlie3 daher gar bald seine enge,
schwiile Kammer wieder und eilte zwischen den Reifrocken, Riistungen, Fahnen und Miedern, die {iber dem
Treppengelinder zum Trocknen ausgehidngt waren, in den Garten hinab. Ein einsames Frauenzimmer saf3 dort
vor der Haustiir auf der Bank, an dem etwas verbrauchten Federhut, dem hohen Kragen und der ganzen
Haltung erkannte er die Dame mit dem Schirme wieder. — »Ich bin mir selbst noch Genugtuung schuldig«, hub
sie sogleich an, als sie Fortunaten bemerkte, »Sie werden vielleicht eine ungiinstige Meinung von mir gefaf3t
haben; aber Sie glauben nicht, welche Verleugnung es einem zarteren Gemiit kostet, mit den rohen Scherzen
dieser Menschen, wenn auch nur zum Schein, gleichen Schritt zu halten.« — »In der Tat«, erwiderte Fortunat,
»der Lateiner schritt wacker und lustig aus.« — »Lustig?« sagte die Dame, »Sie kennen diesen Wilden noch
nicht, er hat keine Ahnung von jener geistigen Seelenlust, die schon diesseits die Gipfel der Menschheit
erklimmt -« «Und jenseits riicklings wieder herunterschurrt, fiel hier der feindliche Literatus ein, der eben mit
einer Gitarre aus dem Hause tretend, das letzte Kapitel von der Lust mit angehdrt hatte und, einzelne Akkorde
anschlagend, sich nun weiterhin auf dem Platze im Dunkel verlor. Fortunat lachte, denn ein leiser Zornesblitz
zuckte plotzlich tiber das Gesicht der Dame und brachte die ganze Muskeldekoration in eine augenblickliche,
widerliche Unordnung, zumal da gleich darauf auch die andere hiibsche Reiterin aus der Tiir guckte, ihr
Naschen riimpfte, da sie die beiden beisammen erblickte, und dann gleichfalls in den Garten an ihnen
voriiberschlenderte. — »Die arme Klemne! Sie hat keinen ganzen Strumpf«, bemerkte die Dame hdamisch. Und
in der Tat, auch der Mond hatte das schon bemerkt, und beleuchtete wohlgefillig ein Streifchen des
zierlichsten Beinchens, das blendend i{iber dem Schuhe hervorblickte, wihrend die hochgeschiirzte Kleine
unbefangen unter den Linden bemiiht schien, Bliiten von den herabhingenden Zweigen zu streifen.

Unterdes ging ein frisches Wehen durch die Wipfel, die letzte Wolkendecke zerri3 und die alte
Stadtmauer und die Waldberge dariiber standen plotzlich wunderbar beglinzt. Die Dame hatte sich erhoben
und unter der Linde vor der Bank eine malerische, melancholisch-heroische Stellung genommen. Das Haupt in
die rechte Hand an den Baum gestiitzt, sah sie eine Zeitlang, wie in Gedanken verloren, nach den Hohen —
»Tiedge!« — sagte sie endlich bedeutungsvoll, und driickte Fortunaten leise die Hand. — Fortunat, den die
ganze wunderliche Wirtschaft dieses Polterabends schon lange innerlichst aufgeregt hatte, sprang rasch auf.
»O Gott, wahrhaftigl« rief er, thre Hand festhaltend, aus, »da schwebt er dahin als ein Veilchenduft, die Sterne
scheinen thm durch den Leib — o horen Sie nichts? — nun lispelt er mit jemand, wie geddmpfte Musik der
Sphiren, es ist Lafontaine, mit dem er kost, er hat emnen perlendurchwirkten Schlafrock an, aber die Perlen
alle sind Trénen — sie wandeln miteinander auf der Milchstrale — aber was ist das!« — »Wo!« sagte die Dame
erschrocken und versuchte verbeglich, thm ihre Hand zu entwinden. — »Sehen Sie die bértige Wolke dort,
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fuhr er fort, »da kommt ihnen Kotzebue auf emem Ziegenbock entgegen, ach, Lafontaine weint, daf3 ihn der
Bock stoBt — oh, es ist keine Tugend mehr auf der Welt!« — Hier hatte die Dame sich endlich losgemacht, sie
hielt ihn lingst fiir betrunken oder wahnsinnig, stammelte verlegen eine kurze Entschuldigung und stiirzte in das
Haus zurtick. Er aber sprach noch immer fort, bis sie thr Zimmer erreicht und die Tiir eilfertig hinter sich
abgeschlossen hatte.

Lachend warf er sich nun wieder auf die Bank hin, die Wélder rauschten in der plotzlichen Stille von den
Bergen hertiber, hin und her erwachten einzelne Nachtigallen, in einiger Entfernung horte man den Literatus
singen:

Die fernen Heimatshohen,

Das stille, hohe Haus,

Der Berg, von dem ich gesehen
Jeden Friihling ins Land hinaus,
Mutter, Freunde und Briider,
An die ich so oft gedacht,

Es griiit mich alles wieder

In stiller Mondesnacht.

Die zierliche Reiterin hatte sich bald nach den ersten Klingen dem Sénger gendhert. »Du, du« — sagte sie
mit dem Finger drohend, »du hast heute wieder deine melancholische Stunde!« — »Ach«, erwiderte der
Literatus, halb unwillig abbrechend, »was weillt du davon, wie einem Gelehrten manchmal zumute ist!«

Ein plotzliches Getiimmel an der Haustiir verhinderte hier Fortunaten, mehr von dieser Unterredung zu
vernehmen. Ein ganzer heller Haufe von Schauspielern kam ndmlich samt einem langen, mit Weinflaschen und
Glisern besetzten Tische, den sie alle mithsam trugen, zum Hause heraus, der Gastwirt, voll Besorgnis um
seine Glaser, ihnen auf dem Fufle nach. »Der liebe Gott hat hier drauBen den Vorhang wieder aufgezogeng,
sagte der eine zum Wirt, »seht da, Menschenkind, den prichtigen Saal! En Reverbere, der bis auf einige
verjahrte Rostflecke ziemlich blank ist, eme Unzahl von Lichtern, die sich selber putzen, an allen Wanden
ganze Mondlandschaften al fresco.« — Die Gesellschaft hatte sich unterdes nicht ohne bedeutenden Tumult um
den Tisch gelagert. Ein starker, wohlleibiger Mann von gesetzten Jahren ziindete qualmend seine lange Pfeife
an dem flackernden Lichte an, das in einer Glaskugel auf dem Tische stand und in dessen Widerschein sein
vom Wein und Wetter verbranntes Gesicht sich noch dunkelroter ausnahm, es schien derselbe, der vorhin im
Regen der Gesellschaft voranschreitend, verschiedentlich gestolpert und geflucht hatte. — »Sie sollten auch
Komddie spielen, mein Herr Wirt«, sagte er, mit der Pfeife in breiter Behaglichkeit auf dem Stuhle
zuriickgelehnt. — Der Wirt dulerte Bedenklichkeiten gegen seine Geschicklichkeit. — »Ach, Flausen!« fiel thm
der Schmauchende in die Rede, »sehen Sie, so wie ich hier vor Ihnen sitze, so sitz' ich auch auf dem Theater
als Oberforster, als gutmiitig polternder Alter usw., ich rauche, ich plaudere und trinke mein Glischen Wein so
gut wie hier.« — »Das wiird' ich allenfalls wohl auch treffen«, meinte der Wirt. — »Nun, so seid kein Tor!« fuhr
jetzt jener fort, »wollt Thr gratis Eure Schlafimiitze aufsetzen, Euer Abendpfeifchen schmauchen, Euren Kindern
rithrende Ermahnungen geben? Laft's Euch bezahlen, Mensch!«

Fortunat, dem der Mann gar nicht iibel diinkte, verlie8 hier seme Bank. »Aber mein Bester« — sagte er,
sich mit an den Tisch setzend — »wird Euch denn nicht manchmal angst, da8 die neuere Poesie Eure
Oberforstereien authebt und Euch Eure hiuslichen Vergniigungen legt?« — »Keineswegs«, entgegnete der
Oberforster sehr ruhig, »im Gegenteil, die neuesten kurzen Dramen machen sich wieder ganz verniinftig und
familiir. Und wenn ich auch in Versen spreche oder vielleicht gar ein Ritterwams anlege, ich bleibe doch der
alte. Oh, mein Herr, solange noch deutsche Biederkeit waltet, und Bier getrunken und Tabak geraucht wird,
steht mein Charakter unerschiitterlich, wie auf Elefantenfiilen.« — Hier mischte sich ein junger, blasser
Schauspieler mit in das Gesprach, der bisher fiir sich allein an dem Stiimpfchen Licht in einem Buche gelesen
hatte, ohne an dem Larm der andern teilzunehmen. »Bester Herr Ruprecht«, redete der den Oberforster an,
»wer Sie so zum erstenmal schwatzen hort, konnte leicht an Ihnen irrewerden. Ich aber weil3 es wohl, wie Sie,
gleich jenem Herrn, in der Kunst nur das Edlere, das Ideale schitzen.« — Ruprecht, der sich nicht wenig damit
wullte, dal} er in seiner Jugend die Kantische Philosophie gehort hatte, rdusperte sich und riickte sich soeben
wohlgefillig in senem Stuhle zurecht, als plotzlich die kleine Reiterin herbeisprang und ihm von hinten den
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Mund zuhielt. »Um Gottes willen, rief sie, »fangt nicht wieder von dem langweiligen Zeuge an, ihr guten Leute
und schlechten Philosophen!« — »Armer Shakespeare!« entgegnete der Blasse, mit emnem unséglich
verachtenden Blicke. — »Oh, fiel hm Kordelchen — so hiel3 die Reiterin — in die Rede, »der Ruprecht ist ein
eingefleischter Shakespeare, hat er sich nicht schon allmihlich Bardulphs feurige Nase anstudiert?« — Und in
der Tat, seine Stolze Nase leuchtete immer schoner, je triibber das Licht in der Glaskugel zu verloschen
begann. Er begab sich fiir emen Augenblick der feierlichen Gravitdt, n die thn die Erinnerung an seine
akademischen Studien versetzt hatte, und, téppisch Kordelchen zu sich zerrend, rief er: »So komm und gib
demnem Bardulph emen KuB, du siile Dortchen LakenreiBer!l« — Da gab ihm Kordelchen, durch diese
unzeitige Vergleichung beleidigt, geschwind eine derbe Ohrfeige, Ruprecht aber sprang zornig ihn festzuhalten.
Bei der allgemeinen Bewegung warfen sie mit ihren Ellbogen einige Stithle und mehrere volle Glaser um, der
Blasse, der ganz entriistet sein Buch retten wollte, fiel iiber ein Stuhlbein, der hinzugesprungene Wirt tiber den
Blassen, Ruprecht mit seinen Verfolgern iiber den Wirt, und so war auf einmal alles wie ein Rattenkdnig von
wundersam durcheinanderarbeitenden Armen und Beinen. In diesem Augenblick horte man Sébelscheiden
iiber die Hausschwelle klirren, und zwei bartige Polizeidiener traten in den Garten. »Was flir eine skandalose
Aufliihrung!« rief der eine die Erschrockenen an, »ist das jetzt die Zeit, durch schndden Larm eine gesittete
Biirgerschaft zu turbieren, die, nach sauer erfiillter BerufSpflicht, soeben schon den einen Fufl in das Bett
gesetzt hat -« »Und die durchreisenden Herrschaften! Da fihrt eben eine ehrwiirdige Matrone erschrocken
empor, fiel sein Gefihrte ein, indem er auf ein Fenster wies, wo die Dame mit dem Schirm neugierig
hervorguckte, bei dieser Apostrophe aber schnell wieder verschwand. — »Nur nicht noch gar résoniert!« —
fuhr der andere zornig fort, da die Schauspieler reden wollten — »wir kennen uns, wir sind verwegene
Schuldenmacher, denen kein Gliubiger mehr glauben will.« — Rasch an das Licht tretend und ein Papier
entfaltend, las er: »Da ist Herr Ruprecht — feurig von Nase, erhaben von Nase, bliihend von Nase — was?
Nichts als lauter Nase! — Herr Lothario dann, auch Literatus genannt. — Charakter: erster Tenor; besondere
Kennzeichen: verdrehte Schleife am Halstuch, ungekdmmtes Haar, spricht am verniinftigsten, wenn er
betrunken ist, m summa: groes Genie. — Aber der Teufel mag aus der Beschreibung klug werden, ich
verhafte n dem Klumpen da die ersten besten Beine. — Greif zul« — Sein Gefihrte packte nun ohne weiteres
den Ruprecht an den Fiilen, der in dem Gedrénge vergeblich bemiiht war, seine Stiefeln in den Hianden des
Haschers zu lassen und sich auf die Striimpfe zu machen. Unterdes hatten sich endlich auch die anderen eiligst
vom Boden aufgerafft, der Direktor Sorti, schon halb entkleidet, flog in grofter Bestlirzung herzu, der
Hofhund dicht an seinen Waden hinter ihm drein, Kordelchen lachte, der Wirt schimpfte, der Blasse
deklamierte fortwahrend von personlicher Freiheit und unverletzlichen Menschenrechten.

»Seid ihr nicht rechte Narren!« rief da auf emmal der Polizeidiener dazwischen und warf Bart, Hut und
Rock von sich — es war der Literatus Lothario. Sein Gefihrte aber verwandelte sich ebenso rasch in Herrn
Fabitz, den Komikus der Bande.

»lch wult' es lange« — sagte Ruprecht, der sich zuerst von dem Schreck erholt hatte — indem er ruhig
seine Pfeife ausklopfte. Die iibrigen konnten den Scherz nicht so schnell verwinden, dem einen hatten sie auf
das Hiihnerauge getreten, ein anderer fuhr wiitend mit dem Elbogen aus dem Armel und behauptete, das
Loch sei erst von jetzt, alle keiften auf Lothario los, wihrend ihene Fabitz unvermerkt ihr Bier austrank.
Lothario aber hatte unterdes vom Reisewagen schnell eine Trommel geholt, setzte sich damit auf den Tisch
und begann lustig zu wirbeln, bald piano, bald crescendo, nach der jedesmaligen Stimmung des Redenden.
Kein Mensch konnte sein eigenes Wort verstehen, die Zinker schrien sich ganz heiser und verloren die
Geduld, emige lachten, Lothario trommelte immerfort, bis alle nach und nach den Platz gerdumt und der letzte
zornig die Haustiir hinter sich zugeschmissen hatte. Nur Kordelchen war zuriickgeblieben. Sie setzte sich
trotzig neben Lothario auf den Tisch. »Und ich bleibe grade noch draulen«, sagte sie, »mir gefillt die Nacht.
Uberhaupt, fuhr sie fort, »ich habe dir's schon oft gesagt, dieses stolze, herrische, hochfahrende Wesen sollst
du mir endlich ganz lassen!« — »Ich bitte dich«, erwiderte Lothario die Trommel weglegend, »du bist sonst
gescheut, und ich kann dich wohl leiden, aber mit dem Lassen und Anderswerden, Kind, da ist gar nicht die
Rede davon bei mir!« — Kordelchen sah thn eme Weile an, dann brach sie plotzlich in lautes Lachen aus. »Das
wollt ich nur«, sagte sie, »es steht dir gar zu schon, wenn du zornig bist. Gute Nacht!« hiermit gab sie thm
einen Kuf3 und war schnell im Hause verschwunden.

Fortunat aber, der untedes an einem entfernteren Tische sein Abendessen verzehrte, war nicht wenig
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erstaunt, als er in Lothario, da er vorhin seine Polizeimaske abwarfund ins volle Licht getreten war, auf einmal
den wunderlichen Cicerone wiedererkannt hatte, der ihn am ersten Morgen in Hohenstein durch den Garten
begleitet. Er benutzte die plotzliche Stille, um den alten Bekannten zu begriien. Lothario schien iiberrascht
und sah Fortunaten einen Augenblick durchdringend an. — »Hat mich sonst noch jemand dort gesehen?« fragte
er endlich, und als Fortunat es verneinte, schien er noch viele Fragen auf dem Herzen zu haben, besann sich
aber schnell wieder. »Ich liebe Hohenstein«, sagte er nach einer kurzen Pause, »vor allen andern Orten und
mache, sooft wir m der Ndhe voriiberzichen, einen Abstecher nach dem Garten. — Doch heut ist's schon zu
spat, wir sprechen wohl noch morgen mehr davon.« — Hiermit schiittelte er Fortunaten die Hand und ging
nach dem andern Fliigel des Hauses hin.

Fortunat konnte in seiner Kammer lange nicht einschlafen. Im Hause und unter den Fenstern war alles still
geworden, nur die Biume neigten sich rauschend im Winde, wihrend ferne Blitze zuweilen noch eine
plotzliche, gespenstische Helle {iber den Garten warfen. Da war es thm, als nahten sich zwei Gestalten von
fern dem Hause. Er erkannte Lotharion, der mit einem fremden Manne, den er bisher in der Gesellschaft nicht
bemerkt hatte, in lebhaftem Gesprich begriffen schien. Sie verloren sich bald wieder zwischen den Baumen,
nach emem Weilchen kam Lothario allein zuriick, dann wurde alles wieder still.
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Siebentes Kapitel

Noch war keine Spur des Morgens am Himmel, da lagen mehrere der jiingeren Schauspieler, denen es zu
schwiil im Hause geworden war, in thre Méntel gehiillt, schlafend auf den Stiihlen und Béanken unter den
Linden umher. Fabitz, der Komikus, welcher sich iiber den langen Tisch hingestreckt hatte, erwachte zuerst.
Er blickte erschrocken in den Himmel, und da er an dem Stand der Gestirne bemerkte, dal es lange nach
Mitternacht war, sprang er sogleich auf den Tisch hinauf und fing wie ein Hahn zu krdhen an.

Da fuhr eine dunkle Gestalt nach der andern fréhlich in die ddmmernde Nacht empor, schauernd und sich
schiittelnd in der kiihlen Luft. Lothario aber kam, schon ganz reisefertig, tiefer aus dem Garten und pochte
lustig an die Haustiir. »Gliick aufl« rief er, »frohliche Botschaft! Heraus da! Ich habe Fortunam beim Schopfl«
— Nun fuhren schlaftrunkene Madchengesichter neugierig aus den Fenstern, immer mehr Stimmen wurden
nach und nach drinnen wach, Tiiren flogen heftig auf und zu, und bald glich das ganze Haus einem
Bienenstocke, der schwiarmen will.

Fortunat, von dem wachsenden Larm aufgeschreckt, eilte gleichfalls hinab und fand schon die ganze
Gesellschaft in der liebenswiirdigsten Laune um Lothario versammelt. Dieser hatte ndmlich in der Nacht durch
einen Freund die Nachricht erhalten, dafl der Fiirst auf seinem eine Tagereise von hier gelegenen Jagdschlosse
angekommen, wo er jeden Sommer emnige Wochen hindurch sich den Freuden der Jagd und allerlei
wunderlichen, romantischen Einfillen zu iiberlassen pflege. Dem Briefe lag zugleich eine Enladung des Fiirsten
an Herrn Sorti bei, mit seiner Truppe so schnell als moglich sich auf dem Schlosse einzufinden. — Dieser
unerwartete Gliicksfall verbreitete einen allgemeinen Jubel Ein jeder schniirte eiligst sein Biindel, alle
versprachen sich goldene Berge von dem reizenden Aufenthalt, die Manner Ruhm und gutes Leben, die
Maidchen vornehme Liebschaften und Geschenke. Fortunat selbst, den sein Weg ohnedies an dem fiirstlichen
Schlosse vorbeifiihrte, beschloB3, die Frohlichen bis in die Ndhe desselben zu begleiten.

Die aufgehende Sonne traf die muntere Karawane schon draulen auf den Bergen. Kamilla — so wurde die
Dame mit dem Schirm genannt — schien Fortunaten ausweichen zu wollen und war daher mit Herrn Sorti auf
dem Packwagen vorausgefahren. Die andern hatten in dem Stddtchen einen Burschen gedungen, der sie auf
den FuBsteigen durch den schonen Wald fiihren mu3te, alle waren freudig aufgeregt und sprachen viel von den
Festen auf dem flirstlichen Schlosse und den schonen Tagen, denen sie entgegenwanderten. Ruprecht schritt
Tabak rauchend wieder voraus und intonierte an den schonsten Waldstellen zuweilen: »In diesen heiligen
Hallen« oder eine andere wiirdige BaBarie, wahrend Fabitz unermiidlich die mannigfaltigsten Vogelstimmen
nachahmte. Lothario schweifte unterdes, seine Flinte auf dem Riicken, allein auf den Bergen umher, von Zeit
zu Zeit horte man ihn fern im Walde schieBen, was jedesmal von der Gesellschaft mit einem lauten Hurra
erwidert wurde. — Fortunaten aber war wunderlich z7umute in der ungebundenen Freiheit. Er atmete fréhlich
die kiihle Waldluft, sich oft zuriickwendend und des munteren Zuges erfreuend, wie die heiteren Gestalten mit
ihren bunten Tiichern und phantastischen Reisetrachten bald {iber ihm auf tiberhdingenden Felsen erschienen,
bald tief im dunklen Griin wieder verschwanden.

Als die Sonne schon hoch stand, ruhte die Truppe auf einer schonen Waldwiese aus. Da kam plotzlich
auch Lothario aus dem Walde zu thnen. »Wer ist der fremde Herr hier in den Bergen?« fragte er rasch den
Fiihrer, »da ist so ein Kerl im Frack, der schliipft schon die ganze Zeit {iber von Strauch zu Strauch, sieht sich
manchmal nach euch um und flieht dann von neuem vor eurem Singsang und Geschnatter, wie ein Hase auf
der Klapperjagd.« — »Das ist gewill der Doktor«, erwiderte der Fiihrer lachend, »der kam emmal mitten in
einem Platzregen ins Dorf, wie vom Himmel gehagelt. Die Gegend gefiel ihm, es war grade ein Haus droben
leer, da wohnt er seitdem darin, eine alte Frau aus dem Dorfe besorgt thm das Essen. Am Abend aber, wenn
die jungen Burschen und Méadchen vor den Haustiiren sitzen, kommt er auch herab, und sie miissen thm
Lieder singen und Mirchen erzihlen, da hat er schon manche Maulschelle bekommen, wenn er die Méadchen
hemmlich in die Arme kniff. Aber es ist thm nicht zu trauen«, fuhr der Fihrer fort, »er hat droben kuriose
Biicher, da ist kein christlicher Buchstabe drin, lauter Zirkumflexe, wie wenn eine Spinne iibers Blatt gelaufen
wire, und sooft er aus den Biichern murmelt, zieht sich an den Bergkoppen ein Wetter zusammen, dann hort
man ihn drinnen im Hause laut sprechen und schimpfen, und ist doch kein Mensch bei ihm.«

In demselben Augenblick erblickten sie auch den Zauberer selbst in der Ferne, wie er soeben hastig den
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Berg hinanklomm, daf3 die Steine hinter ihm herabkollerten. — »Den mul} ich doch sprechen!« rief Lothario,
dem Fliehenden sogleich rasch nachsetzend. Fortunat und noch einige andere von der Gesellschaft schlossen
sich neugierig an.

So verfolgten sie rasch die Spur des Fremden, der unterdes schon den Gipfel des ndchsten Hiigels
erreicht hatte; nur seine Rockschéf3e sahen sie noch manchmal zwischen den Gebiischen fliegen, bis sie ihn
zuletzt ganz aus den Augen verloren. Nach mithsamen Umherirren gelangten sie endlich an ein halbverfallenes,
rings von hohem Unkraut umgebenes Haus, dessen Tiiren und Fenster fest verschlossen waren. — »Da ist er
gewil} hineingeschliipfi«, sagte Lothario und klopfte an die alte Tiir. Es erfolgte keine Antwort, aber im Innern
des Hauses horten sie ein gewaltiges Gepolter, als wiirden Tisch und Bénke hastig an die Tiire geschoben.
Lothario pochte von neuem, stirker und immer stirker. Da flog plotzlich oben eine Dachluke auf, und mit
zornblitzenden Augen erschien in der Offung ein kleiner, lebhafter Mann, in dem Fortunat zu seinem
Erstaunen sogleich den ndchtlichen, seltsamen Geiger aus dem Weinkeller in Walters Stidtchen
wiedererkannte. — »Doktor! — Dryander!« riefen die Schauspieler tiberrascht aus.

»Was wollt thr?« fuhr sie der Musikus von oben sehr heftig an. »Denkt ihr, ich werde aus den frischen
Bergliiften zu eurem dicken Lampendunst hinabkommen und das Volk lassen um das Publikum und das
Rauschen der Walder um eure Triller und Sentenzen? Geht hinunter und weint um Hekuba, wenn ihr nicht
iiber eure eigene Misere weinen konnt!« — Hier sah er erst seine Zuhdrer einen nach dem andern genauer an.
»Entsetzlich«, sagte er nach einer kurzen Pause zu Ruprecht, »du schaust wie ein brennender Busch aus. —
Und du, idealer, bla3 verwaschener Musenbriutigam, redest du jede Magd noch Jungfrau an und forderst den
Stiefelknecht n Jamben? — Aber dich, Barbar, der in Blut watet und von den Tridnen des Publikums lebt, dich
erkannt' ich gleich an der roten, tyrannischen Stirne wieder!« — Jetzt wurde er plotzlich auch Lotharion
gewahr, er stutzte, und wie ein Morgenleuchten tiberflog es sein ganzes Gesicht, dann warf er schnell das
Dachfenster zu. — Lothario aber hatte unterdes schon die morsche Tiir eingerannt und iiber die umgeworfenen
Stiihle, womit sie verrammelt war, das Zimmer erreicht.

Als die tibrigen eintraten, fanden sie beide in einem leisen, heftigen Gesprich, das Laub vor dem Hause
verbreitete eine wunderbare, griine Ddmmerung iiber die kleine Stube, durchs offene Fenster horte man den
mehrstimmigen Gesang der zuriickgebliebenen Schauspieler von unten heraufschallen:

Wir wandern wohl heut noch wett.
Wie das Waldhorn schallt!

O griiner Wald,

O lustige, lustige Sommerzeit!

Dryander war auf einmal wie verwandelt. »Das ist noch das alte Lied«, sagte er und schob ein paar
Biicher in seine Rocktasche, »das hab' ich euch damals komponiert, um eure Affekte von den Wirtshdusern
auf die schone, erhabene Natur zu lenken. Seid ihr noch immer so durstig? Und lebt Kordelchen noch, den
Kennern zur Freude und den Frauen zum Trotz?«

»O lustige, lustige Sommerzeit!«

Klang es wieder herauf. Da hatte der Doktor hastig wieder ein paar Biicher eingesteckt, nahm die Geige
unter den Arm und setzte seinen Hut auf. Lothario stopfte thm schnell noch ein Biindel Wésche nach, die
andern drangten thn schon zur Tiir hinaus, und so stiegen sie eilig mit dem Doktor die Hohe hinab.

Unten auf der Waldwiese fanden sie alles soeben schon im Begriff, wieder aufzubrechen. Ein allgememer
Jubel begriiite die Ankommenden, und alle umringten den wiedergefundenen Doktor, der fitiher einmal als
Musikdirektor die Gesellschaft eine Zeitlang begleitet hatte. Dieser embrasssierte die alten Kameraden nach
der Reihe durch, kiite dann der Dame Kamilla, die eben nicht sehr erfreut schien, ihn wiederzusehen, zierlich
die Hand und half ihr, da Herr Sorti éngstlich zur Fortsetzung der Reise trieb, mit ausnehmendem Anstande
auf den Riistwagen.

Unter diesem Bewillkommnungsgetiimmel bewegte sich endlich der Zug langsam weiter. Dryander aber
mit seinen dick angeschwollenen Rocktaschen setzte sich an die Spitze desselben, ergriff seme Geige und
spielte und sang, dal} es weit durch den Wald erschallte:

Mich brennt's an meinen Reiseschuhn,
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Fort mit der Zeit zu schreiten

Was wollen wir agieren nun

Vor so viel klugen Leuten?

Es hebt das Dach sich von dem Haus,
Und die Kulissen rithren

Und streckten sich zum Himmel 'raus,
Strom, Wilder musizieren!

Und aus den Wolken langt es sacht,
Stellt alles durcheinander,

Wie sich's kein Autor hat gedacht:
Volk, Fiirsten und Dryander.

Da gehn die einen miide fort,

Die andern nahn behende,

Das alte Stiick, man spielt's so fort
Und kriegt es nie zu Ende.

Und keiner kennt den letzten Akt
Von allen, die da spielen,

Nur der da droben schligt den Takt,
Weil3, wo das hin will zielen.

Die Sonne stand schon tief und warf ihre letzten Strahlen zwischen den Baumstdmmen schimmernd iiber
die Wanderer, als diese durch die zierlichen Jagerhduser und die im Walde sich kreuzenden Alleen daran
erinnert wurden, dal} sie dem Ziel threr Reise nicht mehr fern sein konnten. Von weitem vernahm man nun
auch Waldhornsignale, einzelne Schiisse und Rufen dazwischen, wie das letzte Verhallen emer grofB3en,
weitverbreiteten Jagd. Die Gesellschaft wurde nun nach und nach stiller, jeder riickte sorgsam seine Kleidung
zurecht und blickte erwartungsvoll vor sich in die Ferne hinaus. Fortunat aber fiihlte sich unbehaglich
iiberrascht, da nun das bisherige frohliche Reiseleben plotzlich zum formlichen Metier werden sollte.

Jetzt senkte sich der Weg allméhlich ins Tal hmab, da sahen sie eine luftige Saulenhalle, rote Ziegelddcher
und stille Wasserspiegel wechselnd aus der Tiefe aufblicken, immer geheimnisvoller, je weiter sie kamen,
schimmerte es bald da, bald dort zwischen dem Griin herauf, durch die Wipfel aber leuchtete ein Gewitter,
das sie im Walde nicht bemerkt hatten. Auf emmal schrien die Frauenzimmer kreischend auf, denn grade iiber
thnen, wie aus den Liiften, lieBen sich plotzlich fremde Stimmen vernehmen und auf der n viele Kliifte
zerspaltenen, fast unzugéinglichen Felsenwand erblickte man zwei Schiitzen, die sich offenbar dort zwischen
den Steinen verstiegen hatten. Der eine, ein kleiner, dicker runder Mann, der immer da, wo man ihn am
wenigsten vermutete, wie ein Kiirbis vom Felsen hing, trat bestindig zu kurz, wihrend sein iiberlanger,
hagerer Begleiter jederzeit iiber sein Ziel hinausschritt. Dieser gab sich zum Arger des andern, das Ansehn,
ihm beizustehn, obgleich er selbst jeden Augenblick das Gleichgewicht verlor und so den Dicken erst recht mit
ins Ungliick brachte. Endlich konnten beide weder vor noch zuriick mehr und begannen, aus Leibeskréften um
Hiilfe zu schreien. Da erschallte vom hochsten Gipfel ein mutwilliges Lachen. Die Abendsonne warf unter der
schwarzen Gewitterwolke einen dunkelroten Glanz {iber die ganze Gegend, und in der scharfen Beleuchtung
erschien droben plotzlich eine schone, hohe Médchengestalt zu Pferde, ein griinsamtenes Jagdkleid umschlof3
die schlanken Glieder, lange, weile Federn wogten vom Barett iiber ihre Schultern hinab. Wéhrend ihr Pferd
ungeduldig den Boden scharrte, betrachtete sie mit groBen dunklen Augen die Erstaunten, die unwillkiirlich die
Unbekannte ehrfurchtsvoll begriiSten. Sie nickte mit dem schwarzgelockten Kopfchen kaum einen fliichtigen
Dank, wandte sich dann rasch und war bald in den Abendgluten wieder verschwunden.

»Herrlich!« riefen mehrere von der Gesellschaft aus. — »Bei Gott«, sagte Lothario, die Reiterin mit
durchdringenden Blicken verfolgend, »die haben gewi3 heut wieder einmal ihren romantischen Tagl« —
Unterdes waren die andern schon mit langen Stangen, Stricken und Leitern herbeigeeilt, und es gelang thnen
endlich, unter groBerem Larm, als eben nétig war, die beiden Verirrten Schiitzen gliicklich auf die Ebene zu
bringen. Diese waren indes iibel zugerichtet, der eine hatte den Hut, der andere den Rockscho3 droben
gelassen, am abenteuerlichsten sah der Lange aus mit knappen, grauen Kamaschen und modernem Jagdkleid,
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halb Uberrock halb Frack, fast lauter Tasche. Kaum aber sahen sie sich unten in Sicherheit, als sie, Gefahr
und Dank vergessend, sogleich mit spitzigen Worten aufemander losgingen. Jeder schob dem andern die
Schuld zu, es schien, als habe die schone Jégerin, der sie in verliebter Galanterie nachgesetzt, sie absichtlich in
dieses Klippenlabyrinth verlockt. — So schritten beide, ohne sich um die Schauspieler weiter zu bekiimmern,
eilend dem Schlosse zu, und man horte sie noch weit durch die Dammerung zanken.

Jetzt aber fegte der Sturm alles zusammen, von allen Seiten sah man einzelne Jager an den einsamen
Waldesabhingen hernierdersteigen. Da begann es auch im Schlosse sich wundersam zu riihren, Tiiren wurden
gedfthet und geschlossen, Bediente in bunten, reichen Livereien liefen die Marmortreppen auf und ab, die
hellerleuchteten Fenster, hinter denen sich in priachtigen Gemédchern einzelne Frauengestalten bewegten,
warfen einen magischen Schein weit iiber den dunklen Garten. Dann wurde auf einmal alles still in der ganzen
Runde, die Nacht und das Gewitter zog immer tiefer herein, Fortunat, der keine Lust hatte, wieder nal} zu
werden, war bereits allein nach der Dorfschenke geritten, die Schauspieler schimpften, sie hatten zu threm
Empfange sich Triumphbogen getraumt, enholende Kammerjunker und den Fiirsten von hohem Balkon ihnen
entgegenwinkend. — Endlich sahen sie vom Schlosse her sich Fackeln durch den Waldgrund bewegen und
erkannten bei den wirren Scheinen mit klopfenden Herzen die bunten Livereien der fiirstlichen Bedienten. »
Heda, ihr Herren Komddianten!« rief der eine, »wo Teufel steckt thr denn?« — »Nun Gott behiit' uns!« — sagte
ein anderer im Kreise umher leuchtend — »das héngt ja wie Meltau an allen Strauchern, als hitt' es Plunder
geregnet!« — Kamilla, hdchst entriistet, rauschte mit ihrem vornehmsten Anstande daher und Lie3 emiges von
impertinenten Domestiken fallen. Da war aber nicht lange Zeit z7um Argern und Héindemachen. Denn der
Gewitterwind wiihlte schon in den Flammen der Fackeln und in den Tiichern der Damen, die Bedienten
trieben zur File, Méntel und Regenschirme flogen verworren durchemnander, und so wilzte sich alles in
unordentlicher Flucht dem Schlosse zu.

Nur Lothario war zuriickgeblieben, denn die schone Jégerin mu3te noch in den Bergen sein. Und er irrte
sich nicht. Zwischen den Blitzen von Fels zu Fels, da3 ihm schwindelte, lenkte sie mit kithner Gewandtheit ihr
Pferd langsam den schmalen Steig hinab. Von dem letzten Abhange endlich wagte es einen verzweifelten
Sprung und stiirzte unten samt der Reiterin auf dem Rasen zusammen. In demselben Augenblick rif} sie es
gewaltsam wieder empor, beide hatten keinen Schaden genommen, nur der Zaum war entzwei. Da sprang
Lothario rasch hinzu, ein langer Blitz beleuchtete plotzlich die ganze schone Gestalt. »Wie das blendet!« riet
er, wihrend er, auf den Nacken des Pferdes gelehnt, ihr lichelnd unter dem Barett in die Augen blickte. — Sie
sah ihn grof3 an — »da, die Kinnkette noch«, erwiderte sie kurz und stolz, dann, als er dan Zaum in Ordnung
gebracht, driickte sie rasch die Sporen ein, und zwischen den roten Scheinen der Windlichter sah er ihren
weilen Federschmuck, wie einen Schwan, durch die finstere Nacht dahinziehen.
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Achtes Kapitel

Als Fortunat erwachte, blickte er erstaunt in einem hohen, vom Morgenrot schimmernden Gemache
umher. Nach und nach erst besann er sich auf alles, wie er gestern noch vor Ausbruch des Gewitters aus der
Dorfschenke in das flirstliche Schlof3 geladen worden, wie wunderbar da beim Widerschein der Blitze das
Schlof3 m der Nacht aussah, das Getiimmel dann i Hofe und wie darauf ein Bedienter thn mitten aus dem
Gewirre in dieses Gemach gewiesen. Hier hatte er durch das Fenster bemerkt, daB3 die tibrigen Schauspieler
nochmals weiterziehen muften und beim triiben Schein einiger Windlichter einen dunklen Baumgang hinabfiihrt
wurden, bis zuletzt die Lichter, das Rumpeln des Reisewagens und die wohlbekannten Stimmen sich in dem
Plitschern des Regens verloren, der nun plotzlich in Strémen herabstiirzte.

Jetzt aber regte sich noch kein Laut, nur drauen blickten einzelne Fliisse und Landschaften mit
funkelnden Kirchtiirmen schon geheimnisvoll zwischen den hohen Bédumen herauf. Da kleidete Fortunat sich
schnell an und eilte durch das stille Haus die breiten, ddimmernden Marmortreppen hinab. Unter eimer luftigen
Séaulenhalle, die von beiden Seiten mit hohen, auskindischen Blumen besetzt war, trat er in den préchtigen
Garten. Hier war nach dem erfrischenden Regen der Morgen wie ein bunter Teppich ausgebreitet, auf dem
das SchloB gleich einer schummernden Sphinx noch rétselhaft ruhte. — Er wollte eben tiefer in das Griin
hineingehen, als er tiberrascht in emiger Entfernung folgendes Lied singen horte:

Aus Wolken, eh im ndcht'gen Land
Erwacht die Kreaturen,

Langt Gottes Hand,

Zieht durch die stillen Fluren
Gewaltig die Konturen,

Strom, Wald und Felsenwand.
Wach auf, wach auf! die Lerche ruft,
Aurora taucht die Strahlen
Vertraumt in Duft,

Beginnt auf Berg und Talen
Ringsum ein himmlisch Malen

In Meer und Land und Luft.

Und durch die Stille, lichtgeschmiickt,
Aus wunderbaren Locken

Ein Engel blickt.

Da rauscht der Wald erschrocken,
Da gehn die Morgenglocken,

Die Gipfel stehn verziickt.

O lichte Augen, ernst und mild,

Ich kann nicht von euch lassen!
Bald wieder wild

Stiirmt's her von Sorg und Hassen
Durch die verworrnen Gassen

Fiihr mich, mein gottlich Bild!

Fortunat folgte dem Gesange, der von einem entfernten Fliigel des Schlosses herzukommen schien. Die
hohe Tiir war nur angelehnt, er trat hinein und befand sich in einer schonen, groen Kapelle, die durch eine
Kuppel erleuchtet wurde. Auf einem Geriiste stand dort en Maler, welcher in dieser stillen, kiihlen
Einsamkeit, zwischen den von oben einfallenden Morgenlichtern und den halbvollendeten, betenden Gestalten
mit ithren reichen, leuchtenden Gewéindern, wie in dem Kelch emer wunderbaren Blume schwebte. Er horte
auf zu singen, als er unten den Fremden gewahrte, und wandte schnell ein munteres Gesicht zwischen
umwallenden, braunen Locken aus seinem Himmel hinab. — »Gliick aufl« rief thm Fortunat, {iberrascht von der
ganzen, unerwarteten Erscheinung, frohlich zu, »das ist eine herrliche Werkstatt!« — Der Maler nickte lichelnd
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und fuhr in seiner Arbeit fort, kehrte sich dann aber, plétzlich abbrechend, wieder zu Fortunat: »Sind Sie nicht
gestern abend mit den Schauspielern gekommen?« — »Ja, und zugleich von ihnen abgekommen, ich weil3 nicht
wie«, erwiderte Fortunat. — »Oh, die sind gar nicht weit«, sagte der Maler. »Und eigentlich ist auch heut
Aurora zu schon, um ihr hier ins Gesicht zu klecksen, ich will Sie lieber gleich zu Thren Kameraden fiihren.« —
Bei diesen Worten hatte er rasch Pinsel und Palette weggelegt und kam die Leiter herab. Es war ein kecker,
vollwangiger Jiingling mit bloBem Hals und knappem, sehr zierlichen deutschen Rock. Er verschlo3 die Tiir,
da sie hinaustraten, und flihrte Fortunat eilig durch den Baumgang, in welchem gestern nacht die
Schauspielergesellschaft verschwunden war. »Das muf3 ein gliickliches Leben sein«, sagte er, »wie oft hab' ich
mir schon gewlinscht, so mit fréhlichen Gesellen ins Blaue hineinzuziechen! Wir Maler sind iiberall an Ort und
irdisches Material gebunden. Da sind die andern Kiinstler besser dran, zumal der Dichter. Die ganze schone
Welt ist sein Revier, und wo er singt, ist der Himmel. — Aber da sind wir schon!« unterbrach er sich hier.
»Sehn Sie dort. Es ist eigentlich ein altes Gartenpalais, das lange wiist und verlassen stand. Ich wohne auch
drin, seit ich hier male, nun hat der Fiirst auch die Gesellschaft mit hineinquartiert. Horen Sie doch, was fiir ein
Rumor darin! Das ist ja wahrhaftig wie emne Menagerie, wo unzihlige Loris und Papageien
durchemanderkreischen und manchmal eine alte Hyéne dazwischengéhnt. «

Fortunat erblickte nun am Ende des Baumganges einen weiten, griinen Platz, wo mehrere Figuren von
Buchsbaum, halbzertriimmerte Statiien und vertrocknete Wasserkiinste einen ehemaligen franzosischen Garten
andeuteten, der jetzt nur noch durch einzelne Kaiserkronen und dunkelgliihende Pdonien seltsam an die alte
Herrlichkeit erinnerte. Im Hintergrunde stand ein alter, schwerfélliger, von der Zeit gebrdunter Palast, dessen
vornehme Gesimse mit Verachtung auf die aus den Fenstern flatternde Wésche und auf Kordelchens
Regenschirm herabzublicken schienen, den sie vor threm Schlafzimmer als Markise ausgespannt hatte.

Fortunat trat mit dem Maler hinein und begriiite seine lustigen Reisegefihrten, die vor Freuden auch nicht
mehr schlafen konnten und sich hier nach jahrelangem, dunklem Umhertreiben in den Dachstiibchen kleiner
Stédte sehr behaglich und laut in dem ungewohnten Glanze sonnten. Ein groBer Saal mit Stuckverzierungen,
verblichenen Tapeten und einem altvéterischen Billard in der Mitte diente thnen zum Versammlungsplatz, und
wenngleich die Boursen des Billards zum Teil vom Zahn der Zeit schon abgenagt waren, so hatten die
erfindsamen Geister doch sogleich ihre eigenen, ohnedies ziemlich iiberfliissigen Geldbeutel daran geheftet,
und schnitten ihre Karoline mit mehr Behagen als Geschicklichkeit. Nur Kordelchen erwies sich als Meisterin,
wobei sie, in gewandten Stellungen iiber der griinen Tafel schwebend, ihr zerliches Figlirchen zu zeigen
willkommene Gelegenhetit hatte.

Der enthusiastische Maler begann sogleich eine Partie mit ihr, und Fortunat wollte eben Lotharion
aufSuchen, den er n der Gesellschaft vermifite, als der sonst friedfertige Komiker Fabitz plotzlich mit einem
seltsamen jungen Manne, mit welchem er drauBlen in Zank geraten, in den Saal heremnstiirzte. Der junge
Mensch trug die altdeutsche Tracht, deren verschossenes Schwarz aber schon bedeutend ins Griuliche
spielte; lange, grobe Haare hingen ihm von beiden Seiten bis iiber die Schultern herab und gaben dem langen,
eckigten Gesicht ein gewisses antiquititisches Ansehen. Es ergab sich, daf} er gleichfalls ein Maler, namens
Albert, war, der auf seiner Riickreise von Rom hier seit einiger Zeit Beschéftigung und giinstige Aufhahme
gefunden. Dieser hatte nun kaum in Erfahrung gebracht, dal bei der eben angekommenen Gesellschaft ein
Herr Fabitz den Kasperl zu spielen pflege, als er sogleich mit wahrem Missionarieneifer auf den Ungliicklichen
losging und ithm tber das Unwiirdige, Verkehrte und daher Unhaltbare seines Kunstgewerbes die
gemessensten Vorstellungen machte. Er sprach viel vom ernsten Norden, wo die edlen Eichen hoherer
Bildung solch niederes Unkraut gar nicht autkommen lieBen, ja eine norddeutsche Zunge, wie die seinige,
entsetzte sich schon vor dem barbarischen Laute: Kasperl! Fabitz dagegen meinte, er kenne zwar von den
nordischen Zungen blof3 die gerducherten, die langen, norddeutschen Kaspars aber seien wahrschemnlich nur
zu langweilig, um auf das Theater gebracht zu werden. — Zuletzt aber, da ihm die ganze Erscheinung des
Norddeutschen etwas Neues war, liberwiltigte thn sein Naturell. Unwillkiirlich nahm er nach und nach, Zorn
und Streitpunkt vergessend, die wunderliche Haltung, Gesicht und Stimme seines Gegners, der in seinem
fanatischen Eifer nichts davon merkte, selber an und focht so verzweifelt in aufgeschnappten, hochtrabenden
Sentenzen, daB3 sein Gegner ganz konfus wurde. — Kordelchen hatte schon lange vom Billard zugehorcht.
»Allerliebster Narr«, rief sie nun hinzuspringend aus und gab ihm einen herzhaften Kul3. »Pfui! Wenn er nur
nicht so haBlich wire!« sagte sie dann, sich den Mund schnell abwischend.
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Wihrenddes hatte sich, ohne von dem Streit Notiz zu nehmen, ein kurzer, runder Mann zu Fortunaten
gesellt, der sich thm als den fiirstlichen Schulrat vorstellte, und in welchem er sogleich den dicken Schiitzen
wiedererkannte, dem sie gestern vom Felsen geholfen. Fortunat wulite gar nicht, wie thm geschah, da der
Kleine auf einmal sehr gelehrt von Poesie, Kunst und Religion zu sprechen anfing und sich endlich
angelegentlich erbot, thn m den wenigen Augenblicken der Mufe, die thm blieben, mit den mancherlei
Merkwiirdigkeiten des Orts bekannt zu machen. Kaum hatte der kimpfende Maler Albert den Schulrat
erblickt, als er vornehm den Streit abbrach und sich zu ihnen wandte. — »Vortrefilich«, sagte der Schulrat, sich
an Fortunats Arm hidngend, »so geleite ich Sie gleich zu einem Gotterfriihstiick, womit ich mich jeden Morgen
fir meine BerufSgeschifte zu stirken pflege.« — So schritten sie eilig durch einen langen Korridor zu einer
schweren, eichenen Tiir, die Albert mit einer gewissen Feierlichkeit 6ffnete. Es war sein Atelier, ein hohes,
ritterliches Gemach, an dessen schmuckloser Hauptwand ein grof3es, mit der Jahreszahl 1813 bezeichnetes
Schwert hing, um das sich ein verwelkter Eichenkranz wand. »Das ist mein treuer Reisegefihrte«, sagte Albert
zu Fortunat, »und wenn mich schlaffe Ruh oder weichliche Lust tiberschleichen wollen, blick ich die Eisenbraut
an und gedenke der ernsten, gro3en Zeit.« — »Ach, das ist schon eine alte Geschichte!« entgegnete Fortunat
lachend. — »Sind Sie damals mit zu Felde gewesen?« fragte der Maler etwas spitzig. — »Freilich«, erwiderte
jener, »das versteht sich ja aber ganz von selbst.«

Inzwischen befand sich der Schulrat schon mitten unter Alberts Arbeiten, die in dem Gemach
umherstanden und von dem erstaunenswerten Fleile des Malers zeugten. Da waren die ungeheuersten
Anstalten zur Kunst: Gliederpuppen, sorgfiltig gefaltete Mintel, Modelle und Biisten, dazwischen mehrere
vollendete Bilder, Historienstiicke aus der antiken Heroenzeit von sehr zusammengesetzter, studierter und
nicht leicht faBBlicher Komposition. »Gottlich!« rief der Schulrat einmal iiber das andere aus, wihrend er mit
Kennermiene beschéftigt war, jedes Bild genau in das rechte Licht zu stellen. »Sehen Sie den &therischen
Hauch des Inkarnats, die Perspektive, diesen klassischen Ausdruck!« — »In der Tat, ein philosophischer
Pinsel¢, erwiderte Fortunat. Denn diese anmalBlichen, affektierten Heldengestalten voll Ménnerstolz und
Mainnerwiirde wollten ihm nicht im mindesten behagen, und die Jungfrauen mit ihrer langgesstreckten,
anmutlosen Tugendlichkeit kamen thm gar wie gemalte Begriffe der Jungferschaft vor.

»Nun, ich mu3 mich nur wieder mit Gewalt losreilen«, sagte endlich der Schulrat, seinen Hut ergreifend,
wernstere Gesschifte rufen mich. — Ein Genie!« fliisterte er, im Fortgehen auf Albert deutend, Fortunaten zu. —
»Ein tiefer, umfassender Geist!« sagte Albert, als der Schulrat verschwand.

Fortunaten aber hatte unterdes eines von den kleinern Bildern angezogen. Man sah Rom in der Ferne mit
seinen phantastischen Triimmern und Palidsten in der vollen Glut des siidlichen Abendhimmels. Im Vorgrunde,
von Rom fort, schritt emsam durch das schon dunkelnde, 6de Feld ein einzelner Mann mit antikem Faltenwurt
des Mantels und feierlich ernster Miene, an der Fortunat sogleich den Maler selbst erkannt hitte, wenn er
auch nicht zum Uberflu noch mit dem obengedachten Schwerte vom Jahre 1813 umgiirtet gewesen wiire. —
»Aber warum in aller Welt kehren Sie dieser leuchtenden Wunderpracht hier so eilfertig den Riicken?« fragte
er erstaunt. — »Dieses Bild«, erwiderte Albert, mit seinem allerlingsten Gesicht, »bezeichnet eigentlich die
dunkle Fithrung iiberhaupt, die in menem Leben waltet. Rom ist herrlich, und ich nahte voll Ehrfurcht den alten
Heldenmalen. Aber das leichtsinnige Geschlecht und das Klingeln der Bonzen {iber den Griabern versunkener
GroBe storte und emporte mich. Ich konnte mich den Anmutungen des Aberglaubens, auch nur zum Scheine,
nicht gefillig erweisen und hatte bestindig Verdru. Dazu kam, daB das Geschick meines deutschen
Vaterlandes, wo eine neue, grofle Zeit sich ausgebirt, heimlich an meinem Herzen fra3, ich hatte nirgends
Ruhe. Meine Kameraden gefielen sich dort bald hochlichst — ich aber ermannte mich zur rechten Zeit und
fliichtete vor den gleiBenden Schlingen doppelter Knechtschaft nach dem ernsten, heimatlichen Norden. «

»Norden?!« — rief Fortunat erschrocken tiber dieses plotzlich wiederkehrende Lieblingsthema des Malers
aus und griff hastig nach semem Hute. Albert, welcher dies flir ene Aufwallung liberemstimmender
Empfindung halten mochte, driickte ihm stumm die Hand, aber mit so seltsamer Kreuzung der Finger, daf} es
Fortunat sogleich fiir das heimliche Zeichen irgendeines ihm fremden Bundes erkannte. Fortunat besann sich
nicht lange, sondern erwiderte den Druck, zu Alberts Verwunderung, mit noch abenteuerlicheren Handgriffen
und stiirzte dann ins Freie hinaus.

»Verdammte Wirtschaft!« rief er draulen, durch den Baumgang eilend, »iiberall vertreten einem solche
lange Gesichter das Morgenlicht! Lassen sich da von irgendeinem kritischen Kleinmeister eine angerducherte
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Brille aufheften, womit sie dann in alle Welt gehen, die Volker zu richten. So zieht das Geschmeil3, wie die
Wanderraupen, durch den Glanz der Lander in stillem Wahnwitz fort, wenn es sonst Wahnsinn ist, die Dinge
anders anzusehen, als sie wirklich sind!« — Zuletzt muf3te er selbst laut auflachen iiber den wunderlichen Zorn,
in den ihn das Larven-Kunstkabinett des Malers versetzt hatte. Die Morgensonne spielte golden durch die
Wipfel der Biaume, und unzihlige Vogel sangen. Er blickte frohlich umher und fand, dall die Welt trotz aller
Narren so schon und lustig blieb, wie sie war.
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Neuntes Kapitel

Es war schon anzusehen, wie auf der luftigen Rampe des Schlosses, die gleich einer Blumenzinne weit
iber die Wilder hinausragte, schlanke Frauengestalten und bunte Uniformen zwischen den dunklen
Orangenbdumen hervorschimmerten. Oben salen die Firstin, Herren und Damen in der heiteren
Morgenkiihle auf buntgestickten Feldstiihlen umher, die Abenteuer der gestrigen Jagd besprechend. Mehrere
Binde von Shakespeare mit funkelndem Goldschnitt lagen auf emem zerlichen Tischchen, Notenhefte und
eine Gitarre daneben; der Morgenwind blitterte lustig darin und ging durch die Saiten, da3 es von Zeit zu Zeit
zwischen dem Plaudern und Lachen emnen frohlichen Klang gab. — Weiter zuriick aber standen die zur
Musterung heraufbeschiedenen Schauspieler in ithren besten Feierkleidern, ganz verwirrt unter den Fiirsten und
Grafen, die sie doch so oft auf ihren Brettern gespielt hatten. Vergebens suchten sie unter den fremden
Gesichtern den geraden Kriegshelden, den schlauen Beichtvater, den falschen Mnister, Herr Sorti vergal3
dartiber ganz seine wohlersonnene, altmodische Anrede, sie fanden alles anders, als sie sich's unten eingebildet
hatten. Mit ehrerbietiger Neugier blickten sie zuweilen seitwirts durch die offene Tiir in die prachtigen
Gemicher hinein, aus denen der glatte Fu3boden, hohe Spiegel und Statiien zwischen bronzenen Kandelabern
gehemnisvoll glinzten. Manches junge Herz aber wiinschte sich hundert Meilen von hier, denn unter der
Terrasse pfiffen die Vogel lustig in der alten Freiheit, und zwischen den Wipfeln blickte die Landschaft so
heiter herauf, als riefe es: kommt nur wieder hinunter, da drauf3en ist's doch viel schoner!

Der Fiirst, ein junger, schoner Mann in bequemer Jagdkleidung, war unterdes zu ihnen getreten und
entschuldigte seine gestrige VergeBlichkeit so leicht und vornehm, daf3 sie thm fiir thren schlichten Empfang
noch danken muften. Er belobte Herrn Sorti iiber die Eile, mit der er seiner Einladung gefolgt, und wullte in
aller Geschwindigkeit durch Andeutungen seltner Belesenheit und Sachkenntnis allen zu imponieren.
Dazwischen blickte er manchmal verstohlen nach Kordelchen, die das auch sogleich bemerkte und, schlau
ihre Augen niederschlagend, die Verwirrte spielte. Kammerherren, junge Offiziere und Jagdjunker mischten
sich nun mit in die Unterhaltung, die Schauspieler wollten in auserlesenen Redensarten ihren Weltton zeigen,
die Méadchen waren naiv, die Junker charmant, zwischen thnen und den Feldstiihlen der Damen flogen héufig
franzOsische Witzworte, wie zierliche Pfeile, iiber den glatten Boden hin und her, deren Zielscheibe eben nicht
zweifelhaft war. Unter ihnen fiel der lange Schiitz von gestern am meisten auf, ein reisender Lord, der iiberall
wie ein Kamelhals mit seiner Lorgnette {iber die andern hervorragte. Er versicherte jeden seiner Protektion
und sprach immerfort von Kunst und dramatischer Kunst und mimischer Kunst in so wunderlichem Deutsch,
daf} emer den andern nicht verstand.

Die Konfusion aber wurde noch immer groer. Denn seitwirts hinter emner phantastischen Palme, auf
deren breiten Blittern ein Papagei linkisch auf und nieder kletterte, stand die kithne Reiterin von gestern und
neckte, wie es schien recht absichtlich, den Vogel, dessen durchdringendes Gekreisch jeden Augenblick den
galanten Diskurs verstorte. Sie beachtete die Komodianten nicht, aber zuweilen funkelten ihre Blicke zwischen
den Zweigen nach Fortunaten und Lothario heriiber, welcher den ersteren mit heraufgeschleppt und soeben
der Fiirstin als einen geistreichen, nur erst kiirzlich zu thnen gestoBenen Volontér vorgestellt hatte. Die Fiirstin,
eine junge, schmichtige Dame mit schwarzem Haar, bleichem Gesicht und feurigen Augen, in grazidser
Lebhaftigkeit bald zu diesem, bald zu jenem Herrn ihres Gefolges plaudernd zuriickgewandt, nun witzig, dann
sinnig, dann wieder gelehrt, wechselte in wenigen Minuten verschwenderisch alle Farben der neuesten
Bildung. Dazwischen blickte sie oft Fortunaten fast lauernd an, als wollte sie priifen, welchen Ton sie ihm
gegeniiber eigentlich anschlagen sollte. Sie schien es wunderbarweise recht ausschlieBlich auf den Beifall des
unbekannten jungen Mannes abgesehen zu haben, der sich, wie in emem plotzlichen Feuerwerk, vor den
Raketen und steigenden Leuchtkugeln dieser Unterhaltung gar nicht zu fassen und zu retten wullte. — Dem
Fiirsten aber waren die Blicke der Gréfin Juanna — so nannte man die schone Jigerin — nicht entgangen, er
wurde auf einmal verstimmt, und entlie schnell die Schauspielergesellschaft. »Das ist ein lustiges Metier,
sagte er dabei noch mit besonderem Nachdruck zu Fortunaten, »sich so tiglich in einen andern zu
verwandeln, gestern ein Graf, heute ein Schauspieler und immer ein Poet.« — »Ganz interessant«, meinte die
Fiirstin, »die Exposition ist romantisch, die Motive lassen sich ahnen, ich bin nur auf den letzten Akt begierig.«
— Fortunat war ganz verwirrt, noch mitten in dem Getiimmel des Abschiednehmens konnte er bemerken, wie
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die Fiirstin der unterdes hinzugetretenen Grifin Juanna sehr lebhaft etwas zufliisterte, das ihm zu gelten schien.
»Also dieser?« — sagte die Grifin, den schonen Mund spéttisch auferfend. — Und wie sie so fortgingen und
die Terrasse hinter thnen versank und nur noch Juanna an dem marmornen Geldnder hoch tiber dem schonen,
weiten Kreise der Wilder stand, da war es, als sei sie die Furstin hier, der alle andern dienten.

Die Schauspieler schritten nun eifrig schwatzend durch den Garten, die meisten waren ganz begeistert und
wie berauscht, andere, die sich zuriickgesetzt glaubten, sprachen von driickender Hofluft und dem
schliipfrigen Boden der vornehmen Welt. Fortunaten aber fiel nun erst alles auf: seine gestrige Aufhahme im
SchloB, vorhin die Dienstfertigkeit des Schulrats, die Reden der Fiirstin und Juannas letzter Ausruf. — Sollten
sie den reisenden Baron n mir wittern? dachte er, kennen mich doch die Schauspieler selbst nicht, wie sollten
die droben es wissen!

Am Abend desselben Tages ruhte er mit Lotharion auf dem griinen Abhange einer Hohe und schaute
frohlich tiber die Wilder in die weite, fruchtbare Gegend hinaus, in die er nun bald selbst mit dem blauen
Strome hineinzichen sollte. Lothario, immer rastlos umherschweifend, hatte in der kurzen Zetit alle verworrenen
Verhiltnisse ihres neuen Aufenthalts schnell iberblickt und entwarf nun in seiner Art eine Musterkarte davon.
»Der Fiirst«, sagte er, »ist ein erstaunlicher Virtuos, er spielt die schwierigste Romantik vom Blatt weg, ohne
eben selbst zu komponieren. Die Fiirstin ist ganz und gar sinniger Roman, durch viele Hande gegangen, schon
sehr zerlesen; ich glaube, der lange Lord studiert sie jetzt. Diese wilde, schone Gréfin dann, die thnen wie ein
Hirsch durch alle ihre kiinstlichen Gehege bricht und die Meute Liebhaber hinter sich flir Hunde hélt —
wahrlich, so scheues Wild weckt recht das Jagdgeliiste!« — »Nimm dich in acht«, entgegnete Fortunat; »was
mich betrifft, so kiimmert's mich wenig, wie sie sind, das Ganze zusammen macht sich doch schén, und mehr
verlang' ich nicht von ihnen.« — Lothario sah ihn ein Weilchen fast drgerlich an. »Ich begreif's nicht«, sagte er
dann, »wie ihr Dichter es vor Langerweile aushaltet, so ein dreifig bis flinfzig Jahr auf der &sthetischen
Bérenhaut riicklings iiber zu liegen und Kriegstrubel, Philosophie, wilde Jager und singende Engel wie ein
Wolkenspiel iiber euch dahinziechen zu lassen, um daraus ganz gemichlich ein paar dicke Romane
zusammenzuschreiben, die am Ende niemand liest. Zum Teufel, ich bein keine Aolsharfe, die nur Klang gibt,
wenn ein Poet thr Wind vormacht! Is das Leben schon, so will ich auch schon leben und selber so verliebt sein
wie Romeo und so tapfer wie G6tz und so tiefSinnig wie Don Quixote. Um die Schonheit will ich freien, wo
ich sie treffe, und mich mit den Philistern drum schlagen, dal3 die Haare davonfliegen. Warum sollte man so ein
lumpiges Menschenleben nicht ganz in Poesie iibersetzen kdnnen?« — »Du bist ein wunderlicher Mensch,
unterbrach ithn Fortunat, »ich glaube, du konntest ein groBBer Dichter sein, wenn du nicht so stolz wirest.« —
»lch?« — erwiderte Lothario fast betroffen und sah einen Augenblick nachdenklich vor sich hin.

Hier wurden sie auf einer weiter ins Land hinaus gelegenen Anhdhe mehrere der Schauspieler gewahr, die
soeben zwischen den Gebiischen emporsteigen und sich gleichfalls an der schonen Aussicht zu ergdtzen
schienen. Sie konnten deutlich unterscheiden, wie Herr Ruprecht sein altes Perspektiv geméchlich aus dem
Futteral nahm, es wie ein Fiihlhorn bald weit ausstreckte, bald wieder einzog und damit n die Ferne zielte.
Bald aber schienen sie unten etwas Besonderes auf dem Korn zu haben, das Fernrohr ging eilig aus Hand in
Hand, und Fortunat bemerkte nun auch seinerseits einen Fuigénger im Tal, welcher bequem zwischen Wiesen
und Biischen daherkam, zuweilen stehenblieb und sich nach den schonen, abendroten Griinden heiter
zuriickwandte, dann zufrieden wieder weiterschlenderte. Auf emmal erhoben die Schauspieler ein wiitendes
Freudengeschrei und winkten mit Perspektiv und Hiiten und Schnupftiichern. Jetzt schien auch der Wanderer
sie zu erkennen, er warf jubelnd seinen Hut hoch in die Luft und schritt dann eilig den Berg hinan. —
»Wahrhaftig, den sollt' ich kennen!« rief Fortunat ganz erstaunt aus. — »Gott schiitz, gewil noch ein Dichter!«
entgegnete Lothario, indem er aufSprang und ohne weiteres in den Wald hineinging.

Fortunat eilte sogleich zu den Schauspielern hiniiber. Aber eine tiefe Kluft lag dazwischen; er verlor sie im
Walde bald aus dem Gesicht und wullte nicht, wo er war, als auf emmal der Wanderer, der gleichfalls den
nichsten Weg gesucht und den rechten verfehlt hatte, sich mithsam neben ihm durch das Gestriipp
hervorarbeitete. »Fortunat!« rief er hdchst iiberrascht und sichtbar verlegen aus, da er den alten Bekannten
erblickte. »Mein Gott! Otto!« erwiderte jener, »wie kommen Sie hierher?« — »lch« — sagte der Student ganz
verwirrt — »ist denn das nicht der flirstliche Park, wo die Schauspielergesellschaft des Herrn Sorti«

Fortunat aber hatte keine Zeit mehr zu antworten, denn um eine Waldecke sahen sie plotzlich emnen
ganzen Haufen Lumpengesindel von weitem auf sich zuwanken, das sie im ersten Augenblick fiir Zigeuner
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erkannten. Sie schienen untereinander in Handel geraten zu sein und kamen in vollem Zanke daher, einige von
thnen waren bemiiht, von hinten einen widerspenstigen Esel vorzuschieben, auf dem eme seltsame,
phantastisch geschmiickte Weibergestalt saf3, die voll Zorn nach den ungestiimen Treibern zuriickschimpfte.
Wie eine Zigeunerkonigin hatte sie ihr langes, zottiges Haar mit einer Schnur von Gold und Edelsteinen oben in
ein Kronchen zusammengefallt, in den Ohren trug sie schwere Gehenke von geschmelzter Arbeit, ihre
Schabracke war von Scharlach, das griine Kleid mit sibernen Posamenten verbrdmt, und thr schneeweiles
Hemd an den Néhten mit schwarzer Seide nach bohmischer Art ausgendht, woraus sie hervorschien, wie eine
Heidelbeere aus der Milch. — Jetzt erst erkannte Fortunat in dem Gesindel nach und nach die Gesichter der
Schauspieler, ohne zu begreifen, wie sie zu dem Narrenstreiche kamen. Seitwirts bemerkte er nun auch
Kamilla, welche die Rolle der Preziosa {ibernommen zu haben schien, wozu sie ihre grofe, noble Figur
besonders geeignet glaubte. Sie schwiarmte abgesondert von den andern, eine Gitarre im Arm, und sang:
»Emsam bin ich nicht alleine.« Aber sie blieb doch allein, denn alles lief einer jungen, schdnen Zigeunerin nach,
die plotzlich wie ein wildes Reh aus dem Walde brach. Die pechschwarzen Haare hingen glinzend iiber Stirn
und Wangen, ihr Gesicht war wie eine schone Nacht. Sie blieb dicht vor Otto stehen und funkelte ihn
neugierig mit den Augen von oben bis unten an. »Wullt' ich's doch«, sagte sie dann, »dafl es so kommen
wird.« — Es war Kordelchen. »Silentium!« horte man nun auf einmal die abenteuerliche Gestalt durch das
Getiimmel rufen, die unterdes auf threm Esel herangekommen war. »Ei, mein schoner, weiler, junger Gesell«,
redete sie Otton an, »was machst du hier? Wo kommst du so allein daher?« — Der Esel, der unterwegs ein
Maul voll Gras genommen, sah die Gesellschaft, seine lange Ohren schiittelnd, ruhig an und hieb mit dem einen
Hinterful nach den Komddianten, die ihn heimlich zwickten. Otto aber, von der allgemeinen Lust mit
angesteckt, antwortete: »Meine groBméchtige Frau Libuschka, ich komme von Haus und bin willens, in der
Welt em mehreres zu studieren oder einen Dienst zu bekommen, denn ich bin ein armer Schiiler.« — »Daf} dich
Gott behiite, mein Kind!« versetzte die alte Zigeunerin » — »aber zum Teufel! Lafit die Faxen, ich falle
wahrhaftig herunter!« rief sie dazwischen den Schauspielern plotzlich mit grober Stimme zu, an der Fortunat
sogleich Herrn Ruprecht erkannte. Dieser aber lie3 sich dadurch nicht irremachen. »Wann du Lust hast, bei
uns zu bleiben, fuhr er fort, »so ist der Sache bald abgeholfen.« — »Ich will noch ein paar Tage mit mir selbst
zu Rat gehen«, erwiderte Otto, »des Studierens und Tag und Nacht {iber den Biichern zu hocken, bin ich
schon vorldngst miid worden.« — »Du hast emen weisen Menschensinn, mein Sohng, versetzte hier Ruprecht,
»und kannst hierbei leicht abnehmen und probieren, was unsere Manier vor anderer Menschen Leben fiir
einen Vorzug habe, wenn du nidmlich siehst, wie wir hier in unserer Freiheit auf den alten Kaiser leben, wie die
Marder und Fiichse. Was ist Reichtum, was ist Geld, Habe? Wenn ich's nicht habe, acht ich's fiir gar nichts,
und wenn ich's habe, schmeil3 ich's gleich wieder weg. Man muf3 immer als Philosoph denken, glaube einem
alten Genie, mein Sohn, und werden die Lichter ausgeputzt und es kommt die Nacht und die Schlafenszeit, so
sind doch alle wieder gleich, Zigeuner und andere Leut'!«

»Oho!« riefen hier die anderen darein, denen der Sermon schon zu lang wurde, »eine moralische
Libuschka! Eine philosophische Zigeunerin!« Ruprecht schimpfte sie ganz erbost Ignoranten, die wie Ochsen
mit eingelegten Hornern ins Blaue hineinrennten. Aber sie horten nicht auf ihn. Ein paar riistige Gesellen
erwischten Otton bei den Beinen, und schwangen ihn vor die Frau Libuschka auf den Esel, den Kordelchen
unterdes mit bunten Biandern ausgeschmiickt hatte; andere fa3ten die Ziigel, und so wilzte sich der ganze tolle
Zug nach dem Gartenpalaste hin.

Hier aber wurden sie selbst iiberrascht, die Zuriickgebliebenen hatten sich schnell verkleidet und unter den
Béaumen bunte Zelte aufgeschlagen, so lagen sie an lustigen Feuern umher, und zu Fortunats Verwunderung
kam es nun nach und nach heraus, dal sie Otton als ein neues Mitglied ithrer Truppe heute hier erwartet
hatten. Unter thnen erwies sich Guido besonders geschéftig, der junge, hiibsche Maler aus der Kapelle, der in
seiner sorgfiltigen Zigeunertracht sich selbst sehr hiibsch zu finden schien und, von Zeit zu Zeit Kordelchen
feurige Blicke zuwerfend, wohlgefillig sein Schnurrbértchen strich. Er hatte brennende Pechkessel besorgt und
war eifrig bemiiht, die phantastischen Gestalten malerisch um die Flammen zu gruppieren und iiberall die
rechten Lichteffekte anzubringen. Er muflte indes gar bald alles gehenlassen, es war schlechterdings keine
Ordnung und kein kiinstlerisches Motiv hineinzubringen. Uber dem dunkelen Berge aber trat pldtzlich der
Mond aus emer Wolke und beschien die stillen Wélder und Griinde; da war auf einmal alles in der rechten,
wunderbaren Beleuchtung: das 6de Haus, der altmodische, halbverfallene Garten, die wildverwachsenen

37



Statiien und die abenteuerlichen Gestalten, die auf den Bassins der vertrockneten Wasserkiinste umhersaf3en,
wie eine Soldatennacht im DreiBigjdhrigen Kriege. — »Prezidschen!« rief Fortunat Kordelchen zu, »bellt von
fern em Hund liegt ein Dorf im Grund, schlift Bauer und Vieh, gibt was zu schnappen hier!« — Kordelchen
antwortete munter: »Heult der Wolf in der Heid', ist mein Schatz nicht mehr weit; stellt aus die Wacht, gibt
heut eine gute Zigeunernacht.« — »Willewau, wau, wau, witohu!« riefen die andern jauchzend dazwischen.
Kordelchen aber schwang plotzlich ein Tamburin, da3 es schwirrte, tanzte mit ihren roten polnischen Stiefeln
auf zigeunerisch und sang dazu:

Am Kreuzweg, da lausche ich, wenn die Stern
Und die Feuer im Walde verglommen,

Und wo der erste Hund bellt von fern,

Da wird mein Bréut'gam herkommen.

Fortunat antwortete lustig:

Und als der Tag graut' durch das Gehdlz,

Sah ich eine Katze sich schlingen,

Ich schof3 ihr auf den nu3braunen Pelz,

Die macht' einmal weite Spriinge!

Kordelchen sang wieder:

's ist schad nur ums Pelzlein, du kriegst mich nit!
Mein Schatz muf3 sein wie die andern:

Braun und ein Stutzbart auf ungrischen Schnitt
Und e frohliches Herze z7um Wandern.

Hier schlug sie das Tamburin dem Ruprecht, der threm Tanze verliebt zusah, dréhnend an den Kopf und
setzte sich, in der Tat wie ein Kédtzchen, dem trdumerischen Otto auf den Schof3.

»Weilt du« sagte sie, ihre Haare aus dem erhitzten Gesicht schiittelnd, »weillt du noch, wie wir uns zum
erstenmal sahen? Du kamst vom Giebichenstein herab mit emem studentischen Helm, dafl der Federbusch dir
in die Augen hing; damals gefielst du mir besser als jetzt so mit dem nérrischen Frack.« — Otton war's bei
diesen Worten, als tauchte seine ganze, schone Jugendzeit wieder vor thm auf, das Maddchen war nur so wild,
das storte ihn heimlich. — »Es war in den ersten Frithlingstagen«, sagte er, »iiberall zogen Studenten durchs
Griin, du saest auf der Bank vor dem Wirtshause unter den Linden und spieltest die Harfe.« — »Ja, ja«, fiel
ihm Kordelchen in die Rede, »und du glaubtest, ich spielte fiir Geld, und setztest dich neben mich und
driicktest mir einen Taler in die Hand.« — »Und du«, versetzte Otto, »besahst verwundert das Geld, dann
stecktest du's lachend ein, gabst mir schnell einen Kufl und verschwandst im Hause, und ich sah dich nicht
mehr wieder. Ach Kordelchen! nun ist ja alles, alles wieder gut, und« »Nun und was denn?!« rief Kordelchen
lustig, sprang schnell aufund verlor sich in dem dicksten Haufen.

Kamilla, die es mit angesehen, ging eben vornehm voriiber und sprach halbleise von wilden Waldbeeren,
womit man Gimpfel fange. Otto aber hielt sich nun nicht Einger und fiel ganz gliickselig dem Fortunat um den
Hals. »Ach, rief er aus, »ich bin so von Grund der Seele vergniigt, wie ein Vogel in der Luft!« — Sie gingen
miteinander auf den mondbeschienenen Géangen weit fort, dafl sie die Stimmen der Schauspieler kaum mehr
vernahmen, und Otto erzihlte nun, wie entsetzlich einsam es nun auf Hohenstein geworden, nachdem Walter
und Fortunat fortgezogen. Er habe sich gleich nach ihrer Abreise mit redlichem Ernst und Eifer ganz auf die
Biicher geworfen, nichts anderes gedichtet und getrachtet und selbst jede Erinnerung an sein fritheres Leben
gewissenhaft vermieden. »Aber«, fuhr er fort, »die Seele des Dichters ist wie eine Nachtigall, je tiefer man
ithren Kéfig verhdngt, je schoner schligt sie, und ich horte sie oft in Trdumen wunderbar klagen, aber ich
hiitete mich wohl, wenn ich erwachte, dem weiter nachzuhiingen. Und wie nun so der Amtmann tdglich um
dieselbe Stunde auf das Feld hinausritt und wieder zuriickkehrte und Florentine ithre Tauben fiitterte und thre
Blumen band, und ringsum in der lindlichen Stille allméhlich alles wuchs und wuchs, als wollte das Griin die
Menschen begraben — es war mir nicht anders, als sif} ich viele hundert Klaftern tief im Meer und horte die
Abendglocken memer Heimat von weitem liber mir. So verzehrte ich mich sichtbar selbst, der gute Amtmann
sah mich oft msgeheim bedenklich an, die Amtmannin steckte mir die besten Leckerbissen zu, sie dachte,
wenn ich nur erst fetter wire, so wiirde schon alles gut werden. — In einer schonen Nacht aber traumte mir
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von Halle, ich stand auf dem Giebichenstein, die Kirschgirten unten blithten wieder, und lustige Kdhne mit
Studenten glitten die Saale hinab, da erklang ein Lied aus dem Tale, das ich damals gehort, auf das ich mich
aber seitdem durchaus nicht wieder besinnen konnte. Ich wachte vor Freude dariiber auf, das Fenster stand
noch offen, und als ich mich hinauslehnte, klang das Lied wirklich drauen durch die stille Nacht hertiber. —
Seht, emn solcher Lufthauch wendet oft das Narrenschiff des Menschen! Ohne selber recht zu wissen, was ich
tat oder wollte, kleidete ich mich rasch an, schniirte mein Biindel, im Hause schliefen noch alle, und ehe eine
Viertelstunde verging, wanderte ich schon durch die dunkle Kastanienallee das stille Dorf entlang. Als ich ins
Freie kam, tonte das Lied noch immerfort, aber sehr fern.«

Hier hielt er plotzlich erschrocken inne, man horte tief im Garten singen; die Luft kam von dort heriiber; sie
konnten deutlich folgende Worte vernehmen:

Horst du nicht die Baume rauschen
Draul3en durch die stille Rund?
Lockt's dich nicht, hinabzulauschen
Von dem Soller n den Grund,

Wo die vielen Béche gehen
Wunderbar im Mondenschein,
Und die stillen Schlsser sehen

In den Flul} vom hohen Stein?

»Das ist das Lied!« — rief Otto und eilte ganz verwirrt den Berg hinab. Unten aber sang es von neuem:

Kennst du noch die irren Lieder

Aus der alten, schonen Zeit?

Sie erwachen alle wieder

Nachts in Waldeseinsamkett,

Wenn die Baume traumend lauschen
Und der Flieder duftet schwiil

Und im FluB3 die Nixen rauschen
Komm herab, hier ist's so kiihl.

Fortunat glaubte jetzt in dem Grunde, woher der Gesang kam, Kordelchen zwischen den mondbeglinzten
Gebiischen zu erkennen. — Dann wurde auf einmal alles still, es war eine verlockende Nacht, das Wetter
leuchtete von fern, und die wechselnden Schatten der Baume schwankten verwirrend iiber den Stemen und
Kliiften.
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Zehntes Kapitel

Fern von diesem Weltgetiimmel, mitten zwischen den Waldbergen, lag in stiller Abgeschiedenheit emn altes
SchlofS mit wunderlichen, kleinen Fenstern, halbverfallenen Sollern und Tiirmchen, alles ganz verwildert und
griin iiberwachsen. Zwischen den Tannenwipfeln qualmten die weien Schornsteine des freundlichen Dorfes
lustig herauf, sie schienen das SchloB3 schon lange emzurduchern, denn es sah ganz braun aus, und zahllose
Sperlinge lirmten und nisteten in dem Helm des steinernen Wappenschildes {iber dem Tor. Aus den alten
Wallgrdben war friiher ein Garten und aus dem Garten mit der Zeit eine griine Wildnis von Stachelbeeren und
HaselnuBstrduchern geworden, in der jetzt einige Ziegen ruhig weideten.

Dort salen an einem schwiilen Nachmittage mehrere Jagdhunde unter einer Weinlaube und unter ihnen
der Gutsherr, Baron Eberstein, mit dem jungen Prediger des Orts schwatzend, der zum Besuch
heraufgekommen war, um dem Baron seine neuen Meerschaumkopfe anrauchen zu helfen. Sie freuten sich
beide des alimihlich aufsteigenden Gewitters, denn die schillernden Téler unten lechzten nach Regen, es riihrte
sich kein Liifichen in der ganzen Gegend, nur die Bienen summten um die hohen Sonnenblumen vor dem
Schlosse. Seitwirts aber sah man bald einen roten Schuh, bald ein zerliches Fiiichen aus dem Laube eines
Kirschbaums schimmern, zwischen dem manchmal ein Paar schone, dunkle Augen herausfunkelten. Es war
Fréaulein Gertrud, des Barons Tochter, die im Wipfel Kirschen naschte und die Kerne mutwillig nach den
Hunden schnellte; eigentlich aber hatte sie's auf des Predigers neue, geschniegelte Weste abgesehen.

Der Prediger aber merkte nichts davon, so vertieft war er in den Diskurs. »Ja«, sagte er, »diese
Gewitterschwiile ist ein bedeutungsvolles Bild der Gegenwart, alles liegt in banger Erwartung, dafl man fast
den leisen Schritt der Zeit hort, Gedankenblitze spielen auf dem dunklen Grunde.« — »Ah bah!« erwiderte der
Baron, sich eine neue Pfeife stopfend, »Gewitter ist Gewitter, und dummes Zeug ist dummes Zeug!« — Der
Prediger, ein wenig pikiert, riickte sich vornehm zurecht und sprach von der unaufhaltsamen Intelligenz, von
der Miindigkeit der Zeit und der unsichtbaren Gewalt unverjdhrbarer Wahrheit. Da wurde der Baron ganz
hitzig. »Was ist wahr? was ist wahr?« rief er dicht heranriickend aus. Dem Prediger, erschrocken und verbliifft
wie er war, wollte gerade in diesem kritischen Moment keine passende Antwort einfallen. — »Na seht«, fuhr
der Baron fort, »Ihr wilit's nicht, und ich weill es auch nicht, das wei} der liebe Gott allein. Aber mein
Jagdrevier hier das kenn' ich ganz genau, und wer mir in meine Wildbahn bricht, miindig oder unmiindig, den
schief3 ich vor den Kopf, wie einen tollen Hund, und damit basta! Und wenn jeder so téite in semem Revier, so
hiatten wir bald Ruhe vor der verjéhrten Intelligenz und der unsichtbaren Wahrheit und alle dem Plunder.
Glaubt einem altgedienten Offizier, Prediger, die Zeit will nur Priigel haben, weiter ist's nichts!«

»Giaste kommen! Géste kommen!« rief hier auf einmal das Fraulein vom Kirschbaum. Und in der Tat, kein
Schiffer vom Mastkorb blickt so scharf in die Ferne als ein Landfréulein in der Meeresstille ithrer emformigen
Einsamkeit, denn kaum noch schimmert' es fliichtig von dem Gipfel des gegeniiberliegenden Berges hertiber.
Das Gewitter lag schwer iiber dem Berge und verdunkelte schon die ganze Gegend, nur der grine Abhang
nach dem Schlosse zu war von der Abendsonne noch hell beschienen. Da sah man auf einmal Federbiische
aus dem Griin nicken, einzelne Reiter flogen iiber den Plan, immer mehre folgten, Jager und Frauengestalten
auf zierlichen Zeltern, wie wenn der Herbstwind farbige Blitter verstreut; der eine der Reiter schien eine
Gitarre im Arm zu haben; man horte seine Stimme durch die stille Luft bis hertiber schallen, andere bliesen auf
dem Waldhorn dazu und schossen ihre Flinten ab; so bewegte sich der bunte Zug in der wunderbaren
Beleuchtung heiter und eilig den Abhang hinunter — das Fraulein konnte sich nicht satt sehn daran.

»Wahrhaftig, Seine Durchlaucht mit Threr ganzen Literatur!« rief der erstaunte Baron aus, indem er die
Pfeife schnell weglegte. »Jetzt biegen sie m den Hohlweg, es kommt alles hierher. He, Johann! meinen Hut,
meine Uniform! Was das latemische Reiter sind! Wo bleibt der Schlingel! Das wollen Jager sein, die Juanna,
das Blitzmédel, ist noch der beste Schiitz unter thnen.« — »Sie soll immer mitten ins Herz treffen«, versetzte der
asthetische Prediger. — »Prediger!« sagte der Baron, ihn bei der Hand festhaltend, »ich bitt' Euch um Gottes
willen, lauft mir jetzt nicht davon, Thr mii3t gelehrt sprechen mit den Leuten, mir ist's immer wie Chaldéisch im
Halse unter thnen.« — »Nun, nun, wir wollen schon machen, erwiderte der Prediger, zufrieden schmunzelnd.

Fraulein Trudchen aber war schon wie ein Reh iiber Wallgraben und Strducher nach dem Schlosse
gesprungen. Da gab's ein wahres Volksfest, die Tiiren flogen krachend aufund zu, die Hunde bellten, die alten
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Sofas und Stiihle wurden ausgeklopft, da3 es rauchte, zuweilen horte man das lustige Lachen des Frauleins
dazwischen. Zuletzt band sie nur noch schnell ihre neue Schiirze um; sie wullt' es wohl, sie war hiibsch genug,
SO Wie sie war.

Nun aber begann auch schon draulen der Larm. In hastiger Flucht brachen Gewitter und Giste
zusammen herein; der kleine Hof flillte sich plotzlich mit Glanz und Getiimmel von eleganten Uniformen,
Reitern und Rossen, der Regen fiel schon in einzelnen groen Tropfen, Tiicher, Méntel und Schleier flatterten
im Sturm durcheinander, und bunte Jockeis flogen von den Pferden, um in der Verwirrung den Herrschaften
herabzuhelfen, wiahrend die Migde und Knechte des Barons, thre Miitzen in der Hand, ganz verwirrt in den
Tiren standen. Der Fiirst war der erste, der sich aus dem Knéul herauswickelte. Er befahl seinen Leuten, mit
Pferden und Hunden im Dorf ein Unterkommen zu suchen, so gut es gehe; dann entschuldigte er verbindlich
beim Baron den plétzlichen Uberfall, das Unwetter habe sie iiberrascht; er bat um Schutz fiir die Nacht; wo
konne er diesen besser finden, setzte er hinzu, als bei den alten Hausern des Landes. — »Alt und wackelig in
der Tat«, sagte die Fiirstin leise zu threm Nachbar, das Schlo8 bedenklich betrachtend. — »Es sieht aus«,
erwiderte dieser, »wie ein altes Rolandsbild, dem der Zahn der Zeit den Kopf abgebissen.« — »Nein, wie ein
einzeln stehengebliebener Backzahn der Zeit selbst«, memte ein anderer. — Der Baron aber, n dem beim
Anblick von Damen jederzeit die Ritterlichkeit seines ehemaligen Offizierlebens wieder erwachte, hatte mit
scharfem Jéagerblick sogleich die Fiirstin aufs Korn genommen. Er half ihr kunstgerecht aus dem Sattel, bot ihr
mit altmodischer Galanterie den Arm und fiihrte sie {iber den Hof, immerfort franzdsisch mit thr sprechend,
obgleich sie thm deutsch antwortete. Aber schon am Eingange gab es unerhofften Aufenthalt. Die fiirstlichen
Jagdhunde schnupperten iiberall vornehm umher, da gebrauchten die Hunde des Barons ihr Hausrecht, und
eh' man sich's versah, gerade in der Tiire entstand plotzlich ein Balgen und Wiirgen, da3 die Haare
davonflogen. Mit gewaltiger Stimme, mit Stock und Stiefeln stiftete der Baron endlich wieder Frieden, und
wandte sich dann entschuldigend zur Fiirstin. Die Fiirstin aber kam dariiber in ein unauthaltsames Lachen, das
steckte die andern mit an, und so zog alles frohlich ein.

Dieser konfuse Anfang hatte die ganze Feierlichkeit verstort, welche der Baron im Schilde flihrte. Er
brachte die Gesellschaft in ein groBes Zimmer, das nicht zum gewdhnlichen Gebrauche bestimmt schien, wie
man an der verstaubten Pracht der damastenen Gardinen abnehmen konnte. Anstatt aber Platz zu nechmen,
eilte die Fiirstin nach einer leichten Vergebung sogleich mit Kennermienen zu einer alten, sehr kunstreich mit
Elfenbein ausgelegten Kommode. In demselben Augenblick fing eine vergoldete Stutzuhr auf dem Schrank mit
heiseren Absitzen zu spielen an. »Mein Gott, noch aus »Cosa rara « rief die Fiirstin iberrascht aus. — war die
erste Oper, welche die Fiirstin iiberrascht aus. — »Ich weill wirklich nicht « erwiderte der Baron, der es fiir
Spott hielt, und zog die Augenbraunen finster z7usammen. Aber er irrte sich. »Cosa rara< war die erste Oper,
welche die Fiirstin noch als Kind gehort; jetzt iiberwiltigte sie die Erinnerung, sie hiitete sich aber, es zu sagen,
damit niemand die Jahre nachzihlte. Unterdes hatte der Fiirst auch ein Klavier entdeckt, und mit der
Unbarmherzigkeit der groBen Welt wurde Friulein Trudchen ohne weiteres, wie zur Schlachtbank, zum
Spielen gedréngt. Der Prediger, der sich gern bemerklich machen wollte, brachte ein Pack Noten herbei und
stellte sich geschiftig hinter den Stuhl, um die Blitter umzuschlagen. Dem Fraulein ging es aber wie der
Spieluhr, rot bis an die Ohrlippchen konnte sie keinen verniinftigen Ton hervorbringen. Da warf sie plotzlich
das Stutznischen stolz in die Hoh, schob die Noten zur Seite und sang herzhaft eines von den Volkslieder,
wie sie damals noch auf den Bergen im Schwange waren. Da ging, zur Verwunderung des erschrockenen
Barons, auf emmal eine freudige Bewegung durch die ganze Gesellschaft, man verglich sie einem Waldvoglein,
sie muBte mehr und immer noch mehr solche Lieder singen. Dazu kam die Neuheit der ganzen Umgebung, das
heimliche Gefiihl der Sicherheit in der stillen Burg, wihrend drauBlen schon der Sturm den Regen an die
Fenster peitschte. Die Fiirstin fand das altertiimliche Kamin, die tiefen Fensterbogen und Erker entziickend,
wihrend der Fiirst in dem emen Fenster sich nicht satt sehen konnte an dem tiefen Waldgrund unter dem
Schlosse, den die Blitze von Zeit zu Zeit seltsam erleuchteten, so da8 der Baron, der lange dort nicht
hinausgesehen, endlich selbst neugierig mit hinunterblickte. So war alles in der heitersten Stimmung, als nun
noch in dem Kamin ein lustiges Feuer angeziindet wurde; der Prediger konnte mit seiner Gelehrsamkeit gar
nicht aufkommen, und der Baron fand mit Erstaunen, da3 es doch eigentlich gar nicht so iibel leben sei uner
diesen Leuten.

Es war noch zu fitih z7um Schlafengehen, die Fiirstin schlug vor, Geschichten zu erzihlen, jeder, was ihm
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eben einfiele. Der Prediger rdusperte sich, eine Novelle, die er neulich fiir ein Taschenbuch geschrieben,
steckte thm schon im Halse. Aber zu aller Verwunderung bat der lange Lord vorweg um das Wort, der Baron
brachte alten Ungarwein, wovon er ein Glas der Fiirstin zierlich auf emem silberenen Teller présentierte, alles
setzte sich um das Kaminfeuer zurecht, und der Lord begann ohne weiteres folgende

Geschichte der wilden Spanierin

»In dem Kriege Napoleons gegen Spanien diente ich in der englischen Armee, welche damals den
Spaniern zu Hiilfe zog. Ich war Husarenoffizier, da hatt' ich vielen Arger mit der unverniinftigen hohen
Bérenmiitze, die alle Augenblick das Gleichgewicht verlor, wihrend ich mich tiglich ein paarmal in dem
sarmatischen Gehédnge und Gebommel von Sébeltasche, Dolman und Fangschniiren mit meinen langen Beinen
verwickelte. Einmal waren wir versprengt und rasteten im Freien. Es regnete in einem fort, ich stand
melancholisch mitten im Felde unter meinem Regenschirm, in jeder Hand, wie ich aus Vorsicht immer zu tun
pflegte, eine Pistole mit gespanntem Hahn. Auf emmal hei8t's: Die Franzosen! Wir waren unserer nur wenige,
der Feind in hellen Haufen. Meine Kameraden zerstoben im Nu nach allen Seiten. Ich aber fasse mein Pferd,
fahre mn der Eil mit dem Bein in den Pelzirmel des Dolmans, mit emem Arm in die Sidbeltasche, mit dem
andern in die verfluchte Takelage von Schniiren und Troddeln, so daB3 ich mich nicht riihren, viel weniger die
Ziigel erlangen konnte; mein Pferd erschrickt vor meiner Positur und rennt gerade auf den Feind los, und so,
mit ausgespreizten Armen, den Sébel zwischen den Zihnen, wihrend meine Pistolen losgehen, wie eine
wahnsinnige Fledermaus, fliege ich mitten unter die Franzosen hinein, daf3 ein lustiges Hussa! durch ihr ganzes
Geschwader erscholl. Ich war nun i ihre Gefangenschaft geraten, sie hatten Miihe, mich aus meiner
verwickelten Lage zu bringen und nannten mich den tollsten Kerl, den sie jemals gesehen. Da ich aber
franzosisch sprach und Gold in der Borse hatte, so wurden wir bald gute Kameraden. Sie wollten mich nach
Burgos fiihren in thr Depot, das war aber nicht so leicht gemacht, denn bewaflhete Banden spanischer Bauern
verrannten uns iiberall den Weg, und so zogen wir geraume Zeit miteinander im Lande umher.

Auf diesem Zuge lagerten wir einmal in einer schonen Sommernacht an emem grof3en Schlosse, das schon
seit langer Zeit nicht mehr bewohnt schien. Die alten, zackigen Tiirme warfen im Mondschein lange Schatten
iiber den wiisten SchloBgarten, wo wir lagen und unsere Pferde an die verwilderten Hecken angebunden
hatten. Es war alles still n der ganzen Gegend, von Zeit zu Zeit horte man die Pferde schnauben und die
Wachen anrufen aus der Ferne, im Walde schlugen die Nachtigallen, als gib' es keinen Krieg in der Welt. —
Der Rittmeister, der den Zug fiihrte, ein heiterer Gaskogner, lag riicklings auf seinen Mantel ausgestreckt, ich
glaubte, er schliefe, er hatte aber, wie er mir nachher sagte, an seine ferne, schone Heimat gedacht. Auch
richtete er sich gleich darauf schnell und riistig wieder auf. »Hier ist nicht Zeit z7um Trdumen«, meinte er, »wir
miissen auf unserer Hut sein heut' nacht, denn das ist das Schlo3 der wilden Spanierin.« Und als ich fragte,
wer die sei, benutzte er die Gelegenheit, sich munter zu erhalten, und erzihlte mir alles ausfiihrlich.

»In diesem Schlosse«, sagte er, »wohnte ehedem ein Graf aus uraltem Stamm, der nach und nach wohl
sich zu beugen verlernt haben mochte. Wenigstens soll der Graf frilher den Anforderungen des alten Hofes
jederzeit trotzigen Stolz entgegengesetzt haben bis zu wechselseitiger, bitterer Verstimmung; um so mehr
durfte man voraussetzen, dal3 er der neuen Ordnung der Dinge geneigt sei. Auch fanden ihn die Unsrigen, als
sie das Land iiberzogen, einsam auf seinem Schlosse, hoflich, aber finster und, wie es schien, ohne alle
Teinahme an dem, was hinter seinen Bergen vorging. Seine grof3te Freude war ein Tochterchen, sein einziges
Kind, bei dessen Geburt die Mutter gestorben. Mit ihr pflegte er, wenn alles schon schlief, die Zinne des
Schlosses zu besteigen, und zeigte ihr das Land, das ehemals thre Ahnen beherrscht, so weit der Mond die
Wailder beleuchtete, und erzihlte ihr halbe Nachte hindurch von der alten, groen Zeit und der fiirstlichen
Freihett, die sich dem Zwang der Stadte nicht unterwerfe. Unter solchen Traumen wuchs das Fréaulein auf, und
da der Krieg alles vereinzelte, so sah sie fast kein anderes Frauenzimmer als ihre alte Amme, ein hexenhaftes
Weib, das von ihrem Vater, emem Zigeuner, und ihrer Mutter, einer gefangenen Araberin, manch
Zauberstiickchen ererbt hatte, woran die Tradition dieser Stimme so reich ist.

Aber unseren Leuten blieb die junge Gréfin nicht lange verborgen, und die sie sahen, konnten nicht genug
erzihlen, wie wunderbar schon sie war: schwarze Locken, bleich mit brennendrotem Munde, die Augen wie
ein dunkeler Abgrund. Téaglich nun flimmerte es von franzdsischen Offizieren auf dem Schlosse. Das gefiel ihr
wohl, sie ritt und focht mit thnen und war der beste Schiitz auf der Jagd, sooft aber einer ndher trat mit
verliebten Blicken oder Worten, sah sie ihn verwundert an und wullte nicht, was er wollte, allen gleich fern
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und fremd, wie ein Stern in kalter Winternacht. Das verlockte aber die lustigen Gesellen nur noch immer mehr
aufs Glatteis, und e hiibscher, junger Unterlieutenant — St. Val war sem Name -, der soeben erst aus der
Militirschule von Paris angekommen war und davon horte, verschwor sich morderlich, sie miite sein werden,
oder er wollte des Teufels sein!

Unterdes wurden die Plinkeleien in der Gegend immer ernster, die Offiziere hatten vollauf zu tun und
blieben aus, da konnte sich die Grifin gar nicht wiederfinden in die alte Emsamkeit und das einformige
Rauschen der Wilder. — So stand sie auch eines Abends allein mit der Amme vor dem Schlof3. Der Krieg
ging unten wie eine lustige Jagd durch die Berge, zuweilen sahen sie fern in der Abendsonne ein Geschwader
von Reitern aufblitzen, einzelne Trompeten klangen hertiber, dann verhallte und verdunkelte nach und nach
alles wieder, nur die Flammen brennender Dorfer blieben am Horizonte stehn. Die Gréfin sah lange stumm und
unverwandt in das ferne Feuer, dann brach sie still in Weinen aus und sagte fiir sich: »Wie ist das herrlich!
Ach, daB ich kein Mann geworden bin! ihnen gehort alles, sie regieren die Welt.« — Die kluge Amme
erwiderte: »Desto besser, Kind, desto besser, denn die Frauen regieren wieder die Ménner.« — »Wieso?« —
sagte die Gréfin und sah sie groB3 an, daB} ihr die Trénen funkelnd in den schonen Augen stockten. — »Nun,
nung, antwortete die Alte, »kemn schlanker Tiger verwundet so tief, als wenn ihr lacht und ihnen die weilen
Zéhnchen weist oder einen beim Kiissen heimlich damit beif3t; keine buntgefleckte Schlange ist so schon und
stark, als eure Arme, wenn ihr einen umschlingt.« — Die Gréfin horte nur halb darauf und sagte wie in
Gedanken: »Darum habe ich immer in den alten Biichern meines Vaters gelesen, wie Fiirsten und Konige vor
Maidchen knieten und ihnen treu und gehorsam waren bis in den Tod. — Ach, liebe Amme, du weillt so viele
Kiinste von deinem Vater, kannst du denn nicht machen, dafl alle Ménner, die mich sehen, in Liebe
entbrennen und mir folgen miissen?« — »Hm, entgegnete die Amme zogernd, »wenn nur — ich wii3te wohl «

Die Grifin aber, deren Seele ganz erfiillt war von dem Gedanken, hatte sie schon am Arm gefal3t und
dringte sie ungeduldig fort: die Nacht sei dunkel und schwiil, alles schlafe schon im SchloB, es sei eben die
rechte Zeit. — So gingen sie weiter den stillen Garten entlang bis ans einsamste Ende. Unterwegs sagte die
Amme: »Es ist nichts Geringes, dem Freier, den ich Euch zuerst zeigen werde, mii3t Ihr den Ring vom Finger
ziehn — aber laBt's Euch nicht anfechten, wann er etwas bleich und wirre sieht — den Ring driickt Thr ans Herz
bis es blutet, dann ist Euer Herz liebefest, und Eure Augen werden schon funkeln wie der Stein im Ringe, der
arme Junge aber muf} sterben.« — Hier waren sie an ein altes, zerfallenes Gemiuer gekommen, die Amme
holte ein weiles Stibchen aus einem hohlen Baumstamme, da schwirrten plotzlich Flederméuse hervor und
schlugen mit den Fliigeln in den Zweigen, eine Schlange fuhr rasch zwischen das Gestein, unter dem sie eine
dicke Krote mit groBBen, rotlichen Augen ansah. »Hoho, bist du auch da, GroBBmutter«, lachte die Alte und
schien lustig auf zigeunerisch mit den Tieren zu sprechen. Darauf tauchte sie Hinde und Stab in einen Topf,
daB sie hell leuchteten, und beschrieb unverstindlich murmelnd einen feurigen Kreis, bei dessen griingoldenem
Glanz die Eidechsen neugierig im Grase hervorschliipften. Die Gréfin stand mitten drin, es war ihr wie im
Traume, als fingen die Blumen, Biische und Wilder in der stillen Runde leise zu singen an, Johanniswiirmchen
zogen leuchtend um ihr Haupt, so sah sie mit tiefer, tiefer Lust vom Berg iiber die mondbeschienene Gegend
und in den weiten, gestirnten Himmel hinein. — Die Amme aber schien in gro3er Unruhe, die SchweiBtropfen
standen auf ihrer Stirn. »Siehst du noch immer nichts?« fragte sie manchmal leise dazwischen. Aber nur ein
Hund bellte aus dem fernen Dorf, dann war alles wieder still, die Grifin hielt den Atem an vor Erwartung. Auf
einmal fuhren beide zusammen — ein fremder Mann, dicht im Mantel verhiillt, trat plotzlich n der Ferne
zwischen den Baumen hervor. »Um Gottes Willen!« rief die Amme und fliisterte noch etwas in der hochsten
Angst. Aber die Grifin, wie ein Falk in den Liiften hdangend, stiirzte mit unmenschlicher Lust schon auf ihre
Beute. Der Fremde erschrak heftig, erholte sich aber, da er em Weib vor sich erblickte. Sie sah thn gro3 an,
sie kannte ihn nicht. Auf ihre Frage: wo er hin wolle, erwiderte er zogernd und sichtbar verwirrt, er wolle der
schonen, jungen Gréfin ein Stindchen bringen. Der Wind schlug ein wenig seinen Mantel auf, da fiel es ihr
seltsam aufs Herz, daf3 ein franzosischer Offizier, doch sagte sie nichts, aber ihre Blicke gingen scharf seitwérts
m die Dunkelheit, denn es war ihr, als horte sie etwas heimlich durch den Garten huschen und Pferde
schnauben in der Ferne. — »Kannst du mir die Fenster zeigen, wo sie schlidft?« sagte der Fremde wieder, und
da sie thm gefiel, umschlang er sie mit einem Arme. Die Gréfin besann sich einen Augenblick. »Warum nicht!«
sagte sie dann schnell, »wenn Thr mir Euren schonen Ring gebt zum Lohne; aber Euren Mantel mii3t Thr mir
borgen, damit man mich nicht erkennt.« Der verliebte Offizier hing ihr selbst den Mantel um und meinte dabei,
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ihre aufgeringelten Locken sdahen wie Schlangen aus bei Nacht. Sie aber hatte schon ganz andere Gedanken,
und als er eben den Ring vom Finger zog, ergriff sie rasch ein Pistol, das er unter dem Rock auf der Brust
trug, und stief thn damit riicklings von der Rampe, auf der sie standen. — »Sie ist im Garten, greift die kleine
Hexe« rief jetzt eine Stimme tiefer unten. Da driickte sie schnell ihr Pistol ab und: »Herr Jesus!« horte man
unten dieselbe Stimme verhallen. Dann, sich n den Mantel wickelnd, rief sie hinab: »Mir nach, sonst seid ihr
alle verloren!«

Aber es war alle schon zu spét. Die Unsrigen, die unerwartet erfahren, dal der Graf es heimlich mit dem
Feinde halte, hatten die dunkle Nacht benutzt, das Schlofl ohne Gerdusche beschlichen und den Grafen
bereits gefangen in threr Mitte. Dieser nun, als er die Tochter an der Stimme erkannte, glaubte sich von seinem
eigenen Kinde verraten, in dieser Verblendung entrif3 er wiitend einem der Soldaten den Degen, um sie selbst
zu richten. Sein Leben war thm nichts gegen die Ehre und Freiheit; so ward ihm schnell die letzte zuteil, indem
die anderen Soldaten, da sie ihn nicht mehr aufhalten konnten, ihn von hinten mit vielen Stichen durchbohrten.
— Unterdes aber war, wie die Grifin vorausgesehen, durch den Schuf§ alles munter geworden. Gleichwie die
Krihen, wenn man nachts in die Wipfel schieB3t, sich mit wildem Geschrei in die Liifte stiirzen, so brachen
bewafthete Jéger, Bediente und Bauern, die damals emen leisen Schlaf hatten, plotzlich aus allen Tiiren,
Hecken und Mauerritzen hervor. Die Unsrigen, als sie sich so umgeben sahen, folgten blindlings der Gréfin,
die sie in dem Offiziermantel fiir thren Kapitén hielten. Sie wollte threm Vater, den sie noch im Schlosse
glaubte, Zeit lassen, sich zu retten, und flihrte, immerfort winkend, die verstdrten Soldaten bis in den dulleren
Hof, wo sie dem wilden Haufen grade in die Hinde rannten. Da rangen sie, still und grimmig in der Dunkelheit
Mann gegen Mann, die einen ums Leben, die andern um den Leichnam ihres Herrn; die Gréfin hatte unterdes
eine Meute grausamer Hunde losgelassen, welche in der Verwirrung die Fliehenden zerrissen, es war eine
schreckliche Nacht. — Der Offizier aber, den die Gréfin durch den Pistolenschufl so still gemacht, war
derselbe junge St. Val, der damals sie zu fangen geschworen und sich nun vermessen zu dem gefihrlichen
Kommando gedringt hatte. Er war aber nur verwundet und betéubt, und als er auf dem stillen Platze einmal
die Augen aufschlug, sah er wie im Traum zum ersten Mal das Gesicht der Gréfin zwischen den schwarzen,
herabwallenden Locken beim Widerschein einer Fackel iiber sich geneigt — er muflite die Augen wieder
schliefen, so furchtbar schon war der Anblick.«

Hier wurde der Lord plotzlich von der Fiirstin unterbrochen, die schon wihrend der ganzen Erzihlung
eine seltsame Unruhe gezeigt und 6fters dngstlich nach der Tiire gesehn hatte. »Nein, das ist gar zu traurig vor
dem Schlafengehen, rief sie mit einem bedeutenden Blick auf den Fiirsten und schien aufbrechen zu wollen.
Dieser aber, ganz vertieft in die Geschichte, merkte nicht darauf; »so blutigrot also war ihr Aufgang« — sagte er
m Gedanken und wollte durchaus noch das Ende wissen. Der Lord stutzte, da aber der Fiirst von neuem in
ihn drang und die andern mit Blicken und Kopfhicken beistimmten, erzihlte er ruhig wieder weiter:

»Seit dieser Stunde« — so fuhr mein Rittmeister fort — »steht das Schlof3 wiist und verlassen, aber die
wilde Grifin geht wie ein wunderbarer Spuk durchs Gebirge. Oft nach néchtlichen Biwaks, wenn die Sonne
tiber der prachtigen Gegend aufgeht, erscheint sie am Saume des Waldes zu Pferd im vollen Glanze der
Schonheit; da schwingt sich manch fidhlicher Reiter auf, sie zu fangen, aber keiner von allen kehrte noch
jemals wieder zuriick. — Seltsam! Es ist ja doch nur em Weib. Seht, ich habe memn Liebchen in Frankreich, mir
soll sie nur kommen, ich spiire eine rechte Lust, thr enmal zu begegnen!«

Dem armen St. Val aber ging es am schlimmsten. Das Bild der Grifin stand seit jener Nacht unauthorlich
vor seiner Seele, der lustige Bursch wurde ganz schwermiitig, und eines Abends war er plotzlich
verschwunden, wir wulten lange nicht, wohin er gekommen. Er aber war an diesem Abend, wie er damals oft
zu tun pflegte, einsam in der Gegend herumgeschweift. Da horte er wunderschonen Klang in der Abendluft
wie eine Kriegsmusik aus der Ferne — man sagte, da3 es in der Morgenddmmerung vor gro3en Schlachten so
in den Liiften musiziert — es waren die Guerillas, die im Gebirge sangen. Die Klinge verlockten ihn, er ging wie
im Traume immer fort, so kam er in den Wald, wo damals die Gréfin hauste. Die Abendsonne leuchtete
durchs Gebirge, als stinde alles in Feuer, die Vogel sangen den funkelnden Wald entlang, dazwischen horte er
mmerfort Stimmen bald da, bald dort, darunter eine wie ein Glockchen in der Nacht, es klang thm, als miif3t'
es die Grifin selber semn. IThm graute, und doch mul3t' er der Stimme folgen. So war er schon lange gegangen,
als er, plotzlich um emnen Felsen tretend, auf einem stillen Rasenplatz {iber den Wipfeln eine weibliche Gestalt
wie eingeschlummert sitzen sah, die Stirn iiber beiden Armen auf die Kniee gesenkt, da3 die herabgefallenen
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reichen Locken sie wie ein dunkler Schleier umgaben. Sie hielt ein Rof3 am Ziigel, das weidete ruhig neben ihr,
von allen Seiten rauschten die Wélder herauf, sonst war's so still daneben, da3 man die Quellen gehen horte.
Und wie er noch so staunend stand in dieser Einsamkeit, erblickte er seitwarts in der Ferne einen Offizier von
der deutschen Legion, der unten zwischen dem Gebiisch seine Biichse angelegt hatte, er wulte nicht, ob er
auf ihn oder die Schlummernde zele, und machte erschrocken eine heftige Bewegung. Da schiittelte die
Schlafende die Locken aus den Augen und richtete sich, in der Abendglut mit den Steinen ihres Glirtels
leuchtend, plotzlich auf. Der Deutsche, wie geblendet, lie3 seine Biichse sinken und verschwand zwischen den
Béaumen; St. Val aber erkannte mit Schavern die Gréfin, denn ihm fiel die Soldatensage e, daf3 es jedem den
Tod bedeute, der sie unversehens im Walde erblickt. — Die Grifin aber sah scharf nach allen Seiten, dann ihn
durchdringend an. »lhr seid sehr vorwitzig«, sagte sie darauf, »doch es wird schon spét, ich bin so miide und
verwirtt, zeigt mir den Weg aus dem Walde.« Da fiel St. Val plotzlich aufs Herz; er wullte, da3 die Franzosen
den Wald umzingelt hatten und in welcher Gefahr sie war, er wollte sie retten, es koste was es wolle, und
dann noch diese Nacht zu seinem Regiment zurlick und sich zu anderen Truppen versetzen lassen, weit von
diesen Wildern. — Wihrend diese Gedanken verworren durch seine Seele gingen, hatte sie schon ihr Pferd
geziumt; sie befahl hm unterdes zu satteln und lachte ihn aus, als er damit nicht zurechtkommen konnte, dann
schwang sie sich hinauf, er mufite das Pferd am Ziigel fihren. Sie sa} seitwérts auf einem Frauensattel, auf
threm Arm iiber den Hals des Pferdes gelehnt, und plauderte im Waldesgriin unbekiimmert wie ein Kind in
ihrer schonen, melodischen Sprache, da3 es St. Val war, als horte er die ferne Musik wieder in der stillen
Abendluft, die thn vorhin verlockt hatte. Auf enmal richtete sie sich lauschend auf, man horte franzosisch
sprechen dicht unter ihnen. Sie lenkte vorsichtig hin nach den Stimmen, und durch das Gebiisch sahen sie
einen Trupp Reiter in ihren wei3en Ménteln, die in der Dunkelheit leuchteten, langsam voriiberziehen — nur ein
Laut von St. Val, und die Grafin war verloren. — Sie aber schaute mit kithner Lust hinab, wie man nachts in ein
Gewitter sieht, dann, plotzlich sich selbst unerbrechend, streckte sie den Full gegen St. Val: er sollt' ihr das
Schuhband binden, und Echelte spottisch, da er's tat.

Von diesem Augenblick an war er ganz in threr Macht. Sie sagte: sie hitte ihn nur versuchen wollen, ob
er's ehrlich meine, sie wisse den Weg besser als er, sie wolle ihn heimflihren. Mit diesen Worten lenkte sie
rasch herum, und in den Kliiften bald hernieder, bald wieder aufwérts, an schwindelnden Abgriinden vortiber,
ging es immer tiefer in die Nacht und die Wélder hinein — er konnte kaum folgen durch das Gestriipp, wie ein
getreuer Hund, und als sie endlich unerwartet ins Freie kamen, sah der Entsetzte eine Guerillabande vor sich
im Waldgrund gelagert. Unzihlige Rohre, da sie die franzosische Uniform erkannten, waren plotzlich auf thn
gerichtet, aber ein zorniger Blick der Grifin bandigte alle; die grimmigen Bestien, ihre schwarzen Méhnen
schiittelnd, zogen sich knurrend zuriick und wérmten wieder ihre Tatzen an den Wachtfeuern. Nun bemerkte
St. Val mit Erstaunen, wie diese wilden Ménner die Gréfin, gleich einer Konigin, verehrten und bedienten. En
junger Bursch hob sie aus dem Sattel, einige breiteten einen bunten Teppich iiber den Rasen, wéhrend andere
rasch ein lustiges Zelt dariiber aufschlugen, dann war auf einmal alles wieder still und feierlich. Unterdes war
auch der Mond aufgegangen und beleuchtete die Wélder. Die Gréfin sal unter ihrem Zelt und spielte auf emer
Zither, St. Val lag gedankenvoll zu ihren Fiilen, ihm war noch nie so himmlisch gewesen. — Es war eine von
den priachtigen Sommernéchten jenes Landes, die alles wunderbar in Traum verwandeln. Die Grifin hatte sich
bald mit einem Teil der Bande wieder entfernt, nur wenige bewafthete Bauern bewachten den Gefangenen, die
Luft kam von der Ebene und wehte Wohlgeriiche aus den blilhenden Gérten herauf, die unter den Bergen
lagen. Da horte St. Val die Trompeten seines Regiments durch die weite Stille heriiberklingen, sie bliesen ein
frohliches Reiterlied aus der alten, guten, Zeit. Das wandte ihm das Herz, er war wieder ganz Franzose, der
die Ehre tiber alles stellt. Er merkte gar wohl an der geheimnisvollen Geschéftigkeit der Abenteurer, dal3 sei
einen Hauptstreich vorhatten, da war kein Augenblick zu verlieren. So, in hochster Angst vor dem Zelt sitzend
und umherspédhend, sann er eben, heimlich zu entfliechen und die Seinigen zu warnen, als auf emmal die ganze
Bande mit Windlichtern wieder aus dem Walde zuriickkehrte. Die Grifin, mitten unter ithnen, tritt rasch hervor
und, zwischen den schweifenden Lichtern mit den losgegangenen Locken wieder iiber ihn geneigt, wie in jener
Nacht am SchloB, blickt sie ihn streng an in ihrer ganzen furchtbaren Schonheit. Da springt er auf, entreif3t
einem Bauer die Fackel und, ganz verblendet und verwirrt, fiihrt er selber den Haufen zum Uberfall gegen
seine Landsleute! — So, rasch und schweigend, gehen sie durch den stillen Wald.

Kaum hatte der Rittmeister diese Worte ausgesprochen, als plotzlich ein Schuf3 hinter uns fiel und bald ein
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zweiter und noch einer. »Teufel! da ist St. Vall« schrie der Rittmeister aufspringend, und ich erblickte in einem
Erker des Schlosses emen schonen jungen Mann, totbleich beim Fackelschein, ohne Hut, in emer halb
zerrissenen franzosischen Uniform, hinter thm im roten Widerschein der Windlichter, der seltsam iiber die
vergiildeten Wiénde der Séle schweifte, wurden wilde, trotzige Gestalten mit Dolchen und langen Vogelflnten
sichtbar, wie sie der Rittmeister vorhin beschrieben. Sie schossen aus allen Fenstern auf uns, und mancher
Franzose sank s Gras, eh sich unser Hauflein nur besinnen konnte. Unterdes hatte sich das Geriicht
verbreitet, die wilde Gréfin sei im Schlosse; der Rittmeister verlor keinen Augenblick den Kopf, er traute mir
nicht mehr i solcher Gefahr und liel mich tiefer in den Wald zuriickbringen, dann erbrachen sie mit gewaltiger
Anstrengung Tor und Riegel und drangen in die Burg hinein. Der erste, der thnen dort begegnete, war St. Val,
er focht wie ein Rasender und stiirzte sich zuletzt in wildem Wahnsinn selbst in die franzdsischen Klingen.

Uber seinen Leichnam nun ging der Kampf von Treppe zu Treppe entsetzlich durch alle Ginge. Die
Franzosen waren kriegsgewandter und zahlreicher als ithre Gegner, die Gréfin und die Thrigen wurden immer
hoher hinaufgetrieben — es war keine Rettung mehr fiir sie. Da schlug plotzlich aus dem einen Fenster ein heller
Schein hervor, dann wieder aus einem andern, immer mehr rotliche Flammen ziingelten schnell an allen Ecken
auf, der Sturm faB3te die wachsenden Lohen und wildkiihn kletterte das Feuer an den Gebélken empor, wie
ein prachtiges Laubgewinde in der Nacht, mitten in der Glut sah man die dunklen Gestalten noch ringen. In
dieser Not erblickte der Rittmeister auf einmal die Gréfin hoch iiber sich wie den Todesengel zwischen den
Flammen. Thm vergingen die Sinne bei dem Anblick, er vergall Heimat, Liebchen und Ruhm, er wollte nur sie
retten oder sterben. Vergebens riefen thm die Seinigen nach, er horte nicht mehr und drang verblendet die
brennende Treppe hinan, unter sich in der wilden Beleuchtung sah er den Garten, die Schliifte und den Strom,
der wie eine gliihende Schlange an dem Schlosse voriiberscho3 — schon lange er nach ihr, sie zu umschlingen
und hinabzutragen, da stieB3 sie thn méchtig von der Zinne hinab, daf3 die Flammen wie fliegende Fahnen den
braven Soldaten bedeckten.

Bald darauf stiirzte der ganze Bau donnernd iiber Freund und Feind zusammen — man hat seitdem die
Gréfin nicht wiedergesehen. «

Alles schwieg, als der Lord endigte, nur der Baron, der wéhrend der Erzihlung eingeschlummert war, fuhr
auf seinem Stuhle erschrocken auf iiber die plotzliche Stille. — »Nun — und weiter?« sagte endlich der Fiirst
ganz zerstreut. — Der Lord sah ihn verwundert an. »Was wollen Sie noch weiter in der spanischen Nacht,
nachdem dieser schone Stern gesunken? Das andere lohnt nicht mehr: da der Rittmeister tot war, ergriffen die
wenigen noch {iibriggebliebenen Franzosen voll Entsetzen die Flucht, auch meine Waichter waren
verschwunden. Ich eilte nun in der neuen Freiheit sogleich zum SchloB3, um die Grifin, von der ich so viel
gehdrt, womdglich mit eigenen Augen zu schauen — es war zu spiat. Als ich aber an die Brandstétte kam, da
war's, als wiichsen dunkle Reitergestalten aus dem feurigen Boden, die wiihlten mit thren Degen in den
Triimmern, daf tiberall blaue Flimmchen aufSchlugen. »Sie ist mitverbrannt«, hort ich einen von ihnen sagen. —
»So war denn alles nur ein prachtiger Traum!« rief ein anderer schmerzlich aus; dann stiirzten sie in den Wald,
den Fliichtlingen nach. — »Spéter horte ich, da3 die schwarzen Gesellen von der englisch-deutschen Legion
gewesen, welche das Schlo3 hatten entsetzen wollen.«

»Und sahen Sie den Offizier nicht, der sie anflihrte?« fragte der Fiirst wieder. »Ich erblickte ihn nur fern
und fliichtig in der wilden Nacht«, erwiderte der Lord, »bei meinem Regiment aber nannten sie nachher einen
deutschen Grafen: Victor von Hohenstein. «

»Nun wahrhaftig, ihr werdet uns am Ende gar noch iiberreden wollen, dafl die Novelle wahr ist«, sagte
hier die Fiirstin, indem sie sich erhob und das Signal zum allgemeinen Aufbruch gab. Man vermiite jetzt erst
die Gréfin Juanna. Der Baron sagte, sie promeniere schon seit linger als einer Stunde mit seiner Tochter durch
alle Winkel des Schlosses und sei dadurch um die ganze spanische Reitergeschichte gekommen. Er ergriff nun
eine seidene Klingelschnur und zog erst gelassen, dann immer heftiger, aber der Draht war durch den langen
Nichtgebrauch verrostet, es wollte durchaus nicht klingen, bis er endlich ganz zornig zur Tiir hinausschrie.
Mehrere Bedienten i alten verschossenen Livreien stirzten herein, und setzten sich mit massiven
Armleuchtern an die Spitze des Zuges, den der Baron, die Fiirstin an den Fingerspitzen haltend, feierlich
erofinete, n der Perspektive erblickte man durch die offenen Fliigeltiiren ein méchtiges Himmelbett mit
schwerseidenen Gardinen und einem Federbusch dariiber. Nun verliefen sich auch die andern mit ihren
Lichtern auf den verwirrten Géngen; es sah von drauen aus wie ein verbranntes Blatt Papier, wo die Funken
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geschiftig durcheinanderirren, bis endlich der letzte plotzlich verlischt.

Und als nun alles ruhig geworden im ganzen Hause, stand der Fiirst noch immer allein mit dem Lord am
offenen Fenster eines dunklen Saals und konnte nicht authdren, ihn iiber die erzihlte Begebenheit immer
genauer auszufragen. Das Gewitter drau3en war voriiber, es blitzte nur noch von fern, einzelne zerrissene
Wolken flogen eilig iiber den stillen Hof. Da fuhr plotzlich der Lord auf »Seht da, wahrhaftig, die wilde
Grifin!« — der Mond war auf einmal zwischen den Wolken hervorgetreten und beleuchtete fliichtig Juanna, die
jenseits noch auf dem Balkon stand. — Der Fiirst aber schlof3 schnell das Fenster. »Still, still, sagte er zu dem
erstaunten Lord, der diesen Ausruf nur so gedankenlos hingeworfen, »verratet es niemand, daB3 Thr sie kennt.«
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Elftes Kapitel

Ein priachtiges Schlof3 iiber schimmernden Fernen, ein bunter, fiirstlicher Hothalt, Komddianten und ein
Liebchen im Griin — was Wunder, dal Ottos frohliches Studentenherz wie eine Lerche singend iiber dem
phantastischen Herbstschmuck der Wilder hing! — Auch Fortunat verschob seine Abreise von einem Tag
zum andern, die geheimnisvolle Aufimerksamkeit, womit man ihn hier unbegreiflicherweise auszeichnete, wurde
immer auffallender. Er glich emem Fremden, der auf der Durchreise, bevor der Postillion wieder blies, sich auf
einige Minuten im Theater an einen Pfeiler gelehnt und nun auf einmal gewahr wird, da3 droben auf den
Brettern von ihm selber die Rede sei und alle Blicke sich unheimlich auf thn heften. Das Ritsel, meinte er,
miisse jeden Augenblick sich 16sen, er wollte wenigstens den ersen Akt noch abwarten.

Am wunderlichsten aber war es Dryandern ergangen. Sein Dichterruf 6ffhete thm alle Fligeltiiren des
Schlosses, da hatte ihn aber der Hofwind so wacker gefaf3t, daf er bald den Hut samt dem Kopfe dariiber
verloren hitte. Die unverschimte Art, mit der er sich selbst vergbtterte, sein Witz und poetisches
Wetterleuchten dazwischen, blendete, verwirrte und belebte alles, und eh' man sich dessen versah, hatte der
Fiirst ihn bei Hofe angestellt; die Schauspieler meinten: als lustigen Rat. Er selbst aber nahm die Sache sehr
ernst, hielt einen Bedienten, mit dem er sich téglich zankte, kleidete sich sorgfiltig nach der neuesten Mode,
sprach nur franzosisch zu den Komddianten, die es nicht verstanden, und wies Lotharios Geldchter mit
griindlicher Verachtung zuriick.

Wihrenddes hatte auch der junge, schone Maler Guido sich immer mehr in Kordelchens feingeschlitzte
Augen vertieft und entdeckte in dem mutwilligen Madchen téglich neue, unerhorte, nur von der Gemeinheit
threr Umgebung verschiittete Talente, von denen sie selber nicht wisse. Strotzend von guten Vorsitzen, voll
Selbstvertrauens und jugendlichen Glaubens an Tugend und Liebe, ging er mutig darauf los, sie aus ihrer
Verwilderung mit sich emporzufliigeln. — Eines Nachmittages salen beide zusammen n dem altmodischen
Ziergarten, der die Wohnung der Schauspieler umgab. Sie strickte einen Strumpf, er las thr Goethes Tasso
vor. Zwischen den griinen Taxuswénden schillerten von fern die reichen Téler herauf, bunte Schmetterlinge
flatterten auf den halbverwilderten Blumenbeeten; die feierliche Pracht der Génge, die Hermen romischer
Dichter, die in der Einsamkeit umherstanden, weiterhin iiber den Buchenwipfeln das heitere flirstliche Schlof3 —
alles versetzte thn recht mitten in das schone Gedicht, er las sich immer mehr ins Feuer. — »Wie schon sie ist!«
rief da auf einmal Kordelchen fast traurig aus. Guido glaubte: die Prinzessin im Stiick. Kordelchen aber meinte
die Gréfin Juanna, die soeben, eine Laute im Arm, durch den oberen Schlof3garten ging. Er sah ihr selber
nach, bis sie zwischen den Orangenbdumen wieder verschwunden war, dann fuhr er, etwas gestort, weiter
fort. Aber seine Schiilerin war heute ganz zerstreut. »Haben Sie gestern, abends, Lotharion droben gesehen?«
unterbrach sie ihn von neuem, »ich glaube, er wollte ein Stdndchen bringen.« — Guido wollte aus der Haut
fahren, er nickte ihr nur fliichtig zu, er war eben an einer Lieblingsstelle und deklamierte so eifrig fort, dal ihm
die Stirn davon rot wurde. Als er aber einmal {iber das Buch hinwegsah, hatte Kordelchen gar ihr Strickzeug
weggelegt und den ganzen SchoB3 voll Sternblumen. — »Sie liebt ihn — sie liebt ihn nicht -« sagte sie leise in
Gedanken vor sich hin, eine Blume nach der andern zerpfliickend. Guido stand auf, klappte das Buch heftig zu
und schob es in die Tasche, seine begeisterten Augen leuchteten im Zorne so schon unter den herabwallenden
braunen Locken. »Du nérrischer Junge!« rief Kordelchen, ihn mit einem herzhafien Kuf3 festhaltend. Da
wanderte eben Otto voriiber und warf ihr einen verdchtlichen Blick zu. Sie warf ihm dagegen lachend alle ihre
Blumen nach und sprang dann selber schnell in den Garten fort.

Unglinstigeres aber hitte Otton in diesem Augenblick nicht begegnen konnen als der unerwartete Anblick
dieser Vertraulichkeit. Denn er ging soeben, das Manuskript emnes Trauerspiels unter dem Arme, mit
klopfendem Herzen nach dem alten Palast der Schauspieler, um es ihnen behufs einer zu verhoffenden
Darstellung vorzulesen. — Er fand Herrn Sorti und die iibrigen Stimmfiihrer der Gesellschaft bereits vor dem
Hause in einer Wolke von Tabaksrausch zwischen hohen Bierglisern um einen runden Tisch versammelt.
Zerstreut und in Gedanken noch halb bei Kordelchen, begann er mit unsicherer, fast schiichterner Stimme die
Vorlesung. Doch bald faBte ihn der rasche Strom der eigenen Dichtung, heiter glitt er an den duftigen
Gestaden, Rebengelindern und Burgen hinab, und das stille Gliick der Stunden, ja die Gegenden und Plitze,
wo er damals gedichtet, wehten ihn wieder erfrischend an. So las er immer schoner und méchtiger und
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bemerkte nicht, wie die Gesichter seiner Zuhorer nach und nach immer linger wurden, dort einer heimlich
durch die Nase gihnte, da ein anderer mit vornehmem Licheln unverwandt sein Bierglas ansah. Und als er
endlich schloB, erfolgte eine allgemeine Stille, da3 man das Laub im Baume sich bewegen horte — ein Zustand,
wobei einem jungen Autor die Gedanken plotzlich zu Eiszapfen gefrieren konnen.

»Schon — recht poetisch«, nahm endlich Sorti das Wort, »aber auffiihren« »Keine Drucker«, platzte
Ruprecht heraus. — »Zu viel Verwandlungen«, meinte ein anderer. — »Kein einziger brillianter Abgang.« —
»Aber was hat denn alle das Teufelszeug mit meinem Gedicht zu schaffen?« fragte der erstaunte Otto in semner
poetischen Unschuld. — »Wird sich schon geben, mein Liebster«, entgegnete Sorti gelassen, »wird sich nach
und nach schon geben mit der zunehmenden Biihnenkenntnis.« — Nun steckten alle die Nasen in das Heft, und
ein jeder fing an, nach seiner Art zu mikeln. Der Dialog war zu phantastisch, er sollte noch einmal
tiberarbeitet, herabgestimmt und natiirlicher gemacht werden. Der Held dagegen erschien allen zu einfach, die
Dame gar zu verliebt. — »Das Lieblichste«, rief er aus, »das Heimlichste, Wahrste und Beste, was ich wufte,
hab' ich gegeben, und nicht einen Buchstaben éndere ich an dem ganzen Stiick!« — Hiermit schleuderte er das
Manuskript zornig auf den Tisch und ging rasch in den Garten fort, und es war ihm in einiger Entfernung, als
horte er die Schauspieler hinter sich lachen.

In diesem heftig bewegten Zustande begegnete er Lotharion, der ihm sehr bald die ganze Geschichte
abgefragt hatte und darauf in ein tolles Geldchter ausbrach. »Darf man erfahren, woriiber Sie lachen?« fragte
Otto empfindlich. »Weil Sie«, erwiderte Lothario, »durch diese gliickliche Begebenheit hoffentlich auf den
ndchsten Weg geraten sind, sich der theatralischen Flausen ginzlich zu entschlagen.« Otto sah ithn verwundert
an. Aber Lothario lieB sich nicht irremachen. »Uberlegt doch nur selbste, fuhr er fort, »was wollen sie denn
eigentlich! Ein grofer, starker Kerl, der plotzlich herausstiirzt und rezitativisch schreit: »Ich fiircht' mich vor
dem Tode nicht! — ein Posaunenstof3 oder emn paar Striche {iber die gro3e BaB3geige dazu — das ist ein Held.
Ein zimperlich Ding, etwas verliebt und etwas tugendhaft und sehr geschniirt, das in Jamben spricht und mit
den Logen kokettiert — das ist eine Jungfrau. Ein Korb voll Kaldaunen, der nach Tische zur Verdauung Poesie
treibt und in Romeo und Julie eines gemalten Pomeranzenbaums bedarf, um sich nach Italien zu versetzen: das
ist das Publikum.« — »Und dennoch«, erwiderte Otto nach einer kurzen Pause, »wenn alle so dichten, so
miiite die dramatische Poesie in der Luft spielen und die Biihne zugrunde gehen.« — »Ja, das hoft ich auch!«
sagte Lothario, »die Dichter miissen nur nicht nachgeben, sondern die Theater poetisch aushungern, sie an
ihrer eigenen Misere und Langweiligkeit allmdhlich verschmachten lassen und unterdes drauflen frisch und
keck die Welt auf ihre eigene Hand dramatisieren. Das Publikum ist so dumm gerade nicht, wie es aussieht.
Ist es erst im Buch an die urspriingliche Schonheit wieder gewohnt, so wird es auch die Biihnen schon
zwingen, sich zu akkommodieren. Aus der alten, guten Poesie kann sich ein neues Theater bilden,
nimmermehr aber eine neue Poesie aus den kranken Geliisten des Publikums und der Pedanterei der
Theatermaschinisten. Und iiberhaupt, junger Mensch, fuhr er fort, »wollt Thr ein Dichter werden — und ich
meine, Thr habt die ungliickliche Disposition dazu — so mii3t Ihr Euch ein fiir allemal daran gewdhnen, fiir die
Handvoll Gescheuter im Lande zu dichten und nach den andern nicht zu fragen. Vor allem aber miiit Ihr Euch
hier von uns Komddianten und Frauenzimmern losmachen, denn wer sich so in der Rumpelkammer des
Lebens herumtreibt, dem fliegen die Fledermiuse an den Kopf, und es wire schade um Euer weiches
Flachshaar.«

Otto ziirnte wie ein Madchen. Lothario aber, in seinem kiihnen Wesen, griff wie ein eisiger Morgenwind
durch alle Saiten seiner wunden Seele. Auch hatte es Otto ja mit eigenen Augen gesehen: Kordelchen war
treulos, das Brettergeriist seines getrdumten Bithnenruhms zertriimmert, er kam sich nach den heutigen
Erfahrungen nun selbst hier kahl und erbarmlich vor. Und so geschah es, daB er, ehe sie noch das Ende des
Gartens erreichten, dem harten Freunde mit dem Ungestiim eines frischen Entschlusses die Hand darauf gab,
sogleich weiterzureisen, um ungestort und mit strengem Ernste ganz der Dichtkunst zu leben. — Nun fehlte es
aber wieder am notigen Reisegeld zur Ausfiihrung eines so 16blichen Vorsatzes. — Lothario machte bei dieser
Bemerkung eine lebhafte Bewegung und schien einen raschen Vorschlag auf dem Herzen zu haben, schwieg
aber plotzlich. — Da standen sie soeben vor Dryanders Tiir. »Halt!« sagte er, »hier wohnt Fortunas Hofharr,
da wollen wir anklopfen, kommen Sie nur geschwind. «

Mit diesen Worten driangte er den Zogernden in das Haus hinein. Ein Bedienter empfing sie in der
Vorstube und wollte anmelden. Der Schauspieler schob ihn aber lichelnd zur Seite und trat ohne weiteres in
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das Zimmer. Hier war durch tief herabhéingende, griinseidene Gardinen ein kiinstliches Halblicht verbreitet, ein
zierlicher, bronzener Opferaltar auf dem Mahagonitisch erfiillte das Gemach mit Wohlgeriichen, Dryander
selbst, in emem feinperkalenen Negligé, ruhte mit emem Papier in der Hand nachlissig auf einer Ottomane. Er
blinzelte die entretenden vornehm an, als konnte er sie nicht gleich erkennen, faltete und versiegelte erst den
Brief und klingelte nach dem Bedienten: »An Se. Durchlaucht, aber sogleich.« — Dann sprang er auf und
notigte die Giste verbindlich auf das Sofa. — Lothario, als sie sich feierlich niedergelassen, driickte mit devoter
Stimme ihre langverhaltene Freude iiber seinen sehr ergotzlichen Gliickwechsel aus. »Mich hat es nicht im
geringsten liberrascht, verehrter Hofrat«, sagte er, »du strebtest von jeher obenhinaus: keine Dachstube war
dir zu hoch, du hattest schon damals immer die besten Aussichten.« — Dryander, hofiménnisch iiberhorend,
wandte sich, ohne darauf zu antworten, zu Otto, thn seiner besonderen Teinahme an seinem schonen Talent
versichernd, doch miisse er ihm als Freund raten, seinen Umgang sorgféltiger zu wahlen. — »Eben darum,
unterbrach thn Lothario, »hat dieser junge Mann einen festen Entschlufl gefaflt. Du hast gestern dein Gehalt
bezogen und brauchst es nicht; wir wollten daher gehorsamst bitten, ob du vielleicht die Giite haben mochtest,
thm unter die Arme zu greifen — ein kleines Darlehn — auf kurze Frist — er will nach Italien.« — »Nach Italien?«
rief Dryander aus, »in das gbttliche Land « »Ja, wo, nach Goethe, die Zitronen bliihn, fiel Lothario ein. —
»Meine Verbindungen hier bei Hofe, ich kann Thnen vielleicht niitzlich sein«, fuhr Dryander fort, »auch kenne
ich mehrere Personen von Rang in Rom, Neapel, mein Freund der Duca -« »Degli Lazzaroni«, meinte
Lothario, »eine alte Familie, ich glaube, ihr seid verwandt.« — Otto stand hochrot und entriistet auf. — »Ich
bedaure nur«, sagte Dryander, gleichfalls aufbrechend, »dal} in diesem Augenblick dringende Amtsgeschéfte —
es wird mir aber sehr erfreulich sein, Sie vor meiner Abreise -« »Allerliebster Hofrat!« rief hier plotzlich
Lothario, seine Hand fassend: »jetzt tanz noch ein Menuett mit mir.« — Dryander maf3 ihn mit verdchtlichen
Blicken. — »Oder soll ich dich morgen vor dem ganzen Hofe auffordern? Du kennst ja meine Kuchenreuter,
sagte Lothario. — Der Hofrat wollte hastig klingeln. — »Tanz« — wiederholte Lothario warnend. Da stellte sich
Dryander mit teuflischem Lécheln in Positur, Lothario sang vergniigt die Menuett a la Vigano, so flihrten sie
auf dem bunten Teppich graziés mehrere Touren aus, und es war wunderlich anzusehen, wie Dryander seinen
Gegner mit den Augen erstechen wollte, sooft sie feierlich aneinander voriiberschwebten. Dann geleitete ihn
Lothario an den Fingerspitzen bis zum Sofa, machte eine tiefe Verbeugung und entfernte sich mit dem
verlegenen Otto, der gar nicht wul3te, wie thm geschehen.

»Das war eine gesunde Motion « sagte Lothario lachend — als sie draulen waren — »aber Mensch, sehen
Sie nicht so tribbe aus! Schreiben Sie noch heut nach Hohenstein um Geld, treu, klar und aufrichtig; Sie
kriegen des Plunders genug; wer ehrlich will, was er soll, der kann auch, was er willl« — Mit diesen Worten
wandte er sich wieder in den Garten. Otto stand noch lange zweiflend still, dann aber eilte er auf sein emsames
Stiibchen, um sogleich den guten Rat zu befolgen. — Als er oben am offenen Fenster saf3, tanzte schon das
Abendgold durch das Weinlaub so lustig tiber das reine Blatt vor thm. Er stand oft im Schreiben aufund lehnte
sich zum Fenster hinaus. Die Abendsonne beschien drauf3en die herbstliche Gegend, die Wandervogel zogen
tiber das Haus fort, seine ganze Seele war voll frohlicher VerheiBung und zog mit thnen in die schone,
wunderbare Ferne hinaus.

Wihrenddes kehrte unten der Fiirst mit mehreren Begleitern von einem Ausfluge heim. Sie ritten zwischen
den einsamen Felsenwédnden den kiihlen Strom entlang, die Wailder gliihten im buntfarbigen Herbstschmuck.
Da erblickten sie hoch tiber sich auf einem tiberhangenden Felsen die Grifin Juanna, unter wilden Waldblumen
nach dem Strome hinabgebeugt, da3 die dunklen Locken Stirn und Wangen bedeckten. — »Lureleil« — sagte
der Fiirst wie in Gedanken zu seinen Begleitern, die geblendet hinaufschauten.

Aber er selber war schon in threm Bann, und als sie am Schlosse angekommen, hatte er sich unbemerkt
entfernt und stieg allein hastig und verwirrt durch die schone Emnsamkeit hinauf. Er kannte von seinen Jagden
den wenig betretenen Fu3steig zur HOh', Juanna fuhr erschrocken auf, als er soeben plotzlich durch das
Gebiisch brach und neben ihr auf die Knie sank, thre Hand mit glihenden Kiissen bedeckend. Sie schwieg
und sah ihn lange durchdringend an. »Still, still« — sagte sie dann, »hier kann man uns vom Schlof3 aus sehen.«
— Hiermit ergriff sie seine Hand und flihrte thn rasch durch die Hecken, {iber schmale Felsriicken an jéhen
Abgriinden vorbei. Durch seine Seele gingen wechselnd Furcht und Hoffhung, wie die Schatten im Walde.
»Wo wandern wir hin?« fragte er endlich betroffen, denn die griinen Plitze kamen ihm so bekannt vor, das
Abendrot spielte, wie die alte schone Zeit, dariiber. So traten sie auf einmal zwischen den Bdumen heraus und
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erblickten unter einzelnen Tannen ein kleines Haus mit einem stillen, zierlichen Géartchen davor. — Der Fiirst
dringte erschrocken weiter. »Hier wollen wir ausruhen«, sagte Juanna, ihn festhaltend. Er schaute nun
unverwandt hiniiber, wie in eimem Traum. Eme alte, blinde Frau sal in der Abendsonne vor der Tiir, en
schones, bleiches Médchen ging singend vor ihr im Garten auf und nieder. Da erblickte sie auf emmal den
Fiirsten und floh wie ein erschrecktes Kind zu der Mutter und setzte sich zu ihren Fiilen ins Gras. — »Was
hast du denn?« fragte die Blinde. Das Médchen sagte: es gehe ein Engel im Abendscheine durch den Wald,
ein anderer stehe neben ihm, der werfe einen langen Schatten weit iber den Wald und die Téler, »ach es
dunkelt schon, und er kommt noch immer nicht wieder!« — Sie driickte thr Gesicht n den Schof3 der Mutter
und weinte bitterlich.

Der Fiirst wandte sich ab. Es war das Jagermiddchen, das er so oft in friiheren Jahren heimlich besucht.
Ihr Herz war gebrochen, da sie in threm Liebsten den Fiirsten erkannt, nun war sie lange wahnsinnig, er hatte
sie fast vergessen. — Die Abendglut blickte noch einmal durch den Wald herauf, da3 die Gegend plotzlich ganz
fremd und wie verwandelt erschien. Juannas Augen funkelten bemnahe todlich, er hielt sie nicht linger aus und
floh tief erschiittert von dem entsetzlichen Ort.

Sie aber war unterdes in das Gértchen getreten und sprach trostreich zu der Blinden und ihrem armen
Kind und warf ihr, ehe sie weiterging, einige Goldstiicke in den Schof3. Da betete die Alte still vor sich, denn
nun glaubte sie's selbst auch, dal in der Abendstille ein Engel an ithrem Hause voriibergegangen. —
Wihrenddes stieg der Maler Albert, bis an die Zéhne bewafthet, still und ernst den Waldberg hinan. Er hatte
vorhin die Grifin auf dem Felsen, dann den Fiirsten heimlich hmaufschleichen gesehen und in seiner
Tugendhaftigkeit sogleich beschlossen, mit Gut und Blut die Unschuld zu beschiitzen. Die Nacht war schon
hereingebrochen, die ganze Gegend stand wie in Gedanken im Mondglanz umher, und als Juanna wieder im
Schlof3 an ihrem Fenster stand, horte sie unter sich den Strom aufrauschen, wie von Ruderschligen. Es war
Lothario, der unten auf emem Nachen voriiberfuhr und sang, sie konnte durch den Nachtwind nur folgende
Worte verstehen:

Wetterleuchten fern im Dunkeln,
Wunderbar die Berge stehn,

Nur die Biache manchmal finkeln,
Die im Grund verworren gehn,
Und ich schaue froh erschrocken
Wie i eines Traumes Pracht
Schiittle nur die dunklen Locken,
Deine Augen sind die Nacht.

Der Nachtwéchter unter den Fenstern aber schiittelte den Kopfund sah zu seiner Verwunderung auf dem
Felsen driiben eine lange Gestalt, auf ihr Schwert gestiitzt, die halbe Nacht hindurch gleich emner verlornen
Schildwacht stehen.
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Ziwolftes Kapitel

Es kann ein Mensch lange Zeit in den besten Grundsétzen wie ein Schneemann eingefroren sitzen, aber die
lustigen Friihlingsbdche unterwaschen schon heimlich plaudernd und neckend den Sitz unter ihm — ein Laut,
der leise Flug eines Vogels: und er stiirzt kopfiiber und verschiittet alle guten Vorsitze wieder. — So erging es
Dryandern.

Es war ein schoner, stiller Abend, da ging die Fiirstin allein in einem entlegenen Teile des Gartens
spazieren, sie schien unruhig, oft blieb sie stehen und horte zu, wie die Schauspieler unten sangen. Aber die
kluge Kordelchen hatte sie schon aus der Ferne bemerkt, Lothario fehlte heut wider seine Gewohnheit bei
dem Gesange — sie hatte ihre eigenen Gedanken. So begegnete sie Dryandern am Eingange des Parks, da flog
ihr plotzlich ein Anschlag durch den Kopf. »Endlich finde ich Sie!« fliisterte sie ihm geheimnisvoll zu, »die
Fiirstin dort, sie erwartet Sie. Aber still« sagte sie, den Finger auf den Mund legend, und verschliipfte schnell
wieder zwischen den Baumen. — Eitelkeit macht dumm. Der iiberraschte Dryander iiberblitterte geschwind
das Gliicksbuch seiner hiesigen Anstellung, jedes Blatt rauschte thm plotzlich wie die Schleppe der Fiirstin,
nun verstand er erst alles, ja, er tiberredete sich in allem Ernste, selber Eingst in die Fiirstin sterblich verliebt zu
sein. So, im Garten fortrennend, umspann er sich immer hitziger mit dem tollsten Roman, und als nun die
schlanke Gestalt n eimem dunklen Bogengange auf einmal vor thm stand, {iberschiittete er sie atemlos, ohne
Eingang und Vorbereitung, verworren mit der glihendsten Liebeserklirung. Die Fiirstin, da er so auf sie
losstiirmte, stand erst verwundert, dann lichelte sie fein und still, es fiel ihr nicht emn, dal3 er sich embilden
konnte, sie meine thn. — »Tasso!« scherzhaft warnend, »wir sind hier nicht in Belriguardo.« — Indem sie aber
den Handschuh ausziehen wollte, um thm ihre wei3e Hand zum Kul3 zu reichen, fiel ein Mondstrahl durch das
Laub auf Stirn und Mund. Da kam sie Dryandern schon eigentlich etwas alt vor, sie gefiel thm auf emmal gar
nicht, und seine Gedanken schlugen ihm unwillkiirlich um, wie Milch beim Wetterleuchten. »O Gott, Fiirstin!«
rief er aus, »die Nacht ist eine wilde, phantastische Blume, berauschenden Duft verstreuend, schone gefallene
Engel wiegen sich auf den Blittern und singen im Traume von den Sternen, wo sie sonst gewohnt, und
zwischen den triumenden Kaiserkronen und Bliitenglocken fliisternd, ringelt die alte Schlange sich leise
empor, und von ihrem Kronlein 16sen sich griingoldene Funken und schwérmen durch das Bliitengeflecht, und
i threm streifenden Widerscheine sehen die Gesichter leichenblal, wie Sie jetzt, Fiirstin, im Mondlicht.« — So
redete er sich nach und nach in die Tugend und tragisches Wesen hinein, sprach entsetzlich von der Siinde,
immer begeisterter, wilder und herzzerschneidend. Die Fiirstin {iberlief es heimlich eiskalt dabei. Aber sie
bezwang sich und unterbrach ihn lachend: »Der Duft der Nachtblume ist Ihnen zu Kopfe gestiegen, gehen Sie
nach Hause und nehmen Sie ein Fulbad.« — Dann wandte sie sich stolz nach dem Schlosse.

Dryander stand wie vom Donner geriihrt. Jetzt wollte er ihr nach, sie festhalten, rannte aber in der
Verwirrung mit der Stirn an einen Baum, dal er den Hut verlor. Er schimpfte sich selbst einen gefallenen
Engel, der gotteslasterlich die Unschuld an die Wand male, die ihn verfiihrt. So eilte er wie besessen quer
durch den Wald, in der Ferne verklang eben noch die letzte Abendglocke, die Maddchen im Dorfe unten
sangen vor den Haustiiren. Und als er am Ende des Parks plotzlich heraustrat, erblickte er vor der letzten
Hiitte des Dorfs beim hellsten Mondschein eine schone Jungfrau, die er noch niemals gesehen, in reichem
Gewand unter einer Linde sitzend. Sie hatte ein blondgelocktes Kind auf dem SchoB, ein anderes stand auf ihr
Knie gestiitzt und sah an ihr empor, alle von einem weiten Schleier umgeben, durch den die Sterne flimmerten,
als wéren sie dreingewirkt. Da war's thm, als hétte der Himmel sich barmherzg auf diesen Hiigel herabgeneigt,
todmiide, auBBer sich, warf er sich zu ihren Fiilen auf den Rasen hin, vor den unschuldigen Augen. »O heilige
Jungfrau, bitte flir mich!« redete er sie aus tiefstem Grund der Seele an, »beschiitze mich vor der wilden Jagd
— ich selber Hund und Wild — erldése mich von der inneren Liige!« — Sie sah ihn ernsthaft an, sie konnte vor
den Kindern nicht aufstehen. — Er aber achtete nicht darauf, wie ein Kranker, der einen seligen Traum hat,
sprach er immerfort zu ihr und bot ihr endlich geriihrt seine Hand an. Er wolle sie mit den Kindern auf einen
Esel setzen, so wollten sie zichen durchs einsame Gebirg die Klippen hinab in der schattigen Kiihle, alles hinter
sich lassen und vergessen, fort nach der blauen Ferne, bis in das stille Himmelreich. — »Was sind das flir
Bélger?« unterbrach er sich hier plotzlich selbst, das Kind hastig abwehrend, das mit den schmutzigen Handen
zu thm wollte. — »Ich brachte thnen Speise und Medizin, erwiderte das Fraulein, »thre Muter liegt drin krank
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— « »Krank?!« rief Dryander schnell aufSpringend und bedenklich nach der Hiitte blickend, denn er hatte eine
abergldubische Furcht vor Ansteckung. Ein Bedienter mit emem Handkorbchen war unterdes aus dem Hause
dazugetreten, das Fraulein erhob sich, wie erlost, von dem Rasen, und entfernte sich rasch, noch ofters
furchtsam zuriickblickend. — In dem Gebiisch daneben aber horte er ein feines Lachen, er glaubte ein
Frauvenkleid durch die Zweige schimmern zu sehen.

Es war Kordelchen, die ihm heimlich gefolgt. Aber es bekam ihr schlimm. Denn sie hatte sich kaum in
threm Versteck zurechtgesetzt, da stiirzte Dryander, wie ein Rasender, schreiend und tobend daher und fuhr
mit dem Kopf gerade in ihre Rocke. Sie sprang erschrocken auf — eine Fledermaus, da er seinen Hut im
Walde gelassen, war thm unversehens in die Haare geflogen und blickte, dort festgenestelt, mit stieren Augen
vom Kopfe des Dichters. Dieser schrie, Kordelchen schimpfte, keines mochte anfassen dariiber fuhren
Kopfe, Méigde und Kinder aus allen Fenstern und Tiiren, die Hunde im Dorfe schlugen an, Dryander nahm
ganz verbliift Reiaus, der Nachtwichter, der eben blasen wollte, mit langen Schritten thm nach — so kam er
atemlos nach Hause, wo er, endlich von dem gespenstischen Untier befreit, sogleich zu Bett ging und sich fest
embildete, todkrank zu sein.

Feine Lebensart ist wie ein guter Firnis, den die gemeine Luft nicht angreift; so war auch die Fiirstin seit
jenem Abend ganz unverdndert; sie erwihnte des Vorfalls mit keinem Wort, sie mochte wohl ithre Griinde
dazu haben. Dryander, da es ihn nicht mehr interessierte, hatte lingst alles wieder vergessen, bis auf die
schone mildtitige Jungfrau vor der Hiitte. Diese aber war niemand anders als Friulein Trudchen von dem
wisten Schlosse des Barons. Die leichte, heitere Art der vornehmen Géste bei dem fiirstlichen Besuche hatte
sie ganz verblendet; wie nach Sonnenuntergang flimmerte es noch lange in ihrer Emsamkeit nach, und sie horte
nicht auf zu bitten und zu schmollen, bis der Vater sie endlich auf mehrere Wochen zu dem fiirstlichen
Forstmeister, threm Verwandten hiniiberschickte, um sich zu bilden. — Dryander besuchte nun regelmaf3ig
jeden Abend den Forstmeister, disputierte mit den dort hdufig versammelten Gutsbesitzern, trank viel und
verfolgte das Fraulein mit wahrhaft poetischer Wut. Er schleppte ihr unermiidlich Biicher zu: Goethe,
Shakespeare, Calderon, Cervantes, sie mullite geschwind lesen, ihre Unwissenheit reizte thn nur immer mehr.
Es war ihr alles so neu, im Hause hatten alle groBen Respekt vor semner Gelehrsamkeit, er umstrickte sie ganz
mit seinem leidenschaftlichen Wesen. — Die Schauspieler hatten insgeheim ihre gro8e Freude daran, und eines
Abends kamen die Schalksnarren Ruprecht, Kordelchen, Fabitz, ems nach dem andern, feierlich zu thm, der
eine brachte ein Gedicht, der andere emen dicken BlumenstrauB, und gratulierten zu seier morgigen
Vermihlung mit dem Fréaulein. Er stutzte und lief sogleich noch zum Forstmeister hiniiber. — Es war schon
spit, er fand einen seltsamen Rumor im Hause, Spiegel und Kronleuchter wurden geputzt, Gédste vom Lande
waren angekommen, andere wurden noch erwartet. Im Garten aber sah er unter den Pflaumenbdumen ein
triibes Feuer glithen, vor dem sich dunkle Gestalten seltsam hin und herbewegten. Er eilte hin und fand sein
Trudchen, eine Schiirze vorgebunden und die Armel aufgestreift, in voller Arbeit vor dem Backofen, in
welchen soeben Kuchen geschoben wurden. Neugierig und diensteifrig wollte er ihr helfen, um etwas Néheres
zu erfahren. Aber sie hatte nicht viel Zeit, er war ihr iiberall im Wege, sie streifte ein paarmal dicht an ihn an,
daB er auf der einen Seite ganz weill von Mehl wurde. »Nun, nun«, sagte sie, da er sich eifrig abstéubte, »es
ist ja nicht Thr Hochzeitsfrack.« — »Wahrhaftig, rief er, »wo soll ich bis morgen einen bessern hernehmen?« —
»Kommen Sie nur in dem, erwiderte sie, »und bringen Sie ein hibbsches Gedicht mit.« — Er wollte sie, da die
Maidchen eben in den Ofen sahen, schnell haschen und kiissen. Aber sie hatte gerade den Kochloffel in emen
Topf voll Pflaumenmus getunkt und fuhr thm fix damit iiber den Mund. »Morgen!« sagte sie lachend und liet
nach dem Hause. Er sah ihr nach — es war thm, als fiihre sie unter den Baumen wie emne kleine Hexe auf dem
Kochlofel davon.

Am folgenden Morgen war er schon friihzeitig auf dem Platz, m Schuh und Striimpfen, enen Klapphut
unter dem Arm. In des Forstmeisters Hause schien noch alles zu schlafen; er trat unbemerkt in den stillen
Gartensaal. Dort war eine lange Tafel schon festlich gedeckt, buntes Naschwerk schimmerte zwischen den
kiinstlich gefalteten Servietten, in der Mitte ein prachtiger, altmodischer Aufsatz mit Pomeranzenbdumchen von
Wachs und porzellanenen Goétterfiguren, die sich in dem Spiegelboden wie in einem Weiher verdoppelten. Er
schritt neugierig auf und nieder und kostete alle Teller durch. Dann ging er in den Garten, um in der
Geschwindigkeit noch die Rede zu memorieren, die er an der Hochzeitstafel halten wollte. Da sangen aber die
Vogel so spottisch und die schlanken Pappeln im Morgenwind verneigten sich vor ihm, als wollte ihm alles
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gratulieren. Von einem umwachsenen Hiigel konnte er gerade ins Haus seiner Liebsten sehen. Dort war es
unterdes auch schon lebendig geworden, er sah, wie sich Vettern und Basen im festlichen Staate
versammelten, immer neue Gestalten erschienen an den Fenstern, ein galantes Wirren, Scharren und Knicksen
flimmernd durcheinander, draulen wurden Pasteten und ein hoher Baumkuchen ins Haus getragen, vom Jubel
der Dorfjugend begleitet, die eben zur Schule ging. Er hatte sich das alles noch niemals so recht voraus
tiberlegt, jetzt aber befiel ihn, allmihlich wachsend, eine unwiderstehliche Angst vor dem Heiraten, und als er
eben in eine Allee hineinbiegen wollte, erblickte er am anderen Ende gar zwei alte Damen, die in taftenen
Kleidern feierlich auf thn dahergerauscht kamen. Da wandte er sich schnell und entfloh in langen Sétzen
unaufhaltsam durch den Garten, am Dorfe voriiber in die Berge hinein, es war ihm, als verfolge ihn Gott
Hymen und klopfte seine Fackel an seinem Kopfe aus, dafl ihm die Funken knisternd um die Augen spriihten.

In dem Hause ging es unterdes schon hoch her, es war des Forstmeisters Geburtstag, kein Mensch dachte
an Hochzeit. Trudchen trat oft ans Fenster und ging immer wieder ganz bdse fort, dal Dryander noch nicht
kam. Auch der Baron, der sich wie gewohnlich zu dem Feste mit eingefunden, war begierig, ihn zu sehen,
denn der Forstmeister hatte thm schon von seiner Liebschaft, seiner eintriglichen Stelle und seinen
bedeutenden Verbindungen am Hofe erzihlt, und der Baron in seinen verzweifelten Vermdgensumstinden
dachte sogleich daran, seine Tochter unter die Haube und sich unter Dach zu bringen, ehe sein eignes ihm tiber
dem Kopf zusammenstiirzte. Aber vergeblich war mehreremal nach Dryanders Wohnung geschickt worden,
man hatte sich endlich zu Tisch gesetzt, die Unterhaltung wurde immer lauter, n dem Larm flogen schon
Bonbons und bedeutende Blicke zwischen den jungen Leuten hin und her, vom Knall der
Champagenerflaschen salutiert, als sich auf einmal durch die Diener vom Schlosse her das Geriicht verbreitete,
der Hofrat sei entsprungen und fern im Walde in vollem Staat gesehen worden. Niemand wulte sich's zu
erkliren, denn die Schauspieler, die einen solchen Ausgang nicht erwartet hatten, hiiteten sich wohl zu
verraten, was sie Dryandern eingeredet. — Trudchen aber stand plotzlich auf und ging hochrot hinaus. Da
wurde die Sache erst recht auffallend, alle Blicke waren auf die Fortgehende gerichtet, die Maddchen zischelten
einander heimlich in die Ohren, der Baron eilte ihr nach, denn es sollte noch getanzt werden. Aber das
Fraulein war wie ausgewechselt, schmollend und trotzig, und wollte durchaus nicht mehr zur Gesellschaft
zurlick. Sie wisse es am besten, sagte sie, die Alltiglichkeit dieser prosaischen Menschen habe den Hofrat
vertrieben, sie frage gar nicht mehr nach den unwissenden Leuten, sie kenne nun eine ganz andere Welt! — Der
Baron aber schalt sie eme verdrehte Nérrin. Dann liel er voller Zorn mitten in der allgemeinen Verwirrung
anspannen, schob sie in den Wagen und verschwor sich: der Kerl, der Hofrat solle sie nehmen, oder er jage
ihm eine Kugel durch den Kopf!

Keinem war der Vorfall fataler als Lotharion, denn der Doktor war ihm lange wie ein Blitzableiter, in den
sein Witz und Arger lustig einzuschlagen pflegte. Er ging soeben, die seltsame Flucht besprechend, mit
Fortunaten durch den Garten, als ihnen plotzlich Otto mit leuchtenden Augen entgegenkam. »Gute
Nachtrichten aus Hohenstein!« rief er schon von weitem, einen Brief emporhalten. Er hatte, iiber alle
Erwartung, nicht nur die Zustimmung des Amtmanns in seine Pline, sondern auch eine bedeutende Summe
erhalten, die mehr als zureichend schien, die Reise durch Italien behaglich zu vollenden. Auch ein Brief von
Walter an Fortunat war beigeschlossen, den dieser mit gro3er Freude sogleich erbrach.

»Unser Otto«, schricb der wackere Freund, »hat uns von Eurem seltsamen Zusammentreffen und dem
poetischen Leben an dem Hoflager des Fiirsten ausfiihrlichen Bericht erstattet. Er schreibt iiberaus lebendig,
und es ist uns allen, als waren wir in den Paldsten und griinen Géngen mitten unter Euch und sdhen und horten
jeden nach semner Weise sich bewegen und sprechen, diesen Lothario, Kordelchen und Dich selbst nicht
ausgenommen. Da sitzen wir dann in Hohenstein, wenn im Feld und Haus alles besorgt ist, jeden Abend
wieder unter den Linden vor der Haustiir z7usammen, und ich mu3 den Brief immer wieder von Anfang bis zu
Ende laut und deutlich vorlesen, bis der Mond tiber uns aufgeht. So bist Du auch in der Ferne bei uns, wie
denn iiberhaupt eine stille, mondhelle Nacht schon an sich etwas Traumhaftes hat und entfernte, geliebte
Gegenden und Personen der Seele wunderbar ndherbringt.

Wie gliicklich seid Thr Dichter! Euerem zaubersichen Sinne erschliet sich iiberall, wo Thr wandelt, wie
dem Geliebten, willig und vertraulich die verborgene Schonheit der Welt, mit jedem Schritt erweitern sich die
Kreise, das Entfernte, Dunkele riickt verstindlich in freundliche Ndhe und neue Fernen heben sich wieder
wunderbar immer weiter und schoner. Was ist Dir nicht alles wieder begegnet, seit wir uns trennten! — Mit mir
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geht es gerade umgekehrt. Je weiter ich komme, je enger wird der Kreis, und die Fernen, die mich in der
Jugend entziickten, verbleichen und versinken mir allmihlich. — Doch ich denke, das mufl wohl so sein.
Ruhiger, als Du Dir vielleicht einbilden magst, habe ich endlich meine Stellung in der Welt erkannt und von den
vornehmen Téauschungen Abschied genommen. Ich lerne mich bescheiden und beschrianken, und mir ist wohl.
Euere Aufgabe ist uniibersehbar, verwickelt und selten recht in Eurer eigenen Gewalt. Mein Beruf dagegen ist
einfach und mir jederzeit klar, und, glaube nur, es ist auch was wert, mit sich selber im reinen zu sein.

Kann ich nun nicht selbst, wie ich frither wohl triumte, mit hinaus in das schone Land der Poesie, so will
ich wenigstens den Dichtern redlich helfen, wie und wo ich's vermag. So ist es mir denn auch endlich gelungen,
den Otto mit seinen Pflegeeltern zu versdhnen, denn ich meine, es stand da ein bedeutendes Talent auf dem
Spiele. Glaube aber nur nicht etwa, dal das so schwer hielt. Ein rechter, fester Wille tut iiberall Wunder.
Ottos plotzlicher Entschiu3 die Heimat zu verlassen, hat die bisherige Ansicht der Sache, ich mochte sagen,
auf den Kopf gestellt und der Embildungskraft der Hohensteiner eine ganz neue Richtung gegeben. Dem
Amtmann gefillt Ottos Mut, um so mehr, je weniger er ihn dem sanften Stillen zugetraut hatte. Die gute Mutter
aber freut sich nun heimlich darauf, Ottos Namen gedruckt oder gar sein Bild vor einem Buche zu sehen.

Du wirst Dich wahrschemlich tiber das viele Geld wundern, das wir schicken. Aber es kommt nicht von
uns. Otto hat hohe Gonner — mehr darf ich fiir jetzt davon nicht verraten.

Das ist jetzt eine gliickliche Zeit. Kaum war diese Angelegenheit wegen Otto nach Wunsch beseitigt, so
erhielt ich aus der Stadt die Nachricht, dal mir das emtrdgliche Amt eines Gerichtsverwalters hier in
Hohenstein, das ich so lange zwischen Hoffhung und Zweifeln ersehnt, zuteil geworden. Nun steht unserer
Verheiratung nichts mehr im Wege. — Soeben guckt mir Florentine {iber die Schulter ins Blatt und hélt mir
schnell mit der Hand den Mund zu, damit ich nicht alles ausplaudern soll. Da ich aber unterdes fortfuhr zu
schreiben, so lauft sie nun gar fort und laBt Dich nicht einmal griiBen. — Ich schreibe im Garten auf demselben
Platze mit der groBen Aussicht, wo Du alle Morgen zu lesen oder zu dichten pflegtest. Aber die Felder unten
sind schon leer, auf den Beeten neben mir prangen nur noch die Astern, und die Blitter auf den Baumen
firben sich und fallen. Das éngstigte mich sonst immer, diesmal ist mir gar wunderlich z7umute dabei, denn im
Hause durch die offenen Fenster sehe ich die Mutter emsig Federn schiitten zu den Brautbetten, der Tischler
hat seine muntere Werkstatt vor der Haustiir aufgeschlagen und schnitzt die Doppelfenster flir unsere kiinftige
Wohnung, und ich richte mich mit innigem Behagen in Gedanken fiir den Winter ein — da mdgen draullen
Sturm und Schnee an die Fenster schlagen! Doch dieses Gefiihl verstehst Du wohl nicht? — Nun, Gott sei mit
Drr, lieber Bruder, und fiihre Dich auf Deinen weiten Wegen zu solchem Gliick und solcher Herzensfreude, als
ich auf dem néchsten hier gefunden habe.«

Fortunat legte den Brief mit ganz eigenen Empfindungen zusammen, es war thm, als stinde er tief im stillen
Abendrot. Vor thm aber stand Otto mit Lotharion an dem Abhang und schaute trunken in die Ferne, in die er
nun bald hinausziehen sollte.
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Dreizehntes Kapitel

Und wo noch kein Wandrer gegangen,
Hoch iiber Jager und RoB,

Die Felsen im Abendrot hangen

Als wie ein Wolkenschlof3.

Dort zwischen den Zinnen und Spitzen,
Von wilden Nelken umbliiht,

Die schonen Waldfrau sitzen

Und singen im Wind ihr Lied.

Der Jéger schaut nach dem Schlosse:
Die droben, das ist mein Lieb!

Er sprang vom scheuenden Rosse,
Weil} keiner, wo er blieb.

So sang Lothario auf ener Waldhoh' auf seine Biichse gestiitzt. Fortunat trat zu thm herauf, da sahen sie
jenseits den Wald schon von Jagern und Reitern blitzen, der Fiirst hatte zum Valet noch eine groBBe Jagd
veranstaltet, bevor alles vor dem Winter wieder in die Stadt fliichte.

»Hast du die Braut nicht gesehen?« fragte Lothario unruhig umherspdhend. — »Du memst die Gréfin
Juanna, so hortest du auch davon?« erwiderte Fortunat, »sie halten's so geheim vor mir, und alle Jager
wissen's. Erst diesen Morgen hort' ich, daf3 der Bréutigam, ein Baron Manfred, noch heut zur Jagd erwartet
wird.« — »Das ist ein prachtiges Wetter zum Heiraten, sagte Lothario, »der Altweibersommer fliegt, als hitten
sich alle alte Jungfern das Haupthaar ausgerauft und in die Liifte umhergestreut, da bleibt mancher Ritter noch
mit den Sporen drin hdngen. Gebt acht, es gibt eine kostliche Verwickelung!« — Hiermit schiittelte er
Fortunaten heftig die Hand und ging schnell ins Tal hinunter.

Fortunat sah ihm verwundert nach, dann folgte er der Jagd, die jetzt immer lustiger durch die Berge ging.
So verlor er sich bald in das Labyrinth der Wilder und kam zuletzt in emne grime Schluft, iiber deren
Felsenwénde von allen Seiten Efeu verwildert hinabstieg. Auf einmal brach ein Hirsch durch das Dickicht, eine
Meute Hunde an seinen Fersen und hinter thnen Juanna. Das edle Tier bei seinem Anblick stutzte schnaubend
und stiirzte sich seitwirts in den Abgrund, Hunde und Reiterin konnten thm dorthin nicht folgen. Da hielt
Juanna plotzlich tiber Fortunaten in der wilden Emsamkeit, die Hunde streckten sich lechzend zu ihren Fiilen.
»Seht, der ist frei« — sagte sie, die schwarzen Locken aus dem erhitzten Gesicht schiittelnd — »und eher fangt
Ihr mit verliebten Blicken einen Hirsch im Walde als mich! Was wollt Ihr von mir? Lafit das Werben um mich,
mir ist wohl in meier Freiheit. Was auch die Fiirstin fiir Anschliige hat, ich werde nie die Eurige und keines
Mannes Weib — hiitet Euch, es wire unser beider Tod!« — Hierauf wandte sie thr Rof3, die alten Bdume
schiittelten sich und streuten ihre gelben Blitter wie einen Goldregen iiber die schone Gestalt. Fortunat stand
ganz verwirrt, ihm war, als sprachen ringsum die Quellen irre den Wald entlang, Unerhdrteres konnte ihm nicht
begegnen, als daf3 er nun am Ende selbst der Brautigam sein sollte! — Unterdes hatte sich Juanna wieder hoher
in das Gebirge gewendet, ein plotzlicher Anschlag schien ihre ganze Seele zu bewegen. Sie kannte den
Waldweg nach einem Nonnenkloster, das jenseits des Gebirges lag und dessen Abtissin ihr verwandt war.
Dort wollte sie noch heute hin und abwarten, bis der Winter Gebirge, Freier und Verliebte verschiittet. Aber
mitten in diesen Gedanken erblickte sie auf einmal eine Gemse iiber sich, die sich hoch iiber den Wipfeln von
Klippe zu Klippe schwang. Das war ihr ganz neu, sie konnte der geféhrlichen Lust nicht widerstehen. Ein alter
Jager, der sich bis in diese Ode verstiegen hatte, arbeitete sich eben durch das Gestriuch, sie iibergab ihm ihr
Pferd, er sollte es hiiten, bis sie wiederkdme, und eh' er sie noch warnen konnte, war sie schon zwischen den
Felsen verschwunden.

Nun kletterte sie wie ein schlanker Panther tiber die Klippen, das scheue Wild verlockte sie immer hoher
hinauf, die Lust wuchs mit der Gefahr, sie hatte sich lange nicht so wohl gefiihlt und erstaunte, da sie plotzlich
eine Felsenwand tiber sich wie in Feuer erblickte, es war der Widerschein der Abendsonne, dic soeben
jenseits hinter den schwarzen Wéldern versank. Mit der einen Hand sich an einen Strauch haltend, sah sie
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tiber den Felsrand hinab: die Téler unten dunkelten schon, aus weiter Ferne horte sie noch eine Abendglocke
heraufschallen, sie mente, es komme von dem Kloster hertiber. Eilig schlug sie nun die Richtung em, aber sie
konnte sich in dem wilden Gewirre nicht zurechtfinden, wohin sie sich wandte, taten sich neue Abgriinde auf;
so stand sie in der entsetzlichen Einsamkeit wie einer, der nachts zwischen den Zacken und Steinbildern eines
unbekannten Miinsters vergessen worden. In dieser Not verfiel sie darauf, thr Gewehr zum Signal
abzuschieBen. Zu ihrer Freude gab sogleich ein Schu3 ganz nahe Antwort. Bald darauf horte sie Fulltritte auf
dem lockeren Gerdlle, eine hohe, schlanke Gestalt trat plotzlich zwischen den Steinen hervor — es war
Lothario. »Das ist ein gefihrliches Revier«, sagte er, »und die Nacht bricht schon herein, doch ich bin hier der
Pfade kundig und meiner Richtung gewi3.« — Die Gréfin aber hatte bei seinem Anblick ein seltsamer Eigensinn
ergriffen, gerade ihm dachte sie hier am wenigsten zu begegnen, und eh' er's verhindern konnte, schwand sie,
ihn abwehrend, sich auf einen einzelnen, senkrecht {iber die Tiefe hinausragenden Fels, dall ihm in innerster
Seele grauste — nur ein Fehltritt und sie glitt in den Abgrund hinunter. — Da hatte Lothario mit sicherem Blick
seinen Vorteil abgesehen. In raschem Entschlul umfaf3te er sie plotzlich und schwang die Strdubende auf
seinem Arm. Erschrocken, {iberrascht, wul3te sie nicht, wie ihr geschehe, und sah thm verwundert und zornig
in die Augen. Er aber trug sie grauenhaft an jahen Schliinden voriiber durch die Ddmmerung von Klippe zu
Klippe hinab, daf sie, vor Entsetzen mit dem einem Arm seinen Nacken umklammernd, ihn rings mit ihren
aufgeringelten Locken umgab. So schwiegen sie beide lange Zett.

Jetzt ging der Mond prichtig tiber den Wéldern auf. Lothario schaute in die wunderbare Emsamkeit und
sagte halb fiir sich: »So hab' ich's manchmal im Traume gesehen.« — Juanna aber blickte spdhend umher, die
Gegend war ihr ganz fremd, einzelne Wolkenschatten flogen dariiber, tiefer schimmerten die Griinde fast
heimatlich herauf, wie die Téler in Spanien, sie gedachte der schonen Sommernidchte unter den Guerillas. —
Auf einmal stutzte sie, zwei gesattelte Pferde standen dicht vor thnen im Walde, und ehe sie sich besinnen und
fragen konnte, hob sie Lothario schon auf das eine Rof3, schwang sich selbst auf das andere, und iiber den
mondhellen Waldgrund nun ging es rasch fort durch die stille, sternklare Nacht.

Hier blitzte plotzlich eine furchtbare Ahnung durch Juannas Seele, sie konnte kein Wort hervorbringen,
dem Unglaublichen finster nachsinnend, wiahrend Biische, Téler und ferne Dorfer geheimnisvoll an ihnen
vortiberflogen. Lothario war wie verwandelt. »Juanna!« rief er aus Herzensgrunde zu, »blick um dich, die Erde
ist so still und schon wie eine Brautnacht! Frei sollst du wohnen auf hohem Schlof3, wo die Rehe an den
Abhéngen einsam grasen, dort will ich unter deinem offenen Fenster ruhen in den Sommernichten und dich in
Traum singen, bis die Sterne verloschen und die erste Lerche mich ablost hoch in der stillen Luft. Und fallen
die Blitter und die Vogel ziehen fort und dich befillt Heimweh, wenn du vom Schlof} iiber die ensamen
Wailder siehst: ich fiihre dich weit tiber die Berge fort, du arme Fremde! Auf dem Meere wollen wir fahren an
glinzenden Kiisten voriiber, bis die Laute demner Muttersprache gleich bunten Wundervogeln herschweifen
und deine ernste, schone Heimat emportaucht, duftige Géarten, Gebirge und maurische Schldsser in den
trunkenen Fluten spiegelnd — o Juanna, mir ist's wie von einem hohen Berg ins Morgenrot zu sehen!«

So sprach er voll Freude, wahrend sie ritten, Juanna war immerfort still, in der Tiefe neben ihnen rauschte
ein Strom, sie horchte manchmal hinunter. Auf einmal blinkte das Wasser zwischen den dunklen Baumen
hinauf, da warf sie ihr Rof3 gewaltsam zur Seite, setzte die Sporen ein und schwang es mit sich in den Fluf3
hinab. Erschrocken stiirzte Lothario nach, er sah sie mit dem weitaufgelosten Haar gleich emner Nixe in klarem
Mondlicht {iber die Flut dahinschweben, sinken und wieder emportauchen. Endlich hatte er sie gefal3t, sie
ruhte an seiner Schulter, ihre feuchten Locken verdunkelten ihm Stirn und Augen. So sank er mit seiner Beute
erschopft am jenseitigen Ufer auf den Rasen hin und lauschte in der entsetzlichen Stille kniend iiber ihr — aber
sie atmete nicht mehr, stumm und bleich in strenger Todesschonheit.

Das hatte alles anders gestellt, als die lustigen Jager sich's dachten. Fortunat war damals noch vor Abend
von der Jagd abgekommen und mehrere Tage allein im Walde umhergeschweift, um recht nach Herzenslust
das schone Gebirge zu durchforschen. Als er zuriickkehrte, fand er zu seinem Erstaunen alles leer, das
Abendrot schien iiber Schlo8 und Garten, aus dem einen Fligel klang eine Spieluhr noch in einzelnen,
langgezogenen Tonen heriiber. Bei seinen Tritten, die in dem trockenen Laube raschelten, fuhr der alte
SchloBwart erschrocken empor, der auf den Marmorstufen vor dem Schlosse eingeschlummert war. Von
diesem horte er nun, die Gréfin Juanna habe sich auf der Jagd in den Klippen verstiegen, so sei sie im Flul3
verungliickt, zwei Hirten hdtten sie im Mondschein auf dem Strome schwimmen gesehen und mit dem
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Wassermann ringen. Da wére der Fiirst sogleich am andern Morgen mit seinem ganzen Gefolge nach der
Residenz aufgebrochen, auch die Schauspielertruppe sei wieder weitergezogen; von Lothario wulte er nichts.
— Fortunaten aber befiel ein tiefes Grauen in der plotzlichen Emnsamkeit, er beschlof3, noch heut bis in das
nachste Stadtchen zu reisen und sich dann ohne weiteren Aufenthalt nach Italien zu wenden. — Als er fortritt,
dunkelte es schon, fern an den Bergen sah er einen stillen Fackelzug, es war Juannas Leiche, die sie nach der
Residenz brachten. So geht oft ein Schauer mahnend durch die Lust der Menschen, damit sie sich erinnern,
daB ihnen die schone Erde nur gelichen sei.
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Vierzehntes Kapitel

Uber einer der verborgensten Schliifte der Schweiz rauschte leise die Nacht, nur ein Bach stieg zwischen
den Felsen hernieder und plauderte, da die Menschen schliefen, heimlich mit der Wetterfahne auf der
drmlichen Waldherberge, die in dem stillen Grunde lag. Da fuhr auf dem Heuboden des Hauses ein Gesell
verwirrt aus dem Schlafe empor. Es war Fortunat, der auf seiner Reise nach Italien spit des Abends das
Wirtshaus erreicht und gern das luftige Nachtlager bestiegen hatte, da die wenigen Fremdenstuben schon von
anderen Reisenden besetzt waren. Dort hatte ihn ein Traum erweckt, es war thm plotzlich, als hitte eine
altbekannte Stimme unten seinen Namen genannt. Er lauschte hinab, es riihrte sich kem Laut. Drauflen aber
flimmerten noch die Sterne, da setzte er sich in das offene Dachfenster auf die obersten Sprossen der Leiter
und sah den weiten, stillen Kreis von Gletschern im hellsten Mondschein iiber den Wildern, nur der dumpfe
Donner einer Lawine hallte von Zeit zu Zeit durch die grole Emsamkeit hertiber.

Jetzt erst fiel thm der grillenhaft verworrene Bau des Hauses auf, er betrachtete schlifrig die kleinen
hélzernen Galerien, Winkel und Erker, als auf einmal in dem alten Seitenanbau sich ein Laden 6finete und eine
Dame, dicht in einen langen Schleier gehiillt, am Fenster erschien. Fortunat, scharf hinblickend, schauerte
mnerlichst zusammen — es war der Hut, das Reitkleid, Gestalt und Art der Griafin Juanna! — Der Mond
funkelte tiber ihren Giirtel, wie damals auf der Jagd, dann wurde das Fenster schnell wieder geschlossen.
Gleich darauf aber sah er den Wirt zwei gesattelte Pferde auf den Hof filhren, die Dame trat mit einem
fremden Mann aus dem Hause, alles ganz sacht und leise, wie Wolken in der Nacht, sie fliisterten heimlich
untereinander und mit dem Wirt, der thm auf einmal selbst gespenstisch vorkam, und eh' er sich noch besinnen
konnte, war die ganze Erscheinung, wie ein Zug Verstorbener, im wechselnden Mondlicht zwischen den
Felsen und Baumen verschwunden.

Fortunat war geblendet wie emer, der nachts in den Blitz gesehen; er eilte nun die Leiter hinab, der Hof
war leer, als wire nichts geschehen, aber zu seinem Erstaunen horte er nun in einiger Entfernung Waffenklang
durch die Stille. »Fechten die Toten in der Luft?« dachte er und verfolgte rasch die Richtung. Da erblickte er
bald durch das ausemandergebogene Gestrauch zwei Ménner, die auf einer mondhellen Wiese in heftigem
Zweikampf begriffen waren. Gestalt, Tracht und Haltung, je linger er hinsah, schien ihm nicht fremd. — »Um
Gott, ihr Phantasten«, rief'er endlich aus, »was habt ihr wieder vor!« denn jetzt erkannte er deutlich den langen
Lord und den Maler Albert von dem fiirstlichen Jagdschlof3.

Als die Kampfenden thn bemerkten, traten sie, die Spitzen ihrer Degen senkend, jeder feierlich einen
Schritt zuriick und verneigten sich kurz und ernst voreinander, dann stiirzte der erhitzte Lord, der vor Eifer
keine Zeit z7um Verwundern und Begrii3en hatte, sogleich auf Fortunaten los. »Entscheiden Sie selbst«, riefer,
»und ich behaupt' es nochmals und tausendmal: es gibt keinen kategorischen Imperativ, die Tugend ist nur der
Fliigelschlag der primitiven Freiheit der Seele, die Ahnung des geistigen Urstoffs, und dieser endlose Urstoft
1aBt sich so wenig durch GroBmut, Keuschheit definieren, dafl -« »Kemneswegs!« entgegnete Albert ganz
empOrt, »es gibt ein absolutes Sittengesetz, die Tugend, sie ist kein leerer Schall'« — »Aber, so sagt doch nur,
was denn? Was gibt's denn?« unterbrach sie endlich Fortunat hdchst erstaunt und erfuhr nun nach und nach
abgebrochen in einzelnen, verworrenen Sitzen von den Heftigen, daB sie beide, in der festen Uberzeugung
von einer Entfihrung Juannas durch Lothario, an jenem ungliicklichen Abend, sobald die Grifin vermil3t
wurde, die Jagd mit dem Schwure verlassen hatten, sie zuriickzubringen oder niemals wiederzukehren. Sehr
bald, so behaupteten sie, seien sie auch wirklich den Fliichtlingen auf die Spur gekommen, die sie bis zu
diesem emsamen Wirtshaus verfolgt hitten. »Und nun, da wir am Ziele sind«, fuhr der Maler fort, »aBt dieser
Herr da plotzlich seine grofmiitige Larve fallen und will die Gréfin als seine eigene Beute entfiihren. Aber mit
diesem Schwerte, das in dem groflen Kriegsjahre dreizehn geweiht ist, bewahre ich die Unschuld jener Dame
gegen jeden Verflihrer, er mag ein deutscher Komddiant oder ein englischer Lord sein!« — Und hiermit gingen
sic von neuem aufeinander los und flihrten ihre Schulterquarten und Schlenkerprimen mit einer
bewundernswiirdigen Kiinstlichkeit und Pedanterie aus.

Da fuhr auf einmal der dicke Wirt aus der Haustiir wiitend zwischen die Fechtenden hinein, er hatte einen
umgekehrten Tisch tiber dem Kopfe, wie ein Stier mit vier Hornern, die schon geziickten Schwerter klatschten
flach auf seinen rindsledernen Schlafpelz. »Tausend Parlament«, schrie er, »Schandlichmens, Lordmajors oder
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Oberstlieutenant, ich frage den Teufel darnach! Ich nehme nicht tausend Pfund Sperling fiir den Skandal,
verjagt mir da mit eurem Geklimper die besten Géste, ist das ein Stindchen fiir eine schone, auslindische
Grifinl« — »Grifin! ist sie schon fort? Wohin?« unterbrachen ihn hier die Duellanten, ihre Degen rasch
einsteckend. — »Auslindisch?« stotterte Albert vor Eifer, »was flir eine Sprache redete sie?« — »Wahrhaftig,
mir kam's ganz spanisch vor«, erwiderte der Wirt und schien nun, mdem er die beiden geheimnisvoll nach dem
Stalle fiihrte, mit ihnen angelegentlich von der Fremden zu sprechen, Fortunat konnte nur noch bemerken, daf3
der Schalkk ihnen eine ganz andere Richtung wies, als die Dame vorhin eingeschlagen hatte. — Als er
zuriickkam, wollte thn Fortunat selbst iiber die Grifin ndher ausfragen. Aber der dicke, schlaue Mann war
nicht zu haschen, er sprach von tollen Néchten, Spukgeistern und fahrenden Hexen und brach mit solchem
Lérmen den Tag an, dal der Hofhund anschlug und Knechte und Mégde aus allen Winkeln herausfuhren.
Mitten in dieser Konfusion hérte Fortunat plotzlich den Lord und den Maler von der andern Seite durch die
Déammerung miteinander disputieren, und ehe er ihnen noch nachrufen konnte, hatten sie in ithren langen, bis an
die Knochel herabhdngenden Wachstaftménteln, aus denen die englischen Pferde ihre diinnen Hélse seltsam
hervorstreckten, sich zwischen den fliegenden Morgennebeln schon verloren.

So stand er noch ein Weilchen ganz verwirrt, dann berichtigte auch er schnell seine Zeche, schwang sich
auf sein Pferd und schlug den Waldpfad ein, den die geheimnisvolle Erscheinung vor Tagesanbruch
genommen. Er ritt den ganzen Morgen fort: aber er fand sie nicht mehr wieder.
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Fiuinfzehntes Kapitel

Die Sonne war eben liber Rom untergegangen, als Fortunat von den Bergen mit der Abendkiihle m die
Stadt einzog. Nur ein Streifen des Meeres in der Ferne und das Kreuz der Peterskuppel brannten noch im
Widerschein, dazwischen der Klang unzihliger Abendglocken, und Giérten, Paliste und einsames Gebirg
unten wunderbar zerworfen — es war thm, als zoge er in ein prachtiges Marchen hmem. »Ecco 1al« rief aut
einmal sein Vetturin und hielt still. Sie standen vor einem groBen, altmodischen Palast, welcher zum Teil
unbewohnt schien und in der Dammerung melancholisch auf den einsamen Platz herniederschaute, wo hohes
Gras aus dem Pflaster drang und ein Springbrunnen einformig rauschte. Es war das Haus des Marchese A., in
welchem befreundete Reisende fiir Fortunaten die Wohnung besorgt hatten.

Ein alter Diener, mit klugen, kurzen Blicken das geringe Gepack des geniigsamen Reisenden musternd,
filhrte diesen die breiten Marmortreppen hinan, wihrend er in groBem Wortschwall die Abwesenheit des
Marchese entschuldigte, welcher erst heut vom Lande zuriickkehrte und nicht ermangeln werde, den
schuldigen Empfang morgen nachzuholen.

Die ersten Stunden in einer groBen, unbekannten Stadt gehdren zu den emsamsten im Leben, auch
Fortunaten tiberflog das Gefiihl, als sei er jetzt in der Fremde. Er verlor sich ganz in den hohen Geméchern
und betrachtete, als der Diener sich entfernt hatte, vor Langerweile die Stuckverzierungen an den Decken, die
schweren, altmodischen Stiihle, die hohen Spiegel mit goldenen Rahmen sowie die umherhingenden
Jagdbilder, Kavaliere in seltsamen Trachten vorstellend, halb Ritter, halb Gecken, einen Hirsch mit galanter
Reiterkithnheit verfolgend, und junge, schone Damen in Reiffocken unter einem priachtigen Zelt im Walde,
Jagdhomer in den Hénden, denen der gliickliche Jéger seine Beute zu Fiilen legte. — Draulen schien ein
grofer Garten zu liegen, weit iiber den Garten her schlugen viele Uhren in der Ferne, es war thm, als sei er
schon gestorben und horte die Totenglocke tiber sich.

In diesen Betrachtungen unterbrach ithn das Rasseln eines Wagens, der vor dem Schlosse zu halten schien.
Er sah durchs Fenster und konnte bei dem Schein emner Fackel nur noch bemerken, wie eine schlanke
Maidchengestalt aus der altmodischen Karosse behende in das Haus schliipfte. Im andern Fliigel des Palastes
horte man nun Tiiren auf- und zuwerfen, gehen und lachen, dann war plotzlich alles wieder still. — Bald daraut
aber vernahm er im Garten einzelne, langgezogene Klinge einer weiblichen Stimme, wie ene Nachtigall, durch
das Rauschen der Wipfel, durch welche die Gliihwiirmer leuchtend hinzogen. Der Mond trat eben hervor und
verwandelte alles in Traum. Da 6ffnete Fortunat alle Fliigeltiiren, ergriff seine Gitarre und schritt durch die
lange Reihe der Gemécher singend auf und nieder.

Es rauschen die Wipfel und schauern;
Als machten zu dieser Stund

Um die halb versunkenen Mauern
Die alten Gotter die Rund.

Hier hinter den Myrtenbdumen

In heimlich ddmmender Pracht,

Was sprichst du wirr, wie in Traumen,
Zu mir, phantastische Nacht?

Es funkeln auf mich alle Sterne

Mit glithendem Liebesblick,

Es redet trunken die Ferne

Wie von kiinftigem, groem Gliick!

Der schonste Frithlingsmorgen funkelte vor dem Palast tiber den Garten, da griinte und sang schon alles in
der reizenden Verwilderung, in den ausgetrockneten Becken der Wasserkiinste jagten sich jubelnd bunte
Vogel, iippig blihende Ranken umschlangen mutwillig die Marmorstatiien, als wollte der Friihling sie mit
Kiissen ersticken. Arglos zwischen den nackten Gotterbildern stand Fiametta, die vierzehnjéhrige Tochter
des Marchese, mit ithrer Kammerjungfer Lenore plaudernd, die ihr die schonen, dunklen Haarflechten
aufSteckte. Sie war ihr heute ungeduldig entsprungen, beide waren neugierig, thren Gast, den gestern
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angekommenen Englinder, zu sehen, wofiir sie jeden Reisenden hielten. »Mir trdumte heut von thm, sagte
Fiametta, »er sah aus wie die jungen deutschen Maler mit den langen, blonden Locken und stand in emner
unbekannten, prichtigen Gegend, die schimmerte und blitzte, dal3 ich vor Blendung gar nicht hinsehen konnte.
Ich wuB3t' es wohl, es war der Morgen, der schon durch die roten Gardinen schimmerte, aber ich driickte die
Augen fest zu -« hier hielt sie ein und lachte m sich. — Lenore sah sie fragend an. — »Neimn, nein«, meinte
Fiametta leicht errdtend, »was er mir da ins Ohr sagte, sag' ich nicht wieder — ob er noch jung sein mag?« —
Lenore erzihlte, daf3 sie gestern abends noch im Garten gewesen, da habe sie seinen Schatten im Zimmer aut
und nieder schwanken gesehen, lang und diinn wie der Perpendikel emer Turmuhr — »Oder emer Spieluhr,
denn ich hort' es wohl heriiberklingen«, fiel ihr Fiametta ins Wort, wihrend sie ihr Fiichen auf den Nacken
eines umgestiirzten Apollos stellte und sich die zierlichen Schuhe festband. Jetzt sahen sie auf einmal zwischen
den Zweigen hindurch den besprochenen Gast selbst, sich streckend und dehnend, aus der SchloBtiir treten
und verschliipften, wie Lazerten, schnell zwischen Blumen und Unkraut hinter ein halbverfallenes Geméuer, wo
er voriibber mufte und durch dessen Ritze sie ihn ungesehen betrachten konnten. Lenore fand ithn sehr schon,
Fiametta dagegen kritisierte, heimlich fliisternd, sein schlichtes, braunes Haar, seinen dreisten Gang, und
seltsamen Anzug. — Als er an die Mauer kam, sagte sie leis: »Ich schreck ihn.« Lenore fuhr abwehrend nach
ihrer Hand, aber die kleine Marchesin hatte schon den iiber die Mauer heriiberlangenden Ast eines bliilhenden
Apfelbaumes gefallt und schiittelte kurz und rasch, da3 Fortunat von den Bliitenflocken ganz verschneit war;
dann liefen sie beide schnell davon.

Fortunat aber war heute lingst liber alles Verwundern hinaus. Schon beim Erwachen in den hohen
Trumeau blickend, der Himmel und Baume abspiegelte, hatte er geglaubt, so entkleidet mitten im Garten zu
liegen und war erschrocken aufgesprungen; da horte er draulen Lachen und Maddchenstimmen in den schonen
fremden Lauten, wie Glockchen, verlockend durch die morgenfrische Wildnis gehen. So war er die helle, stille
Marmortreppe hinabgeeilt, um Rom, den Garten, den jungen Friihling und den alten Marchese zu begriien.

Nach allen Seiten frohlich umschauend, wurde er in eiger Entfernung vor sich einen stattlichen Herrn mit
gepudertem Haar, Schnallenschuhen und een alten, hofmiBigen Kleide gewahr, welcher ein junges
Frauenzimmer am Arm fiihrte, wahrend ein Bedienter n verschossener Liverei mit einem Sonnenschirm und in
sichtbarer Langeweile thnen langsam nachschlenderte. Seine Vermutung bestitigte sich bald, es war der alte
Marchese A., welcher seinen Gast kaum bemerkt hatte, als er thn in franzosischer Sprache sehr feierlich
willkommen hie und thm in seiner Begleiterin seine Tochter Fiametta vorstellte, die errdtend ihre langen
schwarzen Augenwimpfern senkte, da sie auf Fortunats Rock noch einige Apfelbliiten erblickte. Dann lud er
den Fremden ein, an ihrer Morgenpromenade teilzunehmen. Fortunaten war es, da sie nun in kiinstlicher
Verschlingung zierlicher Redensarten an den Buchsbaumwénden durch die langen Alleen mit perspektivischen
Aussichten gemessen dahinschritten, als wiichse ihm langsam ein Haarbeutel im Nacken und ein Stahldegen
zwischen den RockschéBen heraus, und er ginge immer tiefer und tiefer in jene gute, alte, wunderliche Zeit
hinein, wie er sie aus Biichern und Bildern wohl noch kannte. Dazwischen machten ihn die dunklen,
funkelnden Augen Fiamettas recht innerlichst verniigt, und so kam er selbst, eh' er's wullte, immer lustiger in
die auserlesenste Galanterie, und es storte die Illusion kaum noch, als sich der Marchese zuletzt ganz
unerwartet nach einem seiner entfernten Verwandten in Deutschland, dem Grafen Victor von Hohenstein,
erkundigte. Fortunat nannte thn emen homme de lettres, der sein Siecle machte.

Marchese: Er ist aus emem alten Hause.

Fortunat: Bewohnt es aber wenig, sondern ist seit geraumer Zeit auf den Parnall verzogen, wo er sich
seine eigenen Luftschlosser baut.

Marchese: Ein barocker Einfall fiir einen Kavalier.
Fiametta: Ich mochte einmal einen Dichter sehen.

Fortunat: Thren Augen, meine Gnadigste, kann das nicht schwer werden, wo der Friihling zaubert, muf3
selbst der nordische Boreas durch die Blumen sprechen.

Fiametta: Haben Sie auch Blumen in Deutschland?
Fortunat mit galantem Blick: So schone nicht.

Wihrend dieses Diskurses hatten sie sich wieder bis an den Palast herangeschlungen, man schied mit
vielen Verbeugungen am Portal unter groBem Geschrei der Sperlinge in den zerbrockelten Séulenknéufen.
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Fortunaten war es, als hitt' er in aller Frilhe eine Menuett getanzt, im Garten aber sangen die Vogel und
rauschten die Baume wieder, als sprichen sie noch immer von den funkelnden Augen der schonen Marchesin.
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Sechzehntes Kapitel

Die ersten Tage verstrichen Fortunaten wie im Rausche, alles schimmerte vor seiner Seele, er mochte in
dem Glanze noch nichts deutlich unterscheiden. Der beste Fiihrer durch Rom und der Plan der Stadt lagen auf
dem Tische aufgeschlagen, jeden Morgen ging er mit dem festen Vorsatze aus, seinen regelméBigen, auf dem
Plane im voraus rot punktierten Umlauf zu begnnen, aber eine iiberraschende Aussicht zog ihn an, ein
Bénkelsénger, der emen Kreis von Lumpengesindel um sich versammelte, lenkte ihn von seimem Wege ab und
hielt ihn lange auf, oft folgte er durch ganze Straflen ein paar seltsamen Minnergestalten, deren romische
Nasen und ausdrucksvolle Gebdrden thm eben besonders aufficlen, und wenn er dann ermiidet von dem
miiBigen Umherschlendern zuriickkehrte, mul3te er sich dennoch eingestehen, daf3 er in der kurzen Zeit mehr
gesehen und erfahren hatte, als sein gedruckter Fiihrer sich traumen lief3.

Auf einem solchen Streifzuge hatte er sich eines Abends in ein entlegenes Labyrinth kleiner Gassen verirrt,
die Bewohner saflen plaudernd vor den Tiiren, schone, halbnackte Kinder spielten und lirmten in dem
Abendschimmer. Da horte er unerwartet weiterhin ein lautes Gezink in deutscher Sprache heriiberschallen
und eilte neugierig dem Haus zu, woher der Larm kam. Auf einmal sprang die Haustiir hastig auf, und ein
wohlgekleideter, nicht mehr ganz junger Mann kam so unsanft herausgeflogen, da3 er den Hut vom Kopf
verlor. »Mein Gott! Du, Grundling!« rief Fortunat iiberrascht aus — es war der deutsche Reisende, der ihm
die Wohnung in dem Palast besorgt hatte. — »Da bist du ja wie gerufen«, sagte dieser ganz ruhig seinen Hut
abstaubend, »ich will dich sogleich bei Landsleuten einflihren.« Hiermit versuchte er den Driicker der Tiir,
fand sie aber hinter sich verschlossen. »Hat nichts zu sagen«, meinte er nun, winkte Fortunaten und fiihrte den
Erstaunten in das leerstehende Nebenhaus, im Dunkeln vorsichtig tappend, zwischen wiistem Geriille
hindurch. Wéhrenddes horten sie im Innern nebenan eine ménnliche und emne weibliche Stimme mmmerfort
lebhaft mitemander zanken. »Das sind nun meine goldene Traume!« rief der Mann. — »Trdume?« erwiderte
das Midchen schnippisch, »so zwick dich in die Nase, damit du erwachst, ich glaube, du bist heut wirklich
betrunken.« — »Was wulltest du je von der Trunkenheit der gottlichen Kunst!« fiel er ihr wieder ins Wort, »ich
Tor, der ich meinte, dich mit emporzuheben! Nun zerrst du mich selbst mit hinab und machst mir die Welt so
gemein, daBl ich ihr alle meine Farbentdpfe an den Kopf werfen mochte!« — »Nun, einen deiner Pinsel
wenigstens hast du schon hinausgeschmissen«, entgegnete das Madchen lachend. — »Da meint sie mich, sagte
Grundling zu Fortunat, »fideles, genialisches Volk!«

Jetzt 6ffhete er am Ende eines schmalen, finsteren Ganges eine Hintertiir, und sie traten in ein grof3es,
wiistes, von einem Kaminfeuer zweifelhaft erleuchtetes Gemach, wo Fortunat zu nicht geringer Verwunderung
mn den Zankenden Kordelchen und Guido erkannte. Die erstere saf} auf emem Koffer, wo sie Wische zu
flicken schien. Kaum hatte sie Fortunaten erblickt, als sie, aufspringend, alles wegwarf, ithm mit groer Freude
an den Hals flog und ihn tiichtig abkiiite. Guido, bleich und verstort, stand schweigend und schien einen
Augenblick verlegen. Kordelchen aber erzihlte in aller Geschwindigkeit, Herr Grundling, der in Rom bekannt
sei wie in seiner eigenen Tasche, habe Guidon in den Bildergalerien und bei allen Malern herumgefiihrt, vor
kurzem seien sie in einem groflen, philosophischen Disput {iber die Kunst zuriickgekehrt, da habe Grundling
Guidos angefangene Bilder und Zeichnungen getadelt, daraus sei der ganze Spektakel entstanden. — »Wie du
alles wieder verdrehst!« fiel ihr Guido heftig ins Wort, »es ist nicht um den Plunder auf meiner Staffelei dort!
Vor den iiberméchtigen, alten Bildern in den Werkstétten unserer frommen, ernsten deutschen Kiinstler, da tat
es plotzlich einen langen Blitz iber mein ganzes leben von allen Decken, Wénden herab und verbrannte, was
hinter mir lag. Da wul3t' ich's auf einmal, wer ich bin, ein wemnerlicher, erbdrmlicher Wicht, der noch nichts
gemalt und erdacht hat!« — Hier brach seine Stimme, er setzte schnell seinen Hut auf und stiirzte, ohne
jemanden zu begrii3en, trotzig zur Tiir hinaus.

»Es ist doch ein schoner Junge, besonders wenn er bose wird«, sagte Kordelchen, ihm nachsehend.
Grundling ziindete unterdessen an dem Kamin, wo Uberbleibsel vom Mittagessen aufgewirmt wurden,
gelassen seinen Zigarren an, wahrend Fortunat Guidon nacheilen wollte. Aber Kordelchen vertrat ihm den
Weg. »Ich bitte Sie, lieber Barong, sagte sie, »tun Sie ihm nicht den Gefallen, denn er will doch nur bedauert
und widerlegt sein. Je mehr man ihn trostet und streichelt, je ungebérdiger wird er, wie ein ungezogenes Kind,
das sich selbst in die Zunge gebissen hat.«
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Sie fing nun, unbekiimmert um die Gegenwart der beiden Fremden, vor den Triimmern eines
zerbrochenen Spiegels sich schnell zu putzen an, wobei sie Fortunat sehr lustig erzihlte, wie sie nach Rom
gekommen. Das frohliche Madchen, schon friih fiir die Bithne dressiert, hatte durch ithr Zusammentreffen mit
Lothario zum ersten Male in ihrem Leben Lust und Leid i ihrer tieferen Gewalt erfahren, ohne sich weiter
thren Zustand klarzumachen. Als nun aber der unbestindige Freund so plotzlich verschwunden war, wurden
ihr Theater, Sorti und alle die alten Gesichter langweilig, und der enthusiastische Guido beredete sie um so
leichter, ihn nach Italien zu begleiten, als sie dadurch an Lotharios Untreue sich zu richen und insgeheim diesen
hier wiederzufinden meinte, was sie aber allen verschwieg. Unterwegs hatte sie sich unzihlige Male mit Guido
entzweit und wieder versohnt, sie galt fiir seine Frau, hier in Rom endlich zerstreute sie die neue Welt, und so
fiihrte sie gedankenlos ihr gewohntes, leichtfertiges Leben mit einer gewissen Unschuld fort, die dabei nichts
Arges hatte. — »Aber wie sind Sie damals in der Schweiz den Lord und den Albert wieder losgeworden?«
fragte sie plotzlich Fortunaten. — »Wiel« sagte dieser erstaunt, »so wart ihr es in jener Nacht?! — »Freilich,
erwiderte sie lachend, »ich kannte thre Einbildung, und ritt und trug mich wie die arme Gréfin, um die irrenden
Ritter zu foppen.«

Wihrenddes machte Grundling dem Méadchen bei ihrer Toilette auf seine schwerfillige Art den Hof, was
sie sogleich zu benutzen wullte, indem sie bestindig etwas zu kommandieren hatte, bald muf3te er ihr ein Tuch
holen, bald eine Nadel suchen, dann reichte sie ihm ihr Fiilchen hin, um ihr den Schuh festzubinden, was der
trockene Schalk mit ungeschickter Umsténdlichkeit ausfiihrte. Darauf wollte sie ithre Géste auf nordische
Weise mit Tee bewirten, aber da waren die Teeloffel verlegt, die Tassen voll Farbenkleckse, zudem war es
schon finster, und je mehr man suchte, je groBer wurde die Verwirrung, bis Kordelchen endlich, den Einfall
wieder aufgebend, die beiden Ménner lustig zu emnem Seitenpfortchen hinausschob, um ihnen ihren
sogenannten Garten zu zeigen.

So gelangten sie durch das dunkelverbaute Hinterhaus auf einen kleinen, griinen Platz, dessen Aussicht
Fortunaten wunderbar iiberraschte. Denn hinter den Weingelinden und duftigen Gérten, die sich terrassenartig
senkten, lag plotzlich die Nacht mit thren Triimmern und zerbrochenen Séulen wie em Buch der Vergangenheit
unter thnen aufgeschlagen, dessen Anfangsbuchstaben der Mond rétselhaft vergoldete. Da horten sie von fern
aus den Gérten einzelne Akkorde einer Laute, bald darauf sang eine schone ménnliche Stimme:

Jetzt wandr ich erst gern!

Am Fenster nun lauschen

Die Midchen, es rauschen

Die Brunnen von fern.

Aus schimmernden Biischen

Ihr Plaudern, so lieb,

Erkenn ich dazwischen,

Ich hore mein Lieb!

Der Dichter ins Haus.
Kordelchen, die aufimerksam hinabgelauscht hatte, besann sich nicht lange und antwortete sogleich nach

derselben Melodie:

Ich hore mein Lieb,
Beim wechselnden Scheine
Verlaft er die Seine
Und kommt wie ein Dieb.
Es hallt von den Steinen,
Die Wipfel wehn sacht
Und sagen's der Deinen
Ja, hiit dich bei Nacht!
Der Sidnger unten schien es vernommen zu haben, er sang, immer ndher und ndher kommend, lustig
entgegen:

Ja hiit dich! bei Nacht
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Pflegt Amor zu wandern,
Ruft leise die andern,

Da schreiten erwacht
Die Gotter zur Halle

Ins Freie hinaus,

Es bringt sie dir alle

Die Stimme schien Fortunaten bekannt, da rauschte es in dem néchsten Gebiisch, und mit einem leichten
Satze schwang sich der Sanger zwischen dem alten Geméuer zu ihnen herauf, dal seine Laute an den Zweigen
einen fidhlichen Klang gab. — » Oftol« rief Fortunat freudig aus, denn es war niemand anders, als der
poetische Student aus Hohenstein. Fast aber hitte er ihn nicht wiedererkannt, so verwandelt, von der Sonne
gebraunt und riistig erschien der Jingling. Er hatte Fortunats Ankunft schon erfahren, und erzihlte ihm nun
sogleich voller Entziicken von seiner Reise und dem hiesigen Aufenthalt, er war wie berauscht in den fremden
Liiften. Kordelchen neckte thn mit semem romischen Liebchen, und Grundling schwor, das sei das schonste
Frauenzimmer, das er jemals gesehen, alle Maler stiegen nach, wenn sie, ihr Fruchtkérbchen auf dem Kopfe
mit dem einen Arm unterstiitzend, schlank und zierlich iiber den Markt ging; einem Landsmann habe sie bei
dieser Gelegenheit einmal eine Feige umsonst gereicht, namlich hinters Ohr.

Wihrend sie noch so sprachen, horten sie hinter sich im Hause heftig gehen und die Tiiren zuschlagen. Es
war Guido, der, in der ungebérdigsten Laune zuriickgekehrt, nach Licht rief und im Finstern mit den Stiihlen
umherwarf. — »Heraus, du verstdrter Poltergeist mit demem dummen Kiinstlerungliick!« rief Grundling in das
Haus hinein. — »Lal3t mich jetzt ungeschoren, das rat' ich euch«, erwiderte Guido zornig von innen, »wem sein
Himmel iiber dem Haupte zusammenbrach, dem kommt's auf ein paar Scherben mehr oder weniger nicht an.«
— Hier aber verwickelte er sich unter dem alten Gertimpel des Hausflurs mit den Fiilen in umherliegende
Schlduche, er zuckte ungeduldig, dartiber geriet ein iibereinandergeschichteter Turm von leeren Weintonnen
und Maler, unauthaltsam {ibereinanderkollernd, zum Hause herausgestiirzt kamen. Grundling, der sich
vorwitzig der Tiire gendhert hatte, konnte nicht so schnell entspringen, eine Tonne hiipfte thm zwischen die
Beine, er wollte sich an Otton festhalten, erwischte aber nur seine Laute, mit der er krachend niederfiel. Otto
schalt auf Grundling, Grundling auf Guido, Guido auf mehrere alte Weiber, die iiber den Larm keifend aus
allen Dachfenstern herausfuhren. Mitten aus dieser Verwirrung brach endlich das tiefe, weitschallende Lachen
Grundlings mit solcher vehementen Herzlichkeit, dal es bald Handelnde und Zuschauer unauthaltsam mit
fortril3.

Diese unerwartete Explosion zerstreute die letzten Wolkchen an dem leicht beweglichen Horizont. Auch
Guido hatte dariiber seine hochmiitige Zerknirschung ginzlich wieder vergessen. Man holte Wein herbei, und
Kordelchen forderte Grundlingen auf, da sie sich eben alle wie in der Arche Noah so frohlich
zusammengefunden hitten, bei der schonen, warmen Nacht seine Lebensgeschichte zum besten zu geben, was
von den andern mit grolem Applaus aufgenommen wurde.

Grundling langte nun aus seinem tiefen Schubsack erst mehrere Stiicke eines Pfeifenrohrs hervor, die er
umstidndlich zusammensetzte, und einen ungeheuern Pfeifenkopf vollpfropfie, wihrend er auf einem der
umgestiirzten Weinfisser Platz nahm. Die andern hatten sich, um dem Qualme des schlechten Tabaks zu
entgehen, vorsichtig auBer dem Winde um ihn her gesetzt, worauf derselbe endlich folgendermal3en begann:

»Du wirst dich noch erinnern, Fortunat, wie ich in Heidelberg mich so in die Wissenschaften verbissen
hatte, daB3 ich gar nicht mehr loskommen konnte.« — »Allerdings«, erwiderte Fortunat, »du und dein
griingraulicher Mantel hatten schon mehrere Studentengenerationen iiberlebt, als ich dort ankam. Du warst ein
hartnickiger Kantianer und standst, noch immerfort nach der Aufklirung hinweisend, wie emn alter
Meilenzeiger, den man mitten im Kornfelde vergessen, nachdem Fichte und Schelling lingst andere Stralen
gezogen hatten. Du verachtetest damals uns Jiingere unséglich, die wir den neuen Weg eingeschlagen.« —
»Nun bei Gott, das tu' ich auch jetzt nochg, rief Grundling, indem er dicke Tabakswolken von sich stiel3. —
»Auf einmal aber warst du in Heidelberg spurlos verschwunden«, sagte Fortunat. »Ein von den Ferien
zurlickkehrender Student hatte deinen Mantel mitten auf der Heerstra3e gefunden, den wir sodann mit einem
philosophischen Leichensermon feierlich zur Erde bestattet haben. Wie ging das zu?« — »Das will ich euch
wohl berichten«, entgegnete Grundling,
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»Es trieb sich dazumal ein schlanker, junger Mensch in Heidelberg herum, den niemand ndher kannte, er
war nicht Student, nicht Philister, aber verdammt schlau. Das kam mir gleich verdédchtig vor, denn ich habe in
solchen Stiicken eine feine Nase. Ich fiihlte dem Patron bei schicklicher Gelegenheit auf den Zahn, da sprach
er von Fiirsten, Ministern und Bischofen! — versteht ihr? Bischdfen — mit denen er oft an naher Bertihrung
stinde, von Rithrung, Stimmung der Seelen usw., aber alles glatt und durchemandergeschlungen, wie ein Aal.
Da schof3 mir endlich ganz das Blatt. Ja, liebe Freunde, es war niemand anders als ein geheimer Jesuit, so ein
verdammter proselytenmacherischer Emissir! Nun, thr kennt mich, von Stund' an faB3t' ich den Kerl scharf ins
Auge, sann und beobachtete thn bei Tag und Nacht. Eines Abends sehr spdt wandle ich eben in memem
Mantel vor dem Tore so flir mich auf und nieder, als ich auf einmal den Emissir sacht und vorsichtig in ein
dunkles Gebiisch schliipfen sehe. Ich, nicht zu faul, lenke sogleich meine Schritte dahin, arbeite mich durch
Strauch und Dorn immer tiefer nach, und was erblick' ich?! — Unter emer hohen Linde im ddmmernden
Mondschein steht der Emissir in erhabener Stellung, neben hm ein sehr junger Mensch, der soeben, die
rechte Hand zum Himmel gereckt, einen feierlichen Schwur ablege. Nun halt' ich mich nicht linger, ich stiirze
hervor und donnere den Seelenverkdufer an, dal er sich unterfange, diesen Sitz der Aufkldrung mit der
pestilenzialischen Finsternis des Mittelalters zu verdiistern et cetera. Unterdes fing auch tiber meiner Rede ein
Hund in der Nidhe zu bellen an, einige Personen bewegten sich von fern zwischen den Béumen, die
Uberraschten wurden immer verlegener, ich fuhr in meinen Ermahnungen immer nachdriicklicher fort. Aber
was geschieht? Der Kerl von Jesuit packt mich auf einmal von hinten, der andere an die Fiilen, da3 ich die
Balance verliere, so werfen sie mich in eine verfluchte Kalesche am Gebiisch, die ich vorher gar nicht bemerkt
hatte, schwingen sich mit herauf, der Kutscher peitscht in die Pferde, und fort geht es iiber Stock und Stein in
die finstere Nacht hinein. — Als ich wieder zu mir selbst kam, fand ich mit Vergniigen, dal meine Pfeife in der
Konfusion nicht ausgegangen war, auch hatte ich den Tag iiber viel gesessen, etwas Motion konnte nicht
schaden, die Nacht war schon, kein Mensch oder Dorf'in der Runde — so dacht' ich denn: Iaf3 sie fahren! Und
setzte meine Ermahnungen ruhig wieder fort. Aber es dauerte nicht lange, so war der junge Proselyt dariiber
eingeschlafen. Der Jesuit dagegen, wie es die Art dieses schlauen Ordens ist, wich mir mit sophistischen
Redensarten bald rechts, bald links aus, dann zog er eine Flasche guten, schweren Weines aus der
Wagentasche und trank mir zu. Ich kam immer mehr ins Feuer, wir disputierten und tranken, ich verbreitete
mich ausfiihrlich tiber Aufkldrung, Monchtum, dicke Finsternis et cetera, aber Gott wei}, wie das zuging, es
war mir, wie ich so fortsprach, als schritt' ich in der Rage unserem Sédkulum um einige Jahrhunderte so
unaufhaltsam vor, daf3 ich meine Gedanken gar nicht mehr halten konnte, vergeblich blickte ich unverwandt
auf den dreieckigen Hut des Kutschers vor mir, Biume und Dorfer und Walder und Gedanken flogen und
verwickelten sich mir im Mondschein durcheinander, nur manchmal hort' ich noch den Jesuiten dazwischen
schnarchen, bis mir zuletzt selbst alle Sinne vergingen. — Als ich wieder aufwachte, war der Jesuit und Proselyt
und Wagen und alles fort, und ich lege riicklings auf einem Rasenkanapee an der Chaussee i der
angenehmsten Morgenkiihle. Aber wie lieg' ich da! In einem kompletten Jesuiterroquelaure mit unzihligen
Knopfen vom Kinn bis an die Fullspitzen und ein kleines, schwarzes Barett auf dem Haupt!«

Hier brachen sdmtliche Zuhorer in ein lautes Geldchter aus, nachdem Kordelchen schon wihrend der
ganzen Erzihlung 6fters heimlich gekichert hatte. »Dummes Zeug!« rief Grundling drgerlich und stiirzte zwei
Gliser Wein hintereinander aus, »was ist da zu lachen? Das war kein Spaf3. Vom Felde glotzten mich ein paar
Bauern groB3 an, ich schimte mich in dem Aufzuge, als ob ich nackt wire, und sprang geschwind ins Gebiisch.
Aber die Bauern, wie sie das sehen, fangen an zu schreien, und hurra hinter mir drein! Ich springe und schiiipfe
und duck' mich in Graben, an Zaunen, laufe in der Verwirrung gerade ins Dorf hinein, verwickle mich mit dem
langen Roquelaure im Gestrauch, da fahren euch Hunde, Kinder und Weiber aus allen Lochern, und alles
schreit Mordio. — So brachten sie mich ganz atemlos zum Pastor. Da hatt' ich nun gut reden, daB3 ich kein
Jesuit, sondern eigentlich ein Philosoph sei, je mehr ich von Aufklarung sprach und auf die Jesuiten schimpfte,
je schlauer und verdéchtiger lichelte der Pastor dazu. Endlich gab er zu essen, ich hatte einen erstaunlichen
Appetit. Uber der Mahlzeit hor' ich drauBen ein Pferd schnauben und scharren, der Pastor geht hinaus, ich
vernehme eine feine Sibberstimme, die sich voller Verwunderung und sehr eifrig nach mir erkundigt. Als ich ans
Fenster trete, erblick' ich unter den alten Linden vor dem Pfarrhause ein hohes, schlankes Frauenzimmer zu
Pferde, im Jagdhabit mit nickenden Federn auf dem Haupt. Sie ritt soeben wieder fort, ich konnte ihr Gesicht
nicht mehr sehen, aber sie machte von hinten einen recht majestdtischen Eindruck auf meine Sinne. — Nun kam
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und ging der Pastror wieder hin und her und hatte immerfort das fatale Licheln im Gesicht, ich merkte, daf3
Boten abgeschickt wurden, ich horte nsgeheim vom Gerichtshalter etcetera fliistern, da wurde mir zuletzt
angst, und gegen Abend schliipfte ich unvermerkt durchs Hinterportchen, um die Nacht iiber nach Heidelberg
fortzuwandern. Wie ich aber so vor dem Dorfe am SchloBpark voriiberziche, hor' ich drin dieselbe
Silberstimme sehr angenehm zur Laute singen. Das ficht mich an, ich trete m den Park, immer dreister und
weiter — es war richtig die Reiterin. Sie hatte mich schon erblickt. — »O meine Ahnung! Wullt' ich's doch, daf3
du kommen wiirdest, frommer Vater«, sagte sie, zu mir tretend. Nun hitte das doch mit dem Teufel zugehen
miissen, wenn ich ihr Vater hitte sein sollen, denn sie war élter als ich und haBlich, lang und vertrocknet. Sie
erzihlte mir nun in der Geschwindigkeit, daf3 sie Schriftstellerin sei unter dem Namen Blancheflour, ich wiirde
ihre Schriften wohl kennen, sic habe diesen wichtigen Moment in ihres Herzens Herzen lingst ersehnt. —
»Aber was wollen Sie denn eigentlich?« fragte ich ganz verbliiftt. — »Nun mein Gott! katolisch werden! Aber
du kennst wohl meine geistlichen Hymnen noch nicht, ehrwiirdiger Vater?« — Und nun fing sie, eh' ich's mir
versah, wiitend zu deklamieren an, bei jedem Vers trat sie in der Verziickung einen Schritt ndher, ich einen
Schritt zuriick, bis an eine Laube, wo ich geschwind entwischen will. Da brechen auf einmal zwei junge Leute
aus dem Buschwerk und gerade auf mich los; es war der Bruder des Frauleins und sein akademischer Freund,
ein durchreisender englischer Lord. Der Lord, der uns fiir verliebt hilt, nimmt sich sogleich der verfolgten
Unschuld der Jungfrau an, es werden Hieber angeschleppt, und ich muf3 mich auf der Stelle mit thm duellieren.
Ihr wit, ich fiihrte eine gute Klinge, der Lord ebenfalls, wir konnten einander nichts anhaben. Nun ging's
drauf, — das Fréaulein lag m Ohnmacht — Schlenkerpriemen und Schulterquarten, da3 ich mein Barett vom
Kopf verlor. »Nur noch einen Gang!« rief der Lord entziickt aus — meinetwegen! — und wieder emnen und
noch einen! — Dartiber wird mir endlich der Lord ganz gewogen, wirft den Hieber weg und embrassiert mich.
— Nun fand sich's, da3 er auch ein heller, philosophischer Kopf, und ebenso erpicht auf Menschenbildung war
als ich. Ich muflite mit ihm aufS Schlo3, da hatte er alle Koffer foll neuer Konstitutionen, dic er bei den
verschiedenen Nationen anbringen wollte. Wir disputieren zusammen die ganze Nacht, wir werden ein Herz
und ein Sinn, trinken Briiderschaft, und er proponiert mir, mit ihm zu reisen. Das Fréaulein behandelte mich nun
schndde und veréchtlich. Aber ich fragte nichts darnach, am folgenden Morgen saf} ich mit dem Lord auf dem
Wagen, und wir fuhren durch die Schweiz iiber Rom, Neapel, zwischen Kalabrien und Sizilien durch «

Halt! halt ein!« riefen hier die andern lachend dazwischen, »dein Lebenslauf kommt auf einmal so
verteufelt ins Stiirzen, daf3 einem ordentlich der Wind am Hute pfeift.«

»Was da halt!« erwiderte Grundling, trinkend und wieder einschenkend. »Aber in Spanien ging's uns
kurios. Das ist ein verteufelt hitziges Land, kaum hat man dort das Samenkorn der Weisheit in den Boden
gelegt, so schieBt's emem auch schon gleich unter den Beinen empor, Disteln und Unkraut, da ist kein Halten
mehr, und eh' man sich's versieht, ist einem in dem verriickten Klima die ganze Vegetation iiber den Kopf
gewachsen wie eine ungeheure Pelzmiitze. Das haben wir dazumal wohl erfahren. Wir hatten uns durch
Prozessionen, an Klostern und Feudalsitzen voriiber, schon ziemlich tief ins Land hineingedrgert und ritten
eines Abends soeben dem Gebirge zu, als sich ein paar wackere Burschen zu uns gesellten. Wem's Ernst ist,
der feiert nicht gern. Wir kniipften sogleich ein Gespriach aus dem Gebiet der praktischen Philosophie mit
ihnen an, bald holten wir noch ein paar Wanderer ein und wieder ein paar, bis wir zuletzt am Fulle des Berges
auf emen grof3en, hellen Haufen stieen. Ich besinne mich nicht lange und haranguiere das Volk. Ich sprach
vom Aberglauben, von der Freiheit des Willens et cetera, ich kam immer mehr ins Feuer mit donnernder
Stimme und zuckenden Gedankenblitzen, das ziindet gleich rechts und links, die Kerls jauchzen, schreien
Bravi und wieder Bravi, und eh' man die Hand umdreht, mitten in der Rede, heben sie mit Piken und Stangen
ein altes, abgebrochenes Zelt hoch iiber thre Kopfe, schwingen vor Entziicken mich und den Lord auf den
Baldachin hinauf und tragen uns so im Triumph auf ein altes, adeliges SchloB3 zu. Da war's doch nicht anders,
als wollten sie mit unseren Kopfen die Mauern emnrennen, denn in der Begeisterung fragten sie den Teufel
darnach, daf3 das SchloBtor viel zu niedrig war filir unseren Baldachin. Zum Gliick erblickt' ich nebst dem Lord
noch zu rechter Zeit einen Balkon gerade vor uns iiber dem Tore, wir erfaliten schnell das Gelinder, die Kerls
schritten wie toll unter uns weg, und so blieben wir drauBen am Balkon hdngen mit den Beinen in der Luft.
Jetzt aber entstand unter uns ein Spektakel, ein Gedridnge und Gewiirge — denn die Kerls waren Guerillas —
die vom SchloB fielen aus, die Guerillas ein — zwischen unseren Beinen hindurch flogen die Kugeln immerfort
hin und her, der Lord verwiinschte unsere Philosophie, woriiber wir noch heftig aneinandergerieten. Wie wir
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nun so bedenklich hiingen und streiten, stilirzt plotzlich oben im préchtigen Mondschein zwischen bliihenden
Pomeranzenbdumen das Schlof3frdulein auf den Balkon heraus, dunkle Locken, Alabasterhals und -busen und
eine Laute im Schwanenarm. Die sieht mich penetrant an und bleibt wie verzaubert stehen, sie sieht mich noch
einmal an — und: »O mein Traum!« ruft sie und 1aBt die Laute fallen. Darauf, schnell wieder gefal3t, erwischt sie
mich hinten beim Kragen und hilft erst mir, dann dem Lord rasch iibers Gelinder auf den Balkon, in das
Pomeranzengemach hinein. Jetzt aber war guter Rat teuer; ich unbewafinet, kein Schwert in der Néhe, und
von unten heult das Gedrossel, wie ein versessener Sturmwind, durch das alte Haus immer héher und niher
herauf. Der Lord wirft sich noch geschwind an den Sekretér des Fréauleins hin, schreibt sein Testament und
setzt mich zu seinem Universalerben ein. Unterdes aber — ihr kennt die siidliche Glut — verliebt sich die
Prinzessin«

»Prinzessin!« rief Fortunat, »du nanntest die eben noch schlechtweg vorhin Fraulein!«

»Verliebt sich die Prinzessin«, fuhr Grundling immer schneller redend und trinkend fort, »immer heftiger in
mich, und erzihlte mir, wie sie mich schon fiither einmal im Traume gesehen, mit Uniform und dreieckigem Hut
durchs Morgenrot auf Wolken schwebend, et cetera. Jetzt war auch der Lord mit dem Petschieren des
Testaments fertig, die Prinzessin wollte uns aus dem Schlachtgetiimmel heimlich salvieren, wir retirierten durch
Kammern und lange Génge unaufthaltsam immer hoher hinauf, wobei uns noch der eigensinnige Lord gefihrlich
wurde, der niemals seine prallen, hirschledernen Hosen ablegen mochte, die nun in dem Mondschein von
weitem leuchteten. So kamen wir endlich auf das flache Schlodach hmnaus, da standen wieder bliihende
Granaten und Limonien, in der Mitte plitscherte eme Wasserkunst sehr angenehm, in der Goldfischchen bei
dem klaren Mondschein lustig hin und her fuhren. Aber da war nicht lange Zeit zur Ergotzlichkeit. Unter uns
der Kriegslirm, vor uns der ndchtliche Abgrund, dazwischen die schone Herzogin mit der siidlichen Glut
mmer dicht hinter mir drein: ich soll katholisch werden und sie heiraten, oder ich und sie mii3ten auf der der
Stelle sterben! Ich aber kann mich in der Konfusion nicht resolvieren, da zeht sie einen unverniinftig langen
Dolch aus dem Giirtel, pre3t mich mit dem linken Arm fest an ihre Brust, holt mit dem rechten hinter meinem
Riicken aus und will mich und sich zugleich durch und durch stechen. In demselben Augenblicke platzt die
Falltiir neben uns mit emem ungeheuren Knall, daf} die Stiicke meilenweit auseinanderfliegen. Sie hatten schon
lange darunter gestemmt, und nun, wie wenn ein Champagnerstdpsel unverhofft losgeht, kamen auf einmal
Guerillas, SchloBsoldaten und Alguazils, die einen mit den Ellbogen, die andern mit den Stiefeln voraus, mit
unglaublicher Vehemenz aus dem Loche senkrecht emporflogen, und sowie einer auf das Dach wieder
niederfiel, fuhr er seinem Nachbar gleich wieder in die Haare, so verbissen waren sie untereinander. Die
verliebte Konigin, da sie nun alles verloren sieht, fa3t mich beim Arme und rasch mit mir fort an den Rand der
Zinne; aber ihr wiBt, ich hielt niemals viel auf Kleider, mein ganzer Armel EiBt oben in der Naht los, und die
K 6nigin stiirzt sich mit meinem Armel in den Abgrund hinab, in der Luft noch: »Don Grundlinghio!« rufend. —
Unterdes bekommt mein Lord plotzlich seinen englischen Spleen. Eh' ich's mich versehe, duckt er sich
kopfiiber in das Bassin der Wasserkunst. Das war nun aber so klein und seicht, da3 ihm die Lederhosen oben
trocken heraushingen. Ich schreie, die gestorten Goldfische stolen wiitend auf seinen Backenbart, alles
umsonst! Er stampft und stopft sich selber immer tiefer hinein und ersduft sich so mit aller Gewalt. Es war ein
kritischer Moment, Feinde ringsum, ich ziehe schnell mein Schwert und midhe mich von Etage zu Etage
hinunter, ein umgefallener Alguazil bei3t mich m dem Gemetzel in die Wade, ich spick' ihn fest an den Boden.

»Aber was Teufel!« fuhr Grundling hier plotzlich mit sichtbarem Schrecken von seinem Sitze auf, »stehen
denn die Toten wieder auf? Da geht wahrhaftig der Lord voriiber!« — Und in der Tat, durch die offenen Tiiren
des Hauses sah man drauen auf der Gasse beim hellsten Mondschein die gelben Lederhosen eines rasch
voriibergehenden Mannes schimmern. Uberrascht sprangen nun auch die andern auf, denn sie glaubten in der
Figur ihren langen Lord vom fiirstlichen Hofe wiederzuerkennen. Eine schlanke Madchengestalt, mit welcher
die Eile des Fremden vielleicht in einigem Zusammenhang stehen mochte, schliipfte unterdes, noch emnmal
zuriickblickend, schnell um die dunkle StraBenecke. Grundling aber hatte den Englinder schon erreicht, und
sie sahen nun beide in der Ddmmerung wie zwei Schatten im Reiche der Toten dahinschweben.

»Lalt die Phantasten laufen!« sagte Kordelchen in der Haustiir. »WiBt ihr denn nun aber auch, wer den
Grundling eigentlich aus Heidelberg fortgeschafft hat? Der vermeintliche Proselytenknabe war ich selbst, und
der sogenannte Jesuit niemand anders als ein junger Schauspieler, der mich damals heimlich von Heidelberg
entfihrte. Wir muflten wohl den tollen Kauz {iber Hals und Kopf mit auf den Wagen packen, wenn er mit
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seinem Larm nicht alles verraten sollte; mein Freund hatte in seiner kleinen Theatergarderobe zufillig eine
Jesuitenkleidung, in die wir dann den Trunkenen hinemkndpfien und des Nachts auf der Landstralle wieder
aussetzten.« — »Nun wahrlich«, rief Fortunat lachend aus, »das ist ja ein wahrer Sturmbeutel voll Liigen!«

Wihrenddes ruhte Guido, der nach den heftigen Gemiitsbewegungen iiber Grundlings Erzihlung
eingeschlummert war, drau3en im Gértchen, noch im Schlafe malerisch {iber einen zertriimmerten Séulenknauf
hingestreckt. Otto aber blickte immerfort unverwandt in die Stra3e hinaus, auch er hatte vorhin jene fliichtige
Maidchengestalt bemerkt und schien zerstreut und unruhig. Endlich hielt er sich nicht linger und schlug
Fortunaten hastig noch einen Streifzug durch die Stadt vor, was dieser mit Freuden annahm. Kordelchen
blickte beide Lstig an: »Felicissima notte!« sagte sie dann mit emem ganz besonderen, schelmischen
Nachdruck, und als sich Otto unwillig dariiber zu ihr wandte, war das wilde Maddchen schon im Hause und
hatte die Tiir laut lachend hinter sich verschlossen.

Sie eilten nun aus dem Gewirre der kleinen, engen Gél3chen ins Freie hinaus, Zithern schwirrten von fern
durch die stille Luft, die StraBen waren noch voll Menschen, die frohlich plaudernd und singend in der
erquickenden Kiihle auf und nieder schwiarmten. Otto war still und schritt in Gedanken immer schneller und
schneller, bis sie zuletzt an einen einsamen Platz kamen, wo er sogleich auf ein kleines, unansehnliches Haus
zueilte. Er fand die Tiir verschlossen und klopfte leise an; es blieb alles still drin, er klopfte noch einmal lauter.
Da leB sich eine iiberaus anmutige Stimme im Hause vernehmen: »Mein Herr, ich kann den Schliissel im
Dunkeln nicht finden, auch wacht die Mutter noch, aber habt die Giite, rechts die Strae hinabzugehen, dann
Iinks um die Ecke, tiber die Briicke fort, dann wieder rechts, das vierte Gidfichen links hinein, so kommt Thr n
einen kleinen Hof, und wenn Thr dort nicht auf den Kettenhund stof3t und die Leiter findet, so konnt Thr mir
von dem Dache unseres Hinterhauses noch eine gute Nacht sagen; aber sputet Euch und fallt nicht, denn ich
b schon sehr schlifrig.« Und kaum hatte sie ausgeredet, so horten sie sie schon, leise lachend, die Treppe
hinanspringen. — »Annidi!« rief nun Otto, nun hochst verwundert hinauf. Auf diesen Ton 6ffnete sich schnell ein
Fenster iiber ihnen, und eine Méadchengestalt von liberraschender Schonheit mit rabenschwarzem Haar und
Augen erschien im hellsten Mondglanz. »Bist du es!« rief sie erstaunt aus, »ich meinte, es wire der lange
Englinder, der mir vorhin wie auf hohen Stelzen nachkam.« Jetzt bemerkte sie auch Fortunaten, stutzte und
war bemiiht, ihr loses Halstuch vor dem Fremden rasch in Ordnung zu bringen. Otto hatte sich unterdes aut
einen Stein gestellt und reichte so bis ans Fenster. Das Madchen legte den schonen Arm vertraulich um seinen
Nacken, sich hinausbeugend, daf ihre dunklen Locken aufgingen und den Freund von allen Seiten umgaben;
dabei sah sie unverwandt Fortunaten an, dem sie nicht recht zu trauen schien. »Nein! Nein!« rief sie endlich,
nicht ohne Koketterie thre Locken wieder aus der Stirn schiittelnd, »was fragt ihr fremden Herren nach dem
Ruf eines armen romischen Madchens! Die Nachbaren wachen noch, und alle Fenster sehen im Mondschein
wie glinzende Augen her, gute Nacht!« Hiermit warf sie noch unversehens jedem einen frischen Blumenstrauf3
s Gesicht und schlof3 schnell das Fenster.

Wihrenddes waren zwei Frauenzimmer, dicht in seidene Maéntel verhiillt, eilig tiber den Platz gegangen.
Fortunaten kam es vor, als hitten sie ihn im Voriiberstreifen scharf und verwundert angesehen. Er horte sie
darauf leise und eifrig miteinander sprechen, die eine sah noch einmal zuriick, dann waren beide schnell
verschwunden.

»O wie wunderschon sie ist!« rief Otto, noch immer nach dem Fenster schauend, aus und erzihlte nun
begeistert, wie er sein Liebchen auf einem lindlichen Feste zum ersten Male gesehen, wie sie mit thren armen
Eltern eingezogen, aber frohlich lebe, wie sie von ihm Deutsch und er von ihr Poesie lerne, weil ihre
Gegenwart, gleich der Morgenréte, alles verzaubere und verwandle. So gingen sie langsam durch die
verlockende Nacht, die Nachtigallen schlugen aus allen Gérten und zahllose Brunnen rauschten von fern.
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Siebenzehntes Kapitel

Die Villa des Marchese A. mit ihren kithlen Schatten, hohen, auslindischen Blumen und weil3en
Marmorbildern lag wie eine Insel in dem Weltgewiihl, auf die sich Fortunat einsam verschlagen fiihlte. Oft
tonte es wunderlich in seine Morgentrdume hinein, wie wenn eine Hochzeit in weiter Ferne schwirrend durch
eine anmutige Landschaft ginge; wenn er erwachte, erkannte er Fiamettas liebliche Stimme, die treppaut
treppab singend, plaudernd und lachend das ganze Haus schon mit frohlichem Klang erfiillte. Eines Morgens
fand er sogar einen frischen, vollen Blumenstrau3 auf seinem Tischchen am Bett, er begriff nicht, wie er iiber
Nacht dahin gekommen, und da er der kleinen Marchesin dafiir danken wollte, schob sie's lachend auf ihre
Kammerjungfer Lenore, die ihn gestern dort vergessen, aber sie wurde iiber und tiber rot dabei. — Enmal kam
er spit des Abends von einer Wanderung zuriick, als er im Garten noch singen horte, er meinte Fiamettas
Stimme zu erkennen und wollte ihr noch eine gute Nacht sagen. Da war's thm, als sdh er ihr Figiirchen,
verstohlen winkend und fliisternd, bald hier, bald dort durch das Gebiisch schimmern, er folgte immer eifriger
durch Hecken und Dorn in eine ganz unbekannte Gegend des Gartens hinein, die schadenfrohen Nesseln
stichelten auf seine seidenen Striimpfe, Eidechsen schliipften iiberall neugierig durch das Gestriipp. Plotzlich
stand er vor einem Gartenhause, die Tiir war fest zu, durch die geschlossenen Jalousien aber glaubte er im
Mondschein fliichtig zwei frische Augen funkeln zu sehen. Sonst war alles still im ganzen Garten, und beschamt
und verdrieBlich wanderte er wieder nach dem alten Schlosse zuriick. Aber es half thm nichts, der Morgen
kam doch wieder und das liebliche Stimmchen mit thm wie ein Zaubervolge im Walde, der ihn neckend immer
tiefer in das griine Labyrinth verlockte, von dem kein Ende abzusehen war.

So waren mehere Wochen vergangen, Fortunat hatte, um sich alle Liebestorheit aus dem Sinn zu
schlagen, sich endlich mit emer Art von Wut auf die Sehenswiirdigkeiten der Stadt geworfen, mancherlei
Studien und Ausflige in die Umgegend gemacht und dariiber seine deutschen Freunde fast ganz
vernachlissigt. Er freute sich daher recht, als eines Tages Otto unerwartet gegen Abend zu thm ins Zimmer
trat, und bestiirmte ihn sogleich mit Fragen nach Hohenstein, dessen griine Stille mit allen ihren geliebten
Personen ihm bei des Studenten Anblick wieder einmal ganz lebendig wurde. Aber zu seiner Verwunderung
beantwortete Otto alles nur obenhin, ausweichend und beinahe verlegen. Dagegen schien ihn irgendeine
gegenwartige grofle Freude zu dridngen, seinem Herzen Luft zu machen. Gegen seine sonstige zuriickhaltende
Gewohnhett teilte er unaufgefordert mehrere soeben vollendete Gedichte mit, sprach voll frohlicher Zuversicht
von seinen Plinen zu kiinftigen groBen Arbeiten und entwickelte einen solchen bunten Reichtum der Seele,
daB3 Fortunat wie in ein Kaleidoskop hineinzusehen glaubte.

Drauf3en wehte es unterdes schon wieder kiihl tiber die Stadt, sie machten noch einen Gang ins Freie und
Otto, sein Gespéch leidenschaftlich fortsetzend, flihrte den Freund zwischen kleinen Hausern und Weinbergen
unvermerkt in eine schone, abgelegene Gegend hinaus, die Fortunat noch nicht kannte. Garten stiel an
Garten, ein uniibersehbares, blilhendes Paradies mit zerlichen Villen und Balkonen, auf denen manche
schlanke Gestalt zwischen den Wipfeln erschien, alles von der untergehenden Sonne zauberhaft durchblitzt
und beleuchtet. — »Wenn ich jemals aus diesem Glanze wieder in die dumpfe Enge meines deutschen
Gebirgsstiadtchens zuriick miiite, wo sie jetzt wohl vor den Tiiren unter ihren hélzernen Lauben sitzen, die
Hinde vor Kilte fest eingewickelt, und nichts vernehmen als das Glocklein der Bergleute und den Schlag des
Eisenhammers von fern, und die Berge sehen von allen Seiten finster auf den stillen Markt herein, und der
feuchte Wind schlidgt den Kohlenrauch nieder und verhiillt alles wie ein Grab — mich schauert ordentlich bei
dem Gedanken!« — »Hiit dich wohl«, entgegnete Fortunat, »es ist ein wunderbares Lied n dem
Waldesrauschen unserer heimatlichen Berge; wo du auch seiest, es findet dich doch einmal wieder, und wér'
es durchs offene Fenster im Traum, kemnen Dichter noch lieB3 seine Heimat los.« — Otto schwieg nachsinnend —
es war heut fast etwas Freudeverstortes in seinem ganzen Wesen.

Auf einmal bog er rasch mitten in das Bliitenmeer von Gérten hinein. Sie kamen an ein kleines, aber
wobhlgebautes, reinliches Haus, von Efeu, Wemnlaub und blilhenden Béiumen reizend iiberwachsen und
verdeckt; die Tauben, die sich auf dem Dache in der Abendsonne spiegelten, die offenstehenden Fenster und
Tiiren, wo bunte Schmetterlinge flimmernd ein und aus flatterten, alles gab ein wunderliches Bild stidlicher
Héuslichkeit. Otto fiihrte seinen Begleiter ohne weiteres gerade durch das Haus in ein dahinter gelegenes
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einsames Gértchen, umgeben von Nachbargirten, die von allen Seiten blithend hereinhingen und jede Aussicht
verschlossen.

»Wo sind wir denn hier?« fragte endlich Fortunat erstaunt. Indem aber erschien ein Médchen in der
Haustiir, er erkannte sogleich die schone Annidi wieder. Sie begriiite ihn etwas verwirrt und beschamt, dann
trat sie unter eme Weimnlaube und begann aus ihrem Handkorbchen einen Tisch reinlich zu decken, Glaser und
Teller aufzustellen. Draulen im Nachbargarten horten sie einen Knaben frohlich singen:

Es sang ein Voglen hier jedes Jahr:

Wie schon das Krinzlein im dunklen Haar!
Heuer ist's Voglein nicht wiederkommen;
Wer hat dir das schone Kranzlein genommen?

Nun hielt sich Otto nicht linger, es kam alles heraus: dafl Annidis Eltern seine Besuche ohne bestimmte
Erklirung nicht weiter dulden wollten, daf3 er seit einigen Tagen mit dem Médchen verheiratet und sich nun
samt den lhrigen hier eingenistet habe. Fortunat erschrak iiber diese ganz unerwartete Entdeckung und
{iberdachte schnell die wunderlichen Folgen, die diese Ubereilung fiir Otto herbeifiihren muBte. Doch wurde
er bald durch die liebliche Erscheinung der jungen Frau wieder beschwichtigt, die sich, ihrer neuen Lage noch
ungewohnt, fortwidhrend mehr zerlich dienend als mitgenieBend erwies, als sie sich nun fréhlich unter der
Laube um den Tisch setzten. Auch ihre Eltern gesellten sich jetzt zu ihnen, zu Fortunats heimlichem
Unbehagen, den die gewohnlichen, welsch gekniffenen Gesichter storten. Sie mischten sich 6fters ungeschickt
mit in das Gesprach, redeten viel von guter Wirtschaft und dem nétigen FleiBe ihres Schwiegersohnes im
Biichermachen, und Fortunat konnte wohl bemerken, dafl sie ihn selbst als emnen Zeitverderber und
zweideutigen Kameraden Ottos scheel ansahen. — Unbekiimmert saf3 und schmauste unterdes das gliickliche
Ehepaar, Annidi auf einem FuB3bankchen mit beiden Armen auf Ottos Knie gestiitzt und die gebratenen
Kastanien ausschélend, die sie jede zur Hélfte miteinander teilten. Der Mond schimmerte schon durch das
Weinlaub, Otto war seligstill, die junge Frau iiberaus schon, driiben sang der Knabe wieder:

»Wer hat dir das Krénzlein genommen?«

Fortunaten aber iiberwiltigte mitten in dieser Stille eine unwiderstehliche Wehmut, als sei Otto nun hier in
der Fremde mérchenhaft verzaubert. Es wollte ihm das Herz zersprengen, er schiitzte ein dringendes Geschift
vor, ergriff schnell seinen Hut und nahm tief gertiihrt Abschied von dem Freunde, wie von einem Verstorbenen.
Als er zuriickblickte, standen Otto und Annidi noch in der Haustiir. Glihwiirmchen schwiarmten leuchtend
durch das Rebengelinde, er sah von der schonen Frau nur noch die glinzenden Augen und Schultern, Otto
erschien todbleich im Mondschein.

In wirren Gedanken war Fortunat hastig nach Hause geeilt. Der Mond schien prichtig tiber den alten
Garten, er lauschte, ob er Fiametta nicht wieder singen horte, doch alles blieb still. Als er aber um den Pfeiler
des Schlosses trat, fuhr er heftig zusammen, denn in einer der Alleen glaubte er plotzlich sich selber zu
erblicken. Unverwandt starrte er hin, die Gestalt zeigte sich noch einmal im hellsten Mondlicht, es war seine
Kleidung, sein Gang, seine Haltung, und doch schien es wieder ein ganz fremder junger Mann. Jetzt blieb der
Unbekannte lauernd hmter emer Hecke stehen. Da kam auf emnmal Fiametta aus dem Gebiisch
hervorgesprungen, besah ihn lachend rundum, dann gingen sie Arm in Arm tiefer in den Garten hinein. Mitten
im frohlichen Plaudern aber schienen sie plotzlich Fortunats Schatten auf dem Rasen zu bemerken, er sah sie
erschrocken entflichen, und bald war die ganze Erscheinung im Dunkel wieder verschwunden.

Fortunat aber hatte sich im Schlofl gewandt und ging heftig in seinem Zimmer auf und nieder. »Also
diesem galt das Abendliedchen letzthin, o ich Tor!« sagte er mit einem bittern Geftihl, das er sich selbst nicht
eingestehen mochte. Es war fest beschlossen, er wollte sogleich morgen weiter nach Neapel reisen, ohne
Fiametta noch einmal wiederzusehen. Noch in der Nacht schrieb er sein Vorhaben dem Marchese, der eben
auf dem Lande war, und packte, in geheimer Wut lustige deutsche Lieder singend, seinen Koffer. Dabei
schwirrten thm die Worte aus einem alten Liede:

Das Krénzlein ist herausgerissen,
Ganz ohne Scheu sie mich anlacht:
Geh du vorbei: sie wird dich griien,
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Winkt dir zu einer schonen Nacht.
immerfort durch den Sinn, daf3 er dartiber aus Herzensgrunde hétte weinen mogen.

Am folgenden Morgen hatte er noch einige weitliufige Génge, um das notige Reisegeld zu erheben; so
war die Mittagsstunde herangekommen, die Zeit der zauberischen Schwiile, die im Siiden alles Lebendige
iiberwiltigt. Dennoch wollte er nicht abreisen, ohne vorher noch einen Streifzug durch den Garten zu machen.
Da riihrte sich jetzt kein Blittchen in der weiten, trdumerischen Stille, die Vogel schwiegen, nur einzelne
Schlangen sonnten sich ringelnd auf den einsamen Géngen, alle Menschen lagen wie tot. Es war das erstemal,
daB er hier zu dieser Stunde wach war, und dieses Schlafen der Natur mit offenen Augen erschreckte ihn
gespentisch. Er fliichtete nach enem kiihlen Gartenhause, blieb aber tiberrascht im Eingange stehen, da er
Fiametta, gleichfalls schlummernd, drin erblickte. Sie ruhte auf dem rechten Arme, das Gesicht von den
losgelosten Locken halbverdeckt, heiter atmend, wie ein schones Kind. Einige abgebrochene Worte hielten
ihn fest. Sie sprach im Schlaf, immer deutlicher und zusammenhéngender, aber zu seinem Erstaunen ganz in
der auslindischen Weise, wie er selbst das Italienische zu sprechen pflegte. In wunderlichem Dialog horte er
nun, wie er aus ihrem eigenen Munde ihr gestand, da3 er sich nur so kalt stelle, da3 er sie aber eigentlich
herzlich liebe. — Er erschrak, daB3 sie so aus seiner Seele redete. — Nun lachte sie in sich und entgegnete
frohlich: das wisse sie ja lange schon! — Dann sprach sie leise, immer leiser, als sprich' sie ihm ins Ohr, er
konnte nichts verstehen, bis sie zuletzt, tief aufseufzend, sich zu regen begann.

Fortunat eilte ganz verwirrt nach dem Schlosse zuriick, schon riihrte sich's wieder i allen Straflen, der
Postillon drauen mahnte zur Abreise, er warf sich schweigend in den Wagen, und das lieblichste Rétsel, das
er nicht zu losen wullte, erfiillte seine ganze Seele.
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Achzehntes Kapitel

Mehrere Monate sind seitdem verflossen, die Sonne gliiht auf den Quadern der 6den Paldste, und die
Reichen sind Iingst auf ihre Villen gefliichtet, denn auf den Triimmern der alten Stadt sitzt die Aera cattiva
schon wie ein verhiilltes Gespenst, Fieber und Wahnsinn briitend. Wie ist Ottos Einsiedelei seitdem so seltsam
verwildert! Die Ranken an der Haustiir wuchern bis iiber das Dach hinaus, in dem Giértchen hat {ippiges
Unkraut, in roten und gelben Bliiten brennend, Beete und Génge verschlungen. — Da kehrte Otto eines Tages
ermiidet von einem weiten Spaziergang zuriick, er fand im Hause alles ausgeflogen, nur die Bienen summten
einformig in dem stillen Garten, er flihlte sich unbeschreiblich verlassen, Hausflur, Stuben und Bdume kamen
ihm in der ungewohnten Einsamkeit auf einmal so fremd vor, daf er erschrak. Er ging einigemal im Garten auf
und nieder, dann setzte er sich zwischen den tief herabhdngenden Zweigen an den Tisch und schrieb folgende
Zeilen:

Die Nachtigall schweigt, sie hat ihr Nest gefunden,
Trig ziehn die Quellen, die so kiihle sprangen,

In triiber Schwiile liegt die Welt gefangen,

So hat den Lenz der Sommer {iberwunden.
Noch nie hat es die Brust so tief empfunden,

Mir war's, als ob viel Stimmen heimlich sangen:
Auch dein Lenz, froher Sénger, ist vergangen,
Auf welkem Laub nun liegst du selbst gebunden.
O komm, Geliebte, komm zu mir zuriicke!

DaB ich in deinen Augen wieder lesen

Mein Hoffen kann, mein Singen und mein Lieben!
Doch weh! wie fremd sind plotzlich deine Blicke,
Als wérst du's, die ich meinte, nie gewesen —
Wie einsam bin ich in der Welt geblieben.

Mein Weib schwirmt bestindig,

Und Deutschland liegt so wett,

Das Dichten geht elendig

In mener Emsamkeit.

Ich dehne alle Glieder

Aus dieser schwiilen Gruft,

O Herr, gb Friihling wieder,

Luft, frische, freie Luft!

Als er von dem Blatt aufsah, horte er drauen Voriibergehende reden in der fremden Sprache, aber ein
Vogel tiber thm sang wie ehemals in Hohenstein — er driickte die Stirn iiber beide Arme auf den Tisch und
weinte aus Herzensgrunde.

Da horte man plotzlich im Hause eine liebliche Stimme einzelne Klinge aus Opernarien theatralisch
anschlagen. Eine junge Dame in reicher, eleganter Kleidung trat in den Garten und hob den seidenen Hut vom
Kopfchen, die reichen Locken ringelten {iber den schonen, vollen Nacken hinab — es war Annidi, wie war sie
seitdem so prachtig geworden! Sie warf ihre Handschuh der dienstfertig herbeieilenden Mutter nachldssig zu,
wahrend ihr Vater, der sie als Bedienter begleitet zu haben schien, im Hause Schal und Sonnenschirm
niederlegte. »Der Graf Archimbaldi a6t dich griiBen«, sagte sie zu Otto, »aber die ganze Noblesse wundert
sich, lieber Mann, dall du so menschenscheu bist und immerfort studierst, der lustige Duca sagte: Weisheit
mache weile Kopfe. Auch die junge Malerfrau war heute dort, mein Gott, wie war die angezogen! Der junge
Mensch fliisterte mir heimlich ins Ohr, sie sei wahrscheinlich, erst halb schraffiert und grundiert, threm Pnsel
von Mann entlaufen. «

Hier brach sie plotzlich erschrocken ab, da Otto endlich aufsah und ihr das bleiche, wiiste Gesicht
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zuwandte. Sie hielt ihn flir krank, sie lieB es sich nicht ausreden. Die Mutter mufite sogleich nach der Kiiche
laufen, es wurde Tee gekocht, herzstirkende Tropfen geholt und Kréuter gestampft mit groBem Gerdusch. —
»Mir geschieht schon recht«, rief Otto mit schneidender Bitterkeit aus, »ihr habt ganz recht, mit den Fingern
nach mir zu weisen. Doch ich will einen Strich durch die Rechnung meines Lebens machen, o ja, ich will ja
auch lustig sein, daB3 mir das Herz zerspringt!« — Aber wie es in solchen fillen wohl geht, Annidi hatte ihn ganz
mifverstanden. — »Wahrhaftig«, — sagte sie, vertraulich ndher tretend — »Du magerst mir ganz ab bei dem
Leben, und ich wollt' es dir schon lange einmal sagen: so fleiBig wie du bist, es kann dir ja doch am Ende
einerlei sein, was du schreibst. Da ist der junge Schreiber uns gegeniiber, du schreibst eine bessere Hand als
er, das sagen alle, und was verdient der, wie lebt der gegen uns!«

Da kam die Mutter mit dem Tee, Otto wies sie so heftig von sich, dal Kanne und Tassen
tibereinanderstiirzten. »Das kommt von dem ewigen Sitzen und Briiten«, sagte der erstaunte Vater in der
Haustiir. — »Ja, und jede Henne briitet doch mehr aus fiirs Haus als er«, brummte die Mutter. Otto aber, um
nur aus alle dem Plunder herauszukommen, war schon aus dem Garten und Hause fort und schweifte, so
miide er war, in der Abendkiihle durch die Gassen und dunkelnden Felder, bis die Nacht vollig hereinbrach.

Als er zuriickkehrte, war schon alles still im Hause, es drgerte ihn heimlich, dafl Annidi nicht besorgter war
um ihn. Er fand sie droben eingeschlafen, der Mondschein machte ihre Ziige so mild, ach, und sie war so
schon! Da blickte er durchs offene Fenster iiber die Dacher in die mondbeglinzten Abgriinde der Stadt hinab,
einzelne Wolken flogen dariiber nach seiner fernen Heimat zu. — »Wunderbar«, sagte er zu sich selbst, »schon
mn memer Kindheit, wie oft bei stiller Nacht im Traume hort' ich der fernen Roma Glocken schallen, und nun,
da ich hier bin, hor' ich sie wie damals wieder aus weiter, weiter Ferne, als géb' es noch eine andere Roma
weit hinter diesen dunkelen Hiigeln. «

In dieser Zetit traf es sich, dal in der Nédhe von Rom auf dem Lande eine Kirchweihe gefeiert wurde.
Annidi diinkte sich zu vornehm, um an dem Feste teilzunehmen. Otto aber, den es heimlich verdrof3, warf
einmal alle Papiere und Biicher beiseite und eilte hinaus ins Freie. Es war in den ersten linden Herbsttagen, ein
warmer Regen hatte die Gegend erfiischt, Otto atmete tief auf, es war ithm, als wanderte er wieder nach
Hohenstein. Je tiefer er ins Tal hinabstieg, je belebter wurden allmidhlich Busch und Felder, bunte Ziige von
Reitern und Spaziergingern schlangen sich wie Blumenkrinze durchs Griin, von den Waldeswiesen
schimmerten farbige Zelte, zwischen denen zerstreute Gruppen frohlich lagerten, wéihrend luftige Gestalten im
Ballspiel iiber den Rasen hin und her schwebten. Mitten in dieser Wirrung aber bemerkte Otto einen
schlanken Zitherbuben, der auf seinem geschmiickten Pferde langsam iiber die beglinzte Au dahinritt. Ein
voller Kranz von frischem Weinlaub umschlof3 seinen Hut, von dem bunte Binder in der Abendluft flatterten,
von Zeit zu Zeit gab er einen vollen Klang auf der Zither. — Otto folgte der zerlichen Erschemung, erstaunte
aber nicht wenig, als der Knabe auf einmal deutsch zu singen begann:

Die Lerch, der Friihlingsbote,
Sich in die Liifte schwingt,
Eine frische Reisenote

Durch Wald und Herz erklingt!

»Mein Gott, rief Otto sich besinnend aus, »das ist ja das Reiselied, das ich so oft in Deutschland
gesungen habe.« — Er trat ndher, der Zitherbube sang wieder:

Die Wolken ziehn hernieder,
Die Lerche senkt sich gleich
Gedanken gehn und Lieder
Ins liebe deutsche Reich.

Aber eh' ich ihnen selbst nachreite, muf} ich vorher trinken, denn ich bin erdurstet«, unterbrach sich hier
plotzlich der Knabe, wihrend er vor emner Laube anhielt und lachend von seinem Pferdchen dem Otto fast in
die Arme sprang. Dieser erkannte er nun Kordelchen, die thn schon lingst in der Menge hinter sich bemerkt
hatte.

Sie zog ihn in die Laube, Guido und ihre anderen Begleiter, sagte sie, kauerten soeben wie Nachteulen in
Ruinen und Felsenritzen, um zu zeichnen, iiberdies habe sie sich auch mit thnen verzankt. — »Aber wie siehst
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du aus!« rief sie dann, Otton genauer betrachtend, »niichtern und blaugriin, wie eine leere Weinflasche! Das
kommt vom Ehestande. Armer Junge! bliebst du mir treu, so wérest du nicht in das Ungliick geraten.« — Sie
bestellte nun Wein, und sie setzten sich zusammen in die Laube. Otto hatte seit Monaten keinen Bekannten
gesehen, nun war thm nach der langen Einsamkeit wie enem Genesenen, der zum erstenmal wieder in die
frische Luft kommt. »Sieh, Kordelchen«, sagte er fidhlich, »gerade in solchen linden Tagen war es auch, als
wir uns zum erstenmal in Deutschland sahen.« — »Ganz recht«, erwiderte sie mit leuchtenden Augen, »wir
rasteten eben unter einer alten Burg im Griin, da kam er aus dem Walde und sagte, er wollte mit uns ziehen.«
— Sie memte Lotharion, Otto dachte, sie sprache von ihm. »Wahrhaftig, fuhr er fort, »mir ist heute als kédme
der Friihling wieder.« »Ach nein, nein, sagte sie traurig, »der kommt nicht mehr wieder.« — Sie nippte schnell
am Weinglas, um die Augen zu verbergen, die von Trénen glinzten, dann wandte sie das schone, von Locken
und Weinlaub verhdngte Gesichtchen wieder heiter nach Otto herum. Da bemerkte sie, da3 er, auf beiden
Armen iiber den Tisch gelehnt, sie mit einem langen, wirren Blick ansah, den sie gar wohl verstand; sie schien
davon tiberrascht, beugte sich plotzlich vor thn und sah thm halb fragend in die Augen. Da hielt er sich nicht
langer, er driickte sie mit gliihenden Kiissen an sich. Sie erwiderte fliichtig den Kuf3 und sprang dann rasch
auf. »Ei Ehemann!« rief sie mit dem Finger drohend, schwang sich behend auf ihr Pferdchen, und war im
Augenblick zwischen den Zelten und Biischen verschwunden.

Otto hatte nun den Wein zu bezahlen, die Neige kam ihm jetzt schal vor, da sie die brennendroten Lippen
nicht mehr darin kiihlte. Draulen aber war unterdes der Abend verklungen und verbliiht, nur von den Bergen
sah man noch einzelne Leuchtkugeln aufsteigen. Wie im Taumel wanderte er zwischen den Gitarrenklingen,
dem Singen und Plaudern der Heimschwarmenden durch die laue Nacht, als mitten in dem Jubel eine dunkle
Gestalt an thm voriiberstreifte, dann aber, plotzlich zuriickgewandt, thm fest ins Auge blickte. Mit Erstaunen
sah er den Maler Albert vor sich stehen: ganz bleich, verwildert und abgerissen. — »Mein Gott! Wie kommen
Sie nach Rom, und in diesem Zustande?« rief der Uberraschte aus. — »Verloren, alles verloren!« erwiderte
Albert finster und mit solchem Ausdruck des tiefsten Grams, dal3 Otton schauderte. »Aber hier belauscht uns
der Mond noch, auch er ist falsch in diesem Lande«, fuhr er fort, indem er Ottos Hand faf3te und ihn tiefer in
den Wald hineinzog. Rasch und unzusammenhingend erfuhr nun Otto, daf sein wunderlicher Landsmann, von
heimlich aufschlagenden Freiheitsflammen von neuem auf diesen vulkanischen Boden verlockt, schon seit
lingerer Zeit hier heimlich mit wenigen Gleichgesinnten seine Kunst, Gut und Leben an eine Tollheit gesetzt,
daB3 aber jetzt alle Pline gescheitert und er selbst als Carbonaro verfolgt werde. — Der gutmiitige Otto bot
sogleich alle seine Kréfte, Geld und Verbindungen zur Hiilfe an, er wollte den Ungliicklichen zundchst in
seinem Hause verbergen, bis sich Gelegenheit finde, ihn heimlich aus dem Lande zu schaffen. Aber Albert
schiittelte den Kopf, dafl ihm die langen, struppigen Haare Augen und Wangen bedeckten. »Nicht um mich
handelt sich's hier«, sagter er, »sondern um die Schmach der Zeit. Horch, wie sie draulen jauchzen und mit
den Sklavenketten lustig klingeln — das ist's, was mir das Herz frit!« Hier horte man verworrene
Minnerstimmen weiter unten im Walde, die sich zu ndhern schienen. Albert blickte wild um sich und zog einen
Degen unter seinem Mantel hervor. Otto erkannte sogleich das Schwert vom gro3en Kriegsjahre dreizehn
wieder. »Die Sbirren sind mir auf der Spur«, fliisterte er, »eilen Sie fort, es ist gefdhrlich, die Bahn eines
Geschicks zu kreuzen.« Aber Otto war fest entschlossen, lieber das AuBerste zu wagen, als den Verwirrten in
dieser Not zu verlassen. Rasch und gerduschlos schritten sie unterdes immer hoher ins Gebirge hinauf, Albert
hieb sich mit senem Schwerte Bahn durch das Gestriipp, aus welchem verstorte Schlangen nach den
Stemritzen schliipfien. So waren sie auf emnen Felsen gekommen, der schwindelerregend iiber eine
unermeBliche, ddmmernde Tiefe hiniiberhing. Albert stand am duBersten Rande und wies mit seinem Schwerte
schweigend in die Ferne. — »GroBer Gott, wie herrlich!« rief Otto iiberrascht aus — Rom lag da unten still und
feierlich im Mondglanz. — Da horte er auf einmal ein Gerdusch, er sah Albert plotzlich wanken, sinken. Der
Ungliickliche hatte sich mit heidnischer Tugend in sein eignes Schwert gestiirzt. — »Griile das Vaterland — ich
sterbe — frei«, sagte er ohne Zeichen des Schmerzes, wehrte die Hand des hinzugesprungenen Otto kréftig ab
und glitt, eh' ihn dieser wieder fassen konnte, rettungslos in den Abgrund hinab.

Entsetzt beugte sich Otto tliber die Felsenwand, es war alles still unten, nur der Strom rauschte zornig
herauf — da faf3te ihn ein unwiderstehliches Grauen, halb bewuBtlos schwang er sich von Klippe zu Klippe den
Berg hinunter. Im Fliechen bemerkte er seitwirts in dem Abgrunde mehrere dunkle, bewafthete Gestalten mit
Fackeln, die den Toten in ihrer Mitte graflich beleuchteten. Nun schlugen hin und wieder Hunde an, einzelne
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Stimmen wurden in dem Tale wach, der Widerschein der Windlichter spiegelte sich wild im Flusse. Otto
wagte nicht mehr zuriickzublicken, schauernd flog er {iber die stillen Felder, durch die leeren Gassen fort zu
seiner einsamen Wohnung,

Hier fiel es thm erst ein, da3 er bei den Semigen hinterlassen, diese Nacht auf dem Lande zubringen zu
wollen. Er fand nun die Tiiren verschlossen, alles im Hause schien lingst zu schlafen. Unmutig stieg er daher
iiber den Zaun in den Garten, wo er sich sogleich auf die Bank in der Laube hinwarf. Das leise Rauschen in
den Zweigen sang gar bald den Ermiideten ein. Da trdumte ihm, er lige in dem schonen Garten zu Hohenstein
und sdhe die steinernen Gotterbilder vor sich im hellen Mondschein auf den Géngen stehen. Es war, als
fliisterten sie in der Stille heimlich unteremander, und als er recht hinsah, regte sich das Venusbild und stieg
langsam von dem marmornen Ful3gestell herab. Mit Grauen erkannte er seine Annidi, sie kam gerade auf thn
zu, eine Marmorkélte durchdrang plotzlich alle seine Glieder, dal} er erschrocken aufachte. Als er aber noch
ganz verwirrt umherblickte, stand wirklich die weie Gestalt m der Haustiir, leise fliisternd nach jemand
zuriickgewandt, den er nicht sehen konnte. Auf emmal schlug sie emen weiten Mantel auseinander, und Annidi
trat aus den Falten hervor. Ein junger, hoher Mann umschlang und kiif3te sie, dann warf sie thm lachend den
Mantel zu und schliipfte ns Haus, der Fremde schwang sich rasch tiber den Garten Zaun — und alles war
wieder totenstill.

Otto starrte lange regungslos auf den dunklen Fleck, wo der furchtbare Spuk zerronnen. Darauf stiirzte er
aus dem Garten in die Nacht hinaus, ohne zu wissen wohin — er hatte ja nun keine Heimat mehr auf Erden! —
Die Stral3en waren 6de, die Wasserkiinste im Mondschem, die thm sonst so bréutlich rauschten, kamen thm
jetzt gespenstisch vor, wie verschleierte Nixen, im Winde sich beugend und neigend, als fliisterten sie heimlich
von ihm und seiner Schande. Unwillkiirlich hatte er den Weg zu Guidos Wohnung eingeschlagen, er wollte thn
wecken, er mufte in dieser Stunde jemand haben, dem er alles sagte. Zu seinem Erstaunen fand er die Tiir nur
leicht angelehnt, ein Licht brannte drin. Als er in die Stube trat, sah er Kordelchen auf der Erde knien
zwischen Wische und Kleidern, die sie eifrig in einen Mantelsack packte. Sie blickte erstaunt, fast
erschrocken nach thm herum. »Was willst du denn jetzt hier?« sagte sie, »Guido ist noch auf dem Lande, und
kommt erst in einigen Tagen zuriick.« — Otton aber wollte das Herz zerspringen, er warf sich auf das Sofa und
brach, sein Gesicht mit beiden Hinden bedeckend, in ein unauthaltsames Weinen aus. Da stutzte Kordelchen,
sie lief alles liegen, setzte sich zu thm und trdstete und streichelte thn neugierig und mit herzlicher Teinahme,
bis sie nach und nach sein ganzes Ungliick erfahren. Sie horte alles still und nachdenklich an. Als er aber
schwieg, sprang sie plotzlich frohlich auf. »Wir reisen zusammen!« rief sie aus, »das ist eine langweilige
Wirtschaft hier, und ich und Guido, wir paf3ten eigentlich niemals zusammen. Wenn er sich betrinkt, so ist das
genial, wenn er sich verliebt, so ist's Andacht, und wenn ich ihn dartiber auslache, so wird er wiitend und will
mich durchaus mit sich emporfliigeln, wie er's nennt. Ich hab's schon seit einigen Wochen beschlossen, ich
reise heimlich fort und zuriick nach Deutschland, ich habe soeben Geld genug, die Pferde sind bestellt — kurz:
wir reisen noch heute!« — Dabei wartete sie gar keine Antwort ab, sondern rumorte und packte nzwischen
immer lustig fort, Otto wullte nicht, wie thm geschah, durch das offene Fenster wehte frische Reiseluft herein,
der Morgen ddmmerte schon leise Tiber der stillen Stadt.

Wer dem Teufel a6t ein Haar, den fal8t er ganz und gar. So brannte der Kuf3 von gestern noch immer
heimlich fort auf Ottos Lippen, iiber den Triimmern seines Gliicks war iiber Nacht eine tippig bliilhende
Wildnis schimmernder Erinnerungen und Hoffhungen giftig aufgeschossen. — Und als die ersten Streiflichter
des Morgens iiber die Berge flogen und die fritherwachten Lerchen noch halbvertraumt in den Liiften hingen,
da zogen Otto und Kordelchen schon durch die stillen Felder nach Deutschland zu und sahen Rom, wie in
einem Feuermeer, langsam hinter sich versinken.

Wihrenddes war Fortunat in Neapel und Sizilien umhergestreift. In seiner poetischen Behaglichkeit hatte
er sich alles aus dem Sinn geschlagen und macht iiberhaupt aus seiner Liebe gar nichts als ein langes Gedicht
i vielen Geséngen und verschiedenen Sibenmallen, worin ein schones, schlankes italienisches Médchen die
Hauptfigur spielte. Da begab sich's aber, dal er im Schreiben sich nach und nach in diese Figur selbst
verliebte, und je verliebter er wurde, je dhnlicher wurde sie unvermerkt der klemen Marchesin, als ob
Fiametta oft plotzlich zwischen den Bliitengewinden der Verse hervorguckte und, ihn auslachend, ausrief:
»Siehst du, ich hab' dich doch!« — Ja, als er in Sizilien eines Abends auf einem hohen, senkrechten Felsen iiber
dem Meere eingeschlummert war, trdumte thm, die blaue Flut teile sich leise, und mit langem, griinem Haar
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und glinzenden Schultern tauche Fiametta unten empor, in irren Tonen wehmiitig klagend. — Als er erwachte,
war der Mond schon iiber dem Meere aufgegangen, in der Ferne aber sah er ein Segel schwellend durch die
weite Stille nach dem jenseitigen Ufer Italiens hiniibergleiten. — Da fa3te ihn eine unwiderstehliche Sehnsucht,
und schon die folgende Nacht segelt' er selber hiniiber. Und so geschah es, da3 aus demselben Morgenrot, in
welchem Rom hinter Otto versank, die Gérten, Triimmer und Kuppeln vor dem gliickseligen Fortunat duftig
wieder emporsteigen.

Seimn erster Gang war zu dem Palast des Marchese, mit klopfendem Herzen betrat er den stillen Hof. Er
horchte, ob sich nicht rgendwo Fiamettas heitere Stimme vernehmen lieBe, doch alles blieb lautlos, wie
ausgestorben. So ging er durch die offene, luftige Sdulenhalle n den Garten. Da sangen die Vogel und
rauschten die Brunnen noch immer wie damals. Aber an der Hauptallee sah er Wasche zum Trocknen
aufgehingt, einzelne Ziegen weideten ungestort zwischen den verwilderten Blumenbeeten. Endlich glaubte er in
emniger Entfernung deutsch reden zu horen. Er ging dem Klange nach und begegnete einem alten, unbekannten,
etwas schidbigen Diener. Hastig fragte er nach dem Marchese A. und semner Tochter. Der Alte sah ihn von
oben bis unten an und sagte dann verdrieBlich: dieser Palast sei von einem deutschen Kavalier bewohnt.
Fortunat war wie im Traum. — Er verlangte nun, den Herrn zu sprechen. Der Bediente wies schweigend nach
einer Laube und ging fort, ohne sich weiter um den Gast zu bekiimmern.

Hellen Halses aber muf3te nun Fortunat auflachen, als er in die bezeichnete Laube trat und in dem
deutschen Kavalier unseren Freund Grundling erkannte: in dem gebliimten Schlafrock des Marchese auf
einem halbzerrissenen damastenen Sofa ausgestreckt, eine lange Tabakspfeife und ein Buch in der Hand,
Talglicht, Fidibus und Kaffeekanne vor sich. Der Vielgereiste, an das wechselnde Kommen und Gehen in
Rom lingst gewohnt, schien nicht im mindesten erstaunt, Fortunaten wiederzusehen. »Mir ist's eben recht,
sagte er, »dal der alte Marchese bankerutt gemacht -« »Was! Der Marchese A.?« rief Fortunat hochst
tiberrascht aus.

»la, eben recht, sag ich, daB3 er seinen Palast und Rom verlassen muflte, so konnt' ich mich hier in der
liederlichen Wirtschaft seiner Gldubiger ziemlich wohlfeil einmieten. — Wenn nur«, fuhr er, seine Pfeife plotzlich
grimmig wegsetzend, fort, »in der unverniinftigen Hitze der Tabak nicht so in die Zunge bisse!«

Hier verlor Fortunat alle Geduld. »Nun rede zum Teufel einmal ordentlich!« rief er, Grundling rasch an der
Brust fassend, »wo ist Fiametta? Was macht sie?« — »In Deutschland wahrscheinlich und wemnt«, erwiderte
Grundling gelassen. — »Warum weint sie?« — »Weil sie ein junges, albernes Ding ist, dem ein konfuser Wein,
der noch moussiert, lieblicher in die Nase sticht als ein wiirdiges, abgelegenes Gewéchs; das will heien: die
einen brutalen Phantasten, der sein Liebchen verlifit und seine Freunde drosselt, charmanter findet als -«
»Und wem gehort jetzt dieser Palast?« unterbrach ihn Fortunat ungeduldig wieder. — »Emem filzigen
Kaufimann, der ihn, seiner Entlegenheit wegen, abtragen lassen und die Steine verkaufen will.« — »So fiihr mich
gleich zu ihm!« — Das war Grundlingen, der sich gern umhertrieb, eben recht. Wenige Minuten nach diesem
Verhor waren sie schon auf der Stra3e, und Fortunat erfuhr nun noch unterwegs, dafl Fiametta unmittelbar
nach seiner Abreise aus Rom bedeutend erkrankt und bald darauf mit ihrem Vater plotzlich abgereist sei.
Weder er noch der Kaufimann wisse, wohin sie sich gewendet. Auch Ottos und Kordelchens Flucht hatte der
MiiBiggénger schon erfahren. »Der Otto«, sagte er, »war bestidndig in poetischem Tran, das muf3te ein Ende
mit Katzenjammer nehmen. «

Wihrend dieses Berichts waren sie bei dem Kaufimann angelangt. Dieser war, gleich Grundlingen, nicht
wenig erstaunt, als nun Fortunat den alten, verfallenen Palast und Garten des Marchese zu kaufen verlangte.
Die Hast und Jugend des Fremden weckte in dem Italiener merkantilische Geliiste und abenteuerliche
Forderungen, da kam er aber bei Grundling iibel an, welcher sogleich ein so heftiges Gezink dariiber anfing
und mit solchem Geschrei fortsetzte, dal3 sie in emigen Stunden, ganz erschopft, endlich, doch noch um einen
leidlichen Kaufpreis einig wurden. Fortunat hatte erst kiirzlich bedeutende Wechsel aus Deutschland bezogen,
siec reichten eben hin, die Summe und eine geniigsame Weiterreise notdiirflig zu decken. Mit
bewundernswiirdiger Beharrlichkeit und Resignation trieb er nun das Geschift, wie einen Kreisel, unausgesetzt
zum Ausgange und endigte damit, den hocherfreuten Grundling zum SchloBwart seines neuen Besitztums
einzusetzen.

Kaum aber hatten sie den Garten wieder erreicht, da erscholl im Hofe schon der frohliche Klang eines
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Posthorns. Fortunat hatte seinen Wagen hierherbestellt, aus den friiheren Gespréchen mit dem alten Marchese
glaubte er zu ahnen, wohin er sich gewendet. Und als er nun endlich tief aufatmend drauB3en n den préichtigen
Abend hineinfuhr, blithten alle Géirten, und ein Regenbogen stand iiber der Gegend, als mii3te nun alles, alles
wieder gut werden.
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Neunzehntes Kapitel

Auf dem fiirstlichen Jagdschlosse, wo im vorigen Jahre alles so bunt und frohlich war, sieht es jetzt ganz
anders aus. Die Vogel picken frilhmorgens auf der marmornen Treppe zwischen den Saulen, ein Iissiger
Gértnerbursch dehnt sich in der Morgenkiihle und schickt sich an, die verschlungenen Génge notdiirftig in
Ordnung zu bringen, die liberall blihend verwildern. In der alten Pracht funkeln die Sommernichte wieder
tiber den stillen Grund, aber keine Gitarren erklingen mehr, nur die getreuen Nachtigallen schlagen wie damals
in den Gebiischen, als klagten sie noch um Juannas verlorene Schonheit.

Der Fiirst gedachte nicht mehr des Schlosses, er war selber lange verwildert. Zwischen Genuf3 und Reue,
Lust und Grauen war er almihlich immer tiefer hinabgestiegen in die schimmernden Abgriinde, wo mit
verlockendem Gesang die Nixen im Mondschein auf den Klippen ihr feuchtes Haar kdmmen, das ferne
Wetterleuchten der Religion verwirrte ihn nur noch mehr; so hatte er sich im schonen Leben verirrt und konnte
sich nicht wieder nach Hause finden. Da schlug die himmlische Liebe ithren Sternenmantel um den Todmiiden.
Er verfiel n eine schwere Krankheit, und als er wieder genas, war auf einmal alles vorbei. Die Leute nannten
ihn wahnsinnig, er aber war vergniigt und blitterte Tag fir Tag mit stiller, herzlicher Lust in den alten
Bilderbiichern, die er als Kind gelesen; alles andere hat er vergessen. Sie hatten ihn endlich m einem
entlegenen Fliigel des Schlosses absondern miissen von der Welt, die er nur noch wie im Traume von ferne
sah, nur die unschuldigen Vogel sangen alle Morgen vor seinen Fenstern von der alten Zeit, dafl er oft
erschrocken von semnen Bildern authorchte. — Aus seiner Hand aber hatte die Fiirstin rasch die Ziigel des
Regiments ergriffen und lenkte keck, die Rosse peitschend, in die neue Freiheit hinaus.

In dieser Zeit kam Lothario eines Abends einsam von dem Gebirge herab. Wir wissen nicht, wohin er
wanderte, sein Weg fiihrte thn durch die Stadt. Der Mond trat manchmal heimlich lauernd zwischen den
Wolken hervor, da lag die alte Residenz unten wie eine Ruine phantastisch in der schwiilen Nacht umher, es
war schon alles still, nur ein Méadchen sang noch zur Gitarre aus einem Garten driiben und die Nachtigallen
schlugen von den Bergen.

Er kehrte in emem wenig besuchten Gasthause e, das drauBen auf einer Anhohe lag und eine weite
Aussicht iiber die Stadt hatte. Dort muflte er lange pochen, eh' jemand erschien. Ein alter Diener sagte
endlich, es sei alles in die Stadt gezogen, wo heute zum Geburtstag der Fiirstin ein groles Fest gegeben
werde. — Lothario nahm nun im oberen Stockwerk einen Saal in Besitz und 6flhete rasch alle Fenster. Die
prachtige Nacht duftete fast berauschend herauf Er lie3 Licht und Wein bringen, er fiihlte seit langer Zeit
wieder einmal eine rechte Lust zu dichten. — Als er sich aber so emsam hinsetzte und hastig trank und schrieb,
da war's ihm, als riefe es durch die Stille seinen Namen, erst leise, dann lauter, und der Teufel sdhe thm beim
Schreiben tiber die Schulter und fliisterte zu ihm: »Nur zu, nur zu! die unschuldige Welt mit vornehmen Worten
belogen und verflihrt, ich will dich dafiir auf die Zinnen des Ruhms stellen, und die Welt soll dir huldigen!« -

Er sprang auf und erschrak, als er sich fliichtig in emem Wandspiegel erblickte, so bleich und wiist sah er
aus. Da streifte der Wind klingend die Saiten einer Gitarre, die am offenen Fenster lag. Der Mond aus blassen
Wolken beschien soeben wieder die stillen Bdume und unten die alte Stadt. Er trat mit der Gitarre ans Fenster
und sang;

Lieder schweigen jetzt und Klagen,
Nun will ich erst frohlich sein,

All mein Leid will ich zerschlagen
Und Erinnern — gebt mir Wein!
Wie er mir verlockend spiegelt
Sterne und der Erde Lust,
Stillgeschéftig dann entriegelt

All die Teufel in der Brust,

Erst der Knecht und dann der Meister
Bricht er durch die nacht herein,
Wildester der Liigengeister,
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Ring mit mir, ich lache demn!
Und den Becher voll Entsetzen
Werfich in des Stromes Grund,
Daf sich nimmer dran soll letzen
Wer noch fr6hlich und gesund!
Lauten hor ich ferne klingen,
Lust'ge Bursche ziehn vom Schmaus,
Stindchen sie den Liebsten bringen,
Und das lockt mich mit hinaus.
Maidchen hinterm bliihnden Baume
Winkt und macht das Fenster auf]
Und ich steige wie im Traume
Durch das kleine Haus hinauf.
Schiittle nur die dunklen Locken
Aus dem schonen Angesicht!
Sieh, ich stehe ganz erschrocken:
Das sind iire Augen Licht.
Locken hatte sie wie deine,
Bleiche Wangen, Lippen rot —
Ach, du bist ja doch nicht meine,
Und mein Lieb ist lange tot!
Hattest du nur nicht gesprochen
Und so frech geblickt nach mir,
Das hat ganz den Traum zerbrochen
Und nun grauet mir vor dir.
Da, nimm Geld, kauf Putz und Flimmern,
Fort und lache nicht so wild!
O ich mochte dich zertriimmern,
Schones, liigenhaftes Bild!
Spét von dem verlornen Kinde
Kam ich durch die Nacht daher,
Fahnen drehten sich im Winde,
Alle Gassen waren leer.
Oben lag noch meine Laute
Und mein Fenster stand noch auf,
Aus dem stillen Grunde graute
Wunderbar die Stadt herauf.
Draul3en aber blitzt's von weiten,
Alter Zeiten ich gedacht,
Schauernd rei ich n den Saiten
Und ich sing die halbe Nacht.
Die verschlafhen Nachbarn sprechen,
DaB ich néchtlich trunken sei
O dumein Gott! und mir brechen
Herz und Saitenspiel entzwei!

Es blitzte wirklich von weitem, aber es waren nur einzelne Raketen, die von Zeit zu Zeit fern iber dem
dunklen, fiirstlichen Parke lustig aufstiegen. Da fiel thm das Fest wieder ein, von dem der alte Diener vorhin
sprach, er beschloB3, selbst noch hinzugehen.

Lassig schlenderte er durch die lange Vorstadt; bis dorthin war das Fest nicht gedrungen, die kleinen
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Héuser standen still und dunkel, nur wenige Laternen flackerten im Winde, der Nachtwichter schickte sich
eben an, die zehnte Stunde auszurufen; von fern aber iiber die hellbeleuchteten Dacher und Schornsteine
qualmte ihm schon der triibrote Schein der I[llumination entgegen wie die aufgehende Sonne an einem nebligen
Herbstmorgen. So war er ans Theater gekommen. Durch ein hohes, verhangenes Fenster glaubte er drin die
Schauspieler mit aller Gewalt der Leidenschaft pathetisch deklamieren zu horen, thn schauerte, so kiihl und
niichtern war es dagegen hier drau3en. Eine lange Reihe von Wagen, auf thre Herrschaften wartend, stand an
der finsteren Mauer, die Kutscher schiummerten auf ihren hohen Kutschbocken, der eine zog giahnend seine
Taschenuhr heraus und hielt sie an den ungewissen Schein der Laterne. »Was Teufel spielen sie denn heut so
lange?« fragte er emnen Kerl, der eben an einem Eckpfeiler seine Fackel putzte, dafl die Funken auf einen
Augenblick das ganze langweilige Chaos wunderlich beleuchteten. Dieser nannte ein bekanntes Stiick vom
Grafen Victor von Hohenstein. — Da fuhr Lothario unwillkiirlich zusammen. Er ging rasch hinein, en gutes
Trinkgeld schaffte ihm von dem verwunderten Logendiener noch enen Platz in der Fremdenloge.

Das Haus war prichtig erleuchtet und zum Erdriicken voll, aus der fiirstlichen Loge zwischen den reichen
Vorhingen blitzt' und schimmerte es von Sternen, Lichtern und schonen Frauenaugen blendend heriiber. Das
Stiick war fast zu Ende. Es war, seltsam genug, eben Juannas fiiihere Geschichte n Spanien, alle wilden
Waldbéche der Leidenschaft stiirzten in dieser letzten Szene wie in einen méchtigen Strom zusammen. Die
Schauspielerin, welche Juanna vorstellte, hatte, vielleicht bewuBtlos, nach und nach das ganze Wesen der
Gréfin angenommen: ihre frische Waldkiihle, thre Stimme, das strenge, schone Gesicht, so funkelte sie mit den
dunkelen Augen grade auf Lothario heriiber. — Lothario sprang erschiittert auf, eine Totenstille herrschte im
ganzen Hause. Da auf einmal beginnt ein Fliistern unten, es wéchst und steigt allméhlich durch alle Reihen der
Zuschauer, viele Kopfe und immer mehrere wenden sich erstaunt nach Lothario herum. — »Was gibt's da?«
fragt die Fiirstin, sich weit aus threr Loge hervorlehnend. — Ein Kammerherr dréngt sich eilig vor, auf Lothario
deutend: »Dort, der Dichter selbst, sie haben ihn erkannt, Graf Victor von Hohenstein.« — » Der?!« —
entgegnet die Fiirstin und sinkt verwirrt auf thren Sessel zurtick.

Unterdes war der Vorhang gefallen, ein wiitender Applaus brach plotzlich los, sich mmer wieder
erneuernd. Den Grafen Victor aber — denn er war es wirklich — erfa3te ein seltsames Grauen vor dem hohlen
Sturm des Beifalls, er sah noch einmal dazwischen emnen sengenden Blick der Fiirstin nach ihm
heriiberschiefSen, dann stiirzte er entsetzt tiber die noch leeren Treppen ins Freie hinaus.

Mit welchen Gedanken sah er nun den weiten, gestirnten Himmel wieder! Die plétzliche Erinnerung an die
Zeit, wo er das Stiick geschrieben, versenkte seine ganze Seele wie ein em Meer von Wehmut. Auf dem
Gebirge in Spanien, als er an jenem stillen Abend, im Wald auf den Franzosen St. Val zielend, zum erstenmale
Juanna erblickte, da war's ihm, wie in die Sonne zu sehen — sie war schon lange untergegangen, aber Wald
und Berge schimmerten und spriihten noch in wunderbaren Funken — damals dichtete er das Schauspiel von
der wilden Grifin. Da dachte er nicht, dafl es so kommen wiirde! Und als es dann Friede und alles wieder still
und niichtern wurde, kehrte auch er nach Deutschland zuriick, und der Frithling und das Griin der
wechselnden Landschaften breiteten sich wie ein Schleier milde tiber das schone Bild im Herzen. Aber nach
der ernsten, bewegten Zeit, in der er ehrlich gerungen, kam thm zu Hause nun alles so klein und unbedeutend
vor, thm war wie emem Schiffer nach langer, stiirmischer Fahrt, der den Boden unter sich noch immer wanken
fihlt und aus dem Wirtshaus am Ufer sehnsiichtig wieder in den kiihlen Wogenschlag hinaussieht. In solcher
Laune war er nach kurzem Umhertreiben, um sich von der guten Gesellschaft zu erholen, zum Teil auch aus
grillenhafter, fliichtiger Neigung zu Kordelchen, unerkannt unter dem Namen Lothario mit der
Schauspielerbande ausgezogen, wo wir ihn in jener regnerischen Nacht zum ersten Male trafen. — Hier horte
er plotzlich, dafl die verlorengeglaubte Gréfin Juanna noch lebe und zu der ihr verwandten flirstlichen Familie
gefliichtet, mit der sie auf dem nahem Jagdschlosse sich aufhalte. Da gab's auf einmal frischen Klang! Sein
Plan war gleich gemacht. Durch seine geheime Vermitteling erfolgte die Emladung der
Schauspielergesellschaft nach dem JagdschloB, er begleitete sie in seiner Verkleidung, denn es schien ihm
lacherlich, ja sinnlos, um diese méirchenhafte Diana auf dem gewohnlichen Paradepferde griflicher Galanterie
zu freien. — Bei seiner eignen, sorglosen Unvorsichtigkeit konnte indes die Sache nicht ganz verborgen bleiben,
der Fiirst und seine Gemahlin wenigstens hatten unbestimmte Kunde von senem Vorhaben, noch ehe die
Truppe bei ihnen ankam. Insbesondere hatte die Fiirstm, mit dem den Frauen in solchen Dingen
eigentiimlichen Scharfsinn, die eigentliche Absicht gar wohl erraten. Zwar erwarteten sie tiglich den Baron
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Manfred auf dem Schlof3, den sie insgeheim zu Juannas Brautigam ausersehen. Dennoch konnten sie's nicht
lassen, die interessante Genialitit einer so romantischen Maskerade um so leichtsinniger zu begiinstigen, da im
schlimmsten Falle Victor noch immer als eine bessere Partie flir die unbemittelte Gréfin erschien als der etwas
unscheinbare Manfred. So schwiegen sie recht mit innerlicher Lust und spielten die Getduschten, tauschten
aber unbewul3t nur sich selbst, indem sie den zufillig dazwischengekommenen Fortunat, da er gleich von
Anfang so ritselhaft auftrat, flir den heimlich erwarteten Grafen hielten. — Victorn aber verlockte indes Juannas
Schonheit nach und nach immer tiefer in das wildeste Labyrinth ausschweifender Wiinsche, er gab ihren
herausfordernden Blicken eine Deutung, die sie selber niemals kannte. Da horte er auf der Jagd zum erstenmal
von der nahen Ankunft des unbekannten Brautigams — es war thm unertréglich: er entschlof3 sich rasch, Juanna
zu entflihren, nur so, meinte er, konne diese wilde Nymphennatur bezwungen werden, gleichwie eine still
aufsteigende Flamme sich plotzlich entfaltet, wenn der Sturm sie zerwiihlt. — »Ja, kiihne, schlanke Flamme!«
sagte er nun tausendmal zu sich selbst, »wie griffst du plotzlich zornig in die Waldesnacht und klettertest
furchtbar schon die Felswand auf und nieder, da3 alle Wipfel donnernd in die Gluten sanken! Die lust'gen
Wailder meiner Jugend sind verbrannt.«

In solchen Gedanken war Victor jetzt durch mehrere Straflen fortgeschritten. Die Wagen rasselten aus
dem Theater, der hoffirtige Patriotismus kokettierte aus tausend geputzten Fenstern, Kinder zogen in dem
magischen Licht lirmend durch die Gassen und brachten jedem brennenden Teertopf ein Vivat. Wohin er sich
wandte, immer neue Feueralleen zogen sich durch die Nacht, bis er endlich unerwartet an den flirstlichen
Garten kam. Ein Feuerwerk, wie es schien, war eben abgebrannt, nur einzelne Schwirmer stiegen noch
empor und erleuchteten im Zerplatzen seltsam die Gegend und die verworrene Menge, die sich nun jauchzend
nach allen Seiten verlief. Bei dem fliichtigen Widerschein glaubte Victor auf einen Augenblick sein Wirtshaus
jenseits auf der stillen Anhohe gesehen zu haben. Der Wege unkundig an dem fremden Ort, schligt er die
niachste Richtung ein und tritt durch ein Pfortchen, das er nur angelehnt findet, zwischen die Baume hinein,
verschlungene Génge flihren thn immer weiter, auf einmal sieht er sich mitten im flirstlichen Park. Der Himmel
ist schwiil bezogen, zahllose Glithwiirmchen schweifen in den dunklen Géingen, die weien Statuen stehen
einsam im Mondschein umher; da ist's, als hort' er leise seinen Namen nennen, ein Flistern geht seitwérts
durchs Gebiisch, dann alles wieder still. — Jetzt schimmern auch die hohen Schlof3fenster schon heriiber, drin
sieht er im hellen Glanz sich Masken wundersam bewegen, die eine Saaltiir 6fhhet sich, ein Schwall von Licht
und Klidngen schligt heraus — da fihrt er nnerlichst zusammen, denn bei dem brennenden Streiflicht sieht er
plotzlich Juannas Gestalt zwischen den Baumen entschliipfen. Au3er sich folgt er nach, er erblickt sie von
neuem: Reitkleid, Giirtel und Hut, wie sie in Spanien getragen, endlich erreicht er sie, sie wendet sich rasch,
mit Grauen sieht er in die dunklen Augenhdhlen einer Larve.

Er steht wie eingewurzelt vor ihr, wihrend sie ihn schweigend zu betrachten scheint. — »Du fernes
Wetterleuchten, sagt er endlich ganz verwirrt, »ich folge dir, und wér' es in den Wahnsinn!« — Da erhebt sich
auf einmal tiefer im Garten ein wunderbarer Gesang, fast ohne Melodie, in wenigen herzzerreilenden Tonen.
Sie schauert, als briach' der Tag an, ihre schwarzen Locken ringeln sich von beiden Seiten herab, er sieht die
dunklen Augen aus der Larve funkeln. — »Morgen!« fliistert sie dann kaum horbar und verschwindet schnell
zwischen den wechselnden Schatten.

Victor aber flieht entsetzt durch den Garten, der Mondschein wiegt sich traumend auf dem Gebiisch,
seitwarts schwanken Wasserkiinste im Wind, wie Feen in langen, wallenden Schleiern. Plotzlich hort er den
Gesang wieder erschallen. Auf dem steinernen Rande des Springbrunnens sieht er einen eingeschlummerten
Mann sitzen, ohne Hut, mit dem Haupt voriiber nickend, der singt im Schlaf. Bei emem fliichtigen Mondblick
glaubt er den bleichen, kranken Fiirsten zu erkennen.

So kommt er ganz verstort in die Stadt zuriick. Dort hat sich unterdes alles verwandelt. Nur einzelne
Menschen irren noch beim ungewissen Schein der Laternen, die verloschend flackern, zerrissene Wolken
fliegen tiber die Décher, die Nacht war finster und stiirmisch geworden. Da schweiften zwei weibliche
Gestalten eilig durch das Dunkel. »Wo schleppst du mich hin?« fragte die eine. — »Sahst du ihn nicht vorhin?«
entgegnete die andere, »ich muf3 ihn haschen!«

»Kordelchen! Du?« rief Victor plotzlich vor thnen stehend aus — »du siehst ja so blafl im Laternenschein,
wie eine Leiche mit spielenden, funkelnden Augen.« — »Ach, dummes Zeug, red nicht so graulich«, sagte die
Komédianten. — Er wollte fort, aber sie hatte sich schon fest in seinen Mantel verwickelt.
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Sie standen an der offenen Tiir eines klemen Hauses. Thre leichtfertige Begleiterin, die zu ihrem Verdruf3
noch gar nicht beachtet worden, wiinschte schnippisch viel Vergniigen und verlieB3 sie empfindlich. Kordelchen
aber hatte ihren spaten Gast bereits hineingedréingt. Ein schwiiler Duft von halbvertrockneten Blumenstrauf3en,
die an den Fenstern standen, quoll thnen aus der kleinen Stube entgegen. Das tief heruntergebrannte Licht,
dem eme leere Flasche zum Leuchter diente, verbreitete eine ungewisse Dammerung iiber &rmliches
Hausgerit, zerbrochene Spiegel, Notenbiicher und Kleidungsstiicke, die iiberall unordentlich umherlagen.
Mitten in dieser Verwirrung war ein wohlgekleideter Mann am Tische fest eingeschlafen, die Feder lag
umgefallen noch zwischen seinen Fingern auf dem halbbeschriebenen Blatte vor ihm.

»3till, still, der wird ein Paar Augen machen!« sagte Kordelchen, mdem sie Victorn leise an der Hand in
einen entfernten Winkel flihrte und ihn dabei, eh' er sich's versah, herzhaft in den Finger bi. Dann setzte sie
sich auf einen Reiskoffer, 6flnete ihre Schiirze, die voll Knackmandeln war, und fing vergniigt an zu naschen
und zu plaudern, man sah ihr recht die Freude aus den muntern Augen glinzen. So in aller Geschwindigkeit
erzihlte sie thm, dafl sie mit Otton aus dem langweiligen Italien entflohen, seit einigen Tagen hier sei und
wieder aufs Theater wolle. Auf einmal sah sie Victorn lange ins Gesicht. »Armer Lothario«, sagte sie, »du
siehst schlecht aus. Dacht' ich's doch gleich, als du damals die Augen so hoch warfst, sichst du, wer hief dich
Gemsen jagen! — Aber so i3 doch mit — und hast du die Fiirstin heut gesehen? — sie ist als Gréfin Juanna
maskiert.« — Dazwischen warf sie wieder Mandelschalen nach dem Schreiber hiniiber, der noch immer schlief.

Da fuhr dieser erschrocken auf — es war Otto — sie wollte sich totlachen, wie er so wild aus dem Schlaf
umherstierte. Aber Victor, bisher wie in Gedanken verloren, hatte sich bei dem unerwarteten Anblick des
wisten Gesichts plotzlich aufgerichtet. »Um Gottes willen, Otto!« rief er mit tief erschiitterter Stimme, »flich,
flich in die Nacht hinaus, in den Krieg, bau das Feld, spalte Holz, bettle von Haus zu Haus — nur fort von
hierl« — »Geh, gehl« sagte Kordelchen, von ihrem Koffer springend, »du bist ja so pathetisch wie der
steinerne Komtur aus dem Don Juan.« — Otto, den Kopf auf beide Arme gestiitzt, ahnet heimlich, was jener
meint, Lotharios Urteil gilt thm alles, seine ganze Seele hingt lauschend wie an einem jahen Absturz. — Aber
Victors Sinn war heut wie ein schneidendes Schwert. — »Und red mir nicht von Poesie, von Dichterberuf«,
fuhr er fort, »du hast nicht mehr davon als ein verliebtes Madchen. Es gibt nur wenige Dichter in der Welt, und
von den wenigen kaum einer steigt unversehrt in diese mérchenhafte, pracht'ge Zaubernacht, wo die wilden,
feurigen Blumen stehen und die Liederquellen verworren nach den Abgriinden gehen, und der zauberische
Spielmann zwischen dem Waldesrauschen mit herzzerrei3enden Klingen nach dem Venusberg verlockt, in
welchem alle Lust und Pracht der Erde entzindet und wo die Seele, wie im Traum, frei wird mit ihren
dunkelen Geliisten«

Hier hielt sich Otto nicht linger. Es iiberlief thn eiskalt, als zuckte ein Blitz durch die Nacht und erleuchtete
auf enmal graBllich sein ganzes verlorenes Leben. Noch ganz verwirrt, im Innersten getroffen, ergriff er wie ein
Rasender einen nahe gelegenen Theaterdegen und drang sinnlos auf Victorn ein. Dieser schleuderte den
Wiitenden weit von sich, dal3 thm der Degen entfiel. »Ruhig!« rief er, »und bedenke meine Worte, ehe alles zu
spét! Mich aber laB3, ich habe mit mir selbst zu fechten, Gott gnad' uns beiden!« — So eilte er aus dem Hause
fort.

Drauflen auf der leeren Gasse horte man noch Kordelchen klagen, die ihm betroffen nachgestiirzt.
»Lothario!« rief sie au3er sich, »lieber, schoner, verriickter Lothario! ich bitt' dich um Gottes willen, kehre um,
nur noch ein einziges Mal komm zuriick! Es ist ja alles nicht wahr, was die Leute sagen, ich war dir immer im
Herzen treu, was kann ich dafiir, da3 ich arm und schon bin? Ach, verlaB mich nicht, ich habe sonst
niemanden auf der Welt! Wickle mich ins Schnupftuch, steck mich in deine Rocktasche, wenn du mir nicht
traust, ich will still sitzen und dich ansehen, wenn du mich nur wieder Liebhast, du wilder, abscheulicher Kerl!«
— So bat sie rithrend, lachte und schimpfte, bis sie zuletzt unaufhaltsam in heftiges Weinen ausbrach.

Aber Victor horte sie nicht mehr. Er trat aus dem dunklen Stadttor, einzelne Morgenstreifen zuckten
schon iber die stille Gegend. — Durch seine Seele gingen liberméichtige Gedanken. Aus der tiefen Nacht
seines Grams stieg allmdhlich Stern auf Stern, thm war, als miit' nun alles anders werden.
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Zwanzigstes Kapitel

Zu Weinsheim klangen die Abendglocken iiber die anmutige Gegend, das reiche Dorf mit seinen frischen,
kiihlen Gérten und dem weien, herrschaftlichen Schlosse dariiber lag schon vom Gebirge verschattet,
wihrend die Abendsonne weiterhin die fruchtbare Ebene und den gewundenen Strom noch heiter beleuchtete.
Auf allen Feldern war e frohliches Erntegewimmel, bis weit hinaus horte man singen, rufen und jauchzen und
das Rasseln der Wagen dazwischen. Mitten durch die bunte Wirrung ritt ein schoner, schlanker Mann mit
gebrauntem Gesicht langsam dem Schlosse zu, nach allen Seiten fiir den folgenden Tag Befehle erteilend und
manchem scheuen, glinzenden Blick der Bauermidchen begegnend. Es war der junge Baron Manfred, dem
diese Landschaft in doppeltem Sinne angehdrte, denn er hatte sie wiist ererbt und durch Umsicht und
verstindige Anregung in einen blilhenden Garten verwandelt.

In solcher Erntezeit haben die Landschlosser etwas unbeschreiblich Einsames. Auch Manfred fand Hof
und Haus noch leer, alle Diener schwéirmten noch drauen im Tale, nur die gegeniiberstehenden Waldberge
schauten ernst durch die offenen Fenster herein. — Ermiidet setzte er sich auf das Fenstergelinder, um sich in
der Abendkiihle zu erfrischen, als er auf der Strafle, die vom Gebirge kam, einen wunderlichen Zug sich
zwischen den Walhuf8bdumen langsam heranbewegen sah. Ein elegantes Kabriolett, das aber der Steinweg
tibel zugerichtet zu haben schien, wurde auf drei Ridern von emem Pferde mithsam fortgeschleppt. Ein Mann
in seltsamer Reisetracht flihrte das Pferd am Ziigel, eine junge Dame, mit einem Kornblumenkranz im Haar,
schlenderte daneben, das Ganze gemahnte an ziehende Komddianten. Einige verspétete Jager des Barons
hatten sich dazugestellt, die Kriippelfuhre, wie es schien, mit derben Witzen gesegnend. Der Reisende aber
blieb keine Antwort schuldig. Manfred konnte, da sie eben unter seinen Fenstern voriiberzogen, deutlich
vernehmen, wie er den Jégern sehr eifrig demonstrierte, bei threr Kunst sei, auer den Frischlingen, nichts
Frisches mehr, das Elend hitten sie aus den Wildern verjagt und hegten's zu Hause, von der Blume des
Ganzen diirfe man vor gebildeten Loffeln gar nicht mehr sprechen, {iberdies sei Diana lingst eine alte Jungfer
geworden, es lohne nicht mehr, Horner zu tragen. — So kamen sie alle mit groBem Rumor und Gelachter oben
an.

Hier warf der Fremde dem Jéger die Ziigel zu und befahl ihm ohne weiteres, alles aufs beste
unterzubringen, das Wigelchen wiederherzustellen und das Pferd reichlich zu fiittern, das heute mehr die
Sonne als der Hafer gestochen habe. »Das sieht hier gar nicht schlecht aus«, sagte er dann, sich zufrieden nach
allen Seiten umsehend, »wem gehort das Schlo3?« — Die Antwort des Jigers aber schien ihn aufs hdchste zu
tiberraschen. »Was! dem Baron Manfred?« rief er aus und flog sogleich nach dem Schlosse, wo er den eben
heraustretenden Baron beinah {ibergerannt hitte. — »Waren Sie«, sagte er hastig und ohne alle Emleitung,
»waren Sie nicht vor einiger Zeit auf Reisen? So sind Sie ohne Zweifel der gewesene Brautigam der
ehemaligen Grifin Juanna, der damals auf dem fiirstlichen Schlosse erwartet wurde!« — Manfred bejahte kurz
und trocken. — »Aber heiraten!« rief der Reisende aus, »wer wird eine wildschone Diana gleich heiraten
wollen?!« — »Wer sind Sie?« unterbrach ihn hier Manfred, den Aufdringlichen mit etwas ernsten Blicken
messend. — »Ja sol« — erwiderte dieser — »haben Sie vielleicht schon einmal von einem gewissen Dryander
gehort?« — »Dem bekannten Dichter?« — »Der bin ich, ich reise eben auf Volkslieder, und jenes Frauenzimmer
dort ist meine Frau.«

Nun stellte er die junge Dame mit dem Kornblumenkranze vor, die soeben an einem Ecksteine noch ihre
Schuhe festband und ihnen, als sie sich nennen horte, ein munteres, etwas trotziges Gesichtchen zuwandte, in
dem wir sogleich Friulein Gertrud als alte Bekannte vom flirstlichen Schlosse wiederbegriiBen. Die Kleine
begann unmittelbar nach der ersten Verstéindigung, mit der Lebhaftigkeit eines jungen Sinnes, dem alles noch
neu ist, von ihrer romantischen Fahrt durchs Gebirge, von dem Unfall mit dem Wagen und andern Abenteuern
zu erzihlen, wobei sie deutlich merken lieB3, dal dem Baron eigentlich ein unverdientes Gliick widerfahre, den
beriihmten Dichter Dryander bei sich beherbergen zu kénnen. Der letztere aber, dem die Beschreibung zu
schon und zu lang zu werden schien, war schnell wieder in den Hof zuriickgeeilt, um Pfeife und Tabaksbeutel
aus dem Wagen zu holen. — Und so sah sich denn Manfred allein mit der hiibschen jungen Frau in emer
seltsamen Lage; denn wenn er sie, nach ihrer ganzen Erscheinung, als ein lebenslustiges, verliebtes
Landfréulein zu nehmen geneigt war, so wandelte sie nun auf einmal die Farbe und brach, zu seiner
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Verwunderung, dsthetische Diskurse vom Zaun. Und je linger er schwieg, je frohlicher geriet sie, in der
sichtbaren Lust, dem Landjunker zu imponieren, wie en munterer Wasserfall unauthaltsam in eine
plauderselige Gelehrsamkeit, unbekiimmert Zeiten, Autoren und Biicher durcheiander vermengend.

Ein Lachen hinter ihnen unterbrach hier plétzlich die sonderbare Unterhaltung, Es war Dryander, der sich
unterdes wieder eingefunden und eine Zeitlang ungesehen alles mit angehdrt hatte. »Trudchen, Trudchen!« rief
er immerfort lachend, »was geschieht dir? ich erkenne dich ja gar nicht wieder — dieses charmante Wesen und
angenehme Klugsprechen, Attitliden und romantischer Shawltanz.: — Das resolute Weibchen aber schien nicht
einen Augenblick betreten. Mit verdanderter Stimme, die plotzlich wie der Absatz eines Pantoffelchens klang,
erwiderte sie: »Solche Faxen leid' ich nun em fiir allemal nicht von dir! Willst du ein Philister sein, so ist's gut,
ich werde auch sein, wie ich Lust habe!« — Dryander hatte sie unterdes umfafit und walzte mit thr auf dem
Rasen herum. Sie aber schrie auf emmal laut auf und i3 sich mit mehr Heftigkeit als Grazie von ihm los. »Du
bist mmer so ungeschickt«, sagte sie, »du trittst mir auf den Ful3.« — »Das ist nicht wahr«, rief Dryander. —
»Wahr oder nicht wahr!« — entgegnete sie, »ich bin todmiide von deinem Herumziehen in dem dummen
Gebirge, und ich will schlafen gehn, und das jetzt gleich!« — Nun geriet Dryander seinerseits in eine
wunderliche Wut. »Um Gottes willen, nur keine Launen!« rief er aus, »Weiberlaune ist mir zuwider, wie das
Pech am Pfropfen emner Champagnerflasche, ein ekelhafter Meltau auf Blumen, da ist offenbarer Wahnsinn
noch herrlich dagegen mit seinem Abgrunde bodenloser Gedanken.« — »Und ich gehe doch schlafen!«
unterbrach thn Gertrud trotzig, machte Manfreden eine kurze Verbeugung und ging nach dem Schlosse, wo
die alte Haushélterin des Barons, die den Spektatkel in der Haustiir verwundert mit angehort hatte, die
Erhitzte aufnahm und in thre Zimmer fiihrte.

»lst sie nicht z7um Kiissen schon, wenn sie bose wird?« sagte Dryander zu Manfred gewandt. Manfred,
ganz entriistet tiber diese verkehrte, nichtsnutzige Wirtschaft, stellte ihn ernstlich zur Rede, da3 er durch solche
Tollheiten die Frau geistig vernichte. — »Ganz und gar nicht«, erwiderte Dryander, »faule Naturen werden erst
in der Leidenschaft bedeutend und reizend, sie ist eigentlich sehr dumm. «

Unterdes war ein Tisch mit Erfrischungen im Garten aufgeschlagen worden. Dryander nahm ohne weiteres
Platz, band sich eine Serviette unterm Kinne wie zum Rasieren vor und begann, so eifiig zu essen, wie
Manfred noch niemals gesehen. Dazwischen erzihlte er, von allen Schiisseln zugleich zulangend, wie in semem
Bréutigamsstande auf dem fiirstlichen Jagdschlosse seine Aversion gegen eine feierliche Hochzeit ein
uniibersteigliches Hindernis geworden, wie er sodann emmal plotzlich vor dem hochaufgestapelten
Hochzeitsbette erschrocken und davongegangen, Gertrud aber bald darauf aus Melancholie gleichfalls von
dem Schlosse verschwunden sei.

»Aber auf dieser aulerordentlichen Flucht«, fuhr er fort, »setzte mir die Liebe nicht wenig zu, ich kam
ganz herunter, ich war fast nichts als Seele. In diesem Zustande hatte ich mich einmal des Abends im Gebirge
verirrt, ich wulSte durchaus nicht, wo ich mich befand, und war endlich, wie es mir vorkam, tiber die Triimmer
eines umgefallenen Zauns in emnen ehemaligen franzosischen Garten geraten. Durch die schnell
vortiberfliegenden Wolken fielen nur einzelne Mondblicke zwischen finstern Laubwéinden und kiinstlich
verschnittenen Taxusbdumen iiber zerbrochene Statiien, die im hohen Grase lagen, aus dem Walde schlugen
unzihlige Nachtigallen. Nur eine Statiie in einiger Entfernung von mir schien noch wohlerhalten, es war eine
sitzende Najade an emem steinernen Bassin, dessen klare Flut ihre Fiie umspiilte. — Ich bm eigentlich en
Schwirmer, mit iiber der Brust gekreuzten Armen lehnte ich mich nachldssig an einen neben mir stehenden
antiken Opferaltar und sah eben unverwandt in den Mond, als der morsche Altar, den ich fiir Stein gehalten,
hinter mir zusammenbrach. Daf} ich mit umfiel, war das Geringste dabei. Aber denkt Euch mein Entsetzen!
Uber dem Gepolter wendet die Najade auf einmal den Kopf; richtet sich hoch auf und entflieht in den dunklen
Garten. Trotz meiner Génsehaut schreite ich doch auf das Bassin los und finde zwei der zerlichsten
Pant6ffelchen auf dem steinernen Rande. Ich lege sie sogleich an mein Herz zwischen Frack und Weste und
komme, beim weiteren Vordringen, an einen von hohen Biaumen tiefverschatteten Platz. Auf dem Platze war
ein Schlof, und an dem Schlosse ein Altan und auf dem Altan sehe ich, wie hinter enem Schleier von
Mondschein, Bliiten und Laubgewinden, das weile Gewand der Najade wieder hervorschimmern. Das kam
mir auf emmal ganz spanisch vor mit dem Balkone, ich redete sie erst zierlich in Assonanzen an, sie verbarg
sich halb furchtsam, halb neugierig, bald sah ich eine Locke, bald ein bloBes Fiilchen, bald einen Arm, bald
wieder gar nichts. Ich wurde immer verliebter, die Reime flossen mir wie Lavendelwasser, ich sprach von des
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Mondes Zaubermacht, der das Lieben hat erdacht, von einer siilvalenz'schen Nacht, vom Kosen und vom
Flistern sacht, bis dal die erste Lerche erwacht! Sie schwieg immerfort, und wie auf der Himmelsleiter
meines eigenen Wohllauts stieg ich endlich ohne weiteres auf den ndchsten Baum, schwang mich mit der einen
Hand auf den Balkon und hielt mit der anderen der Erstaunten ihre Pantoffelchen entgegen. In demselben
Augenblicke aber entrif3 sie mir's plétzlich und schlug mir damit tlichtig um beide Ohren. »Also das ist deine
Treue!« rief sie, »ich erkannte dich gleich anfangs, o ich ungliickseliges Médchen!« — es war Gertrud selbst.
Ich stand ganz verbliifft. Vergeblich sagte ich, daB3 ich sie eigentlich auch gleich anfangs erkannt hitte, und
beschwor sie, nur jetzt das Maul zu halten. Aber sie glaubte und horte nichts, sie schimpfte und weinte
dazwischen immerfort. Uber dem Lirm und Gezinke steckte die alte Amme, die ich noch vom fiirstlichen
Schlosse her kannte, ihr Gesicht aus der SchloBtiire und verschwand sogleich wieder, ein groer Hund schiug
im Garten ein paarmal an, und eh' ich mich noch besinnen kann, tut sich die Balkontiire weit auf, und en
verworrener Haufe von Vettern, Lichtern und Dienern stiirzt plotzlich hervor, voran ein grof3er, starker Mann
in einem damastenen Schlafrock, mit kleinem dreieckigen Hut und langem Haarzopf, in der einen Hand eine
Pistole, in der andern einen bloBen Degen. Die alte Amme, der vor den Folgen ihres Verrats bange wurde,
wollte den Wiitenden von hinten am Zopf authalten, dariiber ringelte sich das Band los, und die langen Haare
umflatterten thn wunderlich wie ein phantastisches Hirngespinst. »Kopuliert sie in drei Teufels Namen!«
domnnerte er, mit dem Pistol nach mir zielend, denn es war niemand anders als Gertruds Vater. Ein alter
Geistlicher, der nicht wulte, wie thm geschah, trat aus dem Gefolge, und ich und Gertrud wurden auf der
Stelle kopuliert.«

Hier stand Manfred, der schon mehrere Male den beredten Dichter unterbrechen wollte, entriistet auf.
»Schandlich!« sagte er, »mich friert innerlichst bei der Geschichte.« — Dryander sah ihn mit den geistvollen
Augen ein Weilchen grof3 an, dann sprang er plotzlich auf und fiel dem Baron um den Hals. »Sie haben ganz
recht«, rief er aus, »das ist die verruchte Doppelgéngerei in mir, ich kann nichts Grof3es ersinnen, ohne thm
sogleich von hinten einen Haarbeutel anzuhéngen, ein tragischer, wahnsinniger K6nig und ein Hanswurst, der
ihm fix ein Bein unterstellt, die hetzen und balgen sich Tag und Nacht in mir, daB ich zuletzt nicht weil3, welcher
von beiden Narren ich selber bin.«

Manfred schwieg unwillig, Dryander aber war an den Abhang des Gartens getreten und schaute in das
dunkle Tal hinaus; man unterschied nur noch einzelne Massen von Wald, Feldern und Dorfern, durch die
weite Stille kam der dumpfe Schlag eines Eisenhammers heriiber. — »Das ist schon!« sagte er, »es ist mir, als
hort' ich den Pendul der Zeit einformig picken. — Ich bleibe hier«, wandte er sich schnell z7u Manfred: »ich
habe das wiiste Treiben satt; Profession vom Dichten machen, das ist iiberhaupt lacherlich, als wenn emer
bestindig verliebt sein wollte und noch obendrein auf offentlicher StraBe — ich will hier bei Euch die
Landwirtschaft lernen!« — »Sie?« — erwiderte Manfred erstaunt, »das gébe eine schone Wirtschaft!« — Aber
Dryander horte nicht darauf. »Ich will mich«, fuhr er fort, »ich will mich hier wie auf den Grund des Meeres
versenken, daf3 ich von der Welt nichts mehr hore — aber Thr miit mir die Hand darauf geben, da3 Thr so
lange kein Wort von Literatur mit mir reden wollt.«

Er sprach so eifrig, daB3 er endlich auch den ungliubigen Manfred um so mehr mit sich fortriB3, als dieser
selbst iiberzeugt war, daB3 nur die Einsamkeit und eine eisern geregelte Tatigkeit den wirren Geist heilen
konnte. Und mehr bedurfte es nicht, um ihn mit Leib und Seele fiir den Gedanken zu gewinnen.

Sie besprachen nun noch bei einer Bowle Punsch ausflihrlich den neuen Plan. Dryander fafite alles
begeistert auf, richtete sich in Gedanken schon vollig hier ein, war beruhigt, fast weich, und in diesem
ungewohnten Zustande unwiderstehlich liebenswiirdig; und als sie endlich schieden, begab sich Manfred mit
dem Gefiihle eines begonnenen Werkes zur Ruhe und tiberdachte noch lange, wie er es am besten vollfiihren
und gestalten wollte.

Wie sehr war er daher erstaunt, als er am folgenden Morgen vernahm, da3 Dryander, der von dem
iibermifig genossenen Punsch vor Hitze nicht schlafen konnte, noch lange vor Tagesanbruch die Frau und
den ganzen Hof aufrumort habe und soeben schon wieder abgereist sei. — In des Dichters Stube fand er
mehrere vergessene Kleinigkeiten, Tiicher und Striimpfe auf allen Stiihlen zerstreut, das offene Fenster klappte
im Winde, auf dem Tische lag em, wie es schien, vor kurzem von Dryander beschriebenes Blatt. Er nahm es
aufund las:
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Vor dem Schlof3 in den Bdumen es rauschend weht,
Unter den Fenstern ein Spielmann geht,

Mit irren Tonen verlockend den Sinn

Der Spielmann aber ich selber bin.

Vortiber jag ich an manchem Schlof3,

Die Locken zerwiihlet, verwildert das Rof3,
Du frommes Kindlein im stillen Haus,

Schau nicht nach mir zum Fenster hinaus.
Von Liisten und Reue zerrissen die Brust,
Wie rasend in verzwelifelter Lust,

Brech ich im Fluge mir Blumen zum Straul3,
Wird doch ke frohlicher Kranz nicht daraus!
Wird aus dem Schrei doch nimmer Gesang,
Herz, o mein Herz, bist ein irrer Klang,

Den der Sturm in alle Liifte verweht

Lebt wohl, und fragt nicht, wohin es geht!

»Sollte man nicht wirklich denken, er sei durch und durch verzweifelt«, sagte Manfred, indem er das Blatt
mitleidig lichelnd weglegte, »und ich wette, da hat er in der Zerstreuung alles wieder rein vergessen, was wir
gestern verabredet.« — Und als er hinausblickte, sah er draulen im Morgenblitzen das Wagelchen des
Dichters, tiber dem ein durchlocherter Sonnenschirm aufgespannt war, wie ein Schattenspiel zwischen den

griinen Baumen dahinschwanken.
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Einundzwanzigstes Kapitel

Wrr finden den Baron Manfred fern von semem stillen, grinen Revier wieder, aus dem ihn eine
Familienangelegenheit von besonderer Dringlichkeit verlockt hatte. Das Geschéft, das er heiter zu ordnen
gedacht, war indes durch Milverstéindnisse unerwartet verwickelt geworden, und unruhig, ja ernstlich besorgt
verliel3 er soeben das Schlo3 emer thm verwandten Dame, bei der er mehrere Tage verweilt.

Schon auf dem Schlosse hatte ihn ein verworrenes Gerticht interessiert, das sich weiterhin in den Dorfern
mmer wunderbarer ausschmiickte. Es war die fast méirchenhafte Sage von der Einsamkeit eines
aufgehobenen Klosters im benachbarten Gebirg und von einem Monch, der seit kurzer Zeit dort umgehe,
wihrend andere ihn wieder fiir einen wahnsinnigen Einsiedler hielten. Aber auch diese wuf3ten nicht, wann und
woher er gekommen; man nannte ihn nur den Waldbruder Vitalis. — Da Manfreds Weg ithn durch das
Gebirge fiihrte, beschlof3 er endlich, den geheimnisvollen Eremiten in seiner eigenen Klause aufzusuchen.

Es war ein schoner Sommerabend, als er zwischen Wiesen und nickenden Kornfeldern den bezeichneten
Bergen zuritt. Ein Gewitter war iiber das Gebirge fortgezogen, und blitzende Tropfen hingen noch in Zweigen
und Gras, aus dem ein erquickender Wohlgeruch emporstieg. Ein Holzhauer hatte thm den Pfad nach der
Einsiedelei gewiesen, die Gegend wurde immer hoher, kiihler und stiller, nur die Abendglocken schallten noch
durch das feierliche Rauschen des Waldes aus den Télern herauf. — In dieser kréftigen Einsamkeit konnte er
sich eines ziirnenden Miltrauens gegen den Einsiedler nicht erwehren, den er soeben kennenlernen sollte. Es
kam ihm klemlich, ja verrucht vor, inmitten allgememer Lust und Not sich so in hochmiitige Selbstliebe
abzusondern und tiber die andern zu stellen. Der Mensch, sagte er zu sich selbst, der Mensch allein verwirrt
alles mit seiner Leidenschaft und Affektation!

Durch solche Betrachtungen war er nach und nach ganz in Eifer geraten und nahm sich eben ernstlich vor,
den Einsiedler durch verniinftige Uberredung womdglich der Welt wieder zuzuwenden, als sein Pferd sich
plotzlich scheute und heftig zur Seite sprang. Denn eine wundersame Gestalt war auf emmal zwischen den
Béaumen hervorgetreten, unter denen nun auch die n den Fels gehauene, von wilden Weinranken kiihl
verhangene FEinsiedelei nebst einem sorgfiltig umziunten Gértchen sich zeigte. Der Eremit trug eien
breitrandigen Pilgerhut, ein ungeheurer, alter Schlafpelz, der ihm iiberall zu weit war, rauschte im Grase hinter
thm her, wahrend er aus einer langen Pfeife Tabak rauchte. Manfred traute seinen Augen nicht. »Wie!« rief er,
»Herr Dryander — Sie also sind der Vitalis!?« — »Vitalis? Warum denn nicht?«erwiderte Dryander gelassen,
»aber bleiben Sie mir mit dem dummen, wilden Pferde ein wenig vom Leibe.«

Manfred band sein Pferd an einen Baum und folgte dem Doktor, der sich fast bei jedem Schritt auf den
Pelz trat, zu der Klause. Dort fehlte nichts zum Hausrat eines vollkommenen Waldbruders, en weiller
Totenschidel glinzte aus der Grotte, an deren hinterer Felswand ein grofles, schmuckloses Kruzifix
aufgerichtet war, ein Brevier lag auf der Bank vor der Klause, noch aufgeschlagen. Manfred sah lange finster
umher, endlich brach er los. »Das ist kein bloBer Scherz«, sagte er, »es wire zu frevelhaft. Aber auch der
bitterste Ernst ist hier ein Frevel. Armer, grillenhafter, wetterwendischer Mensch, gehe erst zu den Enfélitgen
in die Lehre, erkenne erst unten im Gedridnge das unsichtbare Kreuz, das der Herr mitten im Leben
aufgerichtet, eh' du es selbst zu fassen und in Seinem Namen die Welt zu belehren und zu richten wagst!« —
»Amen, mein Sohn!« unterbrach ihn hier Dryander mit milder Stimme, »aber nimmermehr wird es dir gelingen,
durch lose Worte mir das Rauhe meines Eremitenpelzes herauszukehren, denn mich erbarmt i tiefster Seele
deine Verblendung. Also von der Welt Rumor, mein Sohn, hoffst du noch immer zu lernen, sondern
niederzustiirzen auf die Knie, denn mitten in der Stille der Waldeseinsamkeit, plotzlich und von Waffen
blitzend, kommt der Engel des Herrn!« — Hier zog und qualmte der Zelot so heftig aus seiner Tabakspfeife,
die thm iiber dem Reden ausgehen wollte, daB Manfred mitten in seinem Arger in ein lautes Gelichter
ausbrach. Das steckte Dryandern an, er stimmt unaufhaltsam mit ein. Beide aber wandten sich erschrocken,
als plotzlich hinter ihnen das herzhafte Lachen noch eines Dritten daremnschallte.

Ein groBer, starkknochiger Mann mit gebrauntem Gesicht und wild herabhéingendem Haar, eine grobe
Kutte mit emem Strick um den Leib gebunden, trat aus dem Gebiisch hervor und konnte sich, noch immer
lachend, gar nicht satt sehen an dem abenteuerlichen Aufzuge des Dichters. Es ergab sich nun, da3 der
Neuangekommene der eigentliche Besitzer der Klause sei und dall Dryander erst vor wenigen Stunden, auf
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seiner FuBreise vom Gewitter {iberrascht und ganz durchnéf3t, sich hierher gefliichtet und, wéihrend der Eremit
in den Wald nach Holz gegangen, es sich in dessen trockenem Pelze bequem gemacht hatte.

Der Einsiedler machte sich nun sogleich mit Manfreds Pferde zu schaffen, er ziumte es ab, warf ihm Heu
vor, streichelte und betrachtete es mit groBem Wohlgefallen. »Eine saubere Kreatur!« sagte er, »da versteh'
ich mich noch drauf aus meinen jungen Jahren, als ich bei dem I6blichen Kiirassierregiment stand.« — Daraut
traf er mit gleichem Eifer Anstalten, seine Géste zu bewirten, die unterdes einige ndhere Blicke in die kleine
Wirtschaft tun konnten. Im Garten hatten Kartoffeln und Kohl fast alle Blumen verdridngt; am Eingange
desselben aber fiel thnen ein frisch gegrabenes Grab auf »Das ist nur so gegen die iberfliissigen
Weltgedanken, sagter der Emsiedler — »succumbit humi bos et Caesar.« Quer iiber dem Grabe waren zwei
grofle Speckschwarten auf Stangen befestigt. Der Ensiedler meinte, in der Hiitte kémen thm sonst die Ratten
dariiber.

Er setzte nun Weinflaschen und Gliser auf den steinernen Tisch vor der Klause, die Géste muf3ten sich auf
der Bank herumsetzen, er wollte einmal etwas Neues aus der Welt hdren. Dryander, den der viele Kohl im
Garten drgerte, nannte ihn emnen Canonicus in herbis und sprach wiitend das tollste Kiichenlatein, der
Einsiedler antwortete ebenso und schien erst recht vergniigt in dieser barbarischen Sprachverwirrung.
Dazwischen rauchte er, heftig dampfend, stinkenden Tabak aus einer kurzen ungarischen Pfeife, im Wein aber
tat er wenig Bescheid, er mache ihn, sagte er, aufgeblasen und zinkisch. Er erzihlte ihnen, dafl er Frater
Sammler in dem Kloster oben gewesen, nach dessen Authebung aber sich hier angesiedelt habe und bei den
Bauern in der Runde, die ihn aus alter Bekanntschaft mit allem, was er brauche, reichlich versdhen, sehr gut
seine Rechnung finde. Uberhaupt sei es ihm im Leben immer gut gegangen. Schon als Kind habe er mit seinem
alten Vater, emem blinden Geiger, so viel erbettelt, daB3 er die Schulen besuchen konnte. Spéter sei er zum
Kiirassierregiment eingezogen aber gleich in der ersten Bataille so libel zugerichtet worden, daf3 sie ihn doch
wieder hitten laufen miissen. Als er darauf in sein Dorf zuriickgekommen, habe seine Braut unterdes einen
andern geheiratet, den sie nun halb tot keife. »Laus Deo!« schlof3 er, mit seinem Glase lustig anstof3end.

Manfred betrachtete, nicht ohne tiefe Wehmut, den fidelen Ensiedler, den das Leben mit allen seinen
StoBen nicht hatte unterkriegen konnen und der nun die Frommigkeit frisch weg wie ein Iobliches Handwerk
trieb. — »Es ist ganz unmdglich«, rief er endlich nach einigem Nachsinnen aus, »auch Sie sind nicht der Vitalis!«

»Oho!« erwiderte der Waldbruder, »ich und Herr Vitalis! wo denkt Ihr hin, nicht sene Schuhriemen
aufzulosen, bin ich wiirdig und ich téit's thm gern heut und allezeit, wenn er es litte! Nein, nein, der wohnt dort
im ehemaligen Konvente.« — »Als Nachteule«, sagte Dryander, »um die Méuse wegzuschnappen, die nach
deinen Speckschwarten gehen.« — »Stilk, fiel hm der Ensiedler mit {iberfliegender Réte schnell ms Wort,
»schnattert nicht so ungewaschen ins Zeug hinein, wenn Thr nichts von der Geistlichkeit versteht. »Contenti
estote(, sagte einmal ein Kapuziner in einer Komddie, die ich noch als Soldat gesehen habe, das heilt:
begniigt euch mit eurem Kommi3brote, wenn ihr das Himmelsmanna nicht vertragen konnt!« — »Na, seid nur
nicht gleich so groby, lachte Dryander, den der Vorwurf heimlich wurmte.

»Abgemacht!« rief der gutmiitige Klausner. »Aber vom Herrn Vitalis muf ich euch noch erzihlen.« — Er
riickte voll Eifer ndher und dampfte so hastig aus der ungarischen Pfeife, da3 Dryander sich an das andere
Ende des Tisches setzte. — »Seht«, sagte er, »es war gerade emne so schone, sternklare Sommernacht wie
Anno 1814, da wir iiber den Rhein riickten. Ich hatte meinen Rosenkranz eben abgebetet und stand auf und
zog, wie ich alle Mitternacht zu tun pflege, die Glocke liber meiner Hiitte, denn den Kranken unten in den
Dorfern, wenn alles schlift, ist es trostlich, das Glocklein von den Bergen zu horen. Auch das Wild ist's schon
gewoOhnt, ich hab' jedesmal meine Freude daran, wie die Rehe dann im Mondschein dort auf die Wiese
herausgekommen und das Weiden vergessen und die Kopfe hoch nach dem Klange wenden, als wollten die
armen Dinger auch Gott loben. Nun, jedes tut, was es kann. Aber diesmal schnaubten sie auf einmal, und eh'
ich mich's versah, waren sie plotzlich nach allen Seiten zerstoben. Ich tret' heraus, da steht ein schoner, wilder
Jagersmann dicht vor mir. »Laudetur Jesus Christus«, sage ich. Er aber, ohne Amen zu sagen: »Was machst
du da?« — »Wie Ihr seht, Herr, ich bin ein Ensiedler und bete, wenn die andern schlafen.« — »Und schliafst,
wenn die andern beten, das ist alles eins!« — »Gewi3, so 16sen wir einander ab auf der himmlischen
Schildwacht.« — Der Jager darauf stobert mir in der Hiitte herum, sieht mein Moosbett, das Kreuz, den
Totenkopf. »Vollstindige Dekoration«, sagt er, »bist du so faul, dal dich der Kahlkopf da mit seinen
gefletschten Zahnen erst jeden Abend ins Gewissen beilen muf3, um zu beten?« — »Herr«, erwidere ich, »lhr
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werdet mir nichts weismachen, ich bin Soldat und Moénch in dem Kloster da droben gewesen und weill wohl,
daB es leichter ist, eine Festung als das Himmelreich zu erobern. Nun mocht' ich doch den Prahlhans sehen,
der eine Festung ohne Bajonett, Leiter und Handwerkszeug nehmen wollte! Und Thr wollt den Himmel, der
héher liegt, stiirmen, nackt und erbirmlich, wie Thr seid, ohne Wehr und Riistung und tigliche Ubung in den
Waffen? Ich sage Euch: Demut ist der Anfang und Ende, hochmiitiger Mensch!« — Der Fremde sah mich grof3
an mit finkelnden Augen, dann stiitzte er auf dem Tische den Kopfin die Hand, ich meint', er betrachtete den
Totenkopf, der vor ihm lag, aber er mochte wohl andere Gedanken haben. Sitz du, solange du willst, dachte
ich, ich fiircht' dich nicht, ich trau' dir nicht. Damit streckt' ich mich auf meine Streu und behielt ihn in den
Augen, bis sie mir am Ende zufielen.

Als ich aufivachte, waren meine Augen noch immer auf den Tisch gerichtet, aber der Jager sall nicht mehr
auf demselbigen Punkt. Als ich aber vor die Klause trat, sah ich ihn in der Morgenddmmerung schon von dem
alten Kloster herabkommen. Es war ein prachtiger Morgen, die Hiahne krihten unten in den Dorfern, hin und
her klang schon ene Morgenglocke durch die stille Luft. Auch der Fremde, nachdem er mich freundlich
gegriiit hatte, blieb stehen und sah lange ins Tal hinaus. »Sieh, sagte er, »das ist ein Friede Gottes iiberall, als
zogen die Engelscharen singend iiber die Erde! die armen Menschenkinder! Sie horen's nur wie i Traum.
Miide da unten, verirrt in der Fremde und Nacht, wie sie wemnend rufen und des Vaters Haus suchen, und wo
ein Licht schimmert, klopfen sie furchtsam an die Tiir, und es wird thnen aufgetan, aber sie sollen den Fremden
dienen um das tdgliche Brot; dariiber werden sie gro3 und alt und kennen die Heimat und den Vater nicht
mehr. O wer ihnen allen den Frieden bringen konnte! Aber wer das ehrlich will, muf3 erst Frieden stiften in
sich selbst, und wenn er dariiber zusammenbriche, was tut's! — Sieh, Gesell, und das ist geistliches Recht und
Tagewerk.«

Ich alter Kerl stand ganz verbliifft vor ihm, denn ich verstand schon gleich damals so viel davon, dal3 ich
bisher eigentlich noch gar nichts verstanden hatte von meinem Metier. Vor meiner eigenen Tiir wollt' ich
kehren und die ewige Seligkeit fiir mich allein zusammenknicken, wie ein filziger Schuft, als wir's dem lieben
Gott um mich allein zu tun in der Welt. — Und seht, von der Stund' ab blieb der Jager hier auf den Bergen und
wohnte im Kloster droben und machte sich gemein mit mir, wie ein getreuer Kamerad, und ist doch ein
grundgelehrter Herr. »Denn du gefillst mir«, sagte er, »du machst keine Flausen mit deiner Frommigkeit.« Und
wenn ich faste, so hungert er, und wenn ich aufwache, so hat er die ganze Nacht gewacht und gebetet und
trinkt keinen Wein und mag keinen Speck, und will ich alter Narr manchmal verzagen, so singt er ein schones
Lied, und — kurz, das ist der Herr Vitalis, von dem ihr unten gehort habt.«

Der Einsiedler wandte sich hier und machte sich etwas mit dem Tische zu tun, denn er schamte sich, weil
thm die Trdnen in den Augen standen. Manfred aber stand auf, ein iiberraschender Gedanke schien durch
seine Seele zu fliegen. »Fiihrt mich zu Vitalis hinauf«, sagte er, »ich mufl ihn durchaus sprechen!« Der
Einsiedler schiittelte bedenklich den Kopf. »Ich will's wohl tun, aber seht Euch vor, wenn Euch bloB die
Neugier treibt. — Da war erst neulich einer, ein junges Blut, der wollte durchaus mit Emsiedler werden. — Aber
ich dacht' mir's gleich — denn zum gottseligen Leben gehdrt eine gute, feste Natur — wenn er nachts mit mir im
Walde stand, da schauerte ihn, wie ein Maddchen, unsere alten Gebete waren ihm noch nicht schon genug, er
setzte sie in kiinstliche Verse, dann weinte er auch zuviel und hatte allerhand Sehnsuchten. Zuletzt hatter er gar
ein junges, hiibsches Hirtenmédchen aufgespiirt, die wollt' er mit Gewalt bekehren, aber sie war schon
frommer als er, und eh' er sich's versah, verliebt' er sich in sie, da wurde er ganz traurig — und kurz, wie ich's
vorausgesagt hatte, mit dem Herrn Vitalis ist nicht zu spal3en, der jagt' ihn wieder fort «

»Hiefl der junge Mann nicht Ofto?« fragte Dryander — »Wahrhaftig, so nannte er sich«, erwiderte der
Einsiedler verwundert.

Die Nacht war indes vollig hereingebrochen, als sich alle drei auf den Weg nach dem Kloster machten.
Der Eremit schritt mit einer Fackel auf einem schmalen, halbverwachsenen Ful3steige voran, die andern folgten
schweigend und erwartungsvoll. Unterwegs fragte Manfred den Doktor, wo er denn seine kleine Frau

gelassen? — »Sie ist unter die Husaren gegangen«, sagte Dryander trocken und mochte durchaus nicht nihere
Auskunft geben.

So waren sie, nach einem miihseligen Gange, zu der Ruine gekommen, der Widerschein der Fackel, als
sie durch das Tor gingen, beleuchtete den stillen Klosterhof mit seinen alten Béumen und dem verfallenen
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Brunnen in der Mitte. Thr Fiihrer sah sich nach allen Seiten um. »Sollte er noch im Gebirge sein?« sagte er und
offnete knarrend eine eichene Tiir. Sie kamen in eine kleine Halle, aber auch dort war niemand zu finden. Nur
ein Strohsack auf dem Boden, ein Kreuz auf dem Tisch und emige Biicher bezeichneten Vitalis' Wohnung
durch das verfallene Fenster aber sah wunderbar die Nacht herein. Als sie an die Offiung traten, flatterte
verstortes Nachtgevogel scheu aus den Mauerritzen empor, einzelne Mauerstiicke hatten unter ihren Fiilen
sich abgelost, sie lauschten, wie es schallend tiefer und immer tiefer hinabrollte. Da trat auf einmal der Mond
driiben zwischen den Wolken hervor, sie sahen nichts als stille Schlinde unter sich und das dunkle Chaos
uralter Wipfel. — »Entsetzlich!« rief Manfred, in Gedanken hinabschauend.

Hier aber wurden sie pltzlich durch Dryanders Geschrei unterbrochen. Er war neugierig vorgetreten, da
hatte ihn der Schwindel gefal3t, er griff krampthaft in des Emnsiedlers Kutte. »Sagt' ich's doch, rief dieser, »ist
dir wohl, so bleibe unten, arbeite und lobe Gott und la3 allen Vorwitz!« Damit packte er den Doktor beim
Kragen und schleuderte ihn von dem Abgrund zurtick und zur Zelle hinaus.

Indem sie aber nun ins Freie wieder heraustraten, sahen sie auf einmal zu threm Erstaunen zwei fremde
Gestalten erschrocken iiber den Klosterhof hinwegstreichen. »Er ist's, um Gottes willen nur schnell!« fliisterte
der emne, n demselben Augenblick waren beide zwischen dem alten Gemduer in der Nacht wieder
verschwunden. Bei dem Klang der Stimme fuhr Manfred sichtbar zusammen, er hatte die Fliichtlinge in der
scharfen Beleuchtung der Fackel unausgesetzt mit den Augen verfolgt; jetzt stiirzte er ihnen selbst nach. Aber
der Emsiedler schritt mit seinem langen Beinen aus, dal3 die Kutte rauscht, und fa3te thn méchtig am Arm.
»Seid Thr tollk, rief er, »ich weill nicht, wer es war, aber das weil} ich, dafl Thr bei Nacht im unbekannten
Gebirge das Gesindel nicht fangt, sondern den Hals brecht, wenn IThr kein Gemsbock seid!« — Manfred muf3te
ihm nach kurzem Besinnen recht geben, dann aber trieb er plotzlich mit auffallender Hast zur ungesdumten
Riickkehr und blieb still und nachdenklich, wéhrend sie vorsichtig zwischen den Felsen hinabstiegen.

»lch muf3 noch diese Stunde fort, suche aber bald noch einmal den Vitalis auf, sagte er, als sie endlich bei
der Ensiedelei wieder ankamen, schiittelte seinem Wirt herzlich die Hand und schwang sich sogleich auf sein
Pferd. — Der Emnsiedler hatte kaum die Zeit, ihm den nichsten Weg zu bezeichnen, und sah thm dann ganz
verwundert lange nach. — »Dal} ich ein Narr wire, in dieser Spuknacht weiterzuzichen«, meinte Dryander und
bat sich noch eine lange Pfeife Tabak aus, er freute sich darauf, die ganze Nacht einmal das Einsiedlerleben
recht geméchlich mit durchzumachen, auch wollte er noch emige von den Nachtliedern des Eremiten
abschreiben.

Manfred aber ritt eifrig den Tdlern zu, da horte er nach einiger Zeit, wie im Traum, oben noch des
Emnsiedlers Glocklein schallen, die Rehe weideten wieder zur Seite, seine ganze Seele fiihlte sich von der
Todesstille wie in ein Grab verschiittet. Die Mitternacht aber hatte unterdes den Himmel weit aufgetan und ihre
wunderbaren Schleier iiber die Erde geworfen. So immer tiefer und freudiger stieg er eratmend in die
traumende Sommernacht hinunter, schon horte er unten von fern die Strome wieder rauschen, und die
Nachtigallen schlugen, von einem emnsamen Schlosse klang noch eine Gitarre heriiber, und Diifte wehten
erquickend aus den blithenden Gérten herauf. Von dem letzten Abhang des Berges rief er, wie erlost, hinab,
»Gegriit, du schones Leben, ja ich spiir's, ich habe dich wieder!«
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Zweiundzwanzigstes Kapitel

Auf der Donau glitt bei dem heitersten Wetter ein Schiff zwischen den schonen, waldigen Bergen und
Burgen hinab. Von Zeit zu Zeit erschallte ein so herzhaftes Lachen von dem Schiffe, daBl die
Voriibergehenden am Ufer stehenblieben und vor Lust mitlachen mufiten, ohne zu wissen warum. Es waren
reisende Kaufleute, Studenten und Jéger, die auf dem Verdeck im Kreise umherlagen, in ihrer Mitte ein
klemner, stimmiger Mann mit Reisetasche und breitkrempigem Pilgerhut, der ihnen aus seinem eigenen Leben
die unerhdrtesten Abenteuer erzihlte und jedesmal ganz entriistet war, wenn sie lachten und ihm nicht glauben
wollten. Abgesondert aber von dem lustigen Hauflein stand mitten im Schiff ein wunderschoner Jiingling in
zierlicher Jagertracht an den Mast gelehnt, er hatte eine Zither im Arm, die er in der Kajlite gefunden, thm zu
FiiBen sal3 ein anderer hiibscher Junge. Beide konnte man fiir Schiiler halten, die zur Vakanz reisten, und es
war anmutig zu sehen, wie die frohlichen Bilder, bald im kiihlen Schatten der Felsen, bald von der
Abendsonne hell beschienen, zwischen den wechselnden Landschaften dahinflogen. Der ene am Mast blickte
frisch unter seinem Reisehut in das Griin hinaus und sang;

»Sie stand wohl am Fensterbogen
Und flocht sich traurig ihr Haar,

Der Jager war fortgezogen,

Der Jager ihr Liebster war.

Und als der Friihling gekommen,
Die Welt war von Bliiten verschnett,
Da hat sie ein Herz sich genommen
Und ging in die griine Heid.

Sie legt das Ohr an den Rasen,
Hort ferner Hufe Klang —

Das sind die Rehe, die grasen

Am schattigen Bergeshang.

Und abends die Wilder rauschen,
Von fern nur fillt noch ein Schuf3,
Da steht sie stille, zu lauschen:

»Das war meines Liebsten Gruf3!«
Da sprangen vom Fels die Quellen,
Da flogen die Voglein ins Tal,

»Und wo thr ihn trefit, thr Gesellen,
Griifit mir thn tausendmal! «

Die Gesellschaft war lingst auf den schonen Gesang aufmerksam geworden; der abenteuerliche Pilger trat

vor den Sénger und sang thm sogleich nach derselben Melodie zu:

»Das klingt wie ein Waldhorn in Tréumen,
Was irrst du durch das Gestein,
Mein Rehlein, unter den Baumen?
Ich will dein Jager sein!«
Der Sanger sah ihn einen Augenblick von der Seite an und antwortete, ohne sich lange zu besinnen:
»Sie aber lachte im Wandern:
»Du hast einen kecken Mund,
Ich aber mein einen andern,
Du bist mir zu kurz und rund!««

Hier erschallte ein allgemeines Gelidchter, der Sénger erschrak dartiber, warf schnell die Zither fort und
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setzte sich zu seinem Gesellen. Der Runde aber war nicht so leicht aus dem Felde zu schlagen, er machte sich,
sehr vergniigt, sogleich mit Witzen an die beiden und wollte sie ins Bockshorn jagen. »Mein Zirtlicher Herr
Jager«, sagte er, »mir scheint, Ihr seid viel mehr geschossen, als Thr jemals geschossen habt.« — »Und Thr,
scheint mir, habt Euch verschossen, versetzte das muntere Jagerbiirschchen, »denn der Witz brennt Euch von
der Pfanne.« — »Wird Euch wenigstens kein Harchen iiber der Oberlippe versengen! Wett' ich doch, Thr hittet
gar zu gern einen Schnauzbart an Eurem Mund.« — »Wenn die Schnauze darunter hiibscher wér' als Euere!« —
»lch bitt'" Euch, schnauzt mich nur nicht so an. Aber, Bart beiseite, ich fiircht', er wird gleich grau sprossen,
denn nach Eurem verliebten Liede macht Euch ein Méddchen viel Not.« — »Nein, zwei, so nirrisch sie sind, ich
hab sie schon ganz miide gejagt.« — »Dal} die Jungfern nur dabei nicht fallen! Wo jagt Thr sie hin?« — »Unter
die Haube.« — »Was! flihrt Thr Hauben mit Euch?« — »Gewil3, da guckt her!« — Hier liiftete der Jager ein
Felleisen, das hinter ihm lag. Der Pilgrim, der etwas kurzsichtig war, fuhr neugierig mit der Nase hinzu, und eh'
er sich's versah, hatte ihm das Biirschchen von hinten eine schneewei3e Schlafmiitze tiber den Kopf gestiilpt.

Nun aber war der aufrecht stehende Zipfel der Nachtmiitze nicht anders als wie ein Blitzableiter, in den
plotzlich von allen Seiten alle Witze, matte und feurige, durchemander einschlugen. Dariiber wurde der Pilger
ganz hirnschellig, man wulte bei semem wunderlichen Wesen nicht recht, ob es ihm Ernst oder Spall war mit
der Wut. Der junge Jiger, da er unverhofft solche Wirtschaft angerichtet, safl unterdes méiuschenstill und
blickte nur ein paarmal scheu heriiber. Als er aber den Pilger so auf das allerlustigste schimpfen hdrte und
unter seiner Schlathaube wohl die Hasenohren sah, konnt' er's doch nicht lassen; er sprang von neuem auf,
schnalzte mit seiner Reitgerte und parlierte immerfort keck mit drein. Die lustigen Vogel im Schiff hetzten: sie
sollten sich miteinander schieen, der Abend brach auch herein und vermehrte die Verwirrung, der Pilger
schwor, er wolle noch heut mit der Degenspitze aus dem schonen Jungen eine junge Schone herauskitzen!
Das Jagerbiirschen aber fliisterte heimlich seinem Gesellen zu: »Was fangen wir nun an? Ich bitt' dich,
Héanschen, rat mir!« — Da stiefy das Schiff am Land.

Wihrend die anderen nun ihre Biindel, Tabakspfeifen und Feldflaschen noch zusammenfassten, eilte
Dryander — denn niemand anders war der abenteuerliche Pilgrim schon voraus und flog n grof3ter Hast nach
dem Wirtshaus an dem breiten Gastwirt voriiber, der das Schiff geméchlich an der Tiir erwartete und thm
verwundert nachsah. In der Gaststube fand er einen jungen Mann, der auf der Briistung des offenen Fensters
saf} und in das frohliche abendliche Getiimmel hinausschaute; dieser wandte sich schnell — er erkannte seinen
Fortunat. Ohne in der Konfusion sich zu verwundern oder ihn erst zu begriien, rief ihm Dryander sogleich
entgegen: »Verfluchte Teufelsgeschichte! hast du deine Kuchenreiter mit? So ein Médchen von Junge! Aber
ich will thm den Bart unter der Nase wegputzen, wenn er nur einen hitt'! Da ist nichts zu lachen dabei! Er hat
gut treffen, ich bin wie ein Bienenkorb gegen seine Taille, und —« »Halt ein!« unterbrach ithn Fortunat, immer
heftiger lachend, »du zerplatzst ja wie eine Bombe, was gibt's denn da auf enmal?« — Aber Dryander war zu
erbost, er schimpfte unaufhaltsam iiber die Albernheit der Ritterlichkeit, der Duelle, der Ehre, die, wie eine
Regimentsfahne, erst von Kugeln zerfetzt und lumpig sein sollte, um ein Ansehen zu haben. Indem er sich aber
so in Vergleichungen erschopfte, kam das Getiimmel drauen wachsend immer néher und néher. »Dummes
Zeug!« schloB3 er endlich und entwischte mit solcher Geschwindigkeit aus der Tiir, dal er seinen Hut im
Zimmer vergal3.

Fortunat Lie ihn laufen. »Was wird es sein!« dachte er, »die alte Posse: Sorgen ohne Not und Not ohne
Sorgen. Die Rakete wird drauBen verprasseln, ohne eben den Erdkreis in Brand zu stecken.« — Unterdes
hatte die Stube sich nach und nach lirmend gefiillt, Felleisen, Méntel und Tabaksbeutel lagen auf Stiihlen und
Tischen umher, die muntere Schiffsgesellschaft machte sich behaglich breit, der eine schrie nach Wein, der
andere nach Kaffee, alle waren noch ganz voll von den lustigen Héndeln, und da sie vom Wirt erfuhren, daf3
die beiden Jager en eigenes Zimmer bezogen, beredeten sie sich, wie sie morgen zum Duell die Pistolen blind
laden, dem Pilger Knallkugeln unter die Fiife legen wollten usw. Als aber nun alimihlich aus mehreren
Schliinden dicker Tabaksqualm emporzuwirbeln begann, zog Fortunat, nachdem er in dem Larm vergeblich
nach emem Leuchter gerufen, auch iiber Dryander keine ndhere Auskunft erhalten hatte, sich ohne Licht in
sein Zimmer zuriick, da er morgen mit Sonnenaufgang wieder aufzubrechen gedachte.

Seine Stube ging nach dem Garten hinaus, die Glastiir stand noch weit offen, wie er sie vor emigen
Stunden verlassen. Alle Bewohner des Hauses hatten mit den Gésten vollauf zu tun, es war so still drauf3en,
daB man den Ruderschalg einzelner Fischer aus der Ferne horen konnte. Ermiidet setzte er sich auf die
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Schwelle hin. Da horte er Stimmen im Garten, in einer fremden Sprache, wie es thm schien. Bald bemerkte er
beim hellen Mondschein zwei unbekannte Gestalten, die sich hier wohl fiir unbelauscht halten mochten. Der
eine, wie ein Jager gekleidet, sall mit untergeschlagenen Beinen auf dem Rasen, er hatte den Hut abgenommen
und in der Kiihle sein Wéamschen geliiftet, sein wunderschones Haar floB3 in reichen Locken herab; der Mond
glinzte blendend auf seiner entbloBten Schulter. Der andere kniete hinter thm und schien die Locken zu
ordnen, wihrend sie leise und lebhaft miteinander schwatzten. Ein Brunnen, den Fortunat vor dem Gebiisch
nicht sehen konnte, plauderte um die Wette mit thnen, und je nachdem die Luft sich bewegte, klang bald das
Plitschern, bald die liebliche Stimme wie ein Glocklein aus der stillen Mondnacht heriiber. Die Nacht aber
hatte unterdes die Gegend draulen wunderbar verwandelt, zwischen den alten Béumen hindurch sah man weit
in die Téler hinaus, da lag verworren im Mondschein, wie glinzende Kuppeln, Triimmer und prachtige Gérten,
in dem nahen Stidtchen unten sang ein Student noch vor seiner Liebsten Tiir, dazwischen immerfort wieder
das Rauschen des Brunnens — Fortunat sal3 wie im Traum, er dachte an Italien, an Rom, und unwillkiirlich in
Gedanken rief er — »Fiametta!«

Bei dem Klange reckten die beiden, wie Rehe, wenn das Laub raschelt, plotzlich die Kopfchen in die
Hoh, sprangen scheu auf und flogen dem Hause zu. Fortunat trat ithnen erstaunt entgegen, da stutzte das
Jagerbiirschchen plotzlich und sah ihn einen Augenblick durchdringend an, dann aber warf es sich auf einmal
atemlos an seinen Hals, ihn fest umklammernd und schluchzend, er fiihlte des Jiinglings Trédnen unauthaltsam
iiber seine Wangen rinnen; seine Locken rollten rings um ihn her, es war, als wiirde er in seinen Armen ganz
und gar vergehen. Nun aber wullt' er's wohl, wen er im Arme hielt. »Meine liebe, liebe Fiametta!« rief er aus
tiefstem Herzensgrunde. Da lieB das schone verkleidete Médchen los, stellte sich, ihre Locken aus dem
Gesicht schiittelnd, dicht vor ihn und blickte thn aus den Trdnen so frohlich an, dal3 es ihm recht durch die
Seele ging. Darauf schnell wieder besonnen, zog sie thn schweigend mit sich in sein Zimmer hinein. Er sah im
Voriiberschweifen dem andern Gesellen ins Gesicht und erkannte seines Liebchens Kammerjungfer, die tiber
und tiber rot wurde. In der Stube aber steckte Fiametta ihr Haar wieder auf, wihrend sie die Kammerjungfer
mit einem heimlichen Aufirage fortschickte. Dann trieb sie Fortunaten, in sichtbarer Furcht, geheimnisvoll und
ohne ihm Rede und Antwort zu stehen, zur unverziiglichen Abreise, half thm unter tausend SpaBen mitten in
ihrer Angst und Hast seine Sachen rasch in ein Biindel schniiren und dréngte ihn fort, fort, aus dem Hause, aus
dem Garten und immer weiter. Draulen auf emem abgelegenen Platz fanden sie Fortunats Diener mit seinen
beiden gesattelten Pferden, die Kammerjungfer hatte ihn hergefiihrt. Sie sollte mit dem Diener auf dem Schiffe
weiterreisen, Fiametta selbst aber schwang sich schnell auf das eine Pferd. Fortunat wullte nicht, wie ihm
geschah, und ehe er sich fassen konnte, waren Kammerjungfer und Wirtshaus schon hinter ihnen
verschwunden.

Als sie im Freien waren, fragte Fiametta mit tief gesenkten Augen kaum horbar: »Was macht denn
Annidi?« Fortunat muf3te sich fast auf den Namen besinnen. »Annidi?« — sagte er, »sie hat in Rom den
Studenten Otto geheiratet. Aber wie kommst du auf die?« — Fiametta sah ihn grof3 an: »Ist sie denn nicht deine
Liebste gewesen?« »Mein Gott«, erwiderte Fortunat nach einigem Nachdenken, »so warst du es wohl, die an
jenem Abend im schwarzen Mintelchen an mir vortiberstreifte, als mich Otto zu seimem Médchen filihrte, das
ich damals noch gar nicht kannte.« — »Ja freilich«, erwiderte Fiametta lebhaft, »und ich spielte dann einmal des
Abends die Annidi in unserem Garten, die Kammerjungfer mufite deine Kleider anziehen und so liber den
Gartenzaun zu mir kommen, da kamst du auf einmal selber, wir hatten dich nicht so fiiih zuriickerwartet.« —
»O vernagelter Kopf, der ich war!« rief Fortunat, sich vor die Stirn schlagend aus, »hitt' ich das damals
gewuB3t!« — Sie lachte seelenvergniigt, und ihre Augen glinzten von Trénen.

Wihrenddes ritten sie eilig an dem Stédtchen voriiber, zwischen den schlafenden Gérten und Landhéusern
mmer tiefer n die weite, sternhelle Nacht hinein. Die Nachtigallen schlugen von den waldigen Bergen, iiber
das stille Feld horte man die Hunde von ferne bellen, Fiametta sah sich ofters dngstlich um. »Sieh«, sagte
Fortunat, »mir ist wie einem Vogel in der Luft, ich folge dir iber die ganze Erde! Jetzt aber sage mir auch,
warum blickst du so scheu zuriick? wie kamst du vorhin auf das Schiff? was m aller Welt hast du vor?« —
»Ach, das ist eine lange, traurige Geschichte, entgegnete Fiametta, »die muf3 ich von Anfang anfangen.« — Sie
ritt dicht neben ihm, und, selbst wie in Triumen m der trdumerischen Nacht, halb an ihn gelehnt, begann sie
folgendermalf3en zu erzihlen:

»Als du n Rom auf emmal verschwunden warst und nun der Winter kam, und es regnete Tag und Nacht,
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und der Vater safl abends in dem groflen Saale am Kaminfeuer und sprach kein Wort, und alles war so still im
ganzen Hause, da3 man die Turmuhr gehen horte, da wurde ich plotzlich krank. Da traumte mir, ich wére auf
einer Anhohe liber Rom im Abendglanze eingeschlafen. Als ich aber erwachte, war es schon finstere Nacht,
mich fror und ich kannte die Gegend nicht wieder. Da kam durch das Dunkel ein Jiger vom Berge herab.
»Ach, flihr mich zur Stadt hinunter«, rief ich, »horch, da klingt in der Ferne noch die Glocke vom Kapitol«
»Das ist die Turmuhr, die schligt auf meinem Schlof3 im Walde«, sagte der Jager, dann wandt' er sich plotzlich
— du selbst warst der Jéger, aber du kanntest mich nicht mehr. — Nun stiegst du weiter den Berg hinab, ich rief
voll Angst und konnte dir so schnell nicht folgen. Da ging gegeniiber der Mond auf, und auf einmal, so weit ich
sehen konnte, lag die ganze fremde Gegend tief verschneit und flimmerte im hellen Mondschein, als sollt' ich
sterben vor Wehmut.

Als ich mich von der Krankheit wieder erholte, stand eines Morgens der Vater vor meinem Bett, das
Fenster stand offen, die Bdume drauflen waren schon wieder griin und die Vogel sangen. »Steh nur auf,
sagte mein Vater, »wir reisen nach Deutschland!« — Er hatte seim Vermdgen verloren, das Haus, unser Garten
sollten verkauft werden, er mochte das nicht mit ansehen. So fuhren wir in einer schonen Friihlingsnacht von
Rom fort, die Brunnen rauschten auf den stillen Gassen, in unserem Garten schlugen die Nachtigallen, als
wiilten sie's auch, und als die Paldste und Kuppeln allmdhlich hinter und im Mondglanz versanken, sah ich
meinen Vater zum erstenmal weinen. «

»Wo ist der Vater jetzt?« unterbrach sie Fortunat hier. Fiametta aber ritt eim Weilchen schweigend vor
sich hin, er merkte, dal} sie selber weinte. Dann sah sie sich plotzlich wieder nach allen Seiten um und fuhr
gefal3ter fort:

»Meimn armer Vater fand's in Deutschland nicht so, wie er sich's gedacht. Die méchtigen Verwandten, auf
die er gerechnet hatte, weil sie in der Jugend briiderlich zusammen gelebt, waren seitdem alt und anders
geworden, die meisten lange tot, thre Kinder, die thn nicht mehr kannten, sahen ihn verwundert und neugierig
an, er konnte sich in der verwandelten Welt nicht zurechtfinden und starb vor Gram. — Das war eine
furchtbare Nacht, ich erinnere mich nur der schwarzverhangenen Pferde und Gestalten und des Fackelscheins
zwischen den dunklen Bédumen — und als die Glockenklinge allmihlich verhallten, saf3 ich allein mit einer alten,
schwarzgekleideten Dame im Wagen, wir fuhren rasch durch unbekannte Gegenden, sie sprach immerfort
franzOsisch zu mir, aber ich horte nur das dumpfe Rasseln des Wagens in der Nacht, mir war's, als flihren wir
selber ins Grab. Die Dame aber war eine reiche, kinderlose Tante, die mich nun zu sich genommen hatte. Sie
wohnte auf emem grofBen Schlof3, das einsam am Abhange des Gebirges mitten in einem prachtigen Parke lag,
der wimmelte von seltsamen Tauben und Pfauen, in dem klaren Bassin vor dem Schlo3 spielten bunte
auslindische Fische wie Vogel n der Luft, weiterhin in einem zerlich vergitterten Wéldchen weidete en
schoner Goldfasan. Die Tante hatte ihre Freude daran, mich recht auszuputzen, obgleich wir nur selten Besuch
hatten, da ging ich denn in préachtigen Kleidern, und wenn ich manchmal so allein im Garten stand, kam ich mir
selber in der Einsamkeit wie ein verzauberter Goldfasan vor. An den Sommernachmittagen aber pflegte die
Tante mit mir am Garten auf einem schattigen Hiigel zu sitzen, von dem man weit hinaussehen konnte, wie der
Strom und die Stralen glinzend durchs Land gingen, Reiter und Wagen zogen da wie in einem Schattenspiel
rasch vorbei, manchmal kam der Klang eines Posthorns aus der Ferne heriiber. »Dort geht es nach Italien
hinaus«, sagte die Tante — mir war zum Sterben bange.

Eines Abends saflen wir auch dort, ich zerpflickte in Gedanken eine Sternblume: ob du kommst oder
nicht kommst? »Er kommt!« rief ich auf emmal erschrocken aus, warf die Blume fort und flog vom Hiigel, am
Schlof3 voriiber, immerfort ins Tal hinab. Denn zwei Reiter kamen unten vom Wald, der eine im griinen
Reiserock, gerade wie du! Als ich atemlos unten anlangte, stutzt sein Pferd — es war ein ganz fremdes Gesicht.
Er mocht' es wohl erraten, wer ich bin, er schwang sich schnell vom Pferde, und indem er die Ziigel seinem
Bedienten zuwarf, reichte er mir hoflich den Arm und fiihrte mich wie eine Gefangene zuriick. Ich glaubte, die
Tante wiirde schmilen, aber sie besorgte nur, daB mir die Erhitzung nicht schade, strich mir die Locken aus
der Stirn und nannte mich ein artiges Kind, daBl ich ihren Vetter, den sie viele Jahre nicht gesehen, so
freundlich empfangen. Sie nannte thn Baron Manfred.«

»Manfred?« sagte Fortunat erstaunt, »den Namen habe ich oft von Lothario gehdrt. Doch den kennst du
ja nicht.« — Fiametta schiittelte das Kopfchen und fuhr weiter fort:
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»Bisher hatte ich fast wie im Traume gelebt, mit dem Fremden aber kam auf emmal Hast und Unruhe in
unsere landliche Stille. Nichts war ihm recht in unserer Wirtschaft, alles wollte er gescheuter emrichten und sah
mich dabei oft so sonderbar an, daf ich erschrak, denn er schaute so klug drein, als konnte er meine
Gedanken lesen. Vor Verdru3 dariiber hatte ich mich eines Tages in der schwiilen Mittagszeit mitten ins Gras
gelegt, alle Vogel schwiegen, nur die Bienen summten, einzelne Wolken flogen tiber die stille Gegend fort, ich
dachte an die alten Zeiten, an dich, an unseren Garten in Rom. Da kam auf einmal die Tante mit threm Vetter
im Buchengang herunter. Ich hob mich im Grase halb empor, sie bemerkten mich nicht. »Ich habe auch schon
daran gedacht«, sagte die Tante, »so kann es mit Fiametta nicht linger bleiben, sie vergeht mir hier in der
Einsamkeit wie eine Blume.« — »Abgesehen selbst von allem, was ich Thnen eben erzihlt habe«, erwiderte der
Vetter, »so wiillte ich in der Tat keine bessere Partie fiir das Fraulein als den Baron, jung, reich, unabhingig.«
—»Und Sie iibernehmen es also, fragte die Tante wieder, »ihn zu uns zu bringen?«

Ich konnte seine Antwort nicht mehr verstehen. Aber wie wenn der Blitz neben mir eingeschlagen hétte,
sprang ich schnell aufund flog zu meiner italienischen Kammerjungfer und erzihlte ihr alles. Da war nicht lange
Zeit zum Besinnen, ihr war hier so bang auf dem Schlosse wie mir, siec wollte unter dem Vorwande einer
Maskerade Jagerkleider fiir uns beide herbeischaften, und wir beschlossen, zu einer jungen, frohlichen Tante
m Wien zu entfliehen, die ich noch aus Rom kannte und die mich vor der dummen Partie beschiitzen sollte.

Seitdem sahen mich die Tante und der Vetter noch hiufiger geheimnisvoll und schmunzelnd an. Besonders
aber ganz abscheulich war mir nun der kluge Vetter, wenn er mit seinen spitzigen Blicken, wie eine Spinne mit
thren langen Beinen, nach mir zelte. »Ja, spnne und laure du nur!« dachte ich. Und als er nun wirklich
abreiste, um den Bréutigam zu holen, da fuhren wir, wihrend alles schon schlief, in unsere Jagerkleider und
stiegen in der schonsten Sommernacht mit klopfenden Herzen sacht die Treppe hinab durchs leere Schlof,
den stillen Garten entlang, bis wir endlich im freien Felde tief aufatmeten. Da sah's draulen so frisch und
waldkiihl aus! — Noch dieselbe Nacht aber hatten wir uns im Gebirge verirrt. Fragen mochten wir nicht, so
kamen wir zuletzt gar an ein verfallenes Schlo. Mich schauerte und fror, die Jungfer weinte, da tat sich
plotzlich eine Tiir auf, drei Méanner mit Windlichtern traten heraus — der eine war der Vetter, verwildert und
bleich im Widerschein der Fackeln — ich glaube, er geht um bei Nacht, was hatt' er sonst zu tun da droben?
Aber erkannt hat er mich und setzt mir sicherlich nach. Wie wir da heruntergekommen, weif} ich nicht mehr,
aber als der Tag endlich anbrach, sahen wir die Donau im Tale funkeln, ein Schiff wollt eben abgehn, wir
stiegen mit ein, und so fuhr ich in Lust und Angst und bekam Héndel und sollte mich duellieren und — »Und
ich«, fiel Fortunat ein, »habe den verflogenen Goldfasan wieder eingefangen und lass' ihn nun nimmermehr
los!«

Fortunat war voller Freude und doch verwirt, er wullte gar nicht, was er mit dem lieblichen Kinde nun
anfangen sollte, das sich so ganz in seine Arme geworfen, auch war die Angst vor dem Erwischen nicht gering.

Unterdessen flogen schon einzelne Streiflichter durch die stille Luft. »Wie bist du schon geworden!« sagte
Fortunat, sie fast erstaunt betrachtend. Da wurde sie {iber und iiber rot, jetzt dachte sie erst daran, dal3 sie so
ganz allein mit thm war. Aus den fernen Dorfern aber horte man schon einzelne Stimmen, iiber die wogenden
Kornfleder schossen ihnen die ersten Sonnenstrahlen blitzend entgegen — so ritten sie frohlich in den
préachtigen Morgen hinein.
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Dreiundzwanzigstes Kapitel

Als Ofto — von dem strengen Vitalis verstoflen — so einsam von dem Gebirge der Emnsiedler hinabstieg,
weinte er sich recht von Herzensgrunde aus. Dann wurde ihm erst leichter. Er flihlte wieder einen rechten
Trieb und Mut, nach dem Hochsten in der Welt zu streben, er wollte endlich ehrlich Frieden stiften in seiner
Seele und so neugeboren zu dem Einsiedler zurtickkehren, ja es kam ihm in diesen gliicklichen Stunden gering
vor, selbst sein Dichten zu lassen, wenn es ihn wieder in Eitelkeit verstricken wollte. Die stille Nacht sah ihn
dabei von den Bergen, wie eine milde Mutter, fast wehmiitig an. — Indessen verloschen nach und nach die
Sterne am Himmel, und wie nun die Morgenkiihle iiber die Felder kam und unten der Strom und von driiben
die Spiegelfenster eines Schlosses lustig aufblitzen: da erschien dem Verweinten die Erde wieder so jung und
frisch wie nach einem Gewitterregen, in den tropfelnden Baumen iiber thm dehnten die Vogel erwachend die
Fliigel und sahen ihn neugierig an, als wollten sie fragen: Gesell, wo bist du so lange gewesen? — Er wanderte
frohlich den ganzen Tag, und als er endlich auf dem letzten Berge aus dem Walde trat, erblickte er auf einmal
in der Ferne mitten zwischen Gérten die alte, braune Stadt, wie eine von Efeu iibergriinte Ruine. Ermiidet
streckte er sich unter den Bdumen hin, er sah Handwerksbursche, Reiter und schlanke Bauerméddchen heiter
durchs Griin auf dem Gebirgspfade hinabziehn, die Vogel sangen im Walde, einzelne Wolkenschatten flogen
wechselnd tiber die glinzende Landschaft — so schlummerte er ein und trdumte von der schonen, waldkiihlen
Jugendzeit.

Er muB3te lange geschlafen haben, denn als er erschrocken wieder um sich blickte, ging die Sonne schon
unter und vergoldete die Giebel und Tiirme der Stadt. Voll Erstaunen sah er sich ganz von Blumen bedeckt,
als hatt' es Rosen geregnet. Da horte er eine schone Stimme lustig durch die Abendluft klingen. Ein eleganter
Reisewagen stand tiefer am Saume des Waldes, zwei junge Damen, die, wie es schien, den steilen Berg zu
Full herabgekommen, stiegen soeben wieder ein. Die eine wandte sich noch einmal und blickte nach ithm
heriiber, er muite verwirrt und geblendet niedersehen, so schon war sie. »Nach der Bergvorstadt!« rief sie
dem Postillion zu — da flog der Wagen in den duftigen Abend hinein, er horte das Posthorn noch lange aus der
Ferne schallen.

In der Stadt fand er seine Wohnung bereit: ein kleines, freundliches Stiibchen im dritten Stock, alte
Kupferstiche an den Wénden, der Boden neu mit Sand bestreut, ein Glas mit frischen Blumen unter dem
Spiegel. Ene alte Frau empfing ihn sehr gesprachig und hdndigte thm ein Briefchen ein. Sein Jugendfreund, der
hier alles fiir thn besorgt hatte, meldete thm, daB ihn leider unvorhergesehene Geschéfte tiber Land geflihrt, in
wenigen Wochen hoffte er wieder zuriick zu sein — so befand sich denn Otto unerwartet ganz allein in der
fremden Stadt. Er konnte sich nach der langen Gebirgsemnsamkeit gar nicht wieder zurechtfinden, alles kam
ihm neu und wunderbar vor, der heitere Reisetag hallte noch in seiner Seele nach, und als er das Fenster
offnete, ddmmerte die unbekannte Gegend so seltsam iiber die Dacher herauf, es war ihm, als horte er noch
mmmer das Posthorn fern aus der Frithlingsnacht hertibertonen. Er konnte nicht widerstehen, er muflite noch
einen Streifzug durch die Stadt machen.

Unten erkundigte er sich nach der Bergvorstadt, er hatte sich geschdmt die Alte danach zu fragen. Man
wies ihn nach einer entfernten Anhdhe, die mit einzelnen Villen und weitliuftigen Gérten geheimnisvoll in die
Stra3e heremnsah. Das nichtliche Wandern in einer unbekannten, groBen Stadt hat etwas Mérchenhaftes, die
Héuser und Tiirme stehn wie im Traum im Mondschein, auf den Stralen schwéirmt es noch laut und behaglich
in der Maskenfreiheit der lauen Nacht, dann plotzlich alle wieder still im engen, dunklen GaBBchen, nur die
Dachluken klappen im Wind, eine Nachtigall schligt wehmiitig am Fenster. — Otto schlenderte in Gedanken
immer fort, alte Reiselieder fallen ihm ein, er sang leise vor sich hin, er wullte selbst nicht, was er drauflen
wollte. Endlich hatte er die Hohe erreicht, je weiter er kam, je stiller und Endlicher wurde die Strafe,
seitwarts schienen sich priachtige Gérten hinabzusenken. Oft blieb er stehn und sah zuriick iiber die Stadt hin,
zwischen den vielen verworrenen Lichtern ging das dumpfe Rasseln der Wagen wie ein ferner Sturm, zuweilen
brach ein Schwarm verstorte Dohlen aus einem alten Kirchendach und durchkreiste schreiend die Nacht, eine
Spieluhr vom Turm sang ihr frommes Lied in der Ensamkeit der Liifte. Von der andern Seite aber war die
Gasse schon offen, ein frischer Hauch wehte heriiber, er horte eine Miihle gehn, die er nicht sah, dann
Hundegebell von fern und da und dort noch Stimmen im dunklen Feld.
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Auf einmal erklang eine Gitarre und einzelne Tone eines wunderschonen Gesanges, trdumerisch vom
Winde verweht, wie wenn die Nachtluft durch die Saiten emer Harfe geht. Er eilte zu dem Garten, woher die
Tone kamen, das Pfortchen war nur angelehnt, er trat hinein. Da stutzte er, denn es war, als floge der Schatten
einer flichenden Gestalt heimlich zwischen den Gebiischen hin, sonst war alles still. Neugierig ging er weiter in
die dunklen Schatten der alten Baume hinein, der Mondschein glinzte seitwérts iiber die Rasenplitze. Da
bemerkte er einen Weiher, von Trauerweiden umhangen, eine weile Statue schimmerte durch die Zweige
heriiber: eine Nymphe, die halb abgewandt am Weiher auf ithrem Arme ruhte, den andern verschlafen iiber
das Haupt gelehnt. — Er wollte eben ndher hinzutreten, als plotzlich tiefer aus dem Garten ein heller
Lichtschimmer durch die Béume funkelte und ebenso schnell wieder verschwand. Erschrocken, zogernd,
wandte er sich zuriick, er suchte das Pfortchen wieder, aber die Streiflichter des Mondes und die
schwankenden Schatten der Biume dazwischen verwirrten ihn ganz, und eh' er sich besinnen konnte, stand er
vor den Marmorstufen eines hohen, altertiimlichen Palastes. In demselben Augenblick schiittelt sich der
Fliederstrauch tiber ihm, daf er ganz von Tau und Bliiten verschneit wird, er hort ein heimliches Kichern hinter
sich, eine schlanke, weile Madchengestalt guckt verstohlen durch die Zweige und fafit ihn schnell an der
Hand. »Siehst du, das ist der Willkomm, weil du mich iiberrascht hast, fliistert sie mit der lieblichsten Stimme,
»das ist ja prachtig, dal du schon heute kommst.« So fiihrte sie, vorangehend, den Erstaunten {iber die Stufen
durch emne dunkle Halle, plotzlich treten sie ein ein erleuchtetes Gemach, sie wendet sich rasch herum — er
erkennt mit freudigem Schrecken die reisende Dame von heut abend im Walde.

Sie sah ihn erstaunt an, indem sie seine Hand loslie3. Dann bemerkte sie eine ihrer Rosen, die er noch im
Knopfloch trug, eine fliichtige Rote flog tiber ihr schones Gesicht. »Aber«, sagte sie kopfschiittelnd, »wie
haben Sie mich denn so bald aufgefunden?« Er erzihlte nun sein Erwachen auf dem Berge, seine Unruhe
darauf und den Streifzug durch die schone Nacht. Aber sie war ganz zerstreut, sie schien auf etwas zu sinnen.
Dann sprang sie schnell zur Tiir hinaus, er horte sie draulen lebhaft mit jemand sprechen.

In dieser seltsamen Lage schaute er betroffen im Zimmer umher. Eine Alabasterlampe beleuchtete
wunderbar das kostbarste Gerét, auf dem eine Gitarre und aufgeschlagene Notenhefte unordentlich
herumlagen. Hohe, auslindische Gewéchse rankten sich schlangenartig an den Wanden empor und hingen mit
ihren glithenden Bliiten in die triumerische Dammerung herein, als spiegelten sie sich in dem reichen Teppich
am Boden.

»Armer Junge! du wirst recht miide sein, sagte jetzt die Unbekannte, mdem sie frohlich wieder herentrat
und ihn auf den Diwan niederzog. Sie setzte sich dicht neben ihn, ein Bein {iber das andere geschlagen, er
muBte ihr erzihlen, woher er gekommen, wer er sei, und was er hier treibe. — »Also so sieht ein Dichter aus!«
— rief sie erstaunt, als sie seinen Namen horte, dabei wandte sie thn an beiden Achseln zu sich herum und sah
ihm mit den groBen, schonen Augen gerade ins Gesicht, er multe die seinen errdtend niederschlagen. »Come
¢ bello!« sagte sie kaum horbar fiir sich. Darauf nahm sie eine Pfirsich aus der Kristallschale vor ihnen, bi3 mit
ithren weien Zahnen herzhaft hinein und reichte sie thm hin. Aber Otto war ganz verwirrt, aus ihren Augen
leuchtete zuweilen emne irre, wilde Flamme, die thn schreckte, in dieser seltsamen Verstimmung konnte er
durchaus den rechten Ton nicht finden und saf3 bléde und unbeholfen neben der vornehmen, schénen Frau.
Da lachte sie plotzlich mutwillig auf, er wullte nicht woriiber, dann sprang sie auf und brachte aus emem
verborgenen Wandschrank ein zerlich gebundenes Buch her vor. »Kennst du das?« fragte sie, ihm den
funkelnden Goldschnitt vorhaltend; es waren seine Gedichte. — »Ich kenn' sie noch nicht«, sagte sie, »lies mir
was vor daraus.«

Sie setzten sich wieder, er blittete unentschlossen und begann endlich eines seiner liebsten Gedichte von
der schonen Meerfei Melusina. — »Und dal3 du's nur weilt«, unterbrach ihn die Dame, »ich bin selbst die
Melusina; du darfst nur in den Nachten vom Montag und Donnerstag in den Garten kommen. Frag nicht nach
mir und plaudre nicht davon; wenn du mich ein einziges Mal bei Tage erblickst, sehen wir uns niemals mehr
wieder.« Otto sah sie verwundert an, dann las er wieder weiter. Es war ein langer Romanzenzyklus, er hatte
ihn in der gliicklichsten Jugendzeit gedichtet und seitdem nicht wiedergesehn; jetzt nach so langer Zeit, in der
mérchenhaften Umgebung, ergriff es ihn selber wunderbar, er las aus ganzer Seele fort und immer fort. Zuletzt
beim Umschlagen des Blattes blickte er einmal fliichtig zur Seite — die schone Frau lag fest eingeschlafen
neben thm. — Er schwieg, ihn schauerte heimlich, denn die schlanke Gestalt in dem weilen Nachtgewand ruhte
halb abgewendet, den einen Arm nachldssig iiber thr Haupt geschlagen, gerade wie die Statue vorhin am
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Weiher. In dieser plotzlichen Stille oOffnete sich auf einmal leise die Tiir, ein schwarzgelocktes
Maidchenkopfchen guckte herein, tiberblickte spottisch den Schauplatz dieser tiefen Ruhe und winkte thm
dann, ihr zu folgen. »Still, still« — sagte sie, als er heraustrat, ihn an der Hand schnell fortfilhrend — »jetzt
miissen Sie sacht fort, der Mond ist eben untergegangen vor Langerweile.« Draullen sang sie halb fiir sich:

Ein Fink sa3 schlank auf griinem Reis
Pink, Pink!

Der Jéger da mit rechtem Fleif3

Zu zielen an und messen fing,

Und zelt' und dacht: jetzt bist du mein
Fort war das lust'ge Vogelein:

Pink, pink! mu3t flinker sein!

»Was singst du da so lustig?« fragte Otto. — »Ich pink' nur ein wenig Feuer an im Dunkeln«, entgegnete
das Maidchen, »wollen Sie sich vielleicht en Pfeifchen dran anstecken und noch etwas lesen von den zwolf
schlafenden Jungfrauen?« — Sie plauderte mutwillig noch vielerlei in den Wind hinein — so gingen sie rasch
durch den stillen Garten. Otto blickte im Vorbeigehen noch einmal nach dem Weiher hiniiber, dort ruhte die
Statue wieder auf ihrem Marmorpfiihl, ein eingeschlummerter Schwan fuhr bei thren Tritten mit dem Kopf aus
den Fliigeldecken hervor, sah sie schlaftrunken an und trdumte dann weiter. — »Gute Nacht, Herr Morpheus!«
sagte das Méadchen an der Gartentiir mit einem schnippischen Knicks und schob ihn lachend hinaus.

Er horte das Pfortchen hinter sich zuklappen, es war thm wunderbar, so plotzlich allein unter dem stillen,
weiten Sternenhimmel. In der ganzen Gegend regte sich kein Laut mehr, nur die Uhren schlugen fern in der
Stadt, es war lange Mitternacht vortiber.

Seit dieser Zeit war es um ithn geschehn, die schonen Mondnichte beleuchteten noch oft seinen einsamen
Gang zu dem stillen Zaubergarten. Das geheimnisvolle Grauen in der Lust verlockte ihn nur noch mehr, er
mochte nicht nach dem Namen der schonen Frau fragen, ja er hiitete sich, ihr Revier bei Tage zu betreten —
war sie ja doch sem mit Leib und Seele! Aber in seiner stillen Stube dann, nach solchen durchschwelgten
Néchten, tiberkam es ihn oft wie Alphornsklinge den Schweizer in der Fremde. Da befiel ihn eine tiefe Angst,
er dichtete hastig oft ganze Néchte hindurch, er wollte mit Poesie sich selber tiberfliigeln — als wire das Talent
ein Ding fiir sich ohne den ganzen Menschen! — So zwischen halber Lust und Reue, versank er nach und nach
immer tiefer in Melancholie, Verzagen an sich sebbst, in Liederlichkeit und Armut, bis zuletzt ein zehrendes
Fieber die miide Seele in seinen Traummantel einhiillte: da horte er in seinen Phantasien das Posthorn wieder
durch die Friihlingsnacht, dazwischen Waldesrauschen und das Glocklein des Emnsiedlers aus der Ferne.

Er hatte mehrere Wochen krank gelegen. Als er endlich wieder zu sich kam, konnte er sich gar nicht
besinnen, wo er war. Die Sonne schien iiber die Dacher freundlich durch das kleine Zimmer, eine Katze
nickte auf dem Fensterbrett, nebenan horte er einen Kanarienvogel singen, dann wieder eine Wanduhr
dazwischen picken, sein alte Wirtin sa3 auf einem Lehnstuhl neben thm am Bett und war iiber ihrem
Strickzeug eingeschlummert. Er sah lange verwirrt in dieser Stille umher, eh' er sie weckte. Nun fuhr sie
freudig empor und erzihlte thm, wie sie schon fiir seine Seele gebetet, wie er irre geredet im Fieber, dall sein
Freund noch immer nicht zuriick sei, aber ein unbekanntes junges Médchen sei vor langer Zeit emmal ins Haus
gekommen und habe nach hm gefragt. — Da ddmmerte thm aliméhlich alles wieder auf. »Kam das Madchen
nicht aus der Bergvorstadt?« fragte er und beschrieb ausfilihrlich Schlof3 und Garten. Aber die Alte schiittelte
den Kopf, der Palast, sagte sie, sei schon seit vielen Jahren unbewohnt — sie glaubte, er phantasierte wieder.
Otto fuhr mit der Hand tiber seine Stirn, er war wie im Traume.

Eines Abends aber, als die Alte ausgegangen war, hatte er sich rasch angekleidet und ging heimlich die
Treppe hinab, tiber die wohlbekannten Gassen und Plitze in die Vorstadt hinaus. Die Abendsonne funkelte
lustig durch die Stra3e, Kinder spielten vor den Toren, die Madchen plauderten an den Brunnen, und Lerchen
hingen jubelnd hoch im rétlichen Duft, er taumelte, wie berauscht, in der ungewohnten Luft. So kam er an den
Garten der Geliebten, das Pfortchen war zu, aber er hatte den Schliissel noch seit dem letzten Gange in der
Rocktasche. Er schloB hastig auf und trat mit klopfendem Herzen hinein. Unterdes war die Sonne
untergegangen, es war schon tiefes Abendrot. In der wunderbaren Beleuchtung kam ihm alles wie verwandelt
vor; die Géinge, die er bisher nur bei Nacht fliichtig gesehen, schienen wiist und verwildert, und mit Schrecken
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fielen ihm die Worte der Alten wieder ein, als er endlich den Palast erblickte, denn kein Laut regte sich im
ganzen Hause. Das Gras wuchs aus den Ritzen der Marmorstufen, die Tiiren und Fenster waren alle fest
verschlossen, nur der Wind klappte eben mit einer halbzerbrochenen Lade, seitwérts schlug ene Nachtigall im
Gebilisch, er hatte sie oft gehort, wenn er in den schwiilen Sommernichten hier z7um Liebchen schlich. — »Mein
Gott, wo bin ich denn so lange gewesen!« sagte er in Gedanken versunken. — Da horte er plotzlich in eniger
Entfernung ein wohlbekanntes Lied aus alter Zeit:

Jetzt wandr ich erst gern!
Am Fenster nun lauschen
Die Midchen, es rauschen
Die Brunnen von fern «

Voll Freude antwortete er sogleich mit den folgenden Worten desselben Liedes:

Aus schimmernden Biischen
Dein Plaudern, so lieb,
Erkenn ich dazwischen

Ich h6re mein Lieb!

»Barmherziger Gott — Kordelchen!« rief er auf emmal erschrocken aus. Die Schauspielerin stand vor ihm,
sorgfiltig geschmiickt, frischgepfliickte, bunte Blumen im Haar. — »Ist er noch immer nicht zu Hause?« fragte
sie, nach dem Palaste schauend. — »Wer denn?« entgegnete Otto ganz verwirrt. — Bei dem Klange seiner
Stimme horchte sie hoch auf und sah ihn lange unverwandt an. »Ich kenn' dich recht gut«, sagte sie dann mit
einem schlauen Léacheln, »weilt du noch, wie du uns in jener regnichten Nacht zum erstenmal trafst, als wie
nach emem kleinen Stiadtchen zogen? Damals hatt' ich ein Loch im Strumpf, Kamilla stichelte darauf, denn
Kamillen sind bitter — ach nein, du bist's nicht!« schloB sie traurig. Dann hing sie sich in seinen Arm und
fliisterte thm geheimnisvoll zu: »Ich weil wohl, wie er eigentlich heilt, aber ich verrat's nicht, sag du's auch
nicht weiter, denn die Nacht hat Ohren — Ohren

Und Augen verstohlen,
Wenn alles im Schiaf]
Da kommt er mich holen
's ist ein vornehmer Graf.

»Kordelchen! Kordelchen!« rief jetzt eine Stimme auBerhalb des Gartens. Das Médchen rif3 sich schnell
los und verschwand wie ein aufgescheuchtes Reh zwischen den Bédumen. — Otto sah ihr lange nach, dann,
plotzlich vom Entsetzen ergriffen, floh er unaufhaltsam iiber die 6den Génge, aus dem Garten, durch die
einsame Vorstadt fort. Es war indes schon vollig dunkel geworden, die Sterne spielten munter am Himmel,
von dem fernen Turm i der Stadt sang die Spieluhr wieder ihr frommes Lied; er mufite sem Gesicht mit
beiden Hénden verdecken, es war, als zogen Engel iiber ihn singend durch die stille Nacht.

Zu Hause aber schniirte er hastig sein Reisebiindel; noch denselben Abend, ungeachtet der Vorstellungen
der besorgten Alten, verlie3 er die Stadt.

Der Eilwagen rollte auf der glinzenden Strafle in die schone Sommernacht hinaus, der Postillion knallte
lustig, dal3 es weit tiber die stillen Felder schallte. Vorn im Kabriolett plauderte ein Knabe, der zum erstenmal
von Hause fuhr, munter mit dem Kondukteuer, dann sah er wieder lange stumme in die Gegend, wie da die
dunklen Schatten der Pappeln und seitwirts Biische, Wilder und Dorfer im Mondschein voriiberflogen, und
wenn das Posthorn erklang, stiegen allmihlich prachtige Schlosser und wunderbare Gérten und Gebirge mit
Wasserfillen in der ddmmernden Ferne vor ihm auf. Dann dachte er nach Hause, wie die Seinigen jetzt alle
ruhig schalfen, der Mond scheint durchs Fenster {iber die Bilder an der Wand, nur eine Fliege summt tonend
durch die stille Stube — da kam er sich auf einmal so verlassen vor hier drauflen, und doch so tapfer und frei in
der Fremde. — So reisefrisch war auch Otton frither gar manche schone Frithlingsnacht zumute gewesen, heute
saf er still vor sich hinbriitend im dunklen Wagen, es war thm bei dem einformigen, schlaftrunkenen Rasseln,
als ging es mmerfort bergunter, unauthaltsam einem unbekannten Abgrunde zu. Zuweilen blitzte der Mond
oder das vortiberfliegende Licht eines Bauerhauses durch den Wagen und streifte fliichtig bald eine bleiche
Nase, bald einen martialischen Schnurrbart, bald die Glasaugen einer Brille. Sie schwatzten viel von einer
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wunderschonen Operséngerin und einem reichen Grafen S., einem lockeren Zeisig. — »Nein, ein Dompfafl,
rief der eine, »denn sie hat ihn pfeifen gelehrt.« — »Vogel ist Vogel«, meinte ein anderer kurz: »sie hat ihn
tlichtig gerupft, nun ist sie selber davongeflogen.« — »Eine barocke Idee«, sagte der mit der Brille, »sich da in
dem verfallenen Palast in der Vorstadt emnzunisten!« — Otto, aus seinem Gedanken auffahrend, horchte
plotzlich auf. — »Nisten!« fiel der Schnurrbart ein, »Turteltauben nisten grade am liebsten in alten Ruinen, da
ist's hiibsch diister und nachtigallenhaft. Ja, mein Lieber, das hatte alles seine guten Wege, nimlich so unter
den Baumen sacht fort, die plaudern nichts aus. Konnte man wohl diskreter handeln als der Graf? er lie} ihrer
Treue en Hinterpfortchen offen. Nun, nun, er ist ein Mann von kostbaren Erfahrungen, sie war wenigstens
nicht seine prima Donna, und, ich denke, er hatte eben auch keine Solopartie bei ihr.« — Ein schallendes
Gelichter erfolgte hier. Otton schnitt es durch die Seele, sie sprachen offenbar von seiner wundersamen
Melusina! Es war thm, as hétten die Gesellen mit ihren schmutzigen Reisestiefeln auf einmal einen kostlichen
Teppich umgeschlagen, und er sihe nun die groben, rohen Féden der glihenden Traumblumen — thm graute
recht vor dieser faden Kehrseite des Lebens.

Hier hielt der Wagen plotzlich vor einem Hause mitten im Felde, ein Mann in Nachtmiitze und Pelz trat
verschlafen mit emer Laterne heraus, um emige Pakete zu iibergeben und andere n Empfang zu nehmen.
Wihrenddes offnete sich hinter ihm leise der Schieber des kleinen Fensters, der Widerschein der Laterne
beleuchtete fliichtig ein wunderschones Madchengesicht, das schnell wieder zuriickfuhr. Otto erschrak, die
Ziige waren ihm bekannt, er konnte sich aber durchaus nicht besinnen. Da géhnte der Mann im Pelz. »Fri3
mich nicht, Mauschell« rief ihm der lustige Kondukteur vom Kutschbock, zu. — »Ich esse kein
Schweinefleisch«, entgegnete der Jude trocken. Die Passagiere lachten, der Postillion knallte, und rasseind
flog der Wagen wieder in die stille Nacht hinaus.

Auf der nidchsten Mittagsstation verlieB Otto seine Reisegesellschaft, die jetzt schlummernd i allen
Winkeln der Passagierstube umherlag, wihrend die Riistigeren, iiberwacht und verdrieBlich, nach Kaffee,
Rum und Butterbroten durcheinanderschrien. Von hier aus gingen Seitenwege nach Hohenstein, dort im
schattigen Griin wollte er ausruhen; er hofft' es noch vor Nacht zu erreichen, so matt und krank er sich auch
fihlte. Er fragte nach dem nichsten Wege, man wies ihn auf emnen FuB3steig, der gerade durch die Wilder
fiihren sollte. Einsam schritt er nun zwischen die Berge hinein. Wie so anders, dachte er, als ich vor vielen
Jahren hier auswanderte! Nun ist es Schlafenszeit, und alles ist voriiber. — Die schleichende Gewalt der
Krankheit, von der durchwachten Nacht und Anstrengung neu geschiirt, brach und reckte und dehnte ihn
heimlich in allen Gliedern, er muflte Ofters rasten, und verlie endlich vor Ermiidung den FuBsteig, um,
womdglich, en Dorf zu erlangen. Aber kein Haus wollte sich zeigen, es war so still den Wald entlang, daf3
man die Spechte picken horte. So hatte er Zeit und Weg verloren; der Abend funkelte schon durch die
Wipfel, die Gegend wurde thm immer fremder, je weiter er fortging.

Da erblickte er seitwirts ein kleines Madchen, das im Walde Blumen pfliickte. Als er hinzutrat, wandte sie
sich schnell herum, es war thm plotzlich vor den klaren, unschuldigen Augen, wie n den Himmelsgrund zu
sehen. Die Abendsonne schimmerte durch die blonden Locken, er streichelte und kiiit' es herzlich auf die
blanke Stirn.

Das schien dem armen Kinde selten zu begegnen, es suchte emsig in seiner Schiirze und reichte thm eine
wilde weile Rose, und als er fragte, ob es thm den Weg aus dem Walde weisen kdnne, gab es thm vertraulich
die Hand, wéhrend es mit der andern sorgfiltig das Schiirzchen zusammenhielt, um seine Blumen nicht zu
verlieren. Wie sie so miteinander fortgingen, wurde das schone Kind immer vergniigter und gesprachiger. Es
erzihlte, es wire gar nicht mehr so lange hin, da kiime wieder Weihnachten, wo die vielen Lichter in den
vornehmen Hausern brennten, dann sif3 es in der Kammer auf seinem Bettchen am Fenster, da flimmerten
drauBBen die Sterne so schon iiber dem Schnee, und das Christkindlein floge durch die Nacht {iber den stillen
Garten hin und bricht' ihm von semnen Eltern viele kostbare Sachen: neue rote Schuh und ein Miitzchen. —
»Wo wohnen denn deine Eltern?« fragte Otto. — Die Kleine sah ihn erstaunt an, dann wies sie nach dem
Himmel. — »Aber wo fiihrst du mich denn jetzt hin?« fragte er fast betroffen wieder. — »Nach Hause -«
entgegnete das Kind. — Thn schauerte unwillkiirlich bei dem Doppelsinn der Antwort.

Auf einmal traten sie an einem Abhange aus dem Walde heraus, Otto stand wie geblendet. Denn tief unter
ihm lag plotzlich sene Hemmatsgegend im stillen Abendglanze ausgebreitet: das schattige Stadtchen, jenseits
seiner Eltern Garten und Haus, der vergoldete Strom dann im Wiesengrund und die fernen Berge dahinter —
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alles wie er's in der Fremde wohl manchmal im Traume gesehen. Ganz erschopft sank er unter dem Baume
hin. »O stille, alte Zeit«, rief er aus, »wie liegst du so weit, weit von hier!« — Die Kleine hatte sich zu seinen
FiBen ins Gras gesetzt. »Nein, nein«, sagte sie, »so ist es nicht, ich will dich's lehren.« Und bei dem
Vogelschall selbst wie ein Waldvoglein, sang sie mit dem kindischen Stimmchen:

Waldemsamkett,

Du griines Revier,

Wie liegt so weit

Die Welt von hier!

Schilaf nur, wie bald

Kommt der Abend schon,

Durch den stillen Wald

Die Quellen gehn,

Die Mutter Gottes wacht,

Mit threm Sternenkleid

Bedeckt sie dich sacht

In der Waldesemsamketit,

Gute Nacht, gute Nacht!

Otton dunkelte es vor den Augen, da ging auf emmal ein Leuchten iiber die Gegend wie ein Blitz in der
Nacht: stille Abgriinde fernab, Gérten und Paliste wunderbar im Mondglanz, er erkannte unten die goldenen
Kuppeln und horte durch die stille Luft heriiber die Glocken wieder gehen und die Brunnen rauschen in Rom,
und das Kind sang wieder dazwischen:

O du stille Zeit!

Kommst, eh wir's gedacht,
Uber die Berge weit

Nun rauscht es so sacht

In der Waldemnsamkeit,
Gute Nacht

»Still, still, lachte die Kleine, »er schlift « aber der miide Wandersmann wachte nimmer auf.
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Vierundzwanzigstes Kapitel

Wrr aber, da es nun so still ggeworden im Tal und auf den Hohen, lassen die Blicke weit {iber das schone
Land hinschweifen, um nicht in Wehmut zu vergehen. Da rauschen die Wilder so frisch iiber Lust und Not, als
rief es: Menschenkind! blick auf zum weiten Sternenhimmel, da ist ja doch alles eitel und nichts dagegen! —
Und fern im Gebirg, wo der Mond so hell iiber die Waldwiese scheint, gewahren wir plotzlich zwei
Wanderer, die frohlich niedersteigen: es sind die beiden Liebesleute auf ihrer abenteuerlichen Fahrt. Fortunat
hat soeben die Pferde in einem Dorfchen untergebracht und wendet sich mit Fiametta auf einem FuB3steig
zwischen die leise bewegten Kornfelder hmemn, die Nacht kiihlt sich am Horizont mit Wetterleuchten, eine
Wachtel schligt fern im Feld. Vor ihnen aber breiten sich dunkle Hohen aus, der Mond beleuchtet nur
einzelne Abhinge, da erkennt er nach und nach Lauben und Génge, zuweilen blitzt ein Springbrunnen auf, aus
den duftigen Gebiischen horen sie schon die Nachtigallen iiber das Feld heriibertonen. Auf einmal hilt
Fortunat still und schwenkt voll Freuden seinen Hut. »Griil dich Gott, du kiihler Wald!« ruft er aus
Herzensgrunde. Fiametta sieht ihn einen Augenblick fragend an, dann schwenkt auch sie jubelnd ihr Hiitchen,
ohne zu wissen warum. — Es ist Hohenstein, das vor thnen liegt.

Er kannte noch aus alter Zeit den Steg im Gartenzaun, sie schwangen sich hiniiber und stiegen mit
klopfenden Herzen den Waldberg hinan. Fortunat blickte oft seitwérts zwischen die Bédume hinein nach den
stillen Géngen, wo er so oft gewandelt, es war alles so fremd und unheimlich im Mondschein. »Das ist Jakobs
Traumleiter«, sagte er fiohlich, »wie sie der liebe Gott zuweilen in solchen Friihlingsndchten herunterlaf3t, nur
frisch! wir steigen ins Himmelreich, ich seh' schon die Sterne durch die Wipfel flimmern.« — Jetzt hatten sie die
letzten Stufen erreicht, auf einmal traten sie zwischen dem dunklen Laub, wie Bergleute aus einem Schacht, ins
Freie hinaus. Da sahen sie rechts das alte Schlofl und vor ihm die weiten, duftigen Blumenplétze, stille Lauben
und Biische, ein Springbrunnen plitscherte schlifiig dazwischen, weiterhin ddmmerte eine unermeBliche
Aussicht im Mondglanz durch die wunderbare Ensamkeit herauf. Fortunat schaute schweigend in die Runde,
und eh' die kleine Marchesin sich noch besinnen konnte, hatte er schon eine weitgebreitete Linde bestiegen,
die am duBlersten Abhang liber den schimmernden Abgrund hinaushing. »Fiametta!« rief er von oben, »wir's
nicht um dich, ich mochte alles wach schreien vor Freude! Sieh, da unten blickt der Strom manchmal so
heimlich auf, driiben grasen Damhirsche am mondbeschienenen Abhang, nun seh' ich auch das Dorf, wo die
lustigen Méddchen wohnen, mit denen ich hier oben getanzt, das schlift nun alles, alles — nur eine Turmuhr
schldgt dort von fern hertiber, ich hort' sie damals oft bei stiller Nacht. Und Gott Vater fihrt iiber die Saiten
seiner Harfe, wie eine leise Musik zieht's gnadenreich iiber die stille Gegend.«

Fiametta aber sah sich nach allen Seiten um wie ein scheues Reh. In dem dunklen Buchengange, der vom
Schlof3 herabkam, schwankte das Mondlicht, als bewegten sich bleiche Gestalten, sie flirchtete sich so allein
da unten. Fortunat bemerkte es endlich, er reichte ihr die Hand, sie stieg schnell auf die Bank, die unter dem
Baume stand, und schwang sich nun zusammen in dem dimmernden Laube bequem zwischen die Aste
zurecht, vor thnen schossen Sternschnuppen iiber das Land, manchmal bellte ein Hund fern in den Dorfern,
Fiametta baumelte, in Erwartung der Dinge, zufrieden mit den Beinchen. »Nun erzihle was«, sagte sie. Und
Fortunat besann sich nicht lange, die alte phantastische Nacht fliisterte verworren durch die Zweige, er fing
sogleich aus dem Stegreif an, als spriach' er im Traum:

»Es waren emnmal zwei Kinder, Kasperl und Annerl, die hatten einander sehr lieb. Die salen enmal vor
dem Hause und besahen schone Bilder in einem groBen Bilderbuch, das die Annerl mitgebracht hatte, die
Vogel sangen im Walde, und das Abendrot ging iiber die Berge vor ihnen. Auf dem Bilde war emne sehr
schone Gegend zu sehen, fruchtbare Auen, Fliisse, Dorfer und Schldsser, dahinter ein wunderbar gezacktes
Gebirg mit einsamen Kapellen und Wildern, an deren Saum eine Prozession mit bunten Fahnen dahinzog, Das
Abendrot schien iiber das Bild, und wie sie es so mit rechtem Flei3 betrachteten, da fingen auf einmal die
gemalten Bdume an, leise zu rauschen, schone bunte Vogel flogen tiber die Landschaft, die Briinnlein glitzerten
im Gebirg, die Fahnen wehten, sie horten die Prozession aus weiter Ferne singen. Und eh' sich der Knabe
noch besinnen konnte, sah er zu seinem Erstaunen auch das kleine Annchen schon mitten drin, sie winkte thm
frohlich, er fate sich endlich ein Herz und sprang ihr nach, so liefen sie beide voller Freuden in das Buch und
die Landschaft hinein. — Als Kasperl einmal zuriicksah, war ihr Haus und die Gegend, wo es stand, schon
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hinter thnen verschwunden, von der Prozession horten sie nur noch manchmal den Gesang heriibertonen, die
Sonne war lange unter, je weiter sie kamen, je einsamer und prachtiger wurde alles. Auf emmal, da sie eben
durch emnen Felsenbogen traten, erblickten sie ein himmelhohes Gebirge vor sich, daB3 es thnen ordentlich den
Atem verhielt. Auf dem hochsten Berge stand ein herrliches SchloB3, das war von lauter Silber, mit Gold
gedeckt, vor dem Schlof3tor aber sal} eine wunderschone Frau, die war iiber einer Harfe eingeschlummert.
Aus ihren langen Locken und Gewédndern kam e prachtiger Mondschein und beleuchtete die Alpen und die
wundersamen Kliifte, Wélder und Abgriinde ringsumher. Unten, wo die Strahlen nicht mehr hinlangen
konnten, sahen sie kleine bucklichte Mannchen in der Dammerung lustig von den Felsenzacken Purzelbaume
schieBBen, von fern klang das Glocklein eines Emnsiedlers, ein Jéger, der sich verirrt hatte, stand auf dem Felsen
gegeniiber und gab zuweilen mit seinem Waldhorn Antwort. Oben aber am Schlosse weideten weille
Schifchen auf den Abhingen, hoch vom Turm der Burg bliesen Engel auf sibernen Zinken wunderschon iiber
die stillen Griinde.«

»Ach, da mocht' ich auch einmal hin!« rief hier Fiametta freudig aus. — »Es ist nur gar zu weit von hier,
erwiderte Fortunat — »aber wackle nicht so mit den Beinchen, wir fallen sonst beide vom Baum.« — Sie riickte
sich nun nidher zum Horen zurecht und Fortunat fuhr wieder fort:

»Das ist die Gottin Luna«, antwortete nun Annerl, auf die Frau vom Schlosse weisend. — »Kennst du sie
denn?« fragte Kasperl verwundert. — Sie lachte: »Du bist doch noch sehr dumm flir dein Alter, bleib jetzt nur
dicht bei mir, sonst verirrst du dich hier.« — Kasperl aber sah nun einen alten, groen, geduckten Mann
seitwirts am Wege sitzen, der hatte einen Sack voll prichtiger Apfel umhiingen. Da wurde er ganz genaschig,
er wollte nur geschwind noch ein paar Apfel auf den Weg kaufen, wie er aber in den Sack hineinguckt,
erwischt ihn der Mann schnell bei den Fiilen, wippt thn so hinein und schniirt den Sack iiber thm fest zu.
»Aha, nun hab ich dich!« sagte er und streckte zufrieden die Beine aus, um ein wenig auszuruhen.«

»Pfui, der abscheuliche Kerl'« unterbrach ihn hier Fiametta von neuem, »ich mdchte so einen
Menschenfresser am liebsten gleich zerpflicken! Nun kommen gewill die armen Kinder ausemander.«

»la freilich«, entgegnete Fortunat. »In der Angst und Finsternis arbeitete Kasperl wiitend mit seinen
Ellbogen in den Apfeln herum. »Aber sein Sie doch nicht so sackgrob, Sie erdriicken mich ja«, wisperte da
plotzlich ein emn feines Stimmchen neben thm. — »Bist du's?« fragte er leise. »Jawohl«, antwortete das
Stimmchen, »ich bin auch gefangen und nage schon lange an dem Sack, dal mir die Zdhne weh tun. Jetzt ist
der Alte eingeschlafen, hdren Sie nur, wie er schnarcht. Sie haben so starke, dicke Finger, sein Sie doch so
giitig und helfen Sie mir ein wenig reiBen.« — Es war ein allerliebstes, kleinwinziges Méuschen, das so artig
sprach. Kasperl ri3 nun ganz vorsichtig an dem Sack, das Méuschen wischte hinaus, bi} thn im Fortspringen
noch schelmisch in den Finger und verschliipfte dann schnell im Mondschein, er horte es noch fern zwischen
den Steinen kichern. Jetzt kroch er selber sacht hervor, steckte noch geschwind einen hiibschen Apfel in die
Tasche und nahm dann eilig ReiBaus. — Aber, Gott weil}, der Alte mulite einen groben Flausrock anhaben,
denn Kasperl geriet auf einmal in ein verworrenes, ungebiirstetes Gestriipp, in der Eile hatte er den Weg
verloren und war, anstatt herabzuklappern, an dem alten Rockirmel gerade hinaufgelaufen. Als er aber oben
stand, erstaunt' er erst recht! Da war der Morgen schon angebrochen, der Menschenfresser unter ihm war
nichts anderes als der alte, graue Fels vor seines Vaters Haus, und wo er das préachtige Schlof3 gesehen hatte
und die wunderbaren Kliifte im Mondschein, da lagen jetzt fahle, dicke Wolken iibereinander und dehnten
sich noch halb im Schlaf. Er sah die Schornsteine in seinem Dorfe rauchen, der Nachbar trat gihnend in die
Tiir. »Kikerekil« rief er, »Kasperl, du willst wohl den Tag auskréhen, dafl du dich da so fiiih auf den alten
Stein-Jiirgen gestellt hast.«

»Aber das arme Annerl?« fiel Fiametta wieder ein. — »Wart' nur, es wird gleich noch viel schoner
kommen«, erwiderte Fortunat: »Das schone Annerl war fort und kam nicht wieder, und niemand wullite was
von ihr, denn sie war immer nur gegen Abend heimlich aus dem Walde mit ihm spielen gekommen. Da war
Kasperl ganz traurig, er mu3te viel lernen und sehnte sich sehr und wurde dariiber nach und nach grof3 und
stark. Einmal des Nachts aber, als der Mondschein tiber die Wilder glinzte, da kam es ihm vor, als sélle die
wunderschone Frau draulen auf dem Berg vor dem Hause und blitterte in dem alten Bilderbuch, daf3 der
Goldschnitt betm Umwenden zuweilen seltsam iiber die Baume am Fenster funkelte. Da wurde er sehr
unruhig, und als kaum noch der Morgen dammerte, sal3 er schon ganz angezogen in seiner Kammer am Tisch,
den Kopf in die Hand gestiitzt. Da fiel es thm erst ein, dal er den Apfel, den er damals aus dem Sacke
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mitgenommen, noch immer in der Tasche hatte. Er nahm ihn heraus und bil vor Schwermut drein, um ihn
aufzuessen. Da schreit auf emmal etwas drin, und ein Kopfchen streckt und zwingt sich hervor, und wie er
endlich verwundert den Apfel aufbricht, steigt ein kleines, braunes Kerlchen mit Wanderstab und Tasche aus
dem Kernhaus. — »Wer bist du?« — »Der Apfelmann. Adeiu!« — Das Ménnchen ging iiber den Tisch fort,
blieb aber plotzlich am Rande stehen, weil er nicht herunterkonnte. — »Ich will dir wohl herunterhelfen, du
armer Wicht«, sagte Kasperl, »aber du muf3t mir dagegen etwas versprechen. Kannst du mich zu der Géttin
Luna flihren?« — »Warum nicht?« erwiderte das Kerlchen. Da nahm er es sauber zwischen die Finger und
setzte es drauBen auf den Rasen. Nun traten sie sogleich ihre Wanderschaft an. Der Kleine hinkte, denn
Kasperl hatte thn vorhin im Apfel in die groBe Zehe gebissen. Kaum aber waren sie weiter in die Heide
gekommen, so humpelte das Kerlchen so ungeheuer fix fort wie ein Grashiipfer und lachte und rief immer
zurtick: »Komm mir doch nach, komm mir doch nach, hast ja so lange Beine!« und ehe sich's Kasperl versah,
hatt' er das Kerlchen in dem hohen Grase verloren. Da war er nun wieder so klug wie vorher. — Es war aber
gerade ein schoner Sonntagsmorgen. Ein Birnbaum ging eben iibers Feld zur Kirche und rauschte Gottes Lob.
»Gelobt sei Jesue Christ!« griiite thn Kasperl, »habt Ihr nicht so einen kleinen, braunen Pilgrim gesehen?« —
»In Ewigkeit«, entgegnete der Birnbaum, »ich glaube, ich habe vorhin so was im Grase zertreten.« — »Ach
Gott«, klagte Kasperl, »der hat mich irregefiihrt, nun wei3 ich nicht, wo ich bin! wenn ich nur einen Felsen
oder Turm wiilte, um mich ein wenig umzusehen in der Welt.« — »Jetzt hab' ich keine Zeit zu Narreteieng,
meinte der Birnbaum; da aber Kasperl betriibt weitergehen wollte, tat es thm leid. »Nun, komm nur schon,
komm, was man auch fiir Not hat mit euch Kindern«, sagte er und stieg schnaufend und &chzend auf einen
hohen Berg hinauf, wo er sich breit zurechtstellte und seine griinen Aste lustig in die blaue Luft hinausstreckte.
Das lie3 sich Kasperl nicht zweimal sagen, er kletterte schnell bis zum Wipfel hinan — da aber warf er plotzlich
seinen Hut hoch in die Luft und schrie Hurra! aus Leibeskréften, denn jenseits erblickte er auf emmal das
wunderbare Gebirge wieder, daf} ihn ordentlich schwindelte vor gro3er Freude. — »Nun zaus mich doch nicht
so grob, das tut ja weh«, sagte der Baum. Aber Kasperl schwang sich schon hastig wieder hinab; »Gott's
Lohn, Gott's Lohn!« rief er enmal iibers andre. Der gute Birnbaum aber schiittelte sich zum Valet im
Morgenhauch, dal3 der ganze Rasen voll schoner, goldener Friichte lag, die kollerten und hiipften lustig iiber
den griinen Abhang hinunter, und Kasperl sprang ihnen nach zwischen den Morgenlichtern in die prachtige
Gegend hmen. — War nun das Gebirge beim Mondglanz schon gewesen, so war jetzt alles noch
vieltausendmal schoner im funkelnden Morgenlicht. Das préichtige Schlof8 mit seinen stillen Tiirmen stand ganz
in rosenroter Glut, die Biache waren von purem Gold, die Wilder rauschten und blitzten von Rubinen und
Smaragden, auf den Alpen standen Engel umher und fachten mit ihren langen, regengbogenfarbenen Fliigeln
das Morgenrot an. Und als er endlich zum Walde kam, da erblickte er auf einmal em wunderschones
Maidchen auf einem weilen Hirsch, die hatte ein lustiges, funkelndes Kronlein im Haar. Mein Gott! die sollt'
ich ja kennen, dacht' er bei sich — es war sein liebes Annerl! — Sie hielt lachend still und sagte: »Die schone
Frau Luna ist verwichene Nacht untergegangen, sie a8t dich noch griien, ich aber bin thre Tochter Aurora,
die Konigin der Wélder.« — »So will ich Konig seing, rief Kasperl und schwang sich hinter sie auf den Hirsch,
und hui! ging's nun durch die Waldesnacht unter ensamen Burgen, an kiihlen Strémen und Gérten und
schimmernden Fernen voriiber, und jedem ging das Herze auf, der sie von fern voriiberfliegen sah. — So
hausten sie fortan miteinander in freudenreichem Schalle, und da sie nicht gestorben sind, so leben sie noch
heute — denn ich bin der verliebte Kasperl, und du die Waldkonigin Aurora, mein liebes, liebes
Dichterweibchen!«

So schlof3 Fortunat und kii3te Fiametten auf die verschlafenen Augen. Da stiel3 sie ihn leise an und wies in
das Land hinaus. Ein leiser Schimmer flog iiber die Gegend, wie wenn ein Kind im Traume [Achelt, eine
fritherwachte Lerche hing schon liedertrunken iiber ithnen hoch in der Dammerung. »Griill dich Gott, du
schone, wunderbare Welt!« rief Fortunat, »jetzt frisch ans Werk!« — Sie schiittelten sich schauernd in der
Morgenkiihle, er sprang schnell vom Baum, Fiametta folgte, er fing sie unten in seine Arme auf. Dann gingen
sie schweigend miteinander durch den ddimmernden Garten.

Fortunat hatte sich schon im voraus alles klug ausgesonnen. Fiametta sollte flirs erste sich in der Néhe der
Amtmannswohnung noch im Griin verborgen halten, er selber wollte underdes in der Morgenglut wie ein
Falke das Haus umkreisen und auf Waltern, den er als einen friihen Vogel kannte, wo er sich blicken lief3e,
sogleich niedersto3en, um mit ihm das Weitere zu verabreden, bevor die andern dazukédmen.
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Aber der Mensch denkt, und Gott lenkt. Als sie so unter den feierlich rauschenden Wipfeln des
Buchwaldes fortgingen, zupfte und riickte Fiametta mit klopfendem Herzen thr Wémschen zurecht wie en
Voglein, das sich im Morgenschein die Fliigel putzt, und fing italienisch zu plaudern an, das klang wie en
Glockchen durch die Stille. Fortunat aber gedachte des schonen Friihlingsmorgens, als er mit Waltern zum
erstenmal hier eingestiegen. Da war alles wieder so kiihl und frisch wie damals. Bald erblickte er seitwérts die
duftigen Blumenplitze, den Sitz unter der Linde, lauter alte Bekannte, nun guckten auch schon die weilen
Schornsteine heriiber — auf enmal standen sie unter den hohen Baumen vor dem Hause. Da lag noch alles in
tiefer Ruh', durch das Weinlaub am Fenster konnte er die untere Stube {ibersehen, den bunten Teppich im
ungewissen Schimmer und die vergoldeten Rahmen der Bilder gegeniiber an der Wand, die alte Stockuhr
schlug drin soeben vier. Unter den Baumen aber stand noch der groB3e runde Tisch mit den Stiihlen umher,
wie in der alten Zeit, der Amtmann hatte seine Pfeife drauBlen vergessen, auch Florentinens Gitarre hing
wieder iiber dem Stuhl. Da iiberkam Fortunaten unwiderstehlich seine alte Reiselustigkeit, der kluge Plan,

Vorsicht, Geheimnis und alles war vergessen, er ergriff die Gitarre, sprang auf den Tisch hinauf und sang recht
aus Herzensgrunde:

Wer steht hier draulen? — Macht auf geschwind!
Schon funkelt das Feld wie geschliffen,
Es ist der lust'ge Morgenwind,

Der kommt durch den Wald gepfiffen.
Ein Wandervoglein, die Wolken und ich
Wrr reisten um die Wette,

Und jedes dacht: nur spute dich,

Wir treffen sie noch im Bette!

Da sind wir nun, jetzt alle heraus,

Die drin noch Kiisse tauschen;

Wir brechen sonst mit der Tiir ins Haus:
Klang, Duft und Waldesrauschen.

Bei den letzten Klingen offnete sich oben leise ein Fenster. Florentine fuhr mit dem verschlafenen
Kopfchen hervor, er hitte sie beinah nicht wiedererkannt, so préachtig, voll und blithend war sie geworden.
»Herr Jesus! sind Sie's, Herr Baron?« rief sie ganz erschrocken und schlug schnell das Fenster wieder zu,
denn der Morgenwind wollte ihr das leichte Halstuch nehmen. Nun horte er im Hause die Tiiren gehen, rufen
und rumoren. Drauflen aber kletterte das Morgenrot fix iiber die Spaliere und Weinranken das stille Haus bis
zu den Schornsteinen hinan und guckte neugierig tiber die Badume und Fortunat sang von neuem:

Ich komme aus Italien fern

Und will euch alles berichten,

Vom Berg Vesuv und Romas Stern
Die alten Wundergeschichten.

Da singt eine Fei auf blauem Meer,
Die Myrten trunken lauschen

Mir aber gefillt doch nichts so sehr,
Als das deutsche Waldesrauschen!

Als Walter von Italien horte, zweifelte er nicht kinger. Eilig in hohen Schmierstieflen, die er gegen den
beiBenden Tau zu gebrauchen pflegte, kam er atemlos aus dem Hause gestiirzt. »Mein Gott! du,
Herzensbruder!« rief er schon von weitem und flog, au3er sich vor Freude, in Fortunats Arme und stach ihn
tiichtig mit seinem schlecht rasierten Bart. Fortunat war im ersten Augenblick ganz verbliifft, denn Walter kam
thm so verbauert vor, altmodisch beim Reden schreiend und gebraunt im Gesicht; aber die treuen Augen
machten gleich alles wieder gut, man sah bis in den Grund der Seele, er war doch durch und durch noch der
alte. Jetzt fiel plotzlich ein Schufl hinter thnen, dafl alle zusammenfuhren. Auf der Anhéhe wurde der tolle
Forster sichtbar, der von dem Besuche schon Wind bekommen. Er drehte den diinnen, flechsenreichen Hals
weit aus der schmalen, engen Binde, und als er nun wirklich Fortunaten recht erkannt hatte, feuerte er aus
seiner Doppelbiichse geschwind noch einmal iiber thre Kopfe weg und stiirzte mit groBem Vivatgeschrei zu
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ihnen herab. Dann erwischt er unversehens Fiametta, die gar nicht wulite, wie thr geschah, und walzte wiitend
mir ihr unter den Baumen herum, seine langen Rockschofe, die weit im Rade umherflogen, schleuderten einen
von den Gartenstiihlen soeben in die Haustiir, als die Frau Amtmannin feierlich heraustreten wollte. »Nun Gott
behiit' uns, Herr Nachbar, rief sie empfindlich, »was ist das wieder fiir eine Auffiihrung!« — »Einflihrung, Frau
Muhme, entgegnete der Forster, »hohe Reisende, bal a la fourchette, St. Veits-Tanz, Apfelsinen und Italien!
da hat mich so eine verfluchte Tarantul in die Fiile gebissen.« — Nun schwenkte auch der Amtmann seine
schneeweifle Schlafimiitze, hinter der das hiibsche Gesichtchen Florentinens hervorguckte, alle schrien und
fragten durcheinander, die Amtmannin knickste unter vielen Redensarten, die niemand horte, ein aus dem
Schiaf verstorter kalekutischer Hahn hatte sich schon wihrend des Walzers in des Forsters fliegende Schofle
verbissen — man konnte gar nicht z7u Worte und ins rechte Geschick kommen. — »Und der junge Herr? — mit
wem hab' ich die Ehre?« — sagte endlich die Frau Amtmannin, mit einem halben, ungewissen Knicks gegen die
hocherrdtende Fiametta gewendet. — »Himmeltausend! da habe' ich nun was Schones angerichtet!« dachte
Fortunat. Er besann sich nicht lange. »Ein junger Vetter von mir aus Italien«, sagte er. — »Ah« — rief der
Forster erstaunt und entschuldigte nun mit abenteuerlicher Galanterie die ganz ergebenste Erdreisung seiner
nicht wissenden Keckheit. Er miihte sich sichtbar ab, in seinen iiberaus hoflichen Diskurs verstindlicher zu
werden, kam wieder auf die Taranteln zu sprechen, die eigentlich in Italien ansdssig seien, ging dann auf die
Skorpionen tiber, auf die er einen ganz besonderen Hall geworfen zu haben schien, und bot ihr endlich eine
lange, frischgestopfte Pfeife an. — »Nicht doch, die Herren Italiener pflegen nicht zu rauchen«, rief die
Amtmannin vermittelnd heriiber. — »Nun, so tu ich's selbst mit Erlaubnis«, erwiderte der Forster und fing in
schnellen Ziigen heftig an zu dampfen, wihrend die allezeit heitere Fiametta, in dem dicken Tabaksqualm sich
manchmal verhustend, thm in aller Geschwindigkeit die ungeheuersten Geschichten erzihlte von gefliigelten
Skorpionen und emer wahnsinnigen Tarantul, die den St. Veits-Tanz erfunden.

Der Amtmann, als sich endlich der erste Jubellirm ein wenig gelegt hatte, blickte vergniigt in die Runde.
»Im Kalender«, sagte er, »ist heute kein Feiertag angemerkt, aber der liebe Gott hat ihn draulen rot
angestrichen, so weit man nur sehen kann.« Und in der Tat, das alte SchloB3, die Wélder, Strom und Taler
gliihten nun ringsum im schonsten Morgenrot. Die Frauen hatten unterdes den Tisch gedeckt, die Vogel
sangen iiber thnen im Walde, und die Morgenlichter funkelten lustig iiber die Weinflaschen und Glaser auf dem
blendendweilen Tischzeug. Walter legte in seiner Frohlichkeit die Gitarre in Florentinens Arm, sie mufite,
nicht ohne haufiges Errten, gleich zum Willkomm alle Lieblingslieder des Hauses durchsingen. Ene tiefe
Wehmut flog dabei durch Fortunats Seele: es waren noch immer dieselben Lieder, die er damals hier
gesungen und gedichtet — so lange hatten sie nachgeklungen in dieser Einsamkeit! — Dann mufite er selbst
ithnen von seinen Reisen, von Rom und Sizilien erzihlen, dazwischen kamen immer wieder hiesige Geschichten
aufs Tapet von alten Bekannten und von den hiibschen Madchen, mit denen er damals im Garten getanzt, sie
zeigten thm die Dorfer in der Ferne, wo sie nun gliicklich verheiratet waren, da ein griinverschattetes
Pfarrhaus, dort ein paar Schornsteine emnsam liber dem Wald. Der nach literarischen Neuigkeiten
ausgehungerte Walter versuchte mehreremal vergeblich, ein wissenschaftliches Gespriach mit Fortunaten
anzukniipfen. Er hatte noch immer die alte Angst, mit der Bildung fortzuschreiten, und hielt eine Menge
Journale, die aber meist ungelesen blieben und von semer hiibschen Frau zum Kuchenbacken verbraucht
wurden. Diese hatte sich jetzt mit threm Kinde an der Brust vor die Haustiir gesetzt, die Morgensonne spielte
zwischen dem Weinlaub lieblich iiber Mutter und Kind. Zuweilen blickte sie unter ihren langen, dunklen
Augenwimpern scharf nach Fiametta hiniiber, die unterdes, das Kopfchen auf beide Arme gelegt, iiber dem
Schwirren und Summen der Gliser, Teller und Reden am Tische eingeschlafen war.

So war es unter den munteren Gesprachen fast vollig Tag geworden, als auf enmal Walter, einen
erbrochenen Brief in der Hand, eilig aus dem Hause trat. »Das ist heut ein wahrer Wundermorgen!« rief er
lachend aus, »denkt euch, da schreibt mir eben unser Rechtsfreund aus der Stadt, ich mchte thm kollegialisch
beistehen, eine junge adelige Dame auszukundschaften, die mit ihrer Kammerjunfer ihrer alten Tante entflohen
und deren Spur zwischen unsern Bergen verlorengegangen sein soll.« — »Kurios«, sagte der Amtmann, »ja,
wilde Wasser lieben die Berge.« — »Was!« — rief der Forster, der eben emne neue Pfeife gestopft und nur halb
hingehort hatte. — »eine alte, wilde Tante ist im Wasser verlorengegangen?« — »Ja, fiel Fortunat ein, »und der
Rechtsfreund mit threr Kammerjungfer entflohen.« — Walter hatte Miihe, die Konfusion zu berichtigen. »Ein
angesehener Manng, fuhr er dann fort, »verfolgt nun die Fliichtlinge im Aufirag der Tante und hat in der Stadt
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amtliche Hiilfe in Anspruch genommen. Da bist du uns eben zur rechten Stunde gekommen, Fortunat.« —
»lch? wieso?« fragte dieser betroffen. — »Ich meme, als Dichter in solchen romantischen Fillen.« — »Ach
teurer Freund«, entgegnete Fortunat, »ich wollte, die Romantik wire lieber gar nicht erfunden worden! Solche
romantische Verliebte — und das ist die adlige Dame gewill samt der alten Tante und dem Rechtsfreund und
seiner Kammerjungfer — die machen zusammen an einem Morgen mehr dumme Streiche, als ein gesetzter
Autor im letzten Kapitel jemals wiedergutmachen kann!« — Da hatte er nun eben recht das Kapitel der Frau
Amtmannin getroffen. Sie nickte thm freundlcih zu, klagte {iber den jetzigen Leichsinn der Jugend und schob
alles auf die Poesie. Fortunat stimmte ihr in seiner Not gern bei und hetzte noch immer mehr gegen die Poeten.
Der Forster aber, nachdem er endlich alles begriffen, sa3 wahrenddes wie in Konvulsionen des heftigsten
Nachdenken, bald starrte er in den Himmel, bald wieder in die dicken Tabakswolken vor sich hin. — »Topp,
sie ist's«, rief er plotzlich aufSpringend aus und schlug mit der Hand auf den Tisch, daB3 die Glaser klirrten.
»Wer?l« — wandte sich Fortunat erschrocken herum. Uber den Lirm war Fiametta aus dem Schlafe
aufgefahren, Florentine sah ihr wieder scharfin die vertraumten Augen — es hing alles an einem Haar.

Aber der Forster legte schnell die Pfeife hin und setzte martialisch seinen dreieckigen Hut auf. »Jetzt
kommt nur mit«, sagte er, »alle, die ihr hier seid, zur Miihle dort am Wald, aber sogleich, damit wir die Vogel
noch im Nest erwischen.« — Fortunat atmete wieder leichter auf — Vergebens drang man nun in den
Geheimnisvollen, sich niher zu erkldren. »Ich will die alte Tante sein«, sagte er nur, »wenn ich euch nicht das
Fraulemn schaffe, und sollte sie wie ein Eichhornchen von Baum zu Baum springen.« — Die Amtmannin mochte
von dem Abenteuer nichts wissen und blieb mit Florentinen zuriick, die andern aber wanderten erwartungsvoll
dem Wald ezu. In dem allgemeinen Aufruhr konnte Fortunat durchaus keinen Augenblick gewinnen, Waltern
auf die Seite zu nehmen, sooft er ihm auch heimlich zuwinkte.

Nach emem kurzen Gange erblickten sie die Miihle in emer emsamen Waldschlucht. Von emnem
Bergeshange tief verschattet, war in dem kithlen Grunde kaum noch der Tag angebrochen, die Vogel
erwachten eben erst in dem stillen Gértchen, nur die Tauben schimmerten vom Dach, das schon von der
Morgensonne beleuchtet war. Hier verteilte der Forster seine Begleiter vorsichtig an allen Ausgéngen und
gebot ihnen, sich still zu halten, er selbst aber ging eilig in die Miihle. Da sahen sie, wie sich im Hause ein
Dachfenster halb und leise 6ffhete, sie glaubten oben ein junges Méadchen zu bemerken, das bei threm Anblick
schnell den Laden wieder zuschlug. »Was ist denn das?« — fliisterte Fiametta dngstlich Fortunaten zu. — »Ich
glaube«, erwiderte dieser, »der ganze Morgen ist toll geworden und spiegelt unsere eigene Geschichte nérrisch
in der Luft.« — Jetzt entstand ein Tumult im Hause, der Waldbach stiirzte plotzlich brausend iiber das Miihlrad,
zwischen dem Rauschen horten sie rennen, klappen und zanken. Auf einmal sprang die Haustiir auf und der
Forster trat mit triumphierendem Anstande hervor, er fiihrte feierlich eine fremde, wohlgekleidete Dame am
Arm, der Morgenwind schlug ihren grilnen Schleier zuriick und zeigte ein junges, schones Gesicht. — Da
besann sich Fortunat nicht lange. »Welche Uberraschung, mein Friulein!« — rief er schnell hinzuspringend aus
— »als ich das Gliick hatte, Sie bei IThrer verehrungswiirdigen Tante zu sehen, wer hitte da an diese
verwiinschte Miihle gedacht! Ich bedaure nur, wenn dieser vorwitzige Morgenwind zu frith den Schileier
geliiftet und das harte Gebirg manchen Stein des Anstofles -« Nun war auch Fiametta dazugekommen und
driickte die Hand der Dame Zirtlich an ihr Herz. »Himmlisches Méadchen«, sage sie, »und das alles um mich!
— Aber wie war es moglich? wie erfuhrst du, wo ich Ungliicklicher umherschweife? Ja, leugne nur nicht linger,
ich weil} es ja doch, du Liebe, Arme! um mich verlieBest du Schlof3 und Tante — o es geht mir alles wie ein
Miihlrad im Kopfe herum!« — Die Dame sah in hochster Verwirrung bald den einen, bald den andern an und
wullte nicht, was sie erwidern sollte. Die beiden lieBen sie aber nicht mehr los, sie fiihrten sie i ithrer Mitte so
rasch der Amtmannswohnung zu, da3 die andern kaum folgen konnten, dabei sprachen sie unterwegs oft
heimlich untereinander. Walter war ganz verdutzt, auch der Amtmann schiittelte bedenklich den Kopf, der
Forster aber schimpfte voller Zorn. »So eine schone Dame«, sagte er, »und einem solchen Milchbart
nachzulaufen, dem die Eierschalen noch am Schnabel hingen! Da ist keine Gerechtigkeit in dem Handel,
ebensogut konnte sich der Herr Amtmann da in mich verlieben.« Dann pfiff er mit groBem Lérm auf dem
Finger nach seien Hunden, warf die Biichse auf den Riicken und schritt ohne Abschied in den Wald.

Unterdes waren die andern zu Hause angelangt, wo Fiametta sehr frohlich den erstaunten Frauen ihre
unverhofft wiedergefundene Freundin vorstellte. Walter wollte folgen, aber Fortunat faite ihn am Arm und
fiihrte ihn rasch in den Garten hinein. »Nun hilf aus der Konfusion!« rief er aus, da sie allein waren, »denn die
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gefangene Dame ist eigentlich die Kammerjungfer meines Vetters, und mein Vetter ist meine Geliebte, und
meine Liebste ist die entsprungene Nichte der alten Tante.« Er erzihlte nun kurz den ganzen Hergang der
Sache und wie die Kammerjungfer, plotzlich so verlassen n der Fremde, heimlich thre Spur im Gebirge
verfolgt und gestern abends — was der Forster zufillig erfahren haben miisse — in der Waldmiihle eingekehrt
sei, um erst das Terrain auszuforschen und sich des Morgens auf eine geschickte Art wieder mit thnen zu
vereinigen.

Als er geendigt hatte, hiillte er sich in sich selbst, um den Hagelschauer freundschaftlicher Vorwiirfe
geduldig abzuwarten. Walter aber, aus seiner einformigen Ensamkeit so auf einmal mitten in das romantischste
Abenteuer mit hinemgeworfen, rief zu seinem Erstaunen: »Die kleine Marchesin will ich mit Gut und Blut wie
meinen Augapfel beschiitzen« und rannte dann voll Begeisterung sogleich nach dem Hause zu. Unterwegs
begegnete ihnen Florentine und fragte, was sie vorhétten? Walter in seiner Freude erwischte sie blo3 beim
Kopf, kiilte sie tiichtig ab und wollte weiter. Aber sie hielt thn fest. »Tut mir nur nicht so wichtig und
gehemnisvolk, sagte sie, »merkt' ich's doch lingst!« — Walter sah sie gro3 an. — »Dieser Herr Vetter aus
Italien« — fuhr sie fort — »wie er sich gleich anfangs vorsichtig auf den Stuhl setzte, als wollt' er sich die Rocke
nicht zerknittern — sein Gang, die Stimme — dann -« hier stockte sie plotzlich — »Nun?« fragte Fortunat. —
»Dann sah er Sie emmal lange, lange an, als Sie eben mit den andern sprachen und niemand achtgab.« — Jetzt
standen sie eben auf einer freien Anhohe. Jenseits von den Waldbergen leuchtete die alte Burg in der
Morgensonne heriiber, wo Florentine thm auf jener Spazierfahrt einmal fliichtig emen Kuf3 gegeben hatte — sie
dachten beide daran. Die schone Frau schlug verwirrt und errdtend die Augen nieder — dann reichte sie hm
freundlich Fchelnd ihre Hand, in die er recht herzlich einschlug. Wahrenddes ging Walter eifrig auf und nieder
und zerbrach sich den Kopf. »Wiér' nur der fremde Herr nicht, der euch verfolgt!« rief er drgerlich aus. — »Ei
was!« entgegnete Fortunat lustig, »ich hab' das Médchen und er die Tante, 1a3 ihn die heiraten!«

Sie setzten sich nun auf die Bank unter der Linde und beratschlagten miteinander, was jetzt zundchst zu tun
sei. Nach vielem Hin- und Hersinnen wurde endlich einmiitig beschlossen, vor dem Forster und den andern
das einmal eingeleitete Millverstandnis zu benutzen und die Kammerjungfer fiir die entflohene Geliebte des
Vetters auszugeben, beide aber einstweilen im Hause zu verwahren. Fortunat dagegen sollte schleunigst zu der
Tante aufbrechen und dort, bevor er ihr den Aufenthalt Fiamettas entdeckte, nach den Umsténden alles selbst
vorsichtig ins rechte Geleis zu bringen suchen. »Du hast Rang, Vermdgen«, sagte Walter, »und bist eine so gut
Partie fiir die Marchesin als irgendeine im Lande, es miiite wahrlich mit dem Eigensinn eines Romanschreibers
zugehen, wenn ihr euch zuletzt nicht noch kriegtet. «

Wihrenddes horten sie Fiametta im Hause lustig plaudern und lachen. Der Forster, den sie weit im Walde
wahnten, hatte nidmlich sorgfiltig semen neuen Frack und eme lange, weile Busenkrause angelegt und
wandelte unter allerlei aus der Luft gegriffenen Vorwéanden um das Haus, den Hals nach den oberen Fenstern
verdrehend. »Ich glaube wahrhaftig«, sagte die Amtmannin, »der alte Narr ist in das gnddige Friulein
geschossen.« Fiametta aber hatte geschwind die Kammerjungfer beredet, ans offene Fenster zu treten, wart
ihr einen grofen Schal um und fing hinter derselben an zu agieren und den Forster anzureden, indem sie ihm
gertihrt flir sene Mithwaltung dankte, wodurch er ein von der Tarantel der Liebe gebissenes Herz so friihzeitig
von den Holzwegen des Leichtsinns zurlickgefiihrt. — Als er nun semerseits sich anschickte, verbindlich zu
antworten, konnte sie vor Lachen nicht weiter, winkte ihn geheimnisvoll fort, als ob sie belauscht wiirden, und
schlug schnell das Fenster wieder zu. — Florentine schiittelte bedenklich den Kopfund konnte sich durchaus in
das buntfarbige Wesen nicht finden.

Fiametta aber, da die Ménner ihr jetzt ihren Plan mitteilten, war von der Aussicht emer endlichen, baldigen
Entscheidung ihres verwickelten Liebeshandels wie berauscht. Und als nun Florentine noch in aller Eile anfing,
Kuchen zu backen, die sie morgen Fortunaten auf die Reise mitgeben wollten, half sie ihr mit groBer
Geschiftigkeit und naschte die schonsten Rosinen weg. Zuletzt aber, da sie selbst den Teig angefal3t, mulite
auf ihr kldgliches Geschrei alles zu Hiilfe eilen, um ihre Finger wieder rein zu machen. — Nun lie sie das
Backen ganz und gar und zeigte Fortunaten die Wohnung, die sie ihr oben angewiesen hatten. Es war die
schonste Stube im ganzen Hause, sie lag nach dem Walde zu, der durch alle Fenster heremnsah. Da ging es nun
lustig ans Einpacken fiir morgen, die Vogel sangen drauBen in den Wipfeln, Fiametta kniete in der griinen
Diammerung vor Fortunats Felleisen und plauderte vergniigt von den schonen Bergen, iiber die er kommen
wiirde, von dem préchtigen Schlofl und dem Garten der Tante, dabei packte sie heimlich allerlei Klemigkeiten
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von sich unter seine Wésche und wurde iiber und iiber rot, als er's bemerkte.

So war unter munteren Verabredungen und Vorbereitungen der Tag verflossen. Walter hatte, die
Midigkeit seiner Géste vorschiitzend, fir den Abend jeden Besuch entfernt gehalten, die Hausgenossen
selbst, nach der halbdurchwachten Nacht, waren schon fiiih zur Ruh gegangen. Nur Fortunat und Fiametta
sallen noch vor der Haustiir und horten zu, wie die Maddchen unten im Dorfe vor dem Johannesbilde und die
Heimchen von der fernen Wiese sangen. Fiametta sall zu seinen Fiien im Gras, sie hatte die Gitarre auf ihren
Knien uns sah still in die mondbeschienene Gegend hinaus, er hatte sie noch nie so nachdenklich gesehen. —
Da erklang auf einmal weiter oben en Waldhorn. Es war der verliebte Forster, der den Herrschaften ein
Stidndchen blies. Und als nun allméhlich Waldhorn und Johanneslieder verklangen und alles still geworden war
im Hause und im Tal, da nahm Fiametta ihre Gitarre und sang:

Es schienen so golden die Sterne,
Am Fenster ich einsam stand

Und hérte aus weiter Ferne

Ein Posthorn im stillen Land.

Das Herz mir im Leib entbrennte,
Da hab ich mir heimlich gedacht:
Ach, wer da mitreisen konnte

In der préachtigen Sommernacht!
Zwei junge Gesellen gingen
Voriiber am Bergeshang,

Ich horte im Wandern sie singen
Die stille Gegend entlang;

Von schwindelnden Felsenschliiften,
Wo die Wilder rauschen so sacht,
Von Quellen, die von den Kliften
Sich stiirzen in die Waldesnacht.

Sie sangen von Marmorbildern,
Von Girten, die iberm Gestein

In ddmmernden Lauben verwildern,
Palisten im Mondenschein,

Wo die Midchen am Fenster lauschen,
Wann der Lauten Klang erwacht
Und die Brunnen verschlafen rauschen
In der prachtigen Sommernacht.

Fiametta legte die Gitarre schnell weg, verbarg thr Gesicht an Fortunats Knien und weinte bitterlich. —
»Wir reisen wieder hinl« fliisterte thr Fortunat zu. Da hob sie das Kopfchen und sah ihn gro3 an. »Neing,
sagte sie, »betriig mich nicht!«
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Fiunfundzwanzigstes Kapitel

Zur Mittagszeit des folgenden Tages war Fortunat auf seiner Reise schon fern von Hohenstein und rastete
eben vor der Tiir ener DorfSchenke. Die Bienen summten in der blilhenden Linde am Haus, vor ihm iiber den
niedrigen Zéunen und Gérten bezeichnete ein blauer Dufistreif kaum noch die Berge, wo er sein Liebchen
zurlickgelassen. Em Méadchen mit frischen Augen brachte Wein und Brot heraus, stutzte aber, da sie ihn
erblickte, und sprang schnell wieder in das Haus zuriick. Drin horte er sie lebhaft reden und zu semnem
Erstaunen seine Haare, Rock und Stiefeln ausfiihrlich beschreiben. Nun trat auch der Wirt heraus, nickte ihr
zu, und Fortunat erfuhr endlich, da3 vor kurzem zwei fremde Herren zu Pferde hier nach emnem Reiter von
seinem Aussehen sich angelegentlich erkundigt und dann sehr eilig, der eine diese, der andere jene Straf3e
eingeschlagen hitten. Vergebens fragte er nach Namen und niheren Kennzeichnen, er konnte aus der
konfusen Personbeschreibung durchaus nicht klug werden, die eine hétte gar bemnah auf Waltern gepal3t. — Thr
fangt mich doch nicht! dachte er, als es ihm plotzlich aufs Herz fiel, daB3 er jedenfalls freiwillig und aus eigenem
Entschiul vor Fiamettas Tante erscheinen miisse, wenn sein ganzer Plan nicht scheitern sollte. — In dieser
Unruhe trank er noch rasch des Wirts Gesundheit, schwang sich wieder auf sein Pferd und sprengte durchs
Dorf den fremden Herren nach. Drau3en aber nahm er sogleich die entgegengesetzte Richtung und atmete erst
wieder frei auf, als ein Bauer im Felde ihm einen nihern Holzweg gerade durchs Gebirge bezeichnete, auf dem
er jene Reiter zu vermeiden, ihnen wohl gar zuvorzukommen hoffen durfte.

Die Luft war schwiil, er ritt lange am Rande eines waldigen Bergriickens fort, an emsamen Kliiften und
melancholischen Télern voriiber. Auf einmal leuchtete seitwérts ein lustiger Grund zwischen den Béumen
herauf: rote Ziegelddcher und Gértchen im schillernden Sonnenschein an den Felsen hiingend, unten ein
glitzernder Bach mit badenden Kindern und auf der Wiese daneben frohlich Getlimmel der Heuernte, Lachen
und das Klirren der Sensen dazwischen. Und wie er noch so freudig iiberrascht hinabschaut, erschallt jenseits
plotzlich ein Peitschenknall, und um die Waldecke herum fliegt ein schoner Reisewagen iiber die glinzende
Landschaft. Eme Dame beugt sich aus dem Wagen — Fortunat fahrt erschrocken zusammen, es ist offenbar
Fiametta, aber in Frauenkleidern, lustig schwatzend mit eimem Unbekannten, der neben dem Schlage reitet.
Jetzt senkt sich der Weg plotzlich wieder in den Wald, und den dunklen Tannen ist alles verschwunden und
verklungen.

Fortunat stand wie versteinert, im ersten Augenblick kam ihm Fiametta fast wie ein lieblicher Kobold vor,
der neckend durchs Gebirge streifte. Dann dachte er sie wieder in Hohenstein entdeckt und mit roher Gewalt
fortgeflihrt; aber wie konnte sie dann noch so frohlich plaudern! — er war ganz verwirrt. — So lenkte er rasch
auf einem FuB3steig den Berg hinab, iiber die Wiese dem Holzweg zu, wo die Erscheinung versunken. Bald
teilten sich die Wege, auf dem emnen glaubte er eine frische Wagenspur zu bemerken und setzte munter die
Sporen ein.

Aber je weiter er kam, je wilder und ensamer wurde die Gegend. Sie konnten auf dem steinigen Wege
unmoglich so rasch gefahren sein, als er ritt. Oft hielt er lauschend still, da glaubte er emmal wieder ihre
Stimme zu horen, es war nur der fremde Schall eines Waldvogels aus der Ferne. Er sang laut alle Lieder, die
er wulite, dann horchte er wieder und lachte und schimpfte und ritt immer schneller fort, bis er zuletzt mit
Entsetzen bemerkte, dafl ein Unwetter rasch im Anzuge war, um die Verwirrung vollkommen zu machen.
Schon durchkreuzten Mowen mit thren weilen, spitzigen Fligeln pfeilschnell die schwiile Stille. Vergeblich
blickte er nach einem Obdach umher, nicht emmal der Klang einer Holzaxt lie3 sich im Walde vernehmen.
Nur einzelne Nebengestalten stiegen nun langsam aus den Kliiften empor und setzten sich mit ihren langen,
grauen Gewidndern in die Wipfel der Tannen, {iber dem Berge vor thm aber hatte das Gewitter allmihlich sein
bleifarbenes Dunkel ausgebreitet, in das die Mauerspitzen einer Ruine fast grauenhaft hineinragten.

Indem er noch so zogernd stand und unentschlossen, wohin er sich wenden sollte, horte er auf einmal den
Schall einer Glocke weit aus der Hohe heriiberklingen. »O du gottlicher Aberglaube!« rief er freudig aus,
»was sind alle Blitzableiter der Welt gegen diesen trostlichen Klang, der wie ein singender Engel mit gefalteten
Hénden iiber die Wélder zicht und die Wetter wendet. Ja, die Erde ist noch immer voll schoner Wunder, wir
beachten sie nur nicht mehr!« Er folgte nun eilig den Klingen, die bald schwicher, bald deutlicher durch den
Gewitterwind von dem Berge herabzukommen schienen, wo er vorhin die Ruine erblickt. Ein
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wildverwachsener, wenig betretener Fullsteig schlang sich zwischen den Klippen gerade in der Richtung
hinauf. Der Pfad wurde immer enger und steiler, bald horte er auch die Glocke nicht mehr, er muf3te endlich
absteigen und, sein Pferd am Ziigel fassend, mithsam von Stein zu Stein hinanklimmen. Manchmal wendete er
sich rastend zurtick und sah durch die Wolkenrisse tief unten die Landschaft voriiberfliegen.

So war es vollig Nacht geworden, als er atemlos droben ins Freie trat. Ein Licht schimmerte thm aus der
Ferne freundlich entgegen; indem er darauf losging, glaubte er im Dunkel ein groles Schlof3 zu erkennen mit
Tiirmen, Zinnen und wunderlichen Erkern. Dann, je néher er kam, verwandelte sich allméhlich alles wieder, es
war wildumhergeworfenes Gestein und phantastische Baumgruppen, was thm so prichtig erschienen, und voll
Erstaunen stand er auf emmal vor emer Emsiedlerklause, halb in den Felsen gehauen, ein Tiirmchen mit einer
Glocke dartiber. Eine Lampe von der Decke warf ungewil} flackernde Scheine iiber die leeren Wéande und
den holzernen Tisch und Stuhl in der Mitte. Plotzlich fuhr sein Pferd schnaubend zusammen, aus einem Winkel
der Halle blinkte thnen ein hochaufgerichtetes, weiles Totengeripp entgegen — »Schauerlicher Gesell!« sagte
Fortunat, »bist du der Einsiedler hier und ziehst bei Nacht heimlich die Glocke?« — Er rief nun laut nach allen
Seiten, aber nur seine eigene Stimme gab zwischen den Kliiften Antwort. Da fal3t' er sich ein Herz, band sein
Pferd vor der Hiitte an und trat hinein.

Er fand sie wohnlicher, als er erwartet hatte. Ein groBes Buch lag auf dem Tisch, er schlug es auf, es war
ein altes Brevier, zu seiner Verwunderung fand er eine kurze ungrische Tabakspfeife drin als Zeichen eingelegt.
Nun, die Toten schmauchen doch nicht, dachte er, und spéhte eifriger umher. Da entdeckte er in einer Ecke
einen Vorrat kostlichen Heues, weiterhin auch emnen vollen Weinkrug und Gliser daneben. Erfreut iiber den
unverhofften Fund ziumte er vor allem sein miides Pferd ab und versah es reichlich mit Futter. Das
ungewohnte Hantieren in dieser Abgeschiedenheit, das Brausen der Wipfel, die ganze unerhorte Lage, in der
er sich hier befand, versetzte ihn in eine seltsame Heiterkeit. »Gute Nacht!« rief er frohlich vom Berge hinab,
»wie hat der Herr nun alles untergetaucht in den wunderbaren Strom der Trdume! Was ist das fiir ein
Traumlied in den Wildern, gleichwie die Saiten einer Harfe, die der Finger Gottes gestreift. Wahrlich, wen
Gott liebhat, den stellt er emmal tiber allen Plunder auf die emsame Zmnne der Nacht, daf} er nichts als die
Glocken von der Erde und vom Jenseits zusammenschlagen hort und schauernd nicht wei3, ob es Abend
bedeute oder schon Morgen.«

Darauf setzte sich Fortunat zufrieden vor die Klause, doch so, dal3 er seitwirts die eine Wand im Auge
behielt; er traute dem diirren Gesellen im Winkel doch nicht recht, daf3 er sich nicht unversehens erhiibe und
murmelnd am Tisch aus dem Buche zu lesen anfing. Drauflen aber war es so endlos still, er horte nur
manchmal das Schnauben des Pferdes und den Schrei des Wildes tiefer im Wald, vor ihm streiften
durchsichtige Wolken gespensterhaft-leise den Rasen wie Schleppen flichender Feen.

In dieser Einsamkeit iiberwiltigte endlich der Schlaf den Erschopfien, und als er mitten in der Nacht
plotzlich wieder aufivachte, waren die Wetter unterdes verzogen, der Mond schien préchtig tiber die Wilder.
Da war's ihm, als horte er in einiger Entfernung zwei Ménner eifrig miteinander sprechen, und im ztternden
Mondlicht unter den Biaumen bemerkte er einen riesengroBen Monch, der mit einem Unbekannten schnell
durch den Wald fortging. Vor dem Rauschen der Wipfel konnte er nur einzelne abgebrochene Laute
vernehmen, er horte abe deutlich, wie sie im Gesprach mehrmals seinen und Fiamettas Namen nannten. —
»Irdume ich denn, oder triumt diese phantastische Nacht von mir?« — rief er erschrocken aufspringend aus,
aber die Stimmen waren schon weit, und auf der stillen Hoh', wo sie endlich im Dunkel ganz verloren hatten,
sah er nun plotzlich eine Fackel aufleuchten. Mehrere dunkle Gestalten folgten, sie trugen lautlos einen Sarg.
Die roten Widerscheine schweiften wunderbar zwischen den Tannen iiber ein Felsentor, n welchem auf
einmal alles wieder verschwand. — Da war's thm, als triigen sie Fiametta fort, er stiirzte hastig nach in den
Wald. Aber vergebens suchte er einen Steg durch die Wildnis, in der flimmernden Didmmerung des
Mondscheins starrten thm iiberall zackige Kliifte entgegen, er mute wieder umkehren. »Nur zu«, sagte er
ganz verstort, »nur immer zu! der Spuk und die Nacht miissen doch einmal ein Ende nehmen!« — Dann lehnte
er sich tiber den Hals seines schiummernden Pferdes und starrte gedankenvoll in die weite Einsamkeit hinaus.

So hatte er lange halb im Traume gestanden, als er auf enmal von fern den lustigen Schrei eines
Waldvogels zu horen glaubte. Erfreut blickte er umher, da schweifte wirklich schon ein ungewisser
Morgenschein leise {iber den Himmel, wie ein Hauch iiber den Spiegel, seitwérts, als er sich bewegte, fuhr ein
Reh auf und flog scheu durch die Ddmmerung. Nun dacht' er dran, da3 heute Sonntag war. Da rannte er
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schnell in die Klause. »Schau nicht so grimlich in dieser gnadenreichen Stunde«, rief er dem kndchernen
Klausner zu, »jetzt ist's ja licht und alles, alles wieder gut!« Dann zog er frohlich die Glocke, als wollt' er den
Tag anbrechen, und das Herz wurde ihm still und weit, als der Schall so hell durch die Waldesnacht ging, er
hatte schon lange nicht so fromm in Gedanken gebetet.

Jetzt fiel thm erst ein, dafl der Glockenklang, wohl die rétselhaften Nachtwandler herbeigelockt haben
konnte. Er trat hinaus und spdhte nach allen Seiten umher. Aber es riihrte sich nichts, der Wind hatte die
Klinge nach den Télern geweht, die noch im tiefen Schatten lagen. Auf dem Gipfel des Berges aber, an
dessen Lehne die Klause sich befand, bemerkte er jetzt im falben Zwielicht die Mauertriimmer wieder, die er
gestern aus dem Tale gesehen. »Dort zogen sie hinauf«, dachte er, und schwang sich eilig auf sein Pferd. Bald
hatte er nun auch den verschlungenen Pfad und das Felsentor entdeckt, das von der andern Seite nach der
Hohe fiihrte, und verfolgte unterdessen die Spur, um droben, wo moglich nihere Auskunft {iber die Vorgénge
der Nacht und die einzuschlagende Reiserichtung zu erhalten.

So ritt er wohlgemut in den wachsenden Morgen hinein, auf dem Berge vor thm trat aliméhlich das alte
Gemiuer immer deutlicher zwischen den Tannen hervor. Schon unterschied er eine halbverfallene Kirche,
leere Fensterbogen und einzelnstehende Pfeiler, von Efeu {ippig umrankt, Ziegen kletterten in der griinen
Wildnis, alles von der Morgensonne wunderbar beleuchtet. Da erschien auf einmal ein hoher, schlanker Jager
auf der Wand, der Morgen funkelte glutrot dariiber, es war, als stiind' er ganz im Feuer. Auf seine Biichse
gelehnt, schaute er von der andern Seite in die Téler hinab, er horte ihn oben singen:

Hier steh ich wie auf treuer Wacht,
Vergangen ist die dunkle Nacht,
Wie blitzt nun auf der Lander Pracht!
Du schéne Welt, nimm dich in acht!

Jetzt wandt' er sich herum — es war Lothario! Auch er hatte nun den Ankommenden bemerkt, sprang
rasch herab, und die beiden Freunde lagen einander in den Armen. Der wilde Jéger sah bleich, gebrdunt und
dennoch schoner aus als ehemals, Fortunat erschrak fast vor der wunderbaren Tiefe der dunklen Augen, in
die er so lange nicht gesehen. — »Aber wie kommst du hier herauf?« fragte er endlich aufs hochste tiberrascht.
»lch spiele den letzten Akt«, erwiderte jener lichelnd, »Griber, Hochzeit, Gottes griine Zinnen und die
aufgehende Sonne als Schiudekoration.« — Hier waren sie am Gipfel bei den Triimmern angelangt, er band
Fortunats Pferd an einen Baum. »Lal3 unterdes hier alle stehen und komm nur schnell mit mir.« — »Du bist
nicht allein hier oben«, meinte Fortunat, »wen habt ihr heute nacht im Wald begraben?« — »Den armen Ofto.«
—»0 Gott! du fidhliches Liederherz, so frith wie eine Lerche singend aus der Luft zu fallen! mir ist's, als hort'
ich's noch im Ohre klingen.« — »Wohl thmk, entgegnete der Begleiter, »er hatte rasch gelebt und stand schon
miid' und schlaftrunken im tiefen Abendrot, dort ruht er aus.«

Sie traten durch emn halbverfallenes Bogentor auf einen freien, griinen Platz, es schien ein ehemaliger
Klosterkirchhof zu sein. Ein neues Grab, soeben erst mit schonem Rasen belegt, schimmerte ihnen taufrisch
entgegen. Em Monch kniete betend daneben zwischen wilden, bunten Blumen, und Vogel flatterten und
sangen lustig in dem jungen Griin, das aus allen Mauerritzen rankte, iiber die Griber aber leuchtete auf einmal
eine unermefBliche, préachtige Aussicht aus der rauschenden Tiefe herauf. — »Gott gebe jedem Dichter solch ein
Grab!« rief Fortunat freudig tiberrascht.

Bei dem Klang semer Stimme aber hob sich's plotzlich unter den Blumen, er stand wie im Traum — es war
Fiametta. »Ist er dal« rief sie emporfahrend aus, schiittelte die Locken aus dem Gesicht und sprang fréhlich
zu thm. Nun kam zu seinem Erstaunen auch Walter eilig zwischen den Steinen hervor mit einem Einsiedler und
einem Fremden, der Fortunaten mit den klugen, scharfen Augen freundlich betrachtete. »Wie haben wir dich
gesucht«, rief Walter von weitem, »wer von uns hitte das gedacht!« — Aber Fortunat konnte sich noch gar
nichts denken, er blickte verwirrt in dem Kreise umher. Da glinzten unten die Téler in der schonen
Sonntagsstille und die Morgenglocken klangen von fern herauf. — »Nun lobet alle Gott!« sagte Lothario, fal3te
Fortunaten und Fiametta bei der Hand und flihrte sie in die alte Kirche neben dem griinen Platz, die andern
folgten schweigend. Der Monch stand schon vor dem Altar, zu dem Lothario sie brachte. Die Morgensonne
schien seltsam durch das hohe, gemalte Bogenfenster, die Pfeiler waren mit frischen Birken verziert, durch die
offene Tiir rauschten die Bidume herein. Jetzt bemerkte Fortunat erst, da3 Fiametta festlich geschmiickt war
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und ein Myrtenkrénzchen im Haar hatte, er wullte nicht, wie thm geschah. Und als nun der Mdnch sich zu
thnen wandte und fragte: ob sie als getreue Eheleute emander lieben wollten bis in den Tod, sagte Fiametta
errdtend aus Herzensgrunde: »Ja«, und er legte segnend ihre Hinde zusammen.
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Sechsundzwanzigstes Kapitel

Jungen Eheleuten kommt am Hochzeitsmorgen die Welt wie verwandelt vor, als wire iiber Nacht alles
schoner und jiinger geworden, denn die Erde putzt und spiegelt sich gern in frohlichen Augen. Wieviel lustiger
unserem Paare, gleich Zugvogeln iiber der prachtigsten Gegend, da war des grinen Waldlebens genug,
schattige Griinde, fliegende Schimmer iiber das Land und unabsehliche, selige Fernen! — Allmihlich erst
tauchte Fortunaten alles aus dem Morgenglanze auf. Er erfuhr nun, daf der seltsame Lothario Graf Victor
selber war und seit geraumer Zeit hier oben als Vitalis lebe, heiter und streng, ein Einsiedler ohne Kutte, ein
Jager, nach hoherem Wild gestellt. — Jetzt gab sich auch jener Fremde als Baron Manfred kund, denselben
Vetter, der damals Fiamettas Tante auf threm Schlosse besucht. Er hatte von ihrer Liebe und ihrem Heimweh
gehdrt und fliir Fortunaten um ihre Hand bei der Tante geworben. Als aber darauf die scheue Marchesin von
dem vermemtlich unbekannten Brautigam so plotzlich die Flucht ergriffen, verfolgte er unausgesetzt hre Spur
bis Hohenstein, wo er unmittelbar nach Fortunats Abreise emntraf. Dort erfuhr Walter von thm den ganzen
Zusammenhang sowie den gegenwértigen Aufenthalt des Grafen Victor, und voll Freude waren sie nun alle
noch denselben Morgen aufgebrochen, um Fortunaten eiligst einzuholen. So hatte also Fortunat sein Liebchen
vor sich selbst entfiihrt und ein jeder vor lauter Klugheit die moglichst gro3te Konfusion angerichtet, der liebe
Gott aber unversehens alles wieder gescheuter gemacht.

Morgen wollten die Géste wieder weiterziehen. Unerwartet waren sie hier auf einer jener Zinnen des
Lebens zusammengekommen, die immer nur flir wenige Raum hat — das fiihlten sie wohl. Was hatten die
Freunde nun alles emander zu erzihlen in der kurzen Zeit, Lust und Leid, Vergangenes und Kiinft'ges! So war
ihnen der Tag in der schonen Einsamkeit schnell verflossen. Als es aber schon wieder abendkiihl wurde,
saflen sie alle zusammen vor der grolen Aussicht unter den hohen Buchen, welche den Abhang an der
Klosterruine beschatteten. Spuren von Kiesgéingen, sorgfiltig mit Buchsbaum umziunt, Lauben und
halbzerworfene Rasenbénke bezeichneten ringsumher den ehemaligen Klostergarten, nur einzeln zestreute
Blumen, wie verlorene Kinder, schimmerten noch aus der alten Zeit durch das wuchernde Unkraut. Hier hatte
der geschiftige Ensiedler einen Tisch gedeckt und Stithle gesetzt, er lieB3 es sich durchaus nicht nehmen, die
Herrschaften aufs beste zu traktieren mit Wein, Obst, Honig und Niissen, was er nur hatte. Fiir Fiametta aber
hatte er einen Kranz von lustigen Waldnelken besorgt. Er blitterte emsig in seinem Brevier und schenkte ihr
die schonsten Heiligenbilder daraus, dabei steckte er thr immerfort das Beste von dem Naschwerk zu und
hatte seine herzinnige Freude, wie sie so schon mit dem Krénzlein aussah und fidhlich plaudernd die Niisse
knackte. — Da horten sie auf einmal in geringer Entfernung einige Saitenkldnge. »Dacht ich's doch, fuhr der
Einsiedler auf, »da hat er mir doch meine alte Zither in der Klause aufgestdbert!« — Im Gebiisch aber horten
sie singen:

Wir zogen manchen Wald entlang,
Viel frohliche Gesellen,

Und salutierten mit Gesang

Die Burgen und die Quellen.

Nun sang man den zu Grabe still,
Dem sie zur Hochzeit geigen,

Der andre n den Himmel will
Aufwilden Felsen steigen.

Von den emnsamen Felsensteigen
Schau ich ins Land so weit,

Da dunkelt und rauscht's so eigen
Von der alten, schonen Zeit.

»Da kriegen wir alle was ab«, sagte Fiametta. — »Nun, nun, wir wollen's thm schon zuriickzahlen«, meinte
der Emnsiedler, »aber er singt eine schone Note, es ist mir ganz wie in meiner Soldatenzeit, wenn ich so bei
stiller Nacht mit der Zither im Biwak lag.« — Es sang weiter:

Was fur ein Gezwitscher ist!
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Durchs Blau die Schwalben zucken
Und schrein: »Sie haben sich gekiif3t!«
Vom Baum Rotkehlchen gucken.

Der Storch stolziert von Bein zu Bein;
»Da muf ich fischen gehen «

Der Abend wie im Traum darein
Schaut von den stillen Hohen.

Und wie im Traum von den Hohen
Seh ich nachts meiner Liebsten Haus,
Die Wolken dariiber gehen

Und 16schen die Sterne aus.

Fiametta fliisterte wieder: »Ist ihm denn seine Liebste gestorben?« — »Ach, das ist eine dumme Geschichte
mit seiner Amour«, erwiderte der Einsiedler, »tut mir den Gefallen und bedauert ihn nicht lange, das will er nur,
sonst macht er noch immer mehr Flausen davon.« »Wer ist's denn?« fragte Fiametta. Aber der Spielmann
sang von neuem:

Im Schlof3 ihr wohl am Fenster steht
Und herzt euch nach Gefallen,

Der Herbst schon durch die Felder geht,
Da hort ihr's unten schallen.

»Das klingt ja wie vom Felsenrand
Einst bei des Klausners Buchen,

Ich glaub, das ist der Musikant,

Der kommt zum KindtaufSkuchen. «
Und die Vogel ziehn iiber die Buchen,
Der Sommer der ist vorbei,

Ich aber mufl wandern und suchen,
Wo der ewige Friihling sei.

Hier entstand plotzlich ein heftiges Gerdusch, und eh' sie sich's versahen, kam der Sdnger in hastiger
Flucht durch Laub und Aste geradezu iiber die alte Gartenmauer dahergeflogen, daB die losen Steine hinter
ihm dreinkollerten. Fiametta dridngte sich scheu an Fortunat, dieser erkannte zu senem Erstaunen in dem
Fliichtling Dryander. Der Doktor aber blickte noch immer wild zuriick, setzte seinen Hut, der vor Eile ganz
schief saf}, auf dem Kopfe zurecht und schimpfte, auler sich vor Zorn und Schreck, iiber die dumme
Romantik: kaum betrdte man das Revier eines Poeten, so schissen verstorbene Doppelginger, gleich
wahnsinnigen Pilzen, aus dem unverniinftigen Boden und sidfen auf den Klippen umher und wackelten mit den
Kopfen — Da erkannte er auf einmal in Fiamettas Augen das hiibsche Jégerbiirschchen vom Donauschiff, und
seine ganze Gedankenfolge bekam dadurch plotzlich emen anderen Zug. Fiametta errdtete und fragte ihn
lichelnd, ob er sich noch mit ihr schlagen wolle? Er aber besann sich nicht lange. »Oh«, entgegnete er tapfer,
»ich habe damals auf dem Schiffe alles recht gut gewulit und wollte nur die Damen ein wenig schrecken.« —
»la, ja, das hat die Schiffsgesellschaft wohl gemerkt«, sagte Fortunat, »denn sie haben deinen
zuriickgelassenen Hut iber die Tiir des Wirtshauses angenagelt z7um ewigen Gedichtnis eines verwegenen
Duellanten, der vor Zorn und Wut plotzlich die Verschwindsucht bekommen.«

Unterdes hatte der Emsiedler das Gebiisch hinter der Mauer untersucht und kam nun mit grofem
Geldchter zuriick. Gerade in dem wildverwachsenen Versteck, wo Dryander das Stindchen gebracht, befand
sich der zertrimmerte Eingang zur Klostergruft; dort sall seit alter Zeit ein Totengerippe, wie ein Wachter
zwischen den Steinen, dem der Einsiedler, als er vorhin Tisch und Stiihle abraumte, in der Eile des Doktors
Schlafpelz umgehangen. Mitten im Gesange nun sich umwendend, hatte Dryander plotzlich sich selbst zu
erblicken geglaubt und so mit grof3ter Behendigkeit die Flucht ergriffen.

Jetzt erfuhr Fortunat auch, da8 der Doktor schon seit lingerer Zeit in einem angeblichen BuBlanfall bei
dem Einsiedler sich aufgehalten, der ihm sehr gut war und immer tausend Spall und Héndel hatte mit dem
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kuriosen Gesellen. Heut noch vor Tagesanbruch aber war Dryander gleichfalls voll Eifer ausgezogen, um
Fortunaten aufzusuchen, ohne in seiner Zerstreuung vorher erst die Braut zu betrachten. Unterwegs aber hatte
er bald die ganze Geschichte wieder vergessen und schlenderte wohlgemut nach dem néchsten Stidtchen, wo
er sich im Gasthause tiichtig restaurierte. Das gefiel thm so wohl, daf3 er unverziiglich einen gro3en Einkauf an
Wein, Braten und Kuchen machte und einen Burschen zum Tragen mietete, der soeben zu allgemeinem
Ergdtzen aus seinem Korbe den Markt hervorlangte und sich dann ermiidet neben sie ins Gras setzte.

Wer Dryandern genau kannte, konnte bald bemerken, daf3 er sich wieder enmal in jener phantastischen
Faselei befand, wo er sich und andere iiberredete, ganz besonders ungliicklich zu sein. Victor sah ihn scharf
an. »Nun beichte nur gleich«, sagte er, »was ist wieder passiert?« — Der Doktor zogerte erst, dann begann er
mit einer gewissen weichen Feierlichkeit: »Ihr willt alle, da3 meine liebe kleine Frau mich verlassen.« — »Sie
muBte wohl«, fiel ihm Victor ins Wort, »du wolltest ihre gesunde, herbe, klare Prosa durchaus auf die
poetische Lyra spannen, was Wunder, wenn endlich die Saite sprang!« — »Und einem Husarenlieutenant an
den Schnurrbart flog«, sagte der Doktor &rgerlich iiber die Unterbrechung. »Kurz, ich wullite wohl ein Jahr
lang nicht, wohin sie gekommen. Heute nun, als ich mit diesem guten Jungen da soeben zu den Bergen
zurlickkehren will, sehen wir ein rotes Ziegeldach durchs Griin schimmern. Wir traten ndher, da steht ein
Brunnen unter enem bliilhenden Apfelbaum, die Bienen summen drin in der schwiilen Mittagstille, an dem
Brunnen aber sitzt ein junges Weib, ihr Kindlein auf dem Arm — es war mein liebes Trudchen. »Gott griif3
dich, schone Frau, sag' ich, und bitt' um einen frischen Trunk. Da blickt sie erschrocken auf— sie kannte mich
nicht mehr.« — »Nein, Herr«, fiel hier der Bursch mit dem Korbe ein, »sie erkannte Euch gleich und schrie:
»Herrje, Fritz, komm geschwind, da ist mein alter Mann!« — »Ganz recht«, fuhr Dryander fort, »und da
kommt ihr neuer Mann, der verabschiedete Husarenlicutenant, in hohen Schmierstiefeln und Hemdsarmeln,
Heu und Hécksel in den Haaren, und fihrt in der Eile in seinem alten Flauschrock mit der Faust zum Ellbogen
heraus, ein Kernwirt, sonst ein guter Kerl. Wir gingen nun miteinander ins Haus, ich lobte alles nach Kréften.«
— »lhr erzihlt alles so konfus«, sagte der Bursch wieder, »lhr fragtet zuerst, was in der Stadt der Spiel
Lerchen koste, die draulen so hiibsch séingen?« — »Kann seinl« — »Nein, ich wei noch alles ganz genau.
»Und, einmal als Philosoph gesprochen«, sagtet Thr dann, »was braucht ein fiihlendes Herz mehr: ein
landliches Schlof3 mit wacklichten Mansarden, ein sanfter, unter drejjahrigen Diinger gesetzter Hiigel daneben,
ein schlingelnder Bach aus dem Kuhstall nach der lachenden Wiese« — »Halt das Maul, fuhr thn Dryander
an. »lch stand in der Haustiir, mit tiefer Wehmut iiberblickte ich noch einmal den Apfelbaum, das stille
Girtchen und Trudchens Gestalt — dann wandt' ich mich —« Hier konnte der Bursche das Lachen nicht halten.
— »Was hast du?« fragten die andern. — »Mit Erlaubnis«, sagte er, »und als der Herr so von dem
schlingelnden Bach sprach, erwischte ihn der Herr Lieutenant am Fligel und schmif} thn zum Hause heraus,
dal er mir bald n den Korb gefallen wére.« — »Nun, wenn Ihr's besser wifit, so ist mir's auch recht,
entgegnete der Doktor, ergriff eine Flasche und wollte fort, kehrte aber wieder um, nahm noch eine zweite
unter den Arm und ging eilig in die Ruine. »Wahrhaftig, sagte Fortunat lachend, »da ist Lug und Embildung,
Wahrheit und Dichtung so durcheinandergefilzt und -gewickelt, da3 er selber nicht mehr heraus kann! ich
wette, er ist nun auf acht Tage in allem Ernst wieder in seine kleine Frau verliebt!«

Wihrend dieser Gesprache war es vollig dunkel geworden. Fiir Fiametta hatte man unterdes zwischen
den Trimmern emne Lagerstatt von duftendem Heu bereitet, und ihre miiden Augen waren schon
untergegangen, als der Mond tiber die stillen Wailder aufging. Der Einsiedler, iiber semem Rosenkranze
nickend, bewachte sie von fern, die andern sal3en noch zusammen bis tief in die Nacht. — Dryander aber hatte
mit groer Umstindlichkeit Papier, Federn, Wein und gestopfte Pfeifen in emne Zelle zusammengeschleppt, wo
man ihn Ofters eifrig auf und nieder gehen sah. Er wollte die schone Nacht benutzen, um ein gro3es Gedicht,
mit dem er sich schon lange in Gedanken herumtrug, endlich recht mit Ruhe niederzuschreiben. Da hatte er
aber lauter Storungen. Erst nickte ihn aus irgendeinem Mauerloch unauthorlich ein melancholischer Schuhu an,
gegen den er sich sehr erboste, weil er es flir eine iible Vorbedeutung hielt. Dann erwachte eine Nachtigall und
schmetterte gerade vor seinem Fenster. Er wollte sie mit dem Schnupftuch verjagen, dartiber verlor er seine
beste Feder hmterm Ohr, die Zugluft durchs offene Fenster fuhr in die beschriebenen Blitter, und als er um
sich griff, schimpfte und haschte, 16schte thm gar der Wind das Licht aus. Da ballte er voller Zorn alle Papiere
in seine Tasche zusammen, setzte den Hut auf den Kopf und nahm drauBen, da alles schon schlief, mit
wenigen Worten nur von dem Einsiedler Abschied, der, halb im Traum, nicht wul3te, was geschah. Dann raffte
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er noch geschwind die Viktualien vom Tische in den Korb und riittelte den Burschen auf. Der muf3te ohne
weiteres voraus, und so wanderte er mit langen Schritten den Wald hinab, um nie mehr auf diesen Berg
zuriickzukehren, wo thm die untreue Tugendwirtschaft auf einmal unglaublich langweilig vorkam.

Wir aber lassen das Irrlicht wandern und tiberschauen noch einmal das nichtliche Gebirge. Die Wiélder
und Abgriinde liegen noch geheimnisvoll umher in der tiefen Stille, nur das ungewisse Flimmern der Sterne
verkiindet die Ndhe des Morgens. Durch die weite Ensamkeit aber tont ein Gesang, es ist Victors Stimme:

Néchtlich macht der Herr die Rund,
Sucht die Seinen unverdrossen,
Aber tiberall verschlossen

Trifft er Tiir und Herzensgrund,
Und er wendet sich voll Trauer:
»Niemand ist, der mit mir wacht.«
Nur der Wald vernimmt's mit Schauer,
Rauschet fromm die ganze Nacht.
Waldwirts durch die Einsamkeit
Hort ich iiber Tal und Kliften
Glocken in den stillen Liiften,

Wie aus fernem Morgen weit.

An die Tore will ich schlagen,

An Palast und Hiitten: Auf!
Flammend schon die Gipfel ragen,
Wachet auf, wacht auf, wacht auf!

Da regt sich's nach und nach immer lauter und lauter vor dem verfallenen Kloster, gesattelte Pferde
wiehern durch die Ddmmerung, Walter treibt geschiftig zur Eile, um noch vor der Mittagshitze ins Tal zu
kommen, Fiametta sitzt schon auf ihrem Zelter und schiittelt sich und plaudert reiselustig in der Kiihle. Jetzt tritt
zu aller Erstaunen auch Victor mit dem Emsiedler ganz wanderfertig aus dem Kloster. »Gliickaufl« ruft er
ihnen frohlich entgegen, indem er Fiamettas Pferd am Ziigel faBt und den Zug beginnt, der wegkundige
Einsiedler, eine Reisetasche umgehingt und einen dicken Wanderstab in der Hand, schreitet im Zwielicht
riistig voran.

»Nun, das ist emmal ein Wort!« rief Fortunat freudig aus, wéhrend sie so langsam den Wald hinabzogen,
»du wanderst also mit?« — »Was hast du vor?« fragte Manfred fast betroffen. — »Beschlossen war es lingst,
sagte Victor, »und heute leuchten schone gute Sterne. Thr wilt's noch nicht: ich bin auch Brautigam.« — Hier
offhete er den Reiserock, unter dem die Kleidung eines katholischen Priesters sichtbar wurde. — »Mein Lieb
ist streng und ernst, fuhr er lichelnd fort, »drum wollt' ich hier oben mich erst zusammenraffen und nnerlich
besinnen. Glaubt mir, ein herrlich Ding ist's um die Einsamkeit auf hohen Bergen; das Buch des Lebens
versteht doch nur, wer um Gottes Willen lernt und nicht um der Welt Gunst.« — Manfred sah ihn lange
schweigend an. »Nun wahrlich«, sagte er dann, »wenn ich dich auf dem Schlachtfelde wiedergefunden htte,
hoch zu Rof3 mit der Fahne voran!« — »Du sprichst ja wie ein Méddchen davong, entgegnete Victor, »wie wenn
es keinen Krieg gibe, als den die schmucken Lieutenants flihren.« — »Und dein grof3es poetisches Talent,
unterbrach ihn Manfred wieder, »du wirfst es fort, wie ein Verschwender?« — »Was wir' denn Poesie«,
meinte Victor unwillig, »wenn sie in emem Goldschnitt auf emer Morgentoilette durchzublittern wire? Talent!
das ist nur ein Blitz, den der Herr fortschleudert in die Nacht, um zu leuchten, und der sich selbst verzehrt,
indem er ziindet. Nein, Freunde, genug endlich ist des weichlichen Sehnens, wer gibt uns das Recht zu klagen,
wenn niemand helfen mag! Nicht morsche Monche, Quéker und alte Weiber; die Morgenfrischen, Kiihnen
will ich werben, die recht aus Herzensgrund nach Krieg verlangt. Auch nicht iibers Meer hiniiber blick' ich, wo
unschuldige Volker unter Palmen vom kiinftigen Morgenrot trdumen, mitten auf den alten, schwiilen, staubigen
Markt von Europa will ich hinuntersteigen, die selbstgemachten Gtzen, um die das Volk der Renegaten tanzt,
geliistet's mich umzustiirzen und Luft zu hauen durch den dicken Qualm, daf3 sie schauernd das treue Auge
Gottes wiedersehen im tiefen Himmelsgrund.« — Manfred konnte sich lange nicht erholen. »Ist mir's doch,
sagte er endlich, »wie von einem hohen Berg ns Meer zu sehen, wo mir dein Schiff m der Morgenglut
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verschwindet. Der Anblick schreckt und blendet mich, ich mull den festen Boden fiihlen unter mir, ein nahes
Ziel von Tag zu Tag im Auge haben.« — »Geht, geht«, fiel Fortunat hier ein, »iiber eueren Reden verlier' ich
mich selber ganz. Du Victor zumal, verwirrst mir schon seit gestern, wie ein nichtliches Wetterleuchten, der
Seele Grund: tiefe Kliifte mit kithnen Stegen dariiber und manche alte, geliebte Gegend fernab, aber alles so
fremd und wunderbar wie in Traumen. Zuletzt ist's doch dasselbe, was ich eigentlich auch meine in der Wel,
ich habe nur kein anderes Metier dafiir als meine Dichtkunst, und bei der will ich leben und sterben!«

Jetzt standen sie auf einem Abhang, von dem veschiedene Pfade auseinandergingen. Hier hielt Victor
plotzlich an, sem Weg fiihrte thn noch weiter tiber den Gebirgskamm nach der Stadt, wo die neuen Gefihrten
seiner harrten. Er schien tief bewegt. — »Wie's da unten nebelhaft sich durcheinanderschlingt« — sagte er, in die
Téler schauend — »man hort schon Stimmen da und dort verworren aus dem Grund, Kommandoruf und
Trompetenklinge durch die stille Luft und Morgenglocken dazwischen und den Gesang verirrter Wanderer.
Und wo die Nebel auf einen Augenblick sich teilen, sicht man Engel ernst mit blanken Schwertern auf den
Bergen stehen und unten weite Geschwader still kampfbereit aufblitzend, und der Teufel in funkelndem
Ritterschmuck reitet die Reihen entlang und zeigt den Volkern durch den Wolkenri3 die Herrlichkeit der
Lénder und ruft thnen zu: »Seid frei, und alles ist ever!« — O Freunde, das ist eine Zeit! gliickselig wer drin
geboren war, sie auszufechten!« — Hier reichte er thnen noch einmal die Hand und wandte sich schnell zum
Walde. »Ade, du geistliches Soldatenherz!« rief Fortunat erschiittert aus. Sie sahen ihm alle noch lange
schweigend nach, dann schieden auch sie vonemander. Manfred wollte dem Ruf zu emem bedeutenden
Staatsdienste folgen, da hoffte er, wenn auch auf anderer Bahn, auf den frischen Gipfeln des Lebens mit
Victorn wieder zusammenzutreffen. Walter aber begleitete das junge Ehepaar zundchst noch nach Hohenstein;
thm war's, als sei seit seiner Jugendzeit die Welt zu gro3 und weit geworden fiir ihn, er sehnte sich recht aus
Herzensgrunde nach seinem stillen, schattigen Gértchen zuriick — Und so sehen wir denn die riistigen Gesellen
auf verschiedenen Wegen das Gebirge langsam hinabreiten, und eine tiefe Wehmut befillt uns unter den leise
rauschenden Bdumen, da nun alle die lieben, langgewohnten Stimmen nach und nach verhallen, wie wenn wir
im Herbst die bunten Wandervogel iiber uns fortziehen horen.

Fiametta aber ritt voll stiller Freude und Erwartung neben Fortunaten in den ddmmernden Morgen hinein,
denn er hatte ihr nun entdeckt, da3 er ihren Palast in Rom angekauft habe, dort wollten sie wieder hin. — Vor
ithnen glinzte schon manchmal die Landschaft unermeBlich herauf, alle Strome zogen da hinaus, Wolken und
Vogel schwangen sich durchs heitere Blau thnen nach, und die Wiélder neigten sich im Morgenwind nach der
préachtigen Ferne. — »Weilit du noch dein Mérchen im Baum?« sagte Fiametta lachend, »nun bin ich wirklich
Aurora.«

Und als Victor sich noch emnmal auf der Hohe zuriickwandte, waren schon alle im Morgenrot
verschwunden. Durch eine Waldschlucht nur sah er unten einen schwerbepackten Riistwagen und ein Hauflein
Wanderer zu FuB3 und zu Rofl am Walde voriiberziehen, er erkannte seine alten Komddianten, Dryander
schritt mit der Geige wieder voran. — So stand er noch lange in Gedanken oben — da ging die Sonne prichtig
auf, die Morgenglocken klangen iiber die stille Gegend, und der Emnsiedler sang:

Wir ziehen treulich auf die Wacht,

Wie bald kommt nicht die ew'ge Nacht
Und 16schet aus der Lander Pracht,
Du schone Welt, nimm dich in acht!
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